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Introduccion

Descripciéon general

Esta guia del usuario cubre los siguientes productos:

B Tarjeta secundaria de red Blade QLogic QMD8262-k
B Tarjeta de pie de servidor monolitico QLogic QLE8262
B Tarjeta mezzanine del blade QLogic QME8262-k

NOTA

En este documento, el término adaptador hace referencia a cualquiera de
estos productos o a todos ellos.

Esta guia proporciona informacién técnica sobre los adaptadores, incluido cémo
instalar y configurar el adaptador, asi como descripciones detalladas sobre los
usos y funciones variadas del adaptador.

Publico al que se destina el producto

Esta guia esta pensada para administradores del sistema y demas miembros del
personal técnico responsables de configurar y administrar adaptadores instalados
en servidores Dell® PowerEdge® en entornos Windows®, Linux® o VMware®.

Contenido de la Guia del usuario

La QLogic QMD8262-k/QLE8262/QMEB8262-k User’s Guide (Guia del usuario de
QLogic QMD8262-k/QLE8262/QME8262-k) incluye las secciones siguientes:

[ | Instalacion del hardware abarca los requisitos de hardware y software,
precauciones de seguridad, una lista de comprobacion de la preinstalaciéon
y la instalacion del adaptador.

B Configuracion e instalacion del controlador abarca la instalacion de los tres
controladores: NIC, iSCSI y Fibre Channel over Ethernet (FCoE), que se
incluyen con el adaptador en sistemas operativos Windows, Linux y
VMware.
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Introduccion

Materiales relacionados

Aplicaciones de administracién del adaptador abarca cémo utilizar
QConvergeConsole®, asi como las aplicaciones especificas de los sistemas
operativos Windows, Linux y VMware.

Particionamiento independiente del conmutador abarca cémo configurar
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) mediante utilidades tales como QConvergeConsole, asi como
la configuracion iISCSI sobre Data Center Bridging Exchange (DCBX)
utilizando un conmutador FCoE Brocade® Series 8000 y un adaptador host
de bus iSCSI de QLogic.

Configuracioén de inicio proporciona informacion sobre el inicio desde SAN,
la configuracién de inicio Pre-Execution Environment (PXE) y la
configuracion de inicio iISCSI mediante Fast/UTIL, iISCSI Boot Firmware
Table (iBFT), DHCP y QConvergeConsole.

Solucién de problemas ofrece diagramas de flujo de solucién de problemas
de los pasos del diagnéstico de problemas del adaptador especificos de
NIC, iSCSI, FCoE y ESX®.

Especificaciones define las caracteristicas fisicas y requisitos de
alimentacién, e indica las especificaciones de interfaz, especificaciones de
entorno y estandares admitidos.

GUI de QConvergeConsole proporciona una descripcion general de la
interfaz de administracion web de QConvergeConsole.

Informacion reglamentaria proporciona informacion de garantia, de
normativas y de conformidad.

Materiales relacionados

Para obtener mas informacién, consulte lo siguiente:

El QConvergeConsole GUI Help System (Sistema de ayuda de la GUI de
QConvergeConsole), disponible a través de la GUI de QConvergeConsole,
ofrece temas de ayuda sobre como configurar y administrar adaptadores y
servidores de host con la GUI de QConvergeConsole.

La QConvergeConsole GUI Installation Guide (Guia de instalacion de la
GUI de QConvergeConsole) contiene instrucciones para instalar e iniciar la
GUI de QConvergeConsole.

La QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia del usuario de
QConvergeConsole) proporciona material de referencia sobre como utilizar
la CLI de QConvergeConsole.
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Introduccion
Materiales relacionados

B La QLogic QConvergeConsole Plug-ins for vSphere User’s Guide (Guia del
usuario de los complementos QLogic QConvergeConsole para vSphere)
proporciona material de referencia sobre cémo utilizar el complemento del
VMware vCenter Server de QConvergeConsole y el complemento VMware
vSphere Web Client de QConvergeConsole.

NOTA

Para acceder a los documentos de QLogic en linea, vaya a www.glogic.com
y haga clic en Downloads (Descargas).
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Introduccion
Caracteristicas y funcionalidad

Caracteristicas y funcionalidad

Esta seccion ofrece la siguiente informacion:

[ | Descripcion funcional
[ | Caracteristicas
[ | Sistemas operativos admitidos

Descripcion funcional
Las descripciones funcionales de los adaptadores son las siguientes:

B QMD8262-k: se trata de una tarjeta secundaria de red con descarga iSCSl y
FCoE para el entorno del servidor Blade.

B QLEB8262: se trata de un adaptador de factor de forma estandar con
descarga iSCSI| y FCoE para el entorno del servidor de bastidor y torre.

B QMEB8262-k: se trata de una tarjeta mezzanine con descarga iSCS|y FCoE
para el entorno del servidor Blade.

Caracteristicas
Los adaptadores ofrecen las siguientes caracteristicas:

B Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador)
[ | Message Signaled Interrupts (Interrupciones senalizadas por mensajes -
MSI-X)
B Administracion del dispositivo para la alimentacién y SAN
[ | Capacidad de inicio multiple que incluye:
Q PXE
a iSCSI
U Fibre Channel
U0 Unified Extensible Firmware Interface (Interfaz de firmware extensible
unificada - UEFI)
m  PCle®2.0x8
B Diagndsticos de usuario que se pueden ejecutar desde la CLI y desde
la GUI
B Las funciones de Ethernet incluyen:
0 Ethernet 2x10 gigabit (GbE) con KR (plano posterior de cobre) (no se
aplica a QLE8262)
U Etiquetado de prioridad y de LAN virtual (VLAN)
O  Tramas gigantes hasta 9618 bytes
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Introduccion
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B Las funciones de Ethernet mejoradas incluyen:
U Control del flujo basado en la prioridad
U Seleccion de transmision mejorada
0 Formacion de equipos avanzada
0 Configuracion y administracion de VLAN
O Preservacion de la formacion de equipos e informacion de
configuracion VLAN durante la actualizacion del controlador

B Las caracteristicas avanzadas de descarga sin estado incluyen:
U Sumas de comprobacién de IP, TCP y UDP (User Datagram Protocol)
0  Descarga de segmentos grandes (LSO)
0 Large Receive Offload (Descarga de recepcion grande - LRO)

[ | Las caracteristicas de descarga con estado incluyen:
U  Descarga de iSCSI
U Descarga de Fibre Channel y FCoE

[ | Funciones de administraciéon avanzadas para adaptadores de red
convergente y Fibre Channel, incluidas la QConvergeConsole (GUI y CLI)

[ | Las caracteristicas de escalabilidad y administracién de interrupcion
incluyen:
U Receive Side Scaling (Ajuste de escala en lado de recepcién - RSS)
O Moderacion de interrupcion
d  Control del flujo
O Locally Administered Address (Direccién administrada localmente -

LAA)
B Optimizacién mejorada con MSI, MSI-X y NetQueue
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Sistemas operativos admitidos

El adaptador admite los siguientes sistemas operativos. Para ver una lista actual
mas completa, consulte las notas de la version del producto.

Windows

Windows Server® 2016 Nano

Windows Server 2012

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2008 SP2 y x64 (solo 12 G)
Windows Server 2008 R2 con SP1

Windows PE 50 de 64 bits

Windows PE 10.0 de 64 bits

Linux

Red Hat® Enterprise Linux (RHEL®) 7.3

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 7.2

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 6.8

Red Hat Enterprise Linux (RHEL) 6.7 de 12Gy 13 G
CentOS® 7.2 y posterior

SUSE?® Linux Enterprise Server 12 SP2

SUSE Linux Enterprise Server 11 SP4

VMware

vSphere®: VMwareESXi 6.0 U2
vSphere: VMwareESXi 6.5 U1
B vSphere: VMwareESXi 5.1 U3

XenServer™

[ ] XenServer 7.0
XenServer 6.5
[ UEFI2.3,2.3.1y2.5

NOTA

Para las versiones mas actuales de los sistemas operativos y controladores
compatibles con el adaptador, consulte las notas de publicacion. Encontrara
las notas de publicacion en el archivo release. txt.
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1 Instalacion del hardware

Descripciéon general

Esta seccidn proporciona los requisitos de hardware y software, precauciones de
seguridad, una lista de comprobacion de la preinstalacion y un procedimiento
para instalar el adaptador.

Requisitos de hardware y software

Antes de instalar el adaptador, compruebe de que el sistema cumple con los
siguientes requisitos de hardware y software.

[ | Hardware

O  Para ver las asignaciones de puertos y ranuras del adaptador
QMD8262-k o QME8262-k, consulte el diagrama del chasis M1000e y
el blade en la Dell PowerEdge M1000e Systems Configuration Guide
(Guia de configuracion de sistemas Dell PowerEdge M1000e).

U Para ver las asignaciones de puerto y ranura del adaptador QLE8262,
consulte la seccion “Expansion Cards” (Tarjetas de expansion) del
Hardware Owner’s Manual (Manual del propietario del hardware) de
su servidor Dell PowerEdge.

B Software: para obtener informacion sobre los sistemas operativos
compatibles, las versiones de firmware, los controladores de adaptador y
utilidades, consulte las notas de publicacién del producto.

Precauciones de seguridad

A\ PRECAUCION

El adaptador se esta instalando en un sistema que funciona con tensién que
puede ser letal. Antes de abrir la tapa de su sistema, debe cumplir con las
siguientes precauciones para protegerse contra lesiones y evitar dafios a
los componentes del sistema.
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1-Instalacion del hardware
Lista de comprobacion previa a la instalacion

Quitese cualquier objeto metalico o joya de las manos y mufiecas.
Asegurese de usar solo herramientas aisladas o no conductoras.

Antes de tocar los componentes internos, asegurese de que el sistema esté
apagado y desconectado.

[ | Instale o extraiga los adaptadores en un ambiente sin electricidad estatica.
Se recomienda usar una mufiequera conectada a tierra u otro dispositivo
personal antiestatico y una almohadilla antiestatica.

Lista de comprobacién previa a la instalacion

1. Asegurese de que el sistema cumpla con los requisitos de hardware y
software que se muestran en “Requisitos de hardware y software” en la
pagina 1.

2. Asegurese de que el sistema utilice el BIOS mas reciente.

NOTA

Si ha adquirido el software del adaptador en un disco o en el sitio Web
de soporte Dell (http://support.dell.com), compruebe la ruta de acceso
a los archivos del controlador del adaptador.

3.  Compruebe el adaptador por si esta dafiado. Nunca intente instalar un
adaptador danado.

Instalacién del adaptador

Siga las instrucciones para su adaptador.

QMD8262-k, QME8262-k

Consulte las secciones “I/O Module Mezzanine Cards” (Tarjetas mezzanine del
modulo de E/S) y “Guidelines for Installing 1/0 Modules” (Directrices para la
instalacion de los médulos de E/S) del Dell PowerEdge Modular Systems
Hardware Owner’s Manual (Manual del propietario de hardware de los sistemas
modulares Dell PowerEdge):

ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt ser stor net/esuprt poweredge/po
weredge-m610x_Owner%27s%20Manual en-us.pdf

QLE8262
Para instalar el adaptador QLE8262, siga estos pasos:

1. Apague el equipo y todos los dispositivos conectados, como monitores,
impresoras y componentes externos.

2. Desconecte el cable de alimentacién eléctrica.
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http://support.dell.com
ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_ser_stor_net/esuprt_poweredge/poweredge-m610x_Owner%27s%20Manual_en-us.pdf

1-Instalacion del hardware
Conexioén a la red

Extraiga la cubierta del equipo y busque una ranura de bus PCle x8 vacia.

Extraiga la cubierta de la ranura (si la hubiera).

o

Agarre el adaptador por el borde superior y coléquelo firmemente en la
ranura correspondiente.

Vuelva a fijar el soporte de retencion del adaptador.
Cierre la cubierta del equipo.

Conecte el cable Ethernet al adaptador.

© © N

Enchufe el cable de alimentacion y encienda el ordenador.

Para obtener informaciéon mas detallada, ver el Hardware Owner’s Manual
(Manual del propietario de hardware) del servidor Dell PowerEdge.

Conexion a la red

Siga las instrucciones para su adaptador.

QMD8262-k, QVMIE8262-k

Consulte la seccion “Guidelines for Installing 1/0 Modules” (Directrices para la
instalacién de los modulos de E/S) del Dell PowerEdge Modular Systems
Hardware Owner’s Manual (Manual del propietario de hardware de los sistemas
modulares Dell PowerEdge):

ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt ser stor net/esuprt poweredge/po
weredge-m610x_Owner%27s%20Manual en-us.pdf

QLE8262

Ver el Hardware Owner’s Manual (Manual del propietario de hardware) de su
servidor Dell PowerEdge.

3 CU0354602-09 M


ftp://ftp.dell.com/Manuals/all-products/esuprt_ser_stor_net/esuprt_poweredge/poweredge-m610x_Owner%27s%20Manual_en-us.pdf

2 Configuracion e instalacion
del controlador

Descripcidén general

NOTA

Si necesita actualizar la memoria flash de varios adaptadores
simultaneamente:

B Parala GUI de QConvergeConsole, consulte el tema “Update the Flash
Using the Flash Update Wizard” (Actualizar la flash mediante el
asistente de actualizacion de flash) en QConvergeConsole Help System
(Sistema de ayuda de QConvergeConsole).

B Parala CLI de QConvergeConsole, utilice el comando -flashsupport
para actualizar la memoria flash para todas las tarjetas admitidas por el
archivo especificado (por ejemplo, gaucli -pr nic
-flashsupport -i ALL -a p3pll1179.bin).

Esta seccién proporciona enlaces a la siguiente informacién sobre los tres
controladores (NIC, iSCSI y FCoE) incluidos con el adaptador:

u Configuracién e instalacion del controlador de Windows
B Configuracion e instalacién del controlador de Linux
[ | Configuracion e instalacion del controlador de VMware

NOTA

Cuando desactive el firmware (por ejemplo, durante un volcado de firmware
o durante una actualizacion de firmware) en Windows o Linux con un agente
QConvergeConsole, se generaran varios mensajes de aplicacion. Dichos
mensajes se generan porque la aplicacién no se puede comunicar con el
adaptador mientras el firmware esta desactivado. Una vez que se vuelva a
activar el firmware, los errores desapareceran.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

Configuracion e instalacién del controlador de
Windows

Ejecucion del DUP en la GUI

Para ejecutar el DUP en la GUI:

1. Haga doble clic en el icono que representa el archivo DUP.

NOTA

El nombre actual del DUP varia.

Aparecera la ventana del paquete de actualizacion, segun se muestra en la
llustracion 2-1.

DAL Update Package

QLogic Family of Server Adapters Drivers

arupdate you T with ¢ ofiware,

Extract without installing... >

View the software contents of this update package

E 2003-2011 Dell Inc. (all rights reserved)

llustracioén 2-1. Ventana del paquete de actualizacion
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

2.  Haga clic en Install (Instalar) para continuar.

Aparece el asistente QLogic Super Installer—InstallShield® (Instalador de
QLogic Super Installer—InstallShield), tal como se muestra en la
llustracion 2-2.

i'rE‘ QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard |

Welcome to the InstallShield Wizard for
OLogic Super Installer {(x86)

The InstallShield{R) Wizard will install GLlogic Super Installer
(xBE) on your compuker, To conkinue, dick Mext.

WARMIMG: This program is protected by copwright law and
inkernational treaties,

Q@LOGIC

= Back I Mext = I Cancel |

llustracion 2-2. QLogic Superinstaller—asistente de InstallShield
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

3. Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

Aparece el cuadro de dialogo License Agreement (Contrato de licencia),
segun se muestra en la llustracion 2-3.

i'él QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

License Agreement

Flease read the following license agreement carefully,

End User Software License Agreement ﬂ

Important: READ CAREFULLY BEFORE CLICEING ON THE *I
ACCEPTY BUTTON OR INSTALLING THIS SOFTWARE

THI3 PRODUCT CONTAINS CCOMPUTER PROGRAMI AND RELATED
DOCUMENTATION (“SCOFTWARE®) THAT BELONG TO QLOEIC
CORPORATION. [(“QLOEICY), THE USE OF WHICH IS SUBJECT TO ﬂ

™ I accept the terms in the license agreement Prink |

£+ Ido not accept the terms in the license agreement

Inskallzhield

< Back. I Mext = I Cancel |

llustracion 2-3. Cuadro de dialogo License Agreement (Contrato de licencia)

7 CU0354602-09 M



2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

4.  Seleccione | accept the terms of the license agreement (Acepto los
términos del contrato de licencia) y haga clic en Next (Siguiente).

Aparece el cuadro de dialogo Setup Type (Tipo de configuracion), tal como
se muestra en la llustraciéon 2-4.

i'é'- QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Setup Type

Choose the setup bype that best suits your needs,

Flease seleck a setup bype.

* Complete

&l program Features will be installed, (Requires the mosk disk.
space. )

Choose which program Features you want installed and where they
will be installed. Recommended for advanced users,

InstallEhield

< Back. I Mext = i Cancel |

llustracion 2-4. Cuadro de dialogo Setup Type (Tipo de configuracion)

a. Seleccione un tipo de configuracion como se indica a continuacion:

O  Seleccione Complete (Completo) para instalar todas las
funciones del programa.

O  Seleccione Custom (Personalizado) para seleccionar
manualmente las funciones que se van a instalar.

b. Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

Si ha seleccionado Complete (Completo), vaya directamente al
paso 5.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

c.  Aparecera el cuadro de dialogo Custom Setup (Configuracion
personalizada), tal como se muestra en la llustracion 2-5.

i'é'a QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Custom Setup

Select the program Features vou want installed,

Zlick on an icon in the lisk below to change how a Feature is installed.

= Feature Descriphion

| »

FZaoE
i5C5I
MIC
e = | v| WLAM Teaming This feature requires OKB on
B = ,l Applications wour hard drive. Ik has 4 of 4
_________ &9'+] 551 Remote Agent = | subfeatures selected. The
— subfeatures require 6128KE on
""""" =~ | Met Remote Agent ;I wour hard drive,
P ] ol | palon P ol o NS B R B

Install bo:
CProgram Files! QLogic Corparation)SuperInskallert

Installshield

Help | Space | < Back. I Mexk = I Zance| |

llustracion 2-5. Cuadro de dialogo Custom Setup
(Configuracién personalizada)

d.  Seleccione las funciones que se van a instalar. De forma
predeterminada, todas las funciones estan seleccionadas. Para
cambiar la configuracion de instalacion de una funcién, haga clic en el
icono situado al lado de la funcién y seleccione una de las opciones
siguientes:

U  This feature will be installed on the local hard drive (Esta
funcion sera instalada en el disco duro local): este valor marca la
funcion para la instalacion

O  This feature, and all subfeatures, will be installed on the
local hard drive (Esta funcion y todas las subfunciones seran
instaladas en el disco duro local): este valor marca la funcion y
todas las subfunciones para la instalacién

U This feature will not be available (Esta funcién no estara
disponible): este valor impide que se instale la funcion.

e. Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

5.  Aparecera el cuadro de diadlogo Ready to Install the Program (Listo para
instalar el programa), segun se muestra en la llustracion 2-6.

i'é'a QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko begin installation,

Click Install ko begin the installation.

If wou want to review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard.

Installshield

< Back. I Install I Zance| |

llustracioén 2-6. Cuadro de dialogo Ready to Install
(Listo para instalar el programa)

6. Haga clic en Install (Instalar) para que el Asistente InstallShield instale los
controladores del adaptador de QLogic y el Instalador de software de
administracion.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

Cuando la instalacion haya terminado, aparecera el cuadro de dialogo
InstallShield Wizard Completed (Se ha completado el asistente de
InstallShield), tal como se muestra en la llustracién 2-7.

i'él QLogic Super Installer (x86) - InstallShield Wizard |

Installshield Wizard Completed

The wizard was interrupted before QlLogic Super Installer {x86)
could be completely installed,

our swskem has not been modified. To complete installation at
another time, please run setup again,

Click. Finish bo exit the wizard,

f )& ¢

Q LOG I c. I show the windows Installer log

= Back I Finish I Zancel |

llustracioén 2-7. Cuadro de dialogo InstallShield Wizard Complete
(Se ha completado el asistente de InstallShield)
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

7.  Haga clic en Finish (Finalizar) para retirar el instalador.

Aparecera la ventana del paquete de actualizacién, segun se muestra en la
llustracion 2-8.

DAL Update Package

QLogic Family of Server Adapters Drivers

/;} Complete

: : WA
- package fnstalled sUc

&S

© 2003-2011 Dell Inc. (all rights reservad)

llustracion 2-8. Ventana del paquete de actualizacion
8. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar la ventana.

Opciones

Las siguientes opciones se pueden utilizar para personalizar el comportamiento
de instalacion del DUP.

Para extraer solamente los componentes del controlador a un directorio:

/drivers=<path>

NOTA

Este comando requiere la opcion /s.

Para instalar/actualizar solamente los componentes del controlador:

/driveronly
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Windows

Ejemplos

NOTA
Este comando requiere la opcion /s.

(Avanzado) Este comando envia todo el texto seguido de la opcién
/passthrough directamente al software de instalaciéon de QLogic del DUP. Este
modo elimina cualquier GUI proporcionada, aunque no necesariamente aquellas
del software QLogic.

/passthrough

(Avanzado) Para devolver una descripcion codificada de las funciones admitidas
del DUP:

/capabilities

NOTA
Este comando requiere la opcion /s.

Para actualizar el sistema en modo silencioso:

<DUP file name>.exe /s

Para extraer el contenido de la actualizacion del directorio C: \mydir\:

<DUP file name>.exe /s /e=C:\mydir

Para extraer los componentes del controlador al directorio C: \mydir\:

<DUP file name>.exe /s /drivers=C:\mydir

Para instalar solamente los componentes del controlador:

<DUP file name>.exe /s /driveronly

Para cambiar de la ubicacién predeterminada del registro a C: \my path with
spaces\log.txt:

<DUP file name>.exe /1="C:\my path with spaces\log.txt"
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Configuracion e instalacion del controlador de Linux

Configuracion e instalacién del controlador de
Linux

Esta seccidn proporciona los siguientes procedimientos para instalar
controladores en un sistema Linux:

B Descripcidon general de la instalaciéon

[ | Instalacion del controlador NIC de Linux
| Instalacion del controlador iISCSI de Linux
[ | Instalacion del controlador FCoE de Linux

Descripcion general de la instalaciéon

Para instalar y configurar los controladores del adaptador en un sistema Linux,
consulte las notas de publicacion del controlador, el archivo Iéame y las
instrucciones de instalacion incluidas en el paquete.

NOTA

Para instalar Red Hat Package Manager (RPM), emita el siguiente comando
como usuario raiz:

# rpm -Uvh <rpm name>

Por ejemplo:

# rpm -Uvh glaZ2xxx-kmp-default-<driver-version kernel-
version>-<release>.x86 64.rpm

Para desinstalar RPM, emita el siguiente comando como usuario raiz:

# rpm -e <rpm>

Por ejemplo:

# rpm -e glal2xxx-kmp-default-<driver-version kernel-
version>-<release>

Instalacion del controlador NIC de Linux

Para instalar el controlador NIC de Linux, consulte las instrucciones
(INSTALL.glcnic) proporcionadas con el paquete del controlador individual.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Linux

Instalacion del controlador iSCSI de Linux

La instalacién del controlador hace un uso extensivo de la secuencia de
comandos build. sh ubicada en el controlador origen (extras/build. sh).
Esta seccidn proporciona las instrucciones de instalacion para las siguientes
versiones de Linux:

[ | Creacion del controlador del adaptador iSCSI SLES 11 SP4
[ | Creacion del controlador del adaptador iSCSI para RHEL 6.5y SLES 12

B Creacion del controlador del adaptador iISCSI para RHEL 6.5 y SLES 11
SP3

Creacién del controlador del adaptador iSCSI SLES 11 SP4

Creacion e instalacion del controlador del adaptador

1. Emita los comandos siguientes desde el directorio que contiene el archivo
de paquete del controlador,
gladxxx—-src—-x.xx.xx.xx.xx.xx-k.tar.gz:

# tar -xzvf gladxxx-vx.XX.xXX.XX.xX.xx-kx.tar.gz
# cd gladxxx-vX-X.XX.XX.XX.XX.xx-kx
# tar -xvzf gladxxXX-sSrc-vxx.XX.xX.xXx.xx-ky.tar.gz

# cd gladxxx-vVX.XX.XX.XX.XX.Xx-kx

donde x.xx.xx.xx.xx.xx €S el numero de versién correspondiente.

2.  Cree e instale los médulos de controlador desde el cédigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:

U  Crealos archivos de controlador . ko

U Copia los archivos . ko en el directorio adecuado:
/lib/modules/2.6.../extra/glgc-gladxxx

O Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe . conf
(si corresponde)
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Linux

Carga manual del controlador del adaptador

1.

Cargue el controlador utilizando uno de los siguientes métodos:

U Para cargar directamente el controlador desde el directorio local, emita
los siguientes comandos:

# insmod
/lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/scsi _transport is
csi2.ko

# insmod gladxxx.ko

O Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -v gladxxx

Si el agente iglremote se estaba ejecutando anteriormente, reinicielo

emitiendo el siguiente comando (para asegurarse de que la GUI de
QConvergeConsole puede volver a conectarse a este host):

# service iglremote start

Descarga del controlador del adaptador

Para reemplazar un controlador de entrada existente por un controlador iSCSI
nuevo, descargue el controlador existente y cargue el nuevo controlador. Para
descargar el controlador, detenga todas las aplicaciones que estén utilizando el
controlador y luego descarguelo.

1.

Si el agente iglremote se esta ejecutando, deténgalo emitiendo el siguiente
comando:

# service iglremote stop

Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -r gladxxx

Reconstruccion del disco RAM con el nuevo controlador

1.

Edite el archivo /etc/modprobe.conf y agregue la siguiente entrada
(si no esta ya presente):

alias scsi hostadapterX gladxxx

Donde X se basa en el orden en que se han cargado los médulos SCSI.
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2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Linux

Para crear una copia de seguridad de la imagen del disco RAM, emita los
siguientes comandos:

# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version].img.bak

Reconstruya la imagen initrd enviando los siguientes comandos:

# mkinitrd -f initrd-[kernel version].img “uname -r°

Reinicie para iniciar desde la nueva imagen initrd y desde el nuevo
controlador.

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo RAMDISK
puede ser diferente.

Creacion del controlador del adaptador iSCSI para RHEL 6.5y SLES 12

Creacion e instalaciéon del controlador del adaptador

1.

Emita los comandos siguientes desde el directorio que contiene el archivo
del controlador de origen
gladxxx—Src-vx.xx.xxX.xx.xx.xx-k.tar.gz:

# tar -xzvf gladxxx-vx.XX.xXX.XX.XX.xx-cx.tar.gz
# cd gladxxx-vVX.XX.XX.XX.XX.XX-CX
donde x.xx.xx.xx.xx.xx €S el numero de versién correspondiente.

Cree e instale los moédulos de controlador desde el cédigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:
QO Crealos archivos de controlador . ko
0  Copia los archivos . ko en el directorio adecuado:
u Para RHEL 6.5:
/lib/modules/2.6.../extra/glgc-qladxxx/

[ ] Para SLES 12:

/1lib/modules/2.6.../updates

O  Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe.conf
(si corresponde)

17 CU0354602-09 M



2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracion e instalacion del controlador de Linux

Carga manual del controlador del adaptador
1. Para cargar el controlador, utilice uno de los siguientes métodos:

QU  Para cargar directamente el controlador desde los directorios locales,
envie los siguientes comandos:

[ | Para RHEL 6.5:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

insmod
/lib/modules/2.6.../extra/glgc-gladxxx/qladxxx.ko

[ | Para SLES 12:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

# insmod /lib/modules/2.6.../updates/gladxxx.ko
O Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -v gladxxx
2.  Si el agente iglremote se estaba ejecutando anteriormente, reinicielo

emitiendo el siguiente comando (para asegurarse de que la GUI de
QConvergeConsole puede volver a conectarse a este host):

# service iglremote start

Descarga del controlador del adaptador

Para reemplazar un controlador de entrada existente por un controlador iISCSI
nuevo, descargue el controlador existente y cargue el nuevo controlador. Para
descargar el controlador, detenga todas las aplicaciones que estén utilizando el
controlador y luego descarguelo.

1.  Si el agente iglremote se esta ejecutando, deténgalo emitiendo el siguiente
comando:

# service iglremote stop

2. Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -r gladxxx
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Reconstruccion del disco RAM

Para cargar automaticamente el controlador reconstruyendo el disco RAM para
incluir el controlador, siga estos pasos:

1.

Para crear una copia de seguridad de la imagen del disco RAM, envie el
siguiente comando:

a Para RHEL 6.5:

# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak

a Para SLES 12:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

Reconstruya la imagen initrd con el controlador enviando el siguiente
comando:
U Para RHEL 6.5:
# mkinitrd -f /boot/initramfs-[kernel version].img 'uname
_r'
O Para SLES 12:
# mkinitrd

Reinicie el host para iniciar desde la nueva imagen initrd con el nuevo
controlador.

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo RAMDISK
puede ser diferente.

Creacion del controlador del adaptador iSCSI para RHEL 6.5y SLES 11 SP3
Creacion e instalacion del controlador del adaptador

1.

Emita los comandos siguientes desde el directorio que contiene el archivo
del controlador de origen,
gladxxx—-sSrc-vx.xX.xX.xxX.xx.xx-k.tar.gz:

# tar -xzvf gladxxx-vx.XX.xXX.XX.XX.xXx-cx.tar.gz

# cd gladxxX-VX.XX.XX.XX.XX.XX-CX

donde x.xx.xx.xx.xx.xx €S el numero de versién correspondiente.
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2.  Cree e instale los médulos de controlador desde el cédigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:

QO Crealos archivos de controlador . ko

O  Copia los archivos . ko en el directorio adecuado:
[ | Para RHEL 6.5:

/lib/modules/2.6.../extra/qlgc-gladxxx/

| Para SLES 11 SP3:
/lib/modules/2.6.../updates

U Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe . conf
(si corresponde)

Carga manual del controlador del adaptador
1. Para cargar el controlador, utilice uno de los siguientes métodos:

U  Para cargar directamente el controlador desde los directorios locales,
envie los siguientes comandos:

[ | Para RHEL 6.5:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

insmod
/lib/modules/2.6.../extra/qlgc-gladxxx/gladxxx.ko

B Para SLES 11 SP3:

# insmod /lib/modules/2.6.../kernel/drivers/scsi/
scsi transport iscsi.ko

# insmod /lib/modules/2.6.../updates/gladxxx.ko

U Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -v gladxxx
2.  Si el agente iglremote se estaba ejecutando anteriormente, reinicielo

emitiendo el siguiente comando (para asegurarse de que la GUI de
QConvergeConsole puede volver a conectarse a este host):

# service iglremote start
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Descarga del controlador del adaptador

Para reemplazar un controlador de entrada existente por un controlador iISCSI
nuevo, descargue el controlador existente y cargue el nuevo controlador. Para
descargar el controlador, detenga todas las aplicaciones que estén utilizando el
controlador y luego descarguelo.

1.

Si el agente iglremote se esta ejecutando, deténgalo emitiendo el siguiente
comando:

# service iglremote stop

Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -r gladxxx

Reconstruccion del disco RAM

Para cargar automaticamente el controlador reconstruyendo el disco RAM para
incluir el controlador, siga estos pasos:

1.

Para crear una copia de seguridad de la imagen del disco RAM, envie el
siguiente comando:

Q

Para RHEL 6.5:
# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak
Para SLES 11 SP3:

# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

Reconstruya la imagen initrd con el controlador enviando el siguiente
comando:

Q

Para RHEL 6.5:

# mkinitrd -f /boot/initramfs-[kernel version].img 'uname

-r!

Para SLES 11 SP3:

# mkinitrd
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3.

Reinicie el host para iniciar desde la nueva imagen initrd con el nuevo
controlador.

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo RAMDISK
puede ser diferente.

Instalacion del controlador FCoE de Linux

Esta seccion ofrece procedimientos para instalar el controlador FCoE de Linux
para los siguientes sistemas operativos:

Creacion del controlador para RHEL Linux 6.5
Creacion del controlador para SLES 11 SP4 Linux
Creacion del controlador para SLES 12 Linux
Creacion del controlador para SLES 11 SP3 Linux

Creacién del controlador para RHEL Linux 6.5

1.

Emita los comandos siguientes desde el directorio que contiene el archivo
del controlador de origen gla2xxx-src—x.xx.xx.xx.xx.xx-k.gz

# tar -xzvf gla2xxx-src-x.xX.xXx.XX.xx.xx-k.tar.gz

# cd gla2xxx—-SrC—X.XX.XX.XX.XX.xx-kK

donde x.xx.xx.xx.xx.xx €S el niumero de versién correspondiente.

Cree e instale los modulos de controlador desde el codigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:
0 Crealos archivos de controlador . ko.

O Copia los archivos . ko al
directorio/1ib/modules/2.6.../extra/qlgc-gla2xxx.

Cargue manualmente el controlador para Linux emitiendo el siguiente
comando:

# modprobe -v glal2xxx

Para descargar el controlador, emita el siguiente comando:

# modprobe -r glal2xxx
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4.  Para cargar automaticamente el controlador cada vez que el sistema se
inicia, reconstruya el disco RAM para incluir el controlador de la siguiente
manera:

a. Cree una copia de seguridad de la imagen RAMDISK emitiendo los
siguientes comandos:

# cd /boot

# cp initramfs-[kernel version].img initramfs-[kernel
version] .img.bak
b. Cree el nuevo RAMDISK emitiendo el siguiente comando:

# dracut -f

C. Para cargar el controlador, reinicie el host.

Creacion del controlador para SLES 11 SP4 Linux

1. Emita los comandos siguientes desde el directorio que contiene el archivo
del controlador de origen
glaZ2xxx—Src-vx.xx.xX.xx.xx.x-k4.tar.gz:

# tar -xzvf gla2xxx-src-vx.XX.xx.Xx.xx.x-k4.tar.gz

# cd gla2xxx-x.xX.XX.XX.xx.x-k4

donde x.xx.xx.xx.xx.xes el numero de la versién correspondiente.

2.  Cree e instale los modulos de controlador desde el cédigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:
0  Crealos archivos de controlador . ko.

O  Copia los archivos . ko en el directorio correspondiente
/lib/modules/2.6.../updates

O  Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe.conf
(si corresponde).

3.  Cargue manualmente el controlador para Linux.

U Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -v gla2xxx
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Q

Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -r gla2xxx

4.  Para cargar automaticamente el controlador cada vez que el sistema se
inicia, reconstruya el disco RAM para incluir el controlador de la siguiente
manera:

a.

Edite el archivo/etc/sysconfig/kernel para modificar la directiva
INITRD_MODULES y anexe gla2xxx a la cadena. Por ejemplo:

INITRD MODULES=".... glaZ2xxx"

donde gla2xxx se anexa al final de la directiva.

Cree una copia de seguridad de la imagen RAMDISK emitiendo los
siguientes comandos:

# cd /boot

# cp initrd-[kernel version] initrd-[kernel version].bak
# mkinitrd

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo
RAMDISK puede ser diferente.

Para cargar el controlador, reinicie el host.
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Creacion del controlador para SLES 12 Linux

1. En el directorio que contiene el archivo de controlador origen
gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.11.x-k.tgz emita los siguientes
comandos:

# tar -xzvf gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.ll.x-k.tgz

# cd glaZ2xxx—x.xXX.XX.XX.XX.xx-kK

donde x.xx.xx.xx.xx.xx €S el niumero de versién correspondiente.

2.  Cree e instale los médulos de controlador desde el cédigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:
O  Crealos archivos de controlador . ko.

O  Copia los archivos . ko en el directorio correspondiente
/lib/modules/3.x.../updates.

U Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe . conf
(si corresponde).

3.  Cargue manualmente el controlador para Linux.

d  Edite el archivo /etc/modprobe.d/unsupported modules para
hacer el siguiente cambio:

allow unsupported modules 1 (cambie 0 por 1)
QO  Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -v gla2xxx
O  Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -r glal2xxx
4. Para cargar automaticamente el controlador cada vez que se inicie el
sistema, reconstruya el disco RAM para que incluya el controlador.
Cree una copia del RAMDISK actual enviando los siguientes comandos:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

# mkinitrd
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5.

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo RAMDISK
puede ser diferente.

Para cargar el controlador, reinicie el host.

Creacion del controlador para SLES 11 SP3 Linux

1.

En el directorio que contiene el archivo de controlador origen
gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.11.x-k.tgz emita los siguientes
comandos:

# tar -xzvf gla2xxx-src-vx.xx.xx.xx.ll.x-k.tgz

# cd glaZxxx-X.xX.XX.xXX.Xx.xx-k4

donde x.xx.xx.xx.xx.xx €s el numero de versién correspondiente.

Cree e instale los modulos de controlador desde el codigo fuente
ejecutando la secuencia de comandos build. sh del siguiente modo:

# ./extras/build.sh install

La secuencia de comandos build. sh hara lo siguiente:
0  Crealos archivos de controlador . ko.

O  Copia los archivos . ko en el directorio correspondiente
/lib/modules/3.x.../updates.

O  Agrega la directiva apropiada en el archivo modprobe.conf
(si corresponde).

Cargue manualmente el controlador para Linux.

O  Edite el archivo /etc/modprobe.d/unsupported modules para
hacer el siguiente cambio:

allow unsupported modules 1 (cambie 0 por 1)

QO  Para cargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:
# modprobe -v gla2xxx

U Para descargar el controlador usando modprobe, envie el siguiente
comando:

# modprobe -r gla2xxx
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4.  Para cargar automaticamente el controlador cada vez que se inicie el
sistema, reconstruya el disco RAM para que incluya el controlador.

Cree una copia del RAMDISK actual enviando los siguientes comandos:
# cd /boot

# cp initrd-[kernel version].img initrd-[kernel
version] .img.bak

# mkinitrd

NOTA

En funcion del hardware del servidor, el nombre del archivo RAMDISK
puede ser diferente.

5. Para cargar el controlador, reinicie el host.
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Configuracion e instalacién del controlador de
VMware

Esta seccion ofrece los siguientes procedimientos para instalar controladores en
un sistema VMware:

Descripcion general de la instalacion

Instalacion del controlador ESXi 5.x NIC

Instalacion del controlador ESXi 5.x iSCSI

Instalacion del controlador ESXi 5.x FCoE

Instalacion del controlador ESXi 6.x Fibre Channel sobre Ethernet
Instalacion del controlador ESXi 6.x iSCSI

Instalacion del complemento del servidor VMware vCenter Complemento
del servidor

| Instalacion del complemento vSphere Web Client

Descripcidon general de la instalacion

Para instalar y configurar los controladores de adaptador en un sistema VMware,
consulte las notas de publicacion del controlador y los archivos Iéame incluidos
en el paquete.

Instalacion del controlador ESXi 5.x NIC

El sistema operativo administra y controla el proceso de instalacién del
controlador. Para instalar el controlador ESXi 5.x, siga los pasos de esta seccion.

NOTA

Esta seccion ofrece los métodos mas comunes de instalacion y
actualizacién del controlador. Para ver otros procedimientos de instalacién,
consulte lo siguiente:

http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c
md=displayKC&externalld=2005205

Esta seccién ofrece procedimientos para lo siguiente:

B Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo
controlador para una instalacién ESXi existente con esxcli (solamente para
ESXi 5.x)

B Comprobacién de la version del controlador instalado (solo ESXi 5.x)
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Para otros procedimientos de instalacion, consulte los manuales del sistema
operativo y el archivo readme (Léame) del controlador para obtener mas detalles.

Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo controlador
para una instalacion ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)

Para utilizar el paquete del controlador (<offline-bundle>):
1.  Copie el paquete del controlador (<offline-bundle>) en este host ESXi.

2. Instale el paquete del controlador (<offline-bundle>) realizando los
pasos siguientes:

a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

b. Descomprima el paquete del controlador en el directorio temporal:

/install : unzip <offline-bundle>

C. Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -d /install/offline-bundle.zip

Para utilizar el VIB del controlador:

1.  Copie el VIB del controlador
(net-<offline-bundle>-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x
86_64.vib) en este host ESXi.

2. Instale el VIB del controlador por medio de los siguientes comandos
esxcli:

a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

b.  Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -v /install/<driver-vib>

Comprobacién de la version del controlador instalado (solo ESXi 5.x)
Compruebe el paquete instalado en el sistema utilizando el siguiente comando:

esxcli software vib list | grep -i driver version

La versioén del controlador esta incorporada en la version VIB
Por ejemplo, el resultado se parece a lo siguiente:

esxcli software vib list | grep glc

net-glcnic 5.1.132-10EM.500.0.0.472560 VMware
VMwareCertified 2012-12-19
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Instalacion del controlador ESXi 5.x iSCSI

El sistema operativo administra y controla el proceso de instalacién del
controlador. Para instalar el controlador ESXi 5.x, siga los pasos de esta seccion.

NOTA

Esta seccion ofrece los métodos mas comunes de instalacién y
actualizacién del controlador. Para ver otros procedimientos de instalacién,
consulte lo siguiente:
http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c
md=displayKC&externalld=2005205

Esta seccidn ofrece procedimientos para lo siguiente:

B Actualizacién de un controlador existente o Instalacion de un nuevo
controlador para una instalacién ESXi existente con esxcli (solamente para
ESXi 5.x)

B Comprobacion de la versién del controlador instalado (solo ESXi 5.x)

Para otros procedimientos de instalacion, consulte los manuales del sistema
operativo y el archivo readme (Léame) del controlador para obtener mas detalles.

Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo controlador
para una instalaciéon ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)

Para utilizar el paquete del controlador (<offline-bundle>):
1. Copie el paquete del controlador (<offline-bundle>) en este host ESXi.

2. Instale el paquete del controlador (<off1ine-bundle>) realizando los
pasos siguientes:

a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

b. Descomprima el paquete del controlador en el directorio temporal:

/install : unzip <offline-bundle>

C. Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -d /install/offline-bundle.zip

30 CU0354602-09 M


http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en_US&cmd=displayKC&externalId=2005205
http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en_US&cmd=displayKC&externalId=2005205

2—Configuracion e instalacion del controlador
Configuracién e instalacion del controlador de VMware

Para utilizar el VIB del controlador:

1. Copie el VIB del controlador
(scsi-<offline-bundle>-<driver-version>.0.0.<esx-build>.
x86_ 64.vib)en este host ESXi.

2. Instale el VIB del controlador por medio de los siguientes comandos
esxcli:

a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

b.  Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -v /install/<driver-vib>

Comprobacién de la version del controlador instalado (solo ESXi 5.x)
Compruebe el paquete instalado en el sistema utilizando el siguiente comando:

esxcli software vib list | grep -i driver version

La versioén del controlador esta incorporada en la version VIB

Por ejempilo, el resultado se parece a lo siguiente:

# esxcli software vib list | grep gladxxx
scsi gladxxx .01.03.2-6vmw.550.0.0.1014658 VMware VMwareCertified
2013-02-2
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Instalacion del controlador ESXi 5.x FCoE

El sistema operativo administra y controla el proceso de instalacién del
controlador. Para instalar el controlador ESXi 5.x, siga los pasos de esta seccion.

NOTA

Esta seccion ofrece los métodos mas comunes de instalacién y
actualizacién del controlador. Para ver otros procedimientos de instalacién,
consulte lo siguiente:

http://kb.vmware.com/selfservice/microsites/search.do?language=en US&c
md=displayKC&externalld=2005205

Esta seccidn ofrece procedimientos para lo siguiente:

B Actualizacién de un controlador existente o Instalacion de un nuevo
controlador para una instalacién ESXi existente con esxcli (solamente para
ESXi 5.x)

B Comprobacion de la versién del controlador instalado (solo ESXi 5.x)

Para otros procedimientos de instalacion, consulte los manuales del sistema
operativo y el archivo readme (Léame) del controlador para obtener mas detalles.

Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo controlador
para una instalaciéon ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)

Para utilizar el paquete del controlador (<offline-bundle>. zip):

1.  Copie el paquete del controlador (<offline-bundle>.zip) en este host
ESXi.

2. Instalar utilizando el paquete del controlador (<off1ine-bundle>.zip):
a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:
$ mkdir /install
$ mv <offline-bundle>.zip /install
$ cd install
b. Descomprima el paquete del controlador en el directorio temporal:

$ unzip <offline-bundle>.zip
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c.  Ejecute uno de los siguientes comandos.
Para ESX 5.0/5.1:

esxcli software vib install -n scsi-gla2xxx -d
/install/offline-bundle.zip

Para ESX 5.5:
esxcli software vib install -n glnativefc -d
/install/offline-bundle.zip

Para utilizar el VIB del controlador:

1.  Copie el VIB del controlador (para ESX 5.0/5.1:
scsi-qlaZxxx-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x86 64.vi
b; para ESX 5.5:

glnativefc-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x86 64.vib)
en este host ESXi.

2. Instale el VIB del controlador por medio de los siguientes comandos
esxcli:

a. Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

b.  Ejecute el siguiente comando:

S esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por ejemplo:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/scsi-gla2xxx-934.5.10.0-10EM.500
.0.0.472560.x86_64.vib

Comprobacion de la versiéon del controlador instalado (solo ESXi 5.x)
Compruebe el paquete instalado en el sistema utilizando el siguiente comando:

esxcli software vib list | grep -i <driver-version / driver name>

La versioén del controlador esta incorporada en la versién VIB

Por ejemplo, el resultado se parece a lo siguiente:

# esxcli software vib list | grep glaZxxx
scsi-gla2xxx 911.k1.1-16vmw.500.0.0.406165 VMware
VMwareCertified 2011-09-21
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Instalacion del controlador ESXi 6.x Fibre Channel sobre

Ethernet

Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo controlador
para una instalacién ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 6x)

Para utilizar el paquete del controlador <offline-bundle>.zip):

1.

Copie el paquete del controlador (<offline-bundle>.zip) en este host

ESXi.

Instale el paquete del controlador (<offl1ine-bundle>.zip) realizando
los pasos siguientes:

a.

Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

$ mkdir /install $ mv <offline-bundle>.zip /install $ cd
install

Descomprima el paquete del controlador en el directorio temporal:

$ unzip <offline-bundle>.zip

Ejecute uno de los siguientes comandos.
Para ESX 6.x:

esxcli software vib install -n glnativefc -d /install

Para utilizar el VIB del controlador:
Copie el VIB del controlador (para ESX 6.0):

1.

glna
en es

tivefc-<driver-version>.0.0.<esx-build>.x86 64.vib)
te host ESXi.

Instale el VIB del controlador por medio de los siguientes comandos

esXcC

a.

1i:
Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por ejemplo, el resultado se parece a lo siguiente:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/glnativefc-2.1.23.0-10EM. 6
00.0.0.2159203.x86_64.vib
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Instalacion del controlador ESXi 6.x iSCSI

Actualizacion de un controlador existente o Instalacion de un nuevo controlador
para una instalacion ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 6x)

Para utilizar el paquete del controlador <offline-bundle>.zip):

1.

Copie el paquete del controlador (<offl1ine-bundle>.zip) en este host

ESXi.

Instale el paquete del controlador (<offl1ine-bundle>.zip) realizando
los pasos siguientes:

a.

Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

$ mkdir /install $ mv <offline-bundle>.zip /install $ cd
install

Descomprima el paquete del controlador en el directorio temporal:

$ unzip <offline-bundle>.zip

Ejecute uno de los siguientes comandos.
Para ESX 6.x:

esxcli software vib install -n scsi-gladxxx -d /install

Para utilizar el VIB del controlador:

Copie el VIB del controlador (para ESX 6.0:
scsi-gladxxx -<driver-version>.<esx-build>.vib) en este
host ESXi.

Instale el VIB del controlador por medio de los siguientes comandos
esxcli:

1.

a.

Escriba el siguiente comando para crear un directorio temporal:

mkdir /install; cd /install

Ejecute el siguiente comando:

esxcli software vib install -v <driver-vib-file>

Por ejempilo, el resultado se parece a lo siguiente:

esxcli software vib install -v
/vmfs/volumes/datastorel/scsi-gladxxx 644.6.04.0-10
EM.600.0.0.2159203.vib
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Instalacion del complemento del servidor VMware vCenter
Complemento del servidor

Para utilizar el complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole,
instale el siguiente software en el orden en el que se proporciona:

1.  Complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole, en el
vCenter Server

2. Proveedor CIM del adaptador QLogic: en el servidor ESX/ESXi
Los siguientes temas explican como instalar y desinstalar el software requerido:

[ | Contenido del paquete de instalacién

[ | Instalacion del complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole

[ | Eliminacion del registro del complemento de una instalacién manual

B  Activacién y desactivacion del complemento

B Desinstalacion del complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole

u Instalacion del Proveedor CIM del Adaptador QLogic

u Desinstalacion del Proveedor CIM del adaptador QLogic

Para obtener mas informacién sobre la instalacion del complemento, consulte
“Instalacion del complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole” en la pagina 37.

Contenido del paquete de instalacion

La ultima versién del Proveedor CIM del adaptador de QLogic y el paquete del
complemento del VMware vCenter Server contiene los archivos necesarios para
instalar el complemento y el Proveedor CIM. Los archivos son los siguientes
(x_x x eselnumero de la version):

u QLogic Adapter VI Plugin x x x.exe

Este archivo es el paquete de instalacion del complemento del VMware
vCenter Server de QConvergeConsole.

u glogic adapter provider vmware esx50x-x.x.x

Este archivo contiene el paquete de instalacion QLogic Adapter CIM
Provider para ESXi 5.0.x/5.1.x, donde x. x. x es la version del proveedor
CIM.

B glogic_adapter_provider_vmware_esx55 60-x.x.x

Este archivo contiene el paquete de instalacion QLogic Adapter CIM
Provider para ESXi 5.5, donde x. x. x es la version del proveedor CIM.
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readme. txt

Este archivo es el documento Léame que contiene los requisitos de
hardware y software, la compatibilidad del sistema operativo, las funciones
compatibles, las instrucciones de instalacion y extraccién, problemas
conocidos y sus soluciones e informaciéon de contacto.

release notes.txt

Este archivo contiene las notas de publicacion que muestran los cambios,
arreglos, problemas conocidos y detalles de la publicacién.

Para obtener informacion detallada sobre la instalacién del complemento del
VMware vCenter Server de QConvergeConsole, consulte “Instalacion del
complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole” en la
pagina 37.

Para obtener informacion detallada sobre la instalacion del Proveedor CIM,
ver “Instalacion del Proveedor CIM del Adaptador QLogic” en la pagina 46.

Instalaciéon del complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole

Para instalar el complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole:

1.

[C] 1997-2003 Flexera Software Inc. anddor InztallShield Co. Inc.

Descargue el archivo QLogic Adapter VI Plugin x x x.exe (donde
x_x_x es el numero de la version).

Ejecute la instalacion haciendo doble clic en el archivo . exe, introduciendo
el nombre del archivo . exe en la ventana Run (Ejecutar), o haciendo clic en
Browse (Examinar) y localizando el archivo. exe.

Se abrira el asistente InstallAnywhere, tal como se indica en la llustracién 2-9.

InstallAnywhere I

! ) Installtmywhere iz preparing o install.
e |

Cancel

llustracion 2-9. Ventana inicial de InstallAnywhere
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4.  Se abrira el asistente Plug-in Registration (Registro de complementos), tal
como se indica en la llustracion 2-10. Haga clic en Next (Siguiente).

AZ QLogic Adapter ¥I Plugin

Introduction

Welcome to Qlogic Wirtual Center Plug-in Regiskration wizard!

It is strongly recommended that wou read the Readme. doc provided along
with the utility before proceeding,

Cancel Erevious

llustracion 2-10. Asistente de registro del complemento del
VMware vCenter Server de QConvergeConsole
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5.  Espere hasta que el asistente configure el complemento
(ver llustracion 2-11).

VI QLogic Adapter ¥I Plugin

Please Wait

Please wait, OLogic Adapter W1 Plugin is being configured for your
system. This may take a moment...

Cancel Erevinus

llustracion 2-11. Configuracion del complemento del
VMware vCenter Server de QConvergeConsole
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6. Seleccione el directorio de instalacion y, a continuacion haga clic en Install
(Instalar) (ver llustracion 2-12).

AZ QLogic Adapter ¥I Plugin

Choose Install Folder

Where Would You Like to Install?
I Ci\Program Files {x86)\QLogic CorporationGLogic Adapter ¥I Plugin

Restore Default Folder Choose...

Cancel Previous

Hlustracion 2-12. Seleccion del directorio de instalacion

7. Espere a que el asistente lleve a cabo la instalacién (ver llustracion 2-13).

YT QLogic Adapter ¥I Plugin

Installing QL ogic Adapter VI Plugin

Installing... Java Runtime Emvironment

Cancel

llustracion 2-13. Instalacion del complemento
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8.  Escriba la informacion solicitada y luego haga clic en Next (Siguiente)

(ver llustracion 2-14).

AZ QLogic Adapter ¥I Plugin

User Input

‘welcome o User Input Screen!

Please fill in all the boxes in order to reqgister the plug-in successfully,
Maote: Textfields are case sensitive

vi_enter Server IP 172,17, 140,27

wCenter Server Username [adminiskrator

L
Q LOG I c wienter Server Password  [FFEEsSE

Tomcat Server IP II?Z.I?.HI.ISS

Cancel Previous

llustracion 2-14. Pantalla de entrada de usuario
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9. Espere hasta que el asistente termine de configurar el complemento
(ver llustracion 2-15).

YT QLogic Adapter ¥I Plugin

Please Wait

Please wait, QLogic Adapter V1 Plugin is being configured for your
system. This may take a moment...

Erevious

llustracion 2-15. Configuracion del complemento del
VMware vCenter Server de QConvergeConsole
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10. La llustracion 2-16 aparece cuando se ha finalizado el proceso de registro.
Haga clic en Finish (Finalizar) para salir.

YT QLogic Adapter ¥I Plugin
Registration Result!

Congratulations!! QLogic Yirtual Center Plug-in is Registered.

Please press Finish to Exit,

!
7 XX

QLOGIC

firish |

Cancel Erevious

llustracién 2-16. Resgistro satisfactorio

11. Después de finalizar la instalacion, reinicie el servicio Tomcat™ de la
siguiente manera:

0 Siel complemento esta instalado en el VMware vCenter Server,
reinicie los servicios web de administracion de VMware Virtual Center.

U Siel complemento esta instalado en un servidor diferente al vCenter
Server, reinicie el servicio Apache Tomcat™.

Eliminacion del registro del complemento de una instalacién manual

Si ha realizado una instalacion manual del complemento del VMware vCenter
Server de QConvergeConsole, debe realizar una desinstalacion manual antes de
ejecutar el asistente para la instalacion del complemento.

VMware proporciona dos tipos de secuencia de comandos para el registro del
complemento (y eliminacion del registro):

[ | Para secuencias de comandos PowerShell:
http://communities.vmware.com/docs/DOC-4521
[ | Para Perl: http://communities.vmware.com/docs/DOC-4530
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Antes de utilizar la secuencia de comandos, necesita descargar el VI SDK de
VMware:

B En el kit de desarrollo de software (SDK) Perl VMware Infrastructure (VI):
SDK de vSphere para Perl
http://www.vmware.com/support/developer/viperltoolkit/

B Para PowerShell: vSphere PowerCLI
http://communities.vmware.com/community/vmtn/vsphere/automationtools/

owercli

Después de descargar e instalar SDK y la secuencia de comandos del registro,
siga las instrucciones de VMware para eliminar el registro del complemento.

Por ejemplo, el comando para eliminar el registro de Perl es:

perl registerPlugin.pl --server="127.0.0.1"
-username="administrator" --password="password"
--key="com.glogic.QLogicAdapterVIPlugIn" --action="remove"

Sustituya administratory password con la informacion correcta para iniciar
sesién en el vCenter Server.

Activacion y desactivacion del complemento

NOTA

Si la instalacion del complemento finaliza correctamente, no es necesario
que active el complemento; se habra activado automaticamente durante la
instalacion. No obstante, puede verificar si el complemento se ha activado
utilizando el procedimiento siguiente.

Para activar o desactivar el complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole, siga estos pasos:

1.  Enla ventana vSphere Client (Cliente vSphere), haga clic en Plug-ins
(Complementos) y luego haga clic en Manage Plug-ins (Administrar
complementos).

Aparecera la ventana Plug-in Manager (Administrador de complementos),
tal como se indica en la llustracion 2-17.

2l WIN-UG TUMIQADIP - vSphere Client
File Edit View Inventory Administration | Plug-ins | Help

£4 E4 I_a Home Dﬁﬂ Inventor
& e %

llustracion 2-17. Administracion de complementos en el cliente vSphere

Manage Plug-ins... [
=
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2.  Localice el complemento del vCenter Server de QConvergeConsole en la
seccidon de complementos instalados de la ventana.

El estado del complemento (Activado o Desactivado) se muestra en la
columna Status (Estado), tal como se indica en la llustracion 2-18.

(%) Plug-in Manager == E3
Plug-in Mame | Wendor | Version | Status Description | Progress | Errors
Installed Plug-ins
5 Widware vCenker Storage Mon... Viware Ine, 5.0 Enabled Skoraqe Moritoring and
Reparting
.3 wlenter Hardware Status Viware, Inc. 5.0 Enabled Displays the hardware stabus of
hasts {CIM monitoring)
.3 wienter Service Status Vidware, Inc. 5.0 Enabled Displays the health status of
vCenter services
% [com.glogic.QLogichdapterViP... QlogicCorporat... 1.0.44  Enabled Glogic Adapter VI Flugin
Available Plug-ins
Help Claze I
4

llustracion 2-18. QConvergeConsole vCenter Server en el
Administrador de complementos

3.  Sidesea activar o desactivar el complemento de QConvergeConsole, haga
clic con el botén derecho del mouse sobre el complemento y seleccione
Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado) (el estado se alterna entre los
dos), tal como se indica en la llustracion 2-19.

4. Haga clic en Close (Cerrar) para cerrar la ventana Plug-in Manager
(Administrador de complementos).
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[% Plug-in Manager [_[O[x]
Plug-in Narme | wendor | version | Status | Description | Progress Errors |
Installed Plug-ins

& VMware vCeriter Storage Mon,.. YMware Inc. 5.0 Enabled Storage Monitoring and
Reporting

& vCenter Hardware Status Wiware, Inc. 5.0 Enabled Displays the hardware status of
hasts (CIM manitoring)

&% vCenter Service Status Whiware, Inc. 5.0 Enzbled Displays the health status of
wCenter services

% [ com.glogic. QLogicAdapterVIP... Glogic Corporat... 1.0.4% Enabled Qlogic Adapter VI Phugin

Available Plug-ins Disable

Copy to Clipboard  Chrl+C

[ B | e |

llustracién 2-19. Cambio de estado del complemento del
vCenter Server de QConvergeConsole

Desinstalacion del complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole

Para eliminar el complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole:

1. En el Panel de control de Windows, seleccione Add or Remove Programs
(Agregar o quitar programas). (Windows Server 2008 o superior solamente:
seleccione Programs and Features (Programas y caracteristicas).

2.  En el cuadro de didlogo Add or Remove Programs (Agregar o quitar
programas), seleccione el complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole y, a continuacién, haga clic en Change/Remove
(Cambiar/quitar).

3.  Siga las instrucciones en el instalador del complemento del VMware
vCenter Server de QConvergeConsole para quitar el complemento.

Instalacion del Proveedor CIM del Adaptador QLogic

Esta seccion describe como instalar, iniciar y eliminar el Proveedor CIM del
adaptador QLogic para VMware ESX y ESXi. Hay mas de un paquete zip, por lo
que tiene que asegurarse de escoger el paquete zip que corresponda con su
entorno: ESXi 5.0 y ESXi 5.1.
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NOTA

El Proveedor CIM del adaptador QLogic para VMware ESX se generdé como
un archivo VIB. Un archivo VIB contiene el conjunto completo de archivos y
binarios necesarios para instalar el proveedor en VMware ESX/ESXi. El
archivo offline-bundle. zip contiene el VIB y los metadatos necesarios
para instalar el proveedor en VMware ESX/ESXi.

Métodos de instalacion inicial
Métodos de instalacion inicial para el Proveedor CIM incluye lo siguiente:

En linea

Consulte “Instalacién del Proveedor CIM en un host ESXi 5.x” en la
pagina 47 o “Instalacion del Proveedor CIM en un host ESXi 5.5” en la
pagina 48.

Sin conexion

Consulte “Instalacién de ESX/ESXi existente mediante VMware Update
Manager” en la pagina 48.

Remoto

Consulte “Instalacion remota del Proveedor CIM en un host ESX/ESXi” en la
pagina 49.

Instalacion del Proveedor CIM en un host ESXi 5.x

1.

Copie el archivo provider-adapter.vib en el directorio raiz (/) del
sistema ESXi 5.x

Emita los comandos de esxc11i de la siguiente forma:
# cd /

# esxcli software acceptance set --level=CommunitySupported

# esxcli software vib install -v file:/provider-adapter.vib
--maintenance-mode --no-sig-check

Reinicie el sistema segun se necesite.
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Instalacion del Proveedor CIM en un host ESXi 5.5

1.

3.

Copie el archivo glogic-adapter-provider. zip en el directorio raiz (/)
del sistema ESXi 5.5.

Emita los comandos de esxcli de la siguiente forma:
# cd /

# esxcli software acceptance set --level=CommunitySupported

# esxcli software vib install -d
file:/qlogic-adapter-provider.zip --maintenance-mode
--no-sig-check

Reinicie el sistema segun se necesite.

Instalacién de ESX/ESXi existente mediante VMware Update Manager

Un host ESX/ESXi existente dispone de controladores asincronicos instalados
mediante el VMware Update Manager. Para obtener mas informacion, ver “Using
vSphere ESX/ESXi Image Builder CLI” (Cémo utilizar la CLI del generador de
imagenes ESX/ESXi de vSphere) en la vSphere Installation and Setup Guide
(Guia de instalacién y configuracion de vSphere).

Para instalar controladores asincrénicos:

1.
2.
3.

Extraiga el contenido del archivo zip del controlador asincrénico.
Identifique el archivo o archivos of fline-bundle.zip.

En vCenter Server, seleccione Home (Inicio) y, a continuacion, seleccione
Update Manager.

Haga clic en la pestafa Patch Repository (Repositorio de revisiones).

Haga clic en el enlace Import Patches (Importar revisiones) en la parte
superior derecha de la pantalla.

Haga clic en Finish (Finalizar).

El controlador asincronico se habra agregado ahora al repositorio de
revisiones.

Cree una linea de base y actualice el host ESX/ESXi. Para obtener mas
informacion, ver Installing and Administering VMware vSphere Update
Manager (Instalacion y administracion del administrador de actualizacion de
VMware vSphere) en http://www.vmware.com/support/pubs/vum_pubs.html.
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Instalacion remota del Proveedor CIM en un host ESX/ESXi

NOTA

Antes de realizar este procedimiento, asegurese de que el sistema
ESX/ESXi remoto se encuentra en Modo de mantenimiento. Para
hacerlo mediante vSphere Client, seleccione Inventory (Inventario),
seleccione Host y, a continuacion, seleccione Enter Maintenance
Mode (Introducir Modo de mantenimiento).

1.  Copie el archivo of f1ine-bundle. zip en cualquier ubicacion del host en
el que esté instalado el paquete de la CLI de vSphere o en el que se
encuentre vVMA.

Vaya a la ubicacion del archivo offline-bundle.zip.

Ejecute el comando vihostupdate para instalar el paquete fuera de linea del
modo siguiente:

# vihostupdate.pl <conn options> --install --bundle
offline-bundle.zip --nosigcheck

4.  Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
instalacién. Puede que sea necesario reiniciar el sistema ESX/ESXi.

NOTA

Para obtener mas detalles acerca del comando vihostupdate, ver
la vSphere Command-Line Interface Installation and Reference Guide
(Guia de referencia e instalacién de la interfaz de linea de comando
vSphere) en:

http://www.vmware.com/pdf/vsphere4/r40/vsp 40 vcli.pdf

Subsiguiente instalaciéon de la actualizaciéon

Para actualizar el Proveedor CIM del adaptador de QLogic tras una instalacion
VIB anterior, siga las instrucciones en “Desinstalacion del Proveedor CIM del
adaptador QLogic” en la pagina 50 para eliminar el VIB existente. Después de
haber realizado la eliminacién de VIB, utilice los mismos pasos en “Métodos de
instalacion inicial” en la pagina 47 para instalar el nuevo VIB.

Inicio del Proveedor CIM del Adaptador QLogic

Cuando se haya iniciado el sistema, el administrador de objetos CIM (CIMOM)
Small Footprint CIM Broker (SFCB) en el servidor ESX se inicia automaticamente
y carga el Proveedor CIM del Adaptador QLogic cuando sea necesario.

Si el Proveedor CIM no se inicia automaticamente, puede manualmente detener,
iniciar o reiniciar el CIMOM SFCB mediante los siguientes comandos.
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Para detener el CIMOM SFCB y el Proveedor CIM del Adaptador QLogic:

# /etc/init.d/sfcbd-watchdog stop

Para iniciar el CIMOM SFCB y el Proveedor CIM del Adaptador QLogic:

# /etc/init.d/sfcbd-watchdog start

Para reiniciar el CIMOM SFCB y el Proveedor CIM del Adaptador QLogic:

# /etc/init.d/sfcbd-watchdog restart

Una vez iniciado el CIMOM SFCB, utilice una utilidad de cliente CIM para
consultar informacién en el Proveedor CIM del Adaptador QLogic.
Desinstalacion del Proveedor CIM del adaptador QLogic

Puede desinstalar el Proveedor CIM del adaptador QLogic para su version de
VMware. Para obtener informacion sobre la eliminacion del Proveedor CIM del
adaptador QLogic a través de un host remoto, ver archivo QLogic Adapter CIM
Provider and vCenter Plug-in for VMware ESX/ESXi ReadmeReadme (Léame)
del Proveedor CIM del adaptador QLogic y complemento vCenter para VMware
ESX/ESXi.

Desinstalacion del Proveedor CIM desde un host ESXi 5.x
1.  Escriba el siguiente comando para ver la lista de VIB:

# esxcli software vib list

2.  Escriba el siguiente comando para eliminar el Proveedor CIM del adaptador
QLogic:

# esxcli software vib remove --vibname glogic-adapter-provider
--maintenance-mode -f

Desinstalacion del Proveedor CIM desde un host remoto

NOTA

Antes de realizar este procedimiento, asegurese de que el sistema
ESX/ESXi se encuentra en Modo de mantenimiento. Para hacerlo mediante
vSphere Client, seleccione Inventory (Inventario), seleccione Host y, a
continuacion, seleccione Enter Maintenance Mode (Introducir Modo de
mantenimiento).
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1. Desde una consola en el host donde se ha instalado el paquete de la CLI
vSphere o se aloja VMA, realice consulta y busque la Bulletin ID (Id. de
publicacion) del proveedor existente:

# vihostupdate.pl <conn options> --query

2. Escriba el siguiente comando para eliminar el VIB existente:

# vihostupdate.pl <conn options> --remove --bulletin
<bulletinID>

NOTA

Para obtener mas detalles acerca de vihostupdate, ver vSphere
Command Line Interface Installation and Reference Guide (Guia de
referencia e instalacion de la interfaz de linea de comando vSphere).

http://www.vmware.com/pdf/vsphere4/r40/vsp 40 vcli.pdf
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Instalaciéon del complemento vSphere Web Client

1.

Recopile toda la informacidon necesaria para la instalacion
B Direccion IP del vCenter Server
B Credenciales del vCenter Server (nombre de usuario y contrasena)

[ ] Dénde alojar el complemento vSphere Web Client del adaptador de
QLogic (en el vCenter Server u otro servidor)

Si aloja el complemento vSphere Web Client en un servidor no
vCenter, asegurese de que el servidor ejecute Tomcat como un
servicio y de que tenga la direccion IP de la instancia de Tomcat
preparada. Asimismo, asegurese de que la variable de entorno
CATALINA HOME de Tomcat esté establecida en el directorio
adecuado.

Ejecute el instalador en el servidor que proporciona el servicio de Tomcat.
Proporcione la informacion que le solicita el instalador.

[ ] En Windows, haga doble clic en el instalador y siga las instrucciones
en la GUI proporcionada.

[ | En Linux:

a. Asegurese de que el usuario sea el usuario raiz (o que tenga
privilegios de usuario raiz).

b.  Cree el ejecutable del instalador si no existe. Seleccione el
instalador para su sistema (32 bits o 64 bits) y escriba el
comando siguiente:

chmod +x <installer>
Donde <installer> corresponde al nombre del archivo del
instalador.

c. Ejecute el instalador emitiendo el siguiente comando:
./<installer>
Donde “<installer>" corresponde al nombre del archivo del
instalador.

d. Siga las instrucciones que proporciona el instalador.
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Reinicie el servicio de Tomcat.

Si el complemento vSphere Web Client se aloja en el vCenter Server,
debera reiniciar los servicios de VMware Virtual Center Management Web.
En Windows, vaya al menu Administrative Tools (Herramientas
administrativas), seleccione Services (Servicios) y reinicie los servicios
VMware Virtual Center Management Web. En vCenter Server Appliance
(Linux), emita el siguiente comando:

/etc/init.d/vmware-vpxd tomcat-restart

Reinicie las sesiones de vSphere Web Client.

Si actualiza una version anterior del complemento vSphere Web Client,
reinicie los servicios de vSphere Web Client. En Windows, vaya al menu
Administrative Tools (Herramientas administrativas), seleccione Services
(Servicios) y reinicie el cliente de VMware vSphere Web. En vCenter Server
Appliance (Linux), emita el siguiente comando:

/etc/init.d/vsphere-client restart

Desinstalacion del complemento vSphere Web Client

El proceso de desinstalacion del complemento vSphere Web Client en
Windows se inicia a través del panel de control Programas de
desinstalaciéon de Windows. Siga la interfaz de usuario del desinstalador
para desinstalar el complemento.

El proceso de desinstalacion del complemento vSphere Web Client en Linux
se inicia mediante el siguiente comando de la linea de comandos:

/opt/glogic/QLogic\ Adapter\ Web\ Client)\
Plugin/Uninstall QLogic\ Adapter\ Web\ Client\
Plugin/Uninstall\ QLogic\ Adapter\ Web\ Client\ Plugin

Siga las indicaciones (interfaz de usuario o comandos de consola) para
desinstalar el complemento mediante el usuario raiz.
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3 Aplicaciones de

administracion del
adaptador

Descripcién general

En este capitulo se describen las siguientes aplicaciones de administracion del
adaptador:

B Administracion general con QConvergeConsole

Particionamiento independiente del conmutador—consultar el Capitulo 4
Aplicaciones de administracion de Windows

Aplicaciones de administracién de Linux

Aplicaciones de administracién de VMware
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Administracion general con QConvergeConsole

Utilice la GUI de QConvergeConsole y las utilidades de CLI para administrar el
adaptador segun se indica a continuacion:

u Configuracioén del controlador NIC con QConvergeConsole
B Configuracion iSCSI con QConvergeConsole
B Configuracion FCoE con QConvergeConsole

NOTA

Para obtener informacion sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacidn relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.

Configuracién del controlador NIC con QConvergeConsole

Para obtener informacion sobre la configuracion del controlador NIC utilizando la
GUI de QConvergeConsole, consulte el QConvergeConsole GUI Help System
(Sistema de ayuda de la GUI de QConvergeConsole) y seleccione Managing
Ethernet (NIC) Ports (Administracion de puertos Ethernet [NIC]).

Para obtener informacion sobre la configuracion del controlador NIC utilizando la
CLI de QConvergeConsole, consulte el capitulo “NIC Interactive Commands”
(Comandos interactivos de NIC) de la QConvergeConsole CLI User’s Guide
(Guia del usuario de la CLI de QConvergeConsole).

Configuracion iSCSI con QConvergeConsole

Para obtener informacién sobre la configuracién iSCSI utilizando la GUI de
QConvergeConsole, consulte el QConvergeConsole GUI Help System (Sistema de
ayuda de la GUI de QConvergeConsole) (ver “Materiales relacionados” en la
pagina xiii) y seleccione Managing iSCSI Ports (Administracion de puertos iSCSI).

Para obtener informacion sobre la configuracion iSCSI utilizando la CLI de
QConvergeConsole, consulte lo siguiente:

B Configuracion FCoE con QConvergeConsole

Configuracién de iniciadores iSCSI con QConvergeConsole

Activacion de la autenticacion CHAP con QConvergeConsole

Los demas temas: Consulte la QConvergeConsole GUI User’s Guide (Guia
del usuario de la CLI de QConvergeConsole) para obtener mas informacion.
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Configuracion FCoE con QConvergeConsole

Para obtener informacion sobre la configuracion FCoE utilizando la GUI de
QConvergeConsole, consulte el QConvergeConsole GUI Help System (Sistema
de ayuda de la GUI de QConvergeConsole) y seleccione Managing Fibre
Channel and FCoE Adapters and Ports (Administracion de adaptadores y
puertos de Fibre Channel y FCoE).

Para obtener informacion sobre la configuracion FCoE utilizando la CLI de
QConvergeConsole, consulte el capitulo “Fibre Channel Interactive Commands”
(Comandos interactivos de Fibre Channel) de la QConvergeConsole CLI User’s
Guide (Guia de usuario de la CLI de QConvergeConsole).

Configuraciéon de la carga iSCSI con QConvergeConsole

La funcidn de descarga de iSCSI proporciona descargas completas de iSCSI que
incluyen la cabecera y el resumen de datos, reciben analisis de la Unidad de
datos de protocolo (PDU) y una ubicacién de datos directa. Puede configurar los
parametros de descarga de iSCSI con las siguientes utilidades:

B GUI de QConvergeConsole: interfaz grafica de usuario

B CLI de QConvergeConsole: modo interactivo (controlada por menu) y modo
no interactivo (controlada por linea de comando)

NOTA

Para obtener informacién sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacion relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.

Para el modo interactivo de la CLI de QConvergeConsole, consulte la
QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia del usuario de la CLI de
QConvergeConsole) (para las instrucciones de descarga, consulte “Materiales
relacionados” en la pagina xiii). Para el modo no interactivo de la CLI de
QConvergeConsole, consulte los procedimientos de esta seccién para visualizar
y modificar lo siguiente:

[ | Parametros iSCSI de nivel de adaptador

Parametros iSCSI de nivel de puerto

Resumen de las sesiones de destino

Parametros negociados iSCSI a nivel de la sesion de destino
Parametros iSCSI persistentes a nivel de la sesidn de destino
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Parametros iSCSI de nivel de adaptador

Esta seccion muestra los comandos utilizados para visualizar y modificar los
parametros iSCSI a nivel del adaptador.

Visualizacién de los parametros iSCSI de nivel de adaptador

Para ver los parametros configurados del adaptador, emita el comando -ch.

El parametro de posicion, [hba port inst], es opcional. Si se especifica una
hba port inst, solo se mostrara la informacion del adaptador en cuestion.

Si no se especifica hba port inst, se mostrara la informacion de todos los
adaptadores del sistema.

Opciones de linea de comando:

-ch [hba port inst]
Ejemplo:
$gaucli -pr iscsi -ch

O:

$gaucli -iscsi -ch
*** hba instance: 0

HBA Alias : QLogic QLE8262
*** hba instance: 1
HBA Alias : QLogic QLE8262

Modificacion de los parametros iSCSI de nivel de adaptador

Utilice el comando -nh para establecer los parametros a nivel del adaptador para
adaptadores de uno o varios puertos. El parametro de posicion se convierte en
<hba port inst>y una serie de uno o mas pares de parametros
nombre-valor. Para comprobar la lista de parametros, utilice la opcién -ch.

Opciones de linea de comando:

-nh <hba port inst> <config name|config alias>
<value>[<config name|config alias> <value>]
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Ejemplo:

$qaucli -pr iscsi -nh HBA ALIAS "AccountingHBA"

O:

$qaucli -iscsi -nh HBA ALIAS "AccountingHBA"

HBA (adapter) Parameters:

The following table lists the parameters that may be
configured using the -nh option in non-interactive mode.

Full Parameter Name Alias Name

HBA Alias HBAALIAS

Parametros iSCSI de nivel de puerto

Allowable Values

Character String

Esta seccion muestra los comandos utilizados para visualizar y modificar los

parametros iSCSI a nivel del puerto.

Visualizacién de los parametros iSCSI de nivel de puerto

Utilice el comando -c para ver los parametros configurados del puerto.

El parametro de posicion, [hba port inst], es opcional. Si se especifica la
hba port inst, solo se mostrara la informacion del puerto en cuestion. Si no
se especificala hba port inst se mostrara la informacion de todos los puertos

del sistema.
Ejemplo:

Sgqaucli -pr iscsi -c O

O:

Sgaucli -iscsi -c O

Kk Ak ANk A Ak A Ak dk A Ak kA Ak A Ak kA k)%
*** Displaying Port inst=0 ***
kA khkhkhkhkhkkhkhk ok kA hkkhkhkrhkhkhrhkhkkikrkhk xkxk%x

*** Displaying HBA (Adapter) Level Information inst=0 ***

HBA Alias

HBA TCP Max Window Size

HBA Default Fragment Reass Timeout
HBA Reserved TCP Config

HBA Delayed ACK

QLogic QLE8262

19537

0
0x00000000
off

*** Displaying Port General Summary Information inst=0 ***

0. HBA: 0 Port: 1 HBA Port Instance: 0 HBA Model: QLE8262
HBA Serial Number: (000ele031684)glutil GetP3Paramsl:
BoardStr=QLogic QLE8262 ; BoardId=0x26; BoardPortNum=1;

PCIFunction=5; MAC ADDR= 0: E:1E: 3:16:
FW Version: 4.2.2 Type: Fibre
IP Address (Direccidn IP): 192.168.
Alias:
1SCSI Name: iqn.2000-04.com.glogic:
User Defined IP Address.
IPv4 Address : 192.168.105.

85
105.208
isp8214.000e1e031685.5

208
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Gateway : 192.168.105.178
Subnet Mask : 255.255.255.0

IPv6 Protocol is currently disabled.

1SNS : Disabled.

*** Displaying ISCSI Settings inst=0 ***

Force Negotiate Main iSCSI Keys . off

1SCSI Send Markers : off (*)

iSCSI Header _Digests : off (desactivado)
iSCSI Data Digests : off

iSCSI Immediate Data : on

1SCSI Initial R2T . off

iSCSI Data Seq In Order : on (*)

iSCSI Data PDU In Order :oon(*)

iSCSI CHAP Auth : off (*)

1iSCST Bldl CHAP Auth : off (*)

1SCSI Snack : off (desactivado)
1SCSI Dlscovery Logout :on

iSCSI_Strict Login : off

iSCSI Error _Recovery Level o 0 (%)

isCcsI Alias
*** Displaying Firmware Settings lnst 0 **x

FW Marker : on (*)
FW Stat Alarm : off (*)
FW Accept AEN : off (*)
FW Access Control : off (%)
FW Session Mode : on (*)
FW_Inltlator_Mode : on (*)
FW Target Mode : off (*)
FW Fast Posting : off (*)
FW Sense Buffer Desc : off (*)
FW ZIO Enable Mode . off
AFW_Dev1ce_T1meouts : on
AFW Delayed Ack . off
AFW AutoConnect : on on
*okk Displaying Device Settings inst= O x KK
Large Frames . off
DevType : 0(™)
ExeThrottle : 0
FirstBurstLen . 32
KeepAliveTO : 30
DefaultTime2Retain 0 20(*)
DefaultTime2Wait o 2(%)
MaxBurstLen : 512
MaxOutstandingR2T 1
MaxRxDataSegmentLen : 128 (%)
Port : 3260 (%)
IPv4TOS 0
IPV4ATTL : 04

*** Displaying Basic Settings inst= O xR x
iSCSI Discovery Logout : on
iSCSI_Strict Login . off
TCP DHCP : off
TCPiNagle : off
iSCSI Alias :

IP Address : 192.168.105.208
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IP Subnet Mask : 255.255.255.0
IP Gateway ¢ 192.168.105.178
Secondary DNS : (*)
Secondary IP Address : (*)
Task Management Timeout : 10
ENABLE IPV4 : on
ENABLE_IPV6 : off
LOC_LINK AUTO : off
ROUTABLE AUTO : off
LDROUTER _AUTO : off
IPv6 _Addr Local link : fe80::
ENABLE 4022IPV4 : on
*** Displaying Advanced Settings 1nst 0 **x
FW Marker :on(*)
FW_Stat_Alarm : off (*)
FW_Accept AEN : off (*)
FW Access Control : off (*)
FW Session Mode :oon(*)
FW Initiator Mode : on (*)
FW_Target_Mode : off (*)
FW Fast Posting : off (*)
FW Sense Buffer Desc : off (*)
FW ZIO Enable Mode . off
AFW Device Timeouts : on
AFW Delayed Ack : off
AFW AutoConnect : on on
Devape : 0(*)
ExeThrottle 0
FirstBurstlLen : 32

IP Fragmentation :oon(*)
IP ARP Redirect . off
VLAN Enable . off
VLAN_User_Priority : 0
VLAN ID : 0

IPv4 TOS ENABLE : off
Force Negotlate Main 1SCSI Keys . off
i1iSCSI Send Markers : off (*)
1SCSI Header _Digests . off
iSCSI Data _Digests . off
iSCSI Immediate Data : on
iSCSI Initial R2T . off
iSCSI Data Seq In Order : on (*)
iSCSI Data PDU In " Order : on (*)
iSCSTI CHAP Auth : off (*)
1SCSI_B1d1_CHAP_Auth : off (*)
1SCSI _Error Recovery Level : 0(™)
KeepAliveTO : 30
DefaultTime2Retain 0 20(*)
DefaultTime2Wait : 2(*)
MaxBurstLen : 512
MaxOutstandingR2T 01
MaxRxDataSegmentLen : 128 (%)
Port : 3260 (%)
TCP Timer Scale 0 0(%)
TCP Time Stamp : on
TCP_Window Scale : 0
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i1SCSI Name
igqn.2000-04.com.qlogic:isp8214. OOOeleO3l685 5

ZI0 : 0

IPv4TOS 0

IPvV4TTL : 04

IPV6 TCP Timer Scale : 3(*)

IPv6 TCP Time Stamp : on

IPv6 TCP Window Scale : 0

IPv6 VLAN ID : 0

IPv6 VLAN User Priority : 0

IPVG ~_VLAN " Enable : off

IPv6 Traffic Class 0

IPV6 _Hop__ Limit : 64

IPv6 ND Reachable Timer : 100
IPV6_ND_Retransm1t_T1mer : 100

IPv6 ND Stale Timeout : 100

IPvo DAD Count : 1

IPv6 Router Advertised MTU 0 0(™)

IPv4 Address State : Valid (*)
IPv6 Link Loc Address_State : Invalid (*)
IPv6_AddressO_State : Invalid(*)
IPv6 Addressl State : Invalid(*)
IPv6 Default Router State : No router (%)
IPv6 MCast Llstnr Disco _Enable . off

ACB Vers1on : 2(*)

AFW Serlz Task _Mngmt . off
Large Frames off (desactivado)
*** Displaying IPv6 Settings inst=0 ***

IPv6 Addr Local link : fe80::
IPv6 Addr Routablel I
IPv6 Addr Routablel

Default IPv6 _Router : H
IPv6 Port : 3260

IPv6 Gratuitious _Neighbor Ad Enable : off
IPv6 Redirect Enable . off

*** Displaying IPv6 TCP Settings inst=0 ***
IPv6 Nagle : off
IPV6 TCP Timer Scale T 3(%)
IPv6 TCP Time Stamp : on

*** Displaying Remaining parameters inst=0 ***
ACB Supported : on (%)

Values noted with (*) are read only.
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Modificacion de los parametros iSCSI de nivel de puerto
Utilice el comando —n para modificar los parametros iSCSI a nivel del puerto.

Opciones de linea de comando:

-n <hba port inst> <config name|config alias> <value>
<config name|config alias> <value>

Ejemplo:

En el ejemplo siguiente, la instancia de puerto HBA es 0 y el cambio del
parametro es para activar los resimenes de encabezados de iSCSI.

S$gaucli -pr iscsi -n 0 iSCSI Header Digests on

O:

$qgaucli -iscsi -n 0 iSCSI Header Digests on

Port Parameters:

The following table lists the parameters that may be configured using

the -n option in non-interactive mode.

Full Parameter Name

Alias Name

Allowable Values

AFW Device Timeouts AFWDT on or off
AFW Delayed Ack AFDACK on or off
AFW AutoConnect AFWC on or off
AFW Serlz Task Mngmt AFWSTM on or off
ExeThrottle ET 0 to 32767
FirstBurstLen FB 0 to 32767
Force Negotiate Main iSCSI Keys FNMIK on or off
IP ARP Redirect IPARP on or off
IPv6 MCast Listnr Disco Enable IPVOMLDEN on or off
1SCSI Alias IALS Character string
1SCSI Header Digests IHD on or off
iSCSI Data Digests IDD on or off
iSCSI Immediate Data IID on or off
iSCSI Initial R2T IIR2T on or off
iSCSI Snack ISNACK on or off
iSCSI Discovery Logout ID on or off
iSCSI Strict Login Is on or off
KeepAliveTO KATO 0 to ?
Large Frames LRGFRM on or off
(not for 4010s)

MaxBurstLen MBL 0 to ?
MaxOutstandingR2T MOR2T 0 to ?
TCP_DHCP TCPDHCP on or off
TCP _Nagle TCPN on or off
TCP_Time Stamp TCPTMS on or off
TCP_Window_ Scale WINSCALE 0 to 14
VLAN Enable VLAN on or off
VLAN User Priority VLANUPRIOR O to 7
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VLAN ID VLANID 0 to 4095

IP Address IPAD IPv4 address format
IP Subnet Mask IPSM IPv4 address format
IP Gateway IPGW IPv4 address format
Z10 ZI0 2 to 16

FW_7I0 Enable Mode ZIOE on or off

Task Management Timeout TMTO 0 to 65535

ENABLE IPV4 EIPV4 on or off
ENABLE_4OZ2IPV4 E40221IPV4 on or off
ENABLE_IPV6 EIPV6 on or off

LOC LINK AUTO LOCLA on or off

ROUTABLE AUTO RAUTO on or off

LDROUTER AUTO LDRA on or off

IPv6 Addr Local link IPLL IPv6 address format
IPv6_Addr Routablel IPRO IPv6 address format
IPv6_Addr Routablel IPR1 IPv6 address format
Default IPv6 Router IPRR IPv6 address format
IPv4TOS IPV4ATOS 0 255

IPvd TOS ENABLE TOS_ENABLE on or off

IPV4TTL IPVATTL 0 255

IPv6 Port IPV6PORT 0 65535

IPv6 Gratuitious Neighbor Ad Enable IPV6GNAE on or off
IPv6_Redirect Enable IPV6RDE on or off

IPv6 Nagle TCPV6ND on or off

IPV6_TCP Timer Scale TCPV6TS 0 to 7

IPv6 TCP Time Stamp TCPVGTST on or off

IPv6 TCP Window Scale IPV6TCPWS 0 to 14
IPV6_VLAN_ID IPVOVLANID O to 4095

IPv6 VLAN User Priority IPV6VLANUP 0 to 7

IPv6 VLAN Enable IPVOVLANEN on or off

IPv6 Traffic Class IPV6TC 0 to 255

IPv6 Hop Limit IPV6HL 0 to 255

(router may override)

IPv6 ND Retransmit Timer IPVONDRET 0 to 4294967295
(router may override)

IPv6 ND Stale Timeout IPV6STO 0 to 4294967295
(router may override)

IPv6 ND Reachable Timer IPVO6NDRT 0 to 4294967295
(router may override)

IPv6 DAD Count IPV6DAD 0 to 255
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Resumen de las sesiones de destino

Utilice el comando -t s para visualizar la informacion del resumen de ambos
destinos: los persistentes y no persistentes. Los parametros [hba port inst]
y [target id] son opcionales. Si ninguno de los parametros esta presente, se
visualizara la informacién de todos los adaptadores y todos los destinos. Al
introducir hba_port inst, se mostrara la informacion de destino de todos los
destinos en el adaptador especificado. Si se introduce la palabra clave

target 1idopcional, solo se mostrara la informacion sobre el destino especifico.

Opciones de linea de comando:

-ts [hba port inst] [target id]

Ejemplo:

Sgaucli -pr iscsi -ts

O:

$qaucli -iscsi -ts

Target ID: 2 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:

Alias:

State: No Connection

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active

Target ID: 2 hba no: 1 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-appstorm245-target
Alias:

State: Session Active

Target ID: 3 hba no: 1 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active
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Parametros negociados iSCSI a nivel de la sesion de destino

Utilice el comando -t para visualizar la informacién de los destinos. El parametro
de posicion es <hba port inst>. El parametro opcional es [target id]. Si
solo se introduce la hba port inst se muestra la informacion de destino para
todos los destinos en el adaptador especificado. Si se introduce la target id
solo se mostrara la informacion sobre el destino especificado.

Opciones de linea de comando:

-t <hba port inst> [target id]

Ejemplo:

En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es O y la Id. de
destino es 3.

Sgaucli -pr iscsi -t 0 3

O:

$gaucli -iscsi -t 0 3

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active

TGT_1SCSI Name

ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT Target ID c o 3(%)
TGTO_Active . off (*)
TGTO_Access Granted : off (*)
TGTO Target Entry :on(¥*)
TGTO_ Initiator Entry . off (%)
TGT RetryCount 0 0(*)
TGT RetryDelay 0 0(*)
TGT DevType 0 0(*)
TGT _ExeThrottle : 0

TGT FirstBurstLen : 32
TGTIPO Fragmentation :on(*)
TGTISCSIO Force Neg Main Keys : off
TGTISCSIO Send Markers . off (*)
TGTISCSIO Header Digests : off
TGTISCSIO Data Digests : off
TGTISCSIO Immediate Data : on
TGTISCSIO Initial R2T . off
TGTISCSIO Data Sequence In Order :on(¥*)
TGTISCSIO Data PDU In Order : on(¥*)
TGTISCSIO CHAP Authentication . off
TGTISCSIO Bidi CHAP Authentication : off
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TGTISCSIO Snack : off
TGTISCSIO Discovery Logout : on
TGTISCSIO Strict Login . off
TGTISCSIO Error Recovery Level 0 0(%)
TGT_KeepAliveTimeout 30
TGT DefaultTimeout : 2

TGT DefaultTime2ZRetain : 20 (%)
TGT MaxBurstLen : 512
TGT MaxOutstandingR2T HE

TGT MaxRxDataSegmentLen o 128(*)
TGT MaxTxDataSegmentLen o 0(*)
TGT_ Port : 3260
TGTTCPO Nagle : off
TGTTCPO Timer Scale o 0(*)
TGTTCPO Timestamp :on
TGT TaskManagementTimeout 10
TGT_ExeCount o 0(*)
TGT TargetPortalGroupID o 1(%)
TGT InitiatorSessID : 0x000ele031685
TGT TargetSessID o 9(%)
TGT TargetIPAddress : 192.168.105.247
TGT Window Scale Enable :on
TGT _Rx Window Scale : 0

TGT _Tx Window Scale o 0(*)
TGT _TimeStamp Enable o 64(%)
TGT DDB_IPv6 :  off

TGT _IPv6 Address : c0a8:69£7::15:0:0
TGT_IPv6_ iSCSIName :
ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT IPV6 Port 3260
TGT_DIF_Enable . off

TGT Max Segment Size : 1448

TGT Local TCP Port : 29912 (%)

TGT Type of Service : 0

TGT Traffic Class 0 0(%)

TGT Local IPv6 Address : c0a8:69d0:: (*)
TGT _Perm Redirect Option o off (%)

TGT Temp Redirect Option : off (%)

TGT _Redirect IPAddr : 88.2.60.0(%*)
TGT Redirect IPAddr State : Not Redirected(*)
TGT IPv6 Flow Label :

TGT 4022 Deleyed ACK : off

TGT _IPv6 Source Addr Flg 0

TGT_IPv6 Source Addr : c0a8:69d0:: (*)

Values noted with (*) are read only.
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Parametros iSCSI persistentes a nivel de la sesion de destino

Esta seccion muestra los comandos utilizados para visualizar y modificar los
parametros iISCSI persistentes a nivel de sesién de destino.

Visualizacién de los parametros iSCSI persistentes a nivel de sesion
de destino

Utilice el comando -tp para ver informacion del parametro persistente de destino
(negociacion previa, desde memoria Flash). El parametro de posicién es

<hba port inst>. El pardametro opcional es [target id]. Sisolo se
introduce la hba_port inst, se mostrara la informacion de destino de todos los
destinos en el adaptador especificado. Si se introduce target idopcional, solo
se mostrara la informacién sobre el destino especificado.

Opciones de linea de comando:

-tp <hba port inst> [target id]

Ejemplo:

En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es O y la Id. de
destino es 3.

Sgqaucli -pr iscsi -tp 0 3

O:

$gaucli -iscsi -TP 0 3

Target ID: 3 hba no: 0 IP: 192.168.105.247 Port: 3260 TGT
Instance #: 3

ISCSI Name:
ign.2003-05.com.stringbeansoftware:apptester-starblazer248-target
Alias:

State: Session Active

TGT_1SCSI Name

ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer?248-target

TGT Target ID o 3(*)
TGTO Active o off(¥)
TGTO_Access Granted i off (*)
TGTO Target Entry :on(¥*)
TGTO_ Initiator Entry : off (*)
TGT RetryCount 0 0(*)
TGT RetryDelay o 0(%)
TGT_DevType o 0(*)
TGT ExeThrottle : 0

TGT _FirstBurstLen 32
TGTIPO Fragmentation :on(*)
TGTISCSIO Force Neg Main Keys : off
TGTISCSIO Send Markers i off (*)
TGTISCSIO Header Digests . off
TGTISCSIO Data Digests : off
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TGTISCSIO Immediate Data :on
TGTISCSIO Initial R2T : off
TGTISCSIO Data Sequence In Order :on(*)
TGTISCSIO Data PDU In Order : on(¥*)
TGTISCSIO CHAP Authentication : off
TGTISCSIO Bidi CHAP Authentication : off
TGTISCSIO Snack : off
TGTISCSIO Discovery Logout : on
TGTISCSIO Strict Login : off
TGTISCSIO Error Recovery Level 0 0(*)
TGT KeepAliveTimeout ¢ 30
TGT DefaultTimeout 2
TGT DefaultTime2ZRetain 20 (%)
TGT MaxBurstLen : 512
TGT _MaxOutstandingR2T 1
TGT MaxRxDataSegmentLen : 128 (%*)
TGT MaxTxDataSegmentLen 0 0(*)
TGT Port : 3260
TGTTCPO Nagle . off
TGTTCPO Timer Scale 0 0(*)
TGTTCPO_Timestamp : on
TGT TaskManagementTimeout : 10
TGT ExeCount 0 0(*)
TGT TargetPortalGroupID o 1(*)
TGT InitiatorSessID : 0x000ele031685
TGT _TargetSessID o 9(%)
TGT_TargetIPAddress : 192.168.105.247
TGT Window Scale Enable : on
TGT Rx Window Scale 0 0
TGT Tx Window Scale o 0(%)
TGT _TimeStamp Enable : 64(*)
TGT DDB_IPv6 : off

TGT_IPv6_ Address : c0a8:69£7::15:0:0
TGT_IPv6_iSCSIName :
ign.2003-05.com.stringbeansoftware: apptester starblazer248-target

TGT _IPv6_ Port 3260
TGT_DIF_Enable . off

TGT _Max Segment Size : 1448

TGT Local TCP Port : 29912 (%)

TGT Type of Service : 0

TGT Traffic Class 0 0(*)

TGT Local IPv6 Address : c0a8:69d0:: (%)
TGT _Perm Redirect Option : off (*)

TGT _Temp Redirect Option : off (*)

TGT _Redirect IPAddr : 40.2.45.1(%*)
TGT Redirect IPAddr State : Not Redirected(*)
TGT IPv6 Flow Label :

TGT 4022 Deleyed ACK . off

TGT_IPv6 Source Addr Flg : 0

TGT_IPv6 Source Addr : c0a8:69d0:: (*)

Values noted with (*) are read only.

68 CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Administracion general con QConvergeConsole

Modificacion de los parametros iSCSI a nivel de sesion de destino

Utilice el comando -t c para modificar los parametros iSCSI a nivel de sesion de
destino. Los parametros posicionales son <hba port inst>, <target id>Yyuna
serie de uno o mas pares de parametros nombre-valor.

Opciones de linea de comando:

-tc <hba port inst> <target 1id> <config name|config alias> <value>
<config name|config alias> <value>]

Ejemplo:

En los ejemplos siguientes, la instancia de puerto HBA es 0, la Id. de
destino es 3 y el cambio de parametro es para establecer el valor de tiempo
de espera activo en 15 segundos.

$qaucli -pr iscsi -tc 0 3 TGT KeepAliveTimeout 15
O:
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$qaucli -iscsi -tc 0 3 TGT KeepAliveTimeout 15

Target Parameters:

The following table lists the parameters that may be configured using
-tc en modo no interactivo.

Full Parameter Name Allowable Values

Alias Name

TGT iSCSI Name TGTINAME Character string
TGT ExeThrottle TGTET 0 to 32767

TGT FirstBurstLen TGTFB 0 to 32767
TGTISCSIO Header Digests TGTIHD on or off
TGTISCSIO Data Digests TGTIDD on or off
TGTISCSIO Immediate Data TGTIID on or off
TGTISCSIO Initial R2T TGTIIR2ZT on or off
TGTISCSIO Snack TGTISNACK on or off
TGTISCSIO Discovery Logout TGTLDS on or off
TGTISCSIO Strict Login TGTIS on or off

TGT KeepAliveTimeout TGTKATO 0 to 32767

TGT DefaultTimeout TGTDTO 0 to 32767

TGT MaxBurstLen TGTMB 0 to 32767

TGT MaxOutstandingR2T TGTMOR2T 0 to 32767

TGT Port TGTPORT 0 to 65535
TGTTCPO Nagle TGTTCPN on or off
TGTTCPO_ Timestamp TGTTMS on or off

TGT TaskManagementTimeout TGTTMT 0 to 65535

TGT InitiatorSessID TGTISID 0x0 to Oxffffffffffff
TGT TargetIPAddress TGTIPADD IPv4 address format
TGT Window Scale Enable TGTWINSCALEEN on or off

TGT Rx Window_Scale TGTRXWINSCALE 0 to 14

TGT IPv6 Address
TGT IPv6_ iSCSIName

TGT DDB_IPv6
TGTINAME IPvé

IPv6 address format
Character string

TGT_IPV6_Port TGTPORT_IPV6 0 to 32767
TGT DIF Enable TGTDIFEN IPv6 on or off
TGT Max Segment Size TGTMSS 0 to 65535

TGT _IPv6_Source Addr Flg
Local,

TGTSRCADDR IPv6

0 to 3 (0=Don't Care, 1=Link

2=Address 0, 3=Address 1)

TGT IPv6 Flow Label TGTFLWLBL 0x0 to Oxfffff

TGT Force Negotiate Main iSCSI Keys TGTFNMIK on or off

TGT 4022 Deleyed ACK TGT4022DACK on or off (Only 405x cards)
TGT Type of Service TGTTOS 0 to 255

The maximize number of offload iSCSI connections is 512 connections per port (total of

two ports).
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Configuracion de iniciadores iSCSI con QConvergeConsole

En esta seccién se describen procedimientos de configuracion de los siguientes
iniciadores iSCSI usando la utilidad QConvergeConsole de QLogic:

Configuracién del iniciador iISCSI de Windows
Configuracion del iniciador iISCSI de Linux
Configuracién del iniciador iSCSI de ESX

NOTA

Para obtener informacion sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacidn relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.

Configuracion del iniciador iSCSI de Windows
Utilice la CLI de QConvergeConsole para configurar el iniciador iSCSI de Windows.

Para configurar un iniciador iSCSI de Windows:

1.

Acceda a la CLI de QConvergeConsole haciendo doble clic en el icono CLI
de QConvergeConsole del escritorio o introduciendo gaucli enla
ventana CMD.

En el menu Main (Principal) de la CLI de QConvergeConsole, seleccione
2, Adapter Configuration (Configuracion del adaptador).

En el menu Adapter Type Configuration Selection (Seleccién de configuracion del
tipo de adaptador), seleccione 1, CNA Configuration (Configuracion CNA).

En el menu Converged Network Adapter (CNA) Protocol Type Selection
(Seleccidn del tipo de protocolo del Adaptador de red convergente [CNA]),
seleccione CNA iSCSI Configuration (Configuracién iSCSI de CNA) (1 o0 2,
dependiendo de la cantidad de controladores cargados).

En el menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuracion iSCSI de Adaptador de red convergente [CNA]) seleccione
3, Port IP Settings (Configuracién de la IP del puerto).

Seleccione el puerto de red convergente que desee configurar.
Seleccione 2, Configure IP Settings (Configurar parametros de la IP).
Complete la lista interactiva de los parametros de la siguiente manera:

a. Enable IPv4 [on] (Activar IPv4 [activado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracién predeterminada.
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10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.

b. DHCP to obtain IPv4 Network Information (DHCP para obtener
informacién de red IPv4): [off] ([desactivado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracién predeterminada.

c. IP_Address [0.0.0.0]: Escriba la direccion IP del sistema del iniciador
y, a continuacién, presione INTRO.

d. IP_Subnet_Mask [0.0.0.0]: Escriba la mascara de subred apropiada
y, a continuacién, presione INTRO.

e. IP_Gateway [0.0.0.0]: Presione ENTER para aceptar la configuracion
predeterminada.

f. Enable IPv6 [off] (Activar IPv6 [desactivado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracién predeterminada.

En el menu de opciones que aparece, seleccione 3, Save changes and
reset HBA (if necessary) (Guardar cambios y restablecer HBA [si es
necesario)).

Cuando se le solicite para ambos puertos, escriba Yes (Si).

Para volver al menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI
Configuration (Configuracion iSCSI del Adaptador de red convergente
[CNA]), escriba P, presione INTRO vy, a continuacién, escriba P y presione
INTRO de nuevo.

En el menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuracion iSCSI del Adaptador de red convergente [CNA]), seleccione
4, Target Configuration (Configuracion del destino).

Seleccione el mismo Converged Network Port (Puerto de red convergente)
que ha seleccionado en el paso 6.

Seleccione 6, Add a Target (Agregar un destino).
Complete la lista interactiva de los parametros de la siguiente manera:

a. IPv6 Target? [off] ([desactivado]): Presione ENTER para aceptar la
configuracion predeterminada.

b. TGT_iSCSI_Name [ ]: Escriba el nombre cualificado iSCSI (IQN) del
destino iISCSI al que conectar y, a continuacion, presione INTRO.

c. TGT_Port [3260]: Presione ENTER para aceptar la configuracion
predeterminada.

d. TGT_TargetlIPAddress [0.0.0.0]: Escriba la direccién IP del destino y,
a continuacion, presione INTRO.

En el menu de opciones que aparece, seleccione 12, Save Target/CHAP
Changes (Guardar cambios de destino/CHAP).

El iniciador iISCSI ya esta configurado para conectarlo al destino iSCSI.

72 CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Administracion general con QConvergeConsole

Configuracion del iniciador iSCSI de Linux
Utilice la CLI de QConvergeConsole para configurar el iniciador iSCSI de Linux.

Para configurar un iniciador iSCSI de Linux:

1.

10.

Acceda a la CLI de QConvergeConsole escribiendo gaucli en una
ventana de terminal.

En el menu Main (Principal) de la CLI de QConvergeConsole, seleccione
2, Adapter Configuration (Configuracion del adaptador).

En el menu Adapter Type Configuration Selection (Seleccion de
configuracioén del tipo de adaptador), seleccione 1, CNA Configuration
(Configuracion CNA).

En el menu Converged Network Adapter (CNA) Protocol Type Selection
(Seleccién del tipo de protocolo de Adaptador de red convergente [CNA]),
seleccione 1, CNA iSCSI Configuration (Configuracion iSCSI de CNA).

En el menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuracion iSCSI de Adaptador de red convergente [CNA]) seleccione
3, Port IP Settings (Configuracién de la IP del puerto).

Seleccione el puerto de red convergente que desee configurar.
Seleccione 2, Configure IP Settings (Configurar parametros de la IP).
Complete la lista interactiva de los parametros de la siguiente manera:

a. Enable IPv4 [on] (Activar IPv4 [activado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracion predeterminada.

b. DHCP to obtain IPv4 Network Information (DHCP para obtener
informacién de red IPv4): [off] ([desactivado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracién predeterminada.

c. IP_Address []: Escriba la direccion IP del sistema del iniciador y, a
continuacién, presione INTRO.

d. IP_Subnet_Mask [255.255.255.0]: Escriba la mascara de subred
apropiada y, a continuacion, presione INTRO.

e. IP_Gateway [0.0.0.0]: Presione ENTER para aceptar la configuracion
predeterminada.

f. Enable IPv6 [off] (Activar IPv6 [desactivado]): Presione ENTER para
aceptar la configuracion predeterminada.

En el menu de opciones que aparece, seleccione 3, Save changes and
reset HBA (if necessary) (Guardar cambios y restablecer HBA [si es
necesario)).

Cuando se le solicite para ambos puertos, escriba Yes.
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1.

12.

13.

14.
15.

16.

Para volver al menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI
Configuration (Configuracion iSCSI del Adaptador de red convergente
[CNA]), escriba P, presione INTRO vy, a continuacién, escriba P y presione
INTRO de nuevo.

En el menu Converged Network Adapter (CNA) iSCSI Configuration
(Configuracion iSCSI del Adaptador de red convergente [CNA]), seleccione
4, Target Configuration (Configuracion del destino).

Seleccione el mismo Converged Network Port (Puerto de red convergente)
que ha seleccionado en el paso 6.

Seleccione 6, Add a Target (Agregar un destino).
Complete la lista interactiva de los parametros de la siguiente manera:

a. IPv6 Target? [off] ([desactivado]): Presione ENTER para aceptar la
configuracion predeterminada.

b. TGT_iSCSI_Name [ ]: Escriba el nombre cualificado iSCSI (IQN) del
destino iISCSI al que conectar y, a continuacion, presione INTRO.

c. TGT_Port [3260]: Presione ENTER para aceptar la configuracion
predeterminada.

d. TGT_TargetlPAddress [0.0.0.0]: Escriba la direccion IP del destino y,
a continuacion, presione INTRO.

En el menu de opciones que aparece, seleccione 12, Save Target/CHAP
Changes (Guardar cambios de destino/CHAP).

El iniciador iISCSI ya esta configurado para conectarlo al destino iSCSI.

Configuracion del iniciador iSCSI de ESX

El iniciador iISCSI del software tiene que estar activado para que el ESX/ESXi
pueda utilizarlo para acceder al almacenamiento iSCSI.

Para configurar un iniciador de ESX/ESXi:

1.

2
3.
4

Inicie sesion en el cliente de vSphere.
En el panel del inventario, seleccione un servidor al que conectarse.
Haga clic en la pestafia Configuration (Configuracion).

En el panel Hardware, haga clic en Storage Adapters (Adaptadores de
almacenamiento).

En la lista de adaptadores de almacenamiento disponibles, seleccione el
iniciador iISCSI que desee configurar y, a continuacion, haga clic en
Properties (Propiedades).
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6. Haga clic en Configure (Configurar).

El cuadro de dialogo General Properties (Propiedades generales) muestra
el estado del iniciador, el nombre predeterminado y el alias.

7.  Para activar el iniciador, haga clic en Enabled (Activado).

8.  (Opcional) Para cambiar el nombre predeterminado iSCSI del iniciador,
escriba un nombre nuevo. El nombre que introduzca debe ser unico en todo
el mundo y con un formato correcto para que todos los dispositivos de
almacenamiento puedan reconocer el iniciador iISCSI del software.

9.  Para guardar los cambios, haga clic en OK (Aceptar).

NOTA

Si cambia el nombre de iSCSI, se utilizara para nuevas sesiones de
iISCSI. Las sesiones existentes no utilizaran los nuevos parametros
hasta que no salga de la sesion y la vuelva a iniciar.

Activacién de la autenticacion CHAP con QConvergeConsole

Puede activar la autenticacion CHAP con el modo interactivo o no interactivo de
la CLI de QConvergeConsole. Para obtener detalles sobre el modo interactivo,
consulte la QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia del usuario de la CLI de
QConvergeConsole). Para el modo no interactivo de la CLI de
QConvergeConsole, las siguientes secciones describen como activar el protocolo
CHAP:

B Configuracion CHAP con la CLI de QConvergeConsole
[ | Como enlazar a un destino CHAP

NOTA

Para obtener informacién sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacion relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.
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Configuracion CHAP con la CLI de QConvergeConsole
Para configurar el protocolo CHAP con la CLI de QConvergeConsole:

1.

Para agregar una entrada CHAP principal y local (nombre y secreto), emita
el comando -addchap para agregar una entrada CHAP en la tabla CHAP
persistente. Los parametros de posicion son <hba port inst>, <CHAP
name> Y <CHAP secret>. El parametro opcional es [-BIDI], el cual
indica que la entrada CHAP es una entrada bidireccional (el valor
predeterminado es CHAP local). El adaptador se restablece una vez emitido
este comando.

NOTA

La Especificacion RFC para iSCSI recomienda una longitud minima
del secreto CHAP de 12 bytes o caracteres. La longitud maxima del
secreto CHAP para tarjetas QLogic iSCSI (el limite del firmware) es de
100 bytes o caracteres.

Opciones de linea de comando:
[-BIDI] -addchap <hba port inst> <CHAP name> <CHAP secret>

En los ejemplos siguientes, la instancia de puerto HBA es 0, el nombre
CHAP es chapdbserverl, y el secreto CHAP es
k90Q038iazZwlgPplg0l12.

$gaucli -pr iscsi -addchap 0 chapdbserverl k90Q038iazZwlgPplg012
O:

Sgaucli -iscsi -addchap 0 chapdbserverl k9Q038iazZwlgPplg012

Para agregar un igual y una entrada CHAP BIDI (nombre y secreto), emita
el comando -addchap para agregar una entrada CHAP en la tabla CHAP
persistente. Los parametros de posicion son <hba port inst>, <CHAP
name> Y <CHAP secret>. El parametro opcional es [-BIDI], el cual
indica que la entrada CHAP es una entrada BIDI (el valor predeterminado
es CHAP local). El adaptador se restablece una vez emitido este comando.

Opciones de linea de comando:
[-BIDI] -addchap <hba port inst> <CHAP name> <CHAP secret>
Ejemplo:

En los ejemplos siguientes, la instancia de puerto HBA es 2, el nombre
CHAP es chapbidistoragel y el secreto CHAP es
Z9%9aujgklaZwlgPplg0827.

$gaucli -pr iscsi -BIDI -addchap 2 chapbidistoragel
Z9aujgklazZwlgPplg0827
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O:

Sgaucli -iscsi -BIDI -addchap 2 chapbidistoragel
Z%9aujgklaZwlgPplg0827

3. Para ver la tabla de asignaciones CHAP y determinar el indice CHAP para
usar mas adelante y enlazar la entrada CHAP a un destino, emita el
comando -dspchap. El parametro de posicion de este comando es
<hba port inst>.

Opciones de linea de comando:

-dspchap <hba port inst>

En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es 0.

Sgqaucli -pr iscsi -dspchap O

O:

Sgaucli -iscsi -dspchap O
CHAP TABLE

Entry: 1

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg012

4.  Agregue un Send Target (Destino de envio) persistente para detectar e
iniciar sesion con entradas dinamicas en los destinos detectados, emitiendo
el comando -pa. El comando -pa agrega un destino persistente. Los
parametros de posicion son <hba port inst>Yy <ip address>.Los
parametros de posicion son [-PORT port num] Yy [-INAME name]. Sino
se especifica el nUmero de puerto opcional, toma el valor predeterminado
3260. Si no se especifica el INAME (nombre iSCSI) opcional, toma como
valor predeterminado una cadena vacia.

Opciones de linea de comando:
-pa <hba port inst> <ip address> [-PORT port num] [-INAME name]
Ejemplo:

En los ejemplos siguientes, la instancia del puerto HBA es 0 y la IP de Send
Target (Destino de envio) es 10.14.64.154.

Sgqaucli -pr iscsi -pa 0 10.14.64.154
O:

Sgqaucli -iscsi -pa 0 10.14.64.154
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5. Para mostrar una entrada de Send Target (Destino de envio) persistente,
emita el comando -ps (al principio deberia esperar una conexién anémala,
porque el destino todavia no esta vinculado al CHAP). El comando -ps
muestra una lista de los destinos persistentes (vinculados). El parametro de
posicion es [hba port inst [target id]].Sino se especificala
target id, se muestran todos los destinos para la hba port inst
especificada. Sila hba port inst o target idno se especifican, se
mostraran todas las target id de todos los adaptadores del sistema.

Opciones de linea de comando:

-ps <hba port inst> [target id]
En los ejemplos siguientes, la instancia del puerto HBA es 0 y la IP de Send
Target (Destino de envio) es 10.14.64.154.

Sgqaucli -pr iscsi -ps O
O:

Sqaucli -iscsi -ps O

Target ID: 2 hba no: 0 1IP: 10.14.64.154 Port: 3260 TGT
Instance #: 2

ISCSI Name:

Alias:

State: Session Failed

6. Enlace la entrada CHAP al destino emitiendo el comando -1inkchap. Los
parametros de posicion son <hba port inst>, <chap no>Yy
<target_ id>. El adaptador no se restablece después de haber emitido el
comando.

Opciones de linea de comando:

-linkchap <hba port inst> <chap no> <target id> [<TGTBCA>
<value>]

En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es 0, el nUmero
CHAP es 1y la Id. de destino es 2.

Sgqaucli -pr iscsi -linkchap 0 1 2
O:

Sgaucli -iscsi -linkchap 0 1 2
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Coémo enlazar a un destino CHAP

Puede enlazar CHAP a un destino con autenticacion CHAP activa bidireccional
(BIDI). TGTBCA es un parametro opcional para activar o desactivar la
autenticacion CHAP BIDI para esta conexién de destino.

Para enlazar un destino CHAP:

1. Enlace el CHAP a un destino con BIDI activada emitiendo el comando
-linkchap.

Opciones de linea de comando:

iscli -linkchap <hba port inst> <chap no> <target id>
[<KTGTBCA> <on|off>]

En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es 2, el numero
CHAP es 9y la Id. de destino es 10.

psSgaucli -pr iscsi -linkchap 2 9 10 TGTBCA on

2. Vea destinos persistentes emitiendo el comando -ps. Solo deberia ver el
Send Target (Destino de envio).
En los siguientes ejemplos, la instancia del puerto HBA es 0.
Sgqaucli -pr iscsi -ps O
O:
$qaucli -iscsi -ps O
Target ID: 2 hba no: 0 IP: 10.14.64.154 Port: 3260 TGT
Instance #: 2
ISCSI Name:

Alias:
State: No Connection

3. Para ver todos los destinos enlazados al CHAP, emita el comando
-chapmap. Este comando muestra la asignacion de los destinos a las
entradas de la tabla CHAP. El parametro de posiciéon de este comando es
<hba port inst>.

Opciones de linea de comando:

-chapmap <hba port inst>

En el ejemplo siguiente, la instancia del puerto HBA es 0.

$gaucli -pr iscsi -chapmap 0
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O:

$qaucli -iscsi -chapmap 0
Targets configured for CHAP:

Target ID: 2 IP: 10.14.64.154 Port:
ISCSI Name:

Alias:

Name: chapdbserverl

Secret: k9Q038iaZwlgPplg0l12

Target ID: 64 IP: 10.14.64.154 Port:
ISCSI Name: iqgn.1987-05.com.cisco:00
Alias: chapl

Name: chapdbserverl

Secret: k9Q038iaZwlgPplg0l12

Target ID: 65 IP: 10.14.64.154 Port:
ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.
Alias: chap2

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg012

Target ID: 66 IP: 10.14.64.154 Port:
ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00.
Alias: chap3

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg01l2

Target ID: 67 IP: 10.14.64.154 Port:
ISCSI Name: ign.1987-05.com.cisco:00
Alias: chap4

Name: chapdbserverl

Secret: k90038iaZwlgPplg0l12

3260

3260

.ba6d7ea87bba.chapl

3260
00c80ea3857f.chap2

3260
0b597ef8adf8.chap3

3260

.28182218624e.chap4
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Aplicaciones de administracion de Windows

Las aplicaciones de administracion de Windows del adaptador son las siguientes:

B Aplicaciones de administracion del controlador NIC de Windows

[ | Formacién de equipos de Windows

u Configuracién VLAN de Windows

[ | Diagndsticos de usuario para las aplicaciones de administracion del
controlador NIC de Windows

Aplicaciones de administracion del controlador NIC de
Windows

B Descripcidon general
B Visualizacién y cambio de las propiedades del adaptador

Descripcion general

En la utilidad QConvergeConsole CLI (qaucli), puede ver informacién general de
VLAN y formacion de equipos, emitiendo el comando gaucli —-nt -zvt. (qaucli
es una opcion de instalacién disponible cuando instala los controladores de
Windows; ver “Configuracion e instalacion del controlador de Windows” en la
pagina 5).

Visualizaciéon y cambio de las propiedades del adaptador

Esta seccion proporciona informacion acerca del uso de la CLI de
QConvergeConsole:

B Visualizacién de las propiedades del adaptador
| Cambio de las propiedades del adaptador

Visualizacién de las propiedades del adaptador
Emita los siguientes comandos para ver las propiedades del adaptador.

Para listar todos los puertos de adaptador detectados:

gaucli -nic -i [cna port inst]

Para ver la informacion del adaptador:

gaucli -nic -icna [cna port inst]

Para ver informacién del protocolo DCBX del puerto:

gaucli -nic -idcbx [cna port inst]

Para ver los parametros de puerto configurado:

gaucli -nic -iset [cna port inst]
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Para ver el estado de enlaces fisicos:

gaucli -nic -link [cna port inst]
Para ver informacion acerca del puerto:
gaucli -nic -pinfo [inst puerto_ cna]

Cambio de las propiedades del adaptador

NOTA

Para un adaptador en un equipo o un adaptador con VLAN, no modifique
directamente las propiedades del adaptador. Para asegurarse de que las
propiedades de todos los adaptadores en equipos y adaptadores con VLAN
permanecen sincronizadas con las propiedades del equipo, haga cambios
de propiedades solo en la pagina Team Management (Administracion de
equipos) (ver “Cémo modificar un equipo” en la pagina 97).

Para configurar el puerto del adaptador, emita el siguiente comando:
gaucli -nic -n [cna port inst] <config name|config alias>
<value> [<config name|config alias> <value>]

Puede establecer las siguientes propiedades:

[ | Port_Alias
[ | Port_Physical_MAC_Alias
B Port LAA_MAC_Alias

Puede cambiar las variables que aparecen en la Tabla 3-1; sin embargo, algunas
variables no se pueden cambiar en sistemas operativos especificos o estados de
configuracion. Para determinar los que se pueden cambiar, presione la tecla —c.

Tabla 3-1. Valores y variables del adaptador de puerto

Variable Valores

Checksum_Offload_Enable on, off (Act., Desact.)
IPv4_Checksum_Offload_Enable off (Desact.), Rx, Tx, RxTx
IPv4_TCP_Checksum_Offload_Enable off (Desact.), Rx, Tx, RxTx
IPv6_TCP_Checksum_Offload_Enable off (Desact.), Rx, Tx, RxTx
IPv4_UDP_Checksum_Offload_Enable off (Desact.), Rx, Tx, RxTx
IPv6_UDP_Checksum_Offload_Enable off (Desact.), Rx, Tx, RxTx
Large_Send_Offload_Enable on, off (Act., Desact.)
IPv4_Large Send_Offload_v1_Enable on, off (Act., Desact.)
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Tabla 3-1. Valores y variables del adaptador de puerto (continuacién)

Variable Valores

IPv4_Large Send_ Offload v2 Enable on, off (Act., Desact.)
IPv6_Large_Send_Offload_v2_Enable on, off (Act., Desact.)

Receive_Side_Scaling_Enable on, off (Act., Desact.)
Header_Data_Split Enable on, off (Act., Desact.)
Jumbo_Frames MTU_ 9000 Enable on, off (Act., Desact.)

Jumbo_Frames_MTU_9000_Enable_Rx on, off (Act., Desact.)
Jumbo_Frames MTU_ 9000 Enable Tx on, off (Act., Desact.)

LOCAL_Administered_Address_ MAC XXXX: XX XX XX XX

Port Wake On_LAN_Option 0=Disabled (Desactivado), 1=Wake on
Magic Frame (Activar en Trama magica)

VLAN_ID 1,4094

Para establecer el alias de configuracion del adaptador, emita el siguiente
comando:

gaucli -nic -nh [cna port inst] <config name|config alias>
<value> [<config name|config alias> <value>]

Formacion de equipos de Windows

Descripcion general

Modos de formacioén de equipos

Uso de la CLI para formar equipos

Uso de la GUI de Administracion de equipos
Configuracién de la formacioén de equipos
Visualizacion de estadisticas de formacion de equipos

Descripcion general
Puede agrupar varios adaptadores de red en un servidor para formar un equipo.
Los adaptadores individuales que forman parte de un equipo funcionan como un
equipo en lugar de como adaptadores independientes. Un equipo proporciona
equilibrio en la carga de trafico en los adaptadores miembro y tolerancia a errores
cuando alguno de los miembros, no todos, pierde conectividad.

Para activar la funcionalidad de formacién de equipos, instale el controlador de
formacion de equipos ademas del NIC basico.
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Direccion MAC del equipo

Durante la inicializacion, el controlador de formacion de equipos selecciona la
direccion MAC del equipo para que sea la MAC de uno de los adaptadores en
equipo. En general, se elige el primer adaptador que aparezca para que sea el
adaptador principal preferido. La direccion MAC del adaptador principal preferido
se asigna como la direccion MAC del equipo. De manera alternativa, puede elegir
cualquier direccion MAC valida como la direccion MAC estatica del equipo,
también llamada LAA. Compruebe que la LAA proporcionada sea exclusiva para
la red local Ethernet. Esta provisién da mas flexibilidad al administrador del
sistema para configurar la direccion MAC de un equipo cuando sea necesario.

Modos de formacion de equipos

La formacion de equipos esta disefiada para mejorar la fiabilidad, la tolerancia a
errores de las redes y el rendimiento al equilibrar la carga de manera eficiente.

Se proporcionan los siguientes modos NIC de formacién de equipos:

B Modo A prueba de errores asegura que un adaptador alternativo en espera
o redundante se active si falla la conexién de red principal.

[ | Equilibrio de carga independiente del conmutador asegura la distribucion de
cargas de transmisién entre los adaptadores en equipo.

[ | Modo de agregacion de enlaces (802.3ad estatico, 802.3ad dinamico [LACP
activo y pasivo]) activa el uso de varios adaptadores juntos como un unico
adaptador virtual, con la capacidad agregada de sus adaptadores
individuales.

Todos los tipos de equipo: A prueba de errores, de Equilibrio de carga
independiente del conmutador y de Agregacion de enlaces, pueden ser tanto
heterogéneos, como homogéneos. Cada equipo debe tener al menos un
adaptador QLogic.

La Tabla 3-2 muestra que los modos Failsafe (A prueba de errores) y Tx
load-balancing (Equilibrio de carga de Tx) son independientes del conmutador, lo
que significa que no necesitan configuracion del conmutador. LACP o 802.3ad
necesita puertos de conmutador configurados para LACP.
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Tabla 3-2. Modos de formacion de equipos de Windows

. . SFT
Funcionalidad q - .
o Dependencia de (Tolerancia a e Nuamero de puertos
de conmutacién conmutador errores del Equilibrio de carga por equipo (intervalo?)
PoRerton sistema)
Failsafe (A prueba Si: Capa 2 No Si No 1-16
de errores)
Tx load balancing Si No Si Si: Si: niveles 1-16
(Equilibrio de 364
carga Tx)
Static 802.3ad Si Si Si Si 1-16

(802.3ad estatico)

Dynamic 802.3ad Si Si Si Si 1-16
(802.3ad dinamico)

* Se pueden agregar 16 x 16 puertos por sistema: 16 puertos por equipo y 16 equipos por sistema.

Modo A prueba de errores

El modo Failsafe (A prueba de errores) proporciona una tolerancia a errores de
nivel 2. El modo a prueba de errrores proporciona proporciona una gran fiabilidad
por redundancia, en el caso de un error de puerto. Cuando la conexién de red
principal esta inhabilitada, el trafico de datos se transfiere automaticamente a una
conexion secundaria en espera. El adaptador principal preferido puede ser
especificado por el administrador del sistema o por el controlador de formacién de
equipos (si el administrador no selecciona el adaptador preferido). Cuando el
controlador de formacién de equipos necesita hacer una seleccién, selecciona

el mejor adaptador en cuestion de ancho de banda, estado y capacidad.

El adaptador principal preferido siempre debe ser un adaptador QLogic.

El administrador también puede elegir uno de los siguientes tipos de conmutacion
por recuperacion para especificar el comportamiento cuando se restablece la
conexion con el adaptador principal preferido después de un periodo de error:

B None (Ninguno)

Cuando el adaptador principal preferido vuelve a funcionar, el controlador
no conecta automaticamente el principal al adaptador activo.

B Preferred Primary (Principal preferido)

Cuando el adaptador principal preferido vuelve a funcionar, el controlador
conecta automaticamente el principal como el adaptador activo. El trafico de red
se reanuda en el adaptador principal desde el adaptador en espera. El trafico
solo se queda en el adaptador secundario mientras el principal esta inhabilitado.
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B Auto Select (Seleccion automatica)

Utilice esta opcidn para permitir que el controlador de formacioén de equipos
seleccione automaticamente el mejor adaptador segun los parametros de
ancho de banda, estado del enlace y estado.

En el modo Failsafe (A prueba de errores), el adaptador en espera podria ser
diferente a las caracteristicas individuales admitidas, tener una capacidad
diferente y proceder de un proveedor diferente.

Todos los adaptadores del equipo comparten una direccién MAC de equipo
comun. Se trata de una direccion MAC administrada localmente o puede ser la
direccién MAC predeterminada que especifique el controlador. Solo esta activo
un adaptador a la vez en el equipo para el trafico de red. No se exponen dos
direcciones MAC iguales al conmutador a la vez.

El modo Failsafe (A prueba de errores) es inherente en todos los modos de
formacion de equipos y es independiente del conmutador.

Equilibrio de carga independiente del conmutador

El modo Switch-Independent Load Balancing (Equilibrio de carga independiente
del conmutador) proporciona una funcién a prueba de errores y admite el
equilibrio de la carga de transmisién. Para el equilibrio de carga entrante utilice
los modos 802.3ad.

En este modo, el trafico de salida se distribuye de manera eficiente entre los
adaptadores miembros para aumentar el ancho de banda de transmision. El
equilibrio de carga de trafico esta basado en la conexién para evitar entregas de
paquetes fuera de servicio. El administrador puede seleccionar uno de los
siguientes tipos de distribucion de carga:

B Auto Select (Seleccién automatica) indica que la carga se distribuye segun
la direccién IP de destino (IPv4 o IPv6) y el numero del puerto. Esta opcion
asegura una correspondencia de uno a uno entre el flujo de trafico y el
adaptador del equipo.

B MAC address based (Basado en la direccion MAC) indica que la carga se
distribuye segun la direccion MAC de destino.

En el modo de Switch-Independent Load Balancing (Equilibrio de carga
independiente del conmutador), un equipo recibe el trafico en el adaptador
principal preferido. Si el adaptador principal preferido falla, la carga entrante pasa
al adaptador secundario (operacion de conmutacion por errores). Si el adaptador
principal preferido vuelve a funcionar, la carga entrante vuelve al adaptador
principal preferido (operaciéon de conmutacién por recuperacion). Por lo tanto, un
equipo de equilibrio de carga independiente del conmutador se comporta igual
gue un equipo a prueba de errores. Cada vez que el adaptador principal preferido
cambia debido a conmutacion por error o por recuperacion, se notifica el cambio
del adaptador principal a otros elementos de la red a través de Protocolos de
resolucion de direcciones (ARP) gratuitos del equipo.
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Modo de agregacion de enlaces

El modo Link Aggregation (Agregacion de enlaces) proporciona mayor ancho de
banda y gran fiabilidad al combinar varios NIC en una sola interfaz de red logica
llamada al LAG. La agregacién de enlaces es escalable, lo que significa que un
adaptador puede agregarse o eliminarse de un equipo de manera estatica o
dinamica.

El trafico de todos los puertos de un equipo que forman un LAG tiene la misma
direccién MAC, que es la direccion MAC del equipo. Si se une un nuevo
adaptador al LAG, o un adaptador del LAG falla, el LAG vuelve a funcionar
después de un breve intercambio de protocolos entre el conmutador y el
servidor. Los adaptadores QLogic se agregan rapidamente, con un retraso de

1 a 2 segundos.

Hay dos opciones disponibles en el modo de agregacion de enlaces:

B Agregacion de enlaces estaticos
B Agregacion de enlaces dinamicos

NOTA

El conmutador debe ser compatible con el estandar IEEE 802.3ad para que
funcionen los dos modos de agregacion de enlaces anteriores.

Agregacion de enlaces estaticos

La agregacion de enlaces estaticos (SLA, protocolos estaticos 802.3ad con
enlace troncal genérico) es un modo de formacién de equipos asistido por
conmutador, donde el conmutador debe estar en conformidad con 802.3ad. Los
puertos del conmutador deben configurarse para que el conmutador perciba los
adaptadores de un LAG como un solo adaptador virtual.

Con SLA, los puertos del conmutador estan activos de forma predeterminada. No
hay negociacion entre el conmutador y el controlador intermedio para decidir qué
adaptadores forman un LAG.

En el modo SLA, la pila del protocolo responde a las peticiones de ARP con una
sola direccion MAC anunciada y una direccién IP que corresponde con el LAG.
Cada adaptador fisico del equipo utiliza la misma direccion MAC del equipo durante
la transmision. Como el conmutador (al otro lado del enlace) reconoce el modo de
formacion de equipos de enlace troncal, modifica de manera adecuada la tabla
siguiente para indicar el enlace troncal como un solo puerto virtual. Esta
modificacion asegura el enrutamiento correcto del trafico también en el lado de
recepcion. En este modo, el conmutador también distribuye el trafico entrante entre
los adaptadores miembros.
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Agregacion de enlaces dinamicos

La agregacion de enlaces dinamicos (DLA) con LACP es parecida a la SLA,
excepto por que LACP permite una autoconfiguracion de LAG a través de un
protocolo de enlace entre el conmutador y el controlador intermedio. Para que
funcione el equipo, LACP debe estar activado en ambos lados del enlace: el
servidor y el conmutador. LACP (802.3ad dinamico) permite que los puertos del
conmutador se comuniquen de manera dinamica con el controlador intermedio, lo
que permite la adicién y la eliminacién controlada de puertos del equipo.

El modo Link Aggregation (Agregacion de enlaces) admite el equilibrio de carga
de transmision y la seguridad en caso de errores. Si falla un enlace conectado a
través de un puerto participante de un equipo agregado por enlaces, LACP
proporciona conmutacion por errores y equilibrio de carga para el resto de
miembros del equipo. Ademas, si se agrega un nuevo puerto miembro al equipo o
se elimina, el conmutador vuelve a equilibrar la carga para la operacién de
recepcion y el controlador equilibra la carga para la operacion de transmisién. De
esta forma, se asimila el cambio en la configuracion.

La distribucién de carga de transmisién en LACP proporciona las siguientes
opciones:

B None (Ninguno) indica que no hay distribucién de trafico. Solo se utiliza un
unico adaptador “activo” para trasmitir. El controlador selecciona el
adaptador activo segun la informacioén de estado de LACP.

B Auto Select (Seleccién automatica) indica que la carga se distribuye segun
la direccién IP de destino y el nUmero de puerto. Esta opcién asegura una
correspondencia de uno a uno entre el flujo de trafico y el adaptador del
equipo.

B MAC address based (Basado en la direccion MAC) indica que la carga se

distribuye segun la direccion MAC de destino.
Uso de la CLI para formar equipos

Puede visualizar, crear, configurar y eliminar equipos con QConvergeConsole.

Para visualizar una lista de equipos, emita el siguiente comando:
gaucli -nic -teamlist

Para visualizar la informacién del equipo, emita el siguiente comando:
gaucli -nic -teaminfo <team inst|ALL>

Para la vista previa de los puertos disponibles antes de configurar un nuevo
equipo, emita este comando:

gaucli -nic -teamnew portspreview
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Para configurar un nuevo equipo, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -teamnew <team type> <port insts|ALL>

donde port insts son los indices de puertos separados por comas,
(por ejemplo, 1,2) y team type es 1=Conmutacion por error o 2=Carga
equilibrada.

Para eliminar un equipo, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -teamdel <team inst|ALL>

NOTA

La siguiente informacién se aplica a la configuracién de formacion de
equipos y VLAN utilizando la CLI de QConvergeConsole:

Windows Server 2012 y posterior:

CLI de QConvergeConsole no admite la formacion de equipos ni la
configuracién de VLAN. Utilice la interfaz de formacion de equipos Windows
nativa en vez de la CLI de QConvergeConsole.

Uso de la GUI de Administracion de equipos

Utilice la pagina de propiedades Team Management (Administracion de equipos)
para administrar las siguientes actividades relacionadas con la formacion de
equipos:

B Verlatopologia de red

u Crear, modificar y eliminar equipos

B Very cambiar las propiedades del equipo
B Agregary eliminar adaptadores virtuales

Para abrir la pagina de propiedades Team Management (Administracion de
equipos):

1. En Windows, acceda al cuadro de dialogo Computer Management
(Administracion del equipo) y, a continuacion, haga clic en Device Manager
(Administrador de dispositivos) en el panel izquierdo.

2.  En Network adapters (Adaptadores de red), haga clic con el botén derecho
del mouse en el QLogic 10 Gigabit Ethernet adapter (Adaptador Ethernet
QLogic 10 Gigabit) y, a continuacién, seleccione Properties (Propiedades).

3. Haga clic en la pestafia Team Management (Administracion de equipo)
para traer la pagina al frente (ver la llustracion 3-1) y realizar administracion
relacionada con la formacién de equipos.
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QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapber #6 Properties
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llustracion 3-1. Pagina de propiedades Team Management
(Administracion de equipos)

En la pagina Team Management (Administracion de equipos), el panel Teams and
Adapters (Equipos y adaptadores) a la izquierda muestra los dispositivos de red
que estan presentes en el sistema actualmente, incluidos:

B Equipos y adaptadores virtuales, asi como sus adaptadores fisicos
miembros
u QLogic y adaptadores de otros proveedores.

Los procedimientos para crear un equipo, agregar adaptadores virtuales, etc. se
encuentran en el cuadro How-to (Como) en la parte inferior de la pagina Team
Management (Administracion de equipos).
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Configuracion de la formacion de equipos

La configuracion de formacién de equipos incluye crear, modificar y eliminar
equipos y visualizar estadisticas del equipo en la pagina de propiedades Team
Management (Administracion de equipos). Para iniciar la pagina de propiedades
Team Management (Administracion de equipo), ver “Uso de la GUI de

Administracién de equipos” en la pagina 89.

La informacién sobre formacion de equipos incluye lo siguiente:

M Como crear un equipo

| Como modificar un equipo
[ | Eliminacion de un equipo
[ |

Guardado y restauracién de la configuracion de formacion de equipos

Cémo crear un equipo
Para crear un equipo utilice el siguiente procedimiento:

1. Haga clic en el botén derecho del mouse en los iconos de la carpeta Teams
(Equipos) y, a continuacion, haga clic en Create Team (Crear equipo) (ver la

llustracion 3-2).
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FlexLOM ™ Technology
— Teams and Adapters: — Team Data
Create Team
Save To File t Ethetrist O
Restore From File t Ethemnet C
Delete Team
Modify Team treme || Gig
Reload| Team treme || Gig
treme || Gig
&dd b Team 2 N
treme || Gig
Femaye From Team
Add Wlan
IModify Wan
Cuskom Settings
Refresh
< | i
—How-to
Metwork Topology -
The box on the left shows the network. devices curently prezent on this system. These devices
include any physical adapters on the machine as well as the teams and virtual adapters configured
uzing this tool.
Creating Teams
Right-click on the "Teams" folder and zelect "Create Team' to create a new team on the unteamed LI

[ |Done |Ready

ok I Cancel I Helo
llustracion 3-2. Cobmo crear un equipo
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2.  El software elige automaticamente un nombre de equipo exclusivo o puede
introducir su propio nombre de equipo. Los nombres de equipo deben ser
exclusivos en el sistema.

3.  En el cuadro de dialogo Create Team (Crear equipo), especifique lo
siguiente (para obtener mas detalles consulte el panel de mensajes en la
parte inferior del cuadro de dialogo) y, a continuacion, haga clic en OK
(Aceptar) para volver a las propiedades del adaptador:

a
a

Name (Nombre): escriba un nombre para el equipo nuevo.

Type (Tipo): seleccione el modo de formacion de equipos haciendo
clic en Failsafe Team, (Equipo a prueba de errores), 802.3ad Static
Team (Equipo 802.3ad estatico), 802.3ad Dynamic Team, (Equipo
802.3ad dinamico) o Switch Independent Load Balancing (Equilibrio
de carga independiente del conmutador). Si selecciona la opcion
802.3ad dinamico, también debe seleccionar una de las siguientes
opciones:

B Active LACP (LACP activo): LACP es un protocolo de nivel 2
que se utiliza para controlar la formacion de equipos de puertos
fisicos en un conjunto agregado. LACP detecta si los puertos de
un host estan conectados a un conmutador que admita la
agregacion de los puertos conectados y configura esos puertos
como un grupo de agregacion. Para que funcione LACP, un lado
debe ser Active LACP (LACP activo). El lado de LACP activo del
protocolo lo inicia.

B Passive LACP (LACP pasivo): el lado de LACP pasivo solo
responde a las peticiones de LACP activo.

Adapters to Add (Adaptadores para agregar): seleccione la casilla de
verificacién al lado de cada adaptador que debe formar el equipo.

Use default MAC Address (Utilizar la direccion MAC
predeterminada): seleccione esta casilla de verificacion para que el
controlador asigne una direccion MAC o borre la casilla de verificacion
para seleccionar de una lista una direccion MAC administrada de
forma local.

Failback Delay (Retraso de conmutacion por recuperacion) : escriba
el retraso de conmutacion por recuperacion en segundos.

Select Preferred Primary Adapter (Seleccionar el adaptador
principal preferido): elija un adaptador principal preferido para el
equipo desde la lista de adaptadores en equipo o None (Ninguno)
para permitir que el controlador asigne el adaptador principal
preferido.
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U Failback Type (Tipo de conmutacién por recuperacién): si se trata de
un Failsafe Team (Equipo a prueba de errores), seleccione un tipo de
conmutacion por recuperacion como None (Ninguno), Auto Select
(Seleccion automatica) o Preferred primary (Adaptador principal
preferido).

U Load Balancing Type (Tipo de equilibrio de carga): si se trata de un
802.3ad Static Team (Equipo 802.3ad estatico) o 802.3ad Dynamic
Team (Equipo 802.3ad dinamico), seleccione el tipo de equilibrio de
carga: Auto (Automatico), MAC Address Based (Basado en la
direccién MAC) o None (Ninguno).

O Distribution Type (Tipo de distribucién): si se trata de un tipo de
equipo Switch Independent Load Balancing (Equilibrio de carga
independiente del conmutador), seleccione un tipo de distribucion de
Auto Select (Seleccion automatica) o MAC Address Based (Basado
en la direccién MAC).

O  Advanced (Avanzado): haga clic en este botén para configurar las
capacidades de equipo especificas de QLogic como RSS, MTU o
varias descargas. Estas propiedades se usan para configurar los
adaptadores miembros y evitar cualquier conflicto después de la
creacion de un equipo. La llustraciéon 3-7 muestra el cuadro de dialogo
Advanced Team Properties (Propiedades de equipo avanzadas).

Las siguientes ilustraciones muestran la configuracion de varios modos de
formacion de equipos.
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Team Namne
~ Type:
LACP
(9 Failzafe Team @) Active L&CF
Q 802 3ad Static Team Q) Passive LACE
O 202 3ad Dynamic Team

() Switch Independent Load Balancing

~ Select Adapters To Add:
[ OLogic Dual Fort 10 Gigabit Ethemet CHA, PCle 2.0 Adapter #2 -
O GLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CHa, PCle 2.0 Adapter

O Eroadcom BCME70IC Netxtreme || GigE [MDIS YED Clisnt) #37

[ Broadcom BCME709C Netsteme Il GigE (NDIS YBD Client) #36

[ Broadcom BCMEZOSC Netstreme Il GigE (NDIS YED Client) #35

q Broadcom BCMEFOIC Metxtreme || Gige [MDIS VED Clieiwt] H34 _lLI
4 3

i Static MAC Address

— ] [ Faiback Delay(Seconds]
Use default MAC Addiess IU

| =]
1~ Select Preferred Primary Adapter
I

" Failback type

O Hone O Preferred Primany @& Auto Selzct

Create Team

- Select Team Type

- Select Adapters

- Select a MAC address or Use a default one

- Select 3 Preferred Primary Adapter’ for the team

- I ‘Prefemred Primarv Adaoter' is selected. choose a failback twoe

Advanced | Li];4 I Cancel |

Lo L)l |l

llustracion 3-3. Creacion de un Failsafe Team (Equipo a prueba de errores)

Tearmn Mame IS witchindependantl oadB alancing
i Type:
. LACP
O Faisafe Team @ Active LATP
Q 802 3ad Stalic Team O Passive LACP
Q) 302 3ad Dynamic Team

® Ewitch Independsnt Load Balancing

~ Select Adapters To Add.
[ dLogic Dual Part 10 Gigabit Ethermet CNA, PCle 2.0 Adapter B2 -
[ GLogic Dual Part 10 Gigahit Ethemst Cha, PCle 2.0 Adapter

[ Broadcom BCMS?03C Met<tieme Il GigE (MD1S VED Clent] #37

[ Broadcom BCMS703C Met<treme Il GigE (MD1S VED Client] #36

[ Broadcom BCMS703C Met<treme Il GigE (MD1S VED Client] #35

q Broadcom BCMS709C Met<treme Il GigE [MDIS VBD Client) 34 _ILI

1 | »
[ Static MAC Addiess— | [ Faiback Delay[Seconds]
|ze default MAC Address IU

[~ Select Preferred Primary Adapter

i)

|'Dislribul\un Type |

@ Auto Select O MAC Address Based O Horne

Switch Independent Load Balancing Team
-1 to M physical adapters can be added to team

Advanced | ;4 I Cancel |

llustracién 3-4. Creacion de un equipo de Switch-Independent Load Balancing
(Equilibrio de carga independiente del conmutador)
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Create Team | x|

Team Mame |802 ZadStatic

~Type:
] LA
O Faisale Team ’7@ Schive LACHE

O Passive LACP

O 202 3ad Dynamic Team
O Switch Indspendent Load Balancing
[ Select Adapters To Add.
[ OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CHA, PCle 2.0 Adapter #2 -
[ QLagic Dual Port 10 Gigabit Ethermet CMA, PCle 2.0 Adapter

O Eroadcom BCMS703C Met<treme 1| GigE [MDIS VED Client] #37

O Eroadcom BCME703C Met<treme || Gige [MDIS VED Client] #36

O Eroadcom BCME7O0C Met<treme || GigE [NDIS VED Client] #35

q Broadcomn BCMS709C Met<treme || GigE [MDI5 YED Cliert] #34 _ILI
4 »

Static MAC Address—————————————————— " Faiback Delay(S aconds]"

Use defaul MAC Addiess ID
| I

[~ Select Prefered Primany Adapter

Ll

Distribution Type
|7 @ Auto Select O MAC Address Based O MNone

- bust configure comesponding switch poits correctly
- Active or Passive LACP can be configured

Link Aggregation Team -
-1 to M physical adapters can be a_ggregated to form a 802 3ad team
- 802 3ad team can be either dynamic or static _I

Advanced | (]8 I Cancel |

llustracién 3-5. Creacion de un equipo 802.3ad Static (802.3ad estatico)

1

! |'Distribution Type

Team Mame IEI]Z 3adDynarmic

[ Type: ] LACP———————————
O Failsafe Team (& Active LACP
Q) 202 3ad Static Team ) Pazsive LACP

O Switch Independent Load Balancing

 Select Adapters To Add:

O Glogic Dual Port 10 Gigabit Ethemet CHA, PCle 2.0 Adapter #2 -
[ GLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CHA, PCle 2.0 Adapter

O Eroadzom BCMS709C Met<treme Il Gige [NOIS WBD Client) #37

O Eroadcom BCME70C Met<treme 1l GigE [MDIS WED Client) #36

O Eroadzom BCMEZO0AC Met<treme 1| GigE [MDIS WED Client) #35

q Broadcom BCM5709C Mel<treme Il GigE [NDIS VYED Cliert] #34 _ILI
4 »

~ Static MAC Address—————— [ Failback Delap[Seconds)
Use default MAC Addiess 0

| I

[~ Select Preferred Primary Adapter

[

@ AutoSelect O MAL Address Dased Q Naone

Link Aggregation Team -
-1 to M physical adapters can be aggregated to form a 802 3ad team
- Must configure conesponding switch ports comectly

- Active or Passive LACP can be configured

- 802 3ad team can be either dynamic or static

Advanced | ]4 I Canicel |

L

llustracién 3-6. Creacion de un equipo 802.3ad Dynamic (802.3ad dinamico)

95

CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Aplicaciones de administracion de Windows

Advanced Team Properties

Property Mame
I IPv4 Checksum Offload

Property VYalue
| R and TX Enabled j

Default

I R and T Enabled
Ok I Cancel |

llustracion 3-7. Configuracion de Advanced Team Properties
(Propiedades de equipo avanzadas)

4.  Para confirmar si un equipo se ha creado correctamente, consulte el panel
Team and Adapters (Equipos y adaptadores) en la pagina Team
Management (Administracion de equipos).

La llustracion 3-8 muestra un ejemplo de un equipo recién formado. En la
parte derecha del panel Team Data (Datos del equipo) se muestran las
propiedades, la informacion y el estado del equipo o el adaptador que esta

actualmente seleccionado en el panel Teams and Adapters (Equipos y
adaptadores) de la izquierda.

QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties EHE

General I Advanced | Information I Statistics I Diagnostics I Support |

MIC Partitior Management  Team Management |Driver I Detailz I Resources I Power Management

XX oLoGIC

FlexLOM ™ Technology
— Teams and Adapters: — Team Data
E_} Teams i |£| Froperties
(RS il ol \1.) Infarmation
E- Wirtual Adapters

Mame: Failzafe

Type : Failzafe

Fail back : Mone

Failback Delay: 0 Sec

Active Adapter: (GLogic Dual Port 10 €
Link Speed: 10.0 Gbps

MAL Address: 00-0E-1E-05-32-C8

B3 Qlogic Adapters
%% OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet C
EI_} Other Wendor &dapters
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcom BCME709C Met<treme | Gig
Broadcaorm BCMS70SC Metxtreme || Gig

Wirtual Adapter Count: 1
Mumber of Adapters: 1
Z] Link State: Connected

I DL | 0|

—How-ta

Metwork Topology -
The box on the left shows the netwaork devices curmently prezent on this system. These devices

include any physical adapters on the maching as well az the teams and virtual adapters configured
uging thiz toal.

Creating Teams
Riight-click on the "Teams" folder and zelect 'Create Team' to create a new team on the unteamed LI

[ |Done [Ready

QK. I Cancel | Help |

llustracién 3-8. Confirmacién de la creacién de un equipo nuevo

96 CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Aplicaciones de administracion de Windows

Coémo modificar un equipo
Un equipo se puede modificar haciendo lo siguiente:

B Agragando o eliminando uno o mas miembros del equipo a un equipo
[ | Modificando las propiedades del equipo

Para agregar miembros de equipo:

1.  Enla pagina de propiedades Team Management (Administraciéon de
equipos), haga clic con el botdn derecho del mouse en el adaptador sin
equipo para agregarlo a un equipo.

2.  En el menu contextual, vaya a Add to Team (Agregar al equipo) vy, a
continuacion, haga clic en el equipo al que quiere agregar el adaptador
(ver llustracion 3-9).

NOTA

No puede agregar un adaptador a un equipo si ya es miembro de otro
equipo. La formacion de equipos compuestos de equipos (equipos
anidados) no esta permitida.
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QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties

General Advanced | Information I Statistice I Diagnostic: I Support I
MIC Partition Management ~ Team Management |Dri\-'er I Details I Resources I Paower Management

XX oLoGIC

FlexLOM ™ Technology

— Teams and Adapters: ————— - Adapter Data
E_} Teams. |£| Froperties
E"'(.é‘d Fallsalfe B4 Information
; EH Vitual Adapters 1 =] OLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet
- 13 DefaultVlan . = =] PCIGen 2 (5.0 GT/sex)
E145 Physical Adapters [ - =] PCILares: 4
ey _H OLogic Dual Port 10 Gigakit Et ..... =] MAC Address: 00-0E-1E-05-32-CC
EH3 Qlogic Adapters P =] IP Address: 0.0.0.0
P '& CLogic [1=) P R [ =] Location : PCl bus 4, device 0, functic
B Dthzr Ve;dor .énédg Save To File -] Statu_s .
3 [EETE nagare mranmle IS = L!nk Status: Disconnected
Broadcom BCHES =] Link Speed: 10.0 Gbps
elete Tean N
Broadcom BCI VodfyTeam | 7 =] Link duplex : Unknown
BroadcomBCH 7 =70 | i = 5
Reload Team :] phtesientl

----- =| Butesz Received: 0
Select Team

Remave Fram Team T —
Failsafe

Add Vian
4 | | »
I IMadify vlan _I
—How-to -
Network Topology Custam Setkings .
The ba on the left shows t|  Refresh present on thiz apstem. These devices
include any physical adapters on the machine as well as the teams and wirtual adapters configured
uzing this tool,

Creating Teams
Right-click on the "'Teams" folder and zelect "Create Team'' to create a new team on the unteamed j

| |Done |Ready

ak I Cancel | Help |

llustracion 3-9. Cobmo agregar un equipo

Para eliminar un adaptador de un equipo:

NOTA

Un equipo debe incluir al menos un adaptador QLogic. Es posible eliminar
un adaptador QLogic de un equipo si no se trata del ultimo adaptador
QLogic en equipo.

1. Enla pagina de propiedades Team Management (Administracién de
equipos), haga clic con el botdn derecho del mouse en el adaptador para
eliminarlo del equipo.

2.  En el menu contextual, haga clic en Remove from Team (Eliminar del
equipo).

Un equipo debe estar formado por un minimo de dos adaptadores. Si no es necesario
que un adaptador sea miembro de un equipo, se puede eliminar del equipo.
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Para cambiar una propiedad de un equipo:

Para que la VLAN vy la solucién de formacion de equipos funcionen
correctamente, las propiedades de todos los adaptadores en equipo y los
adaptadores con varias VLAN deben estar sincronizados con las propiedades del
equipo. Asegurese de cambiar las propiedades de un equipo y un adaptador con
VLAN solo en la pagina Team Management (Administracion de equipos).

1.

En la pagina Team Management (Administracion de equipos), en el panel
de la derecha bajo Team Data (Datos del equipo), expanda la lista
Properties (Propiedades).

Haga doble clic en la propiedad del equipo que necesite cambiar.

En el cuadro de diadlogo Advanced Team Properties (Propiedades de
equipo avanzadas (ver llustracién 3-10), especifique un nuevo Property
Value (Valor de propiedad) y, a continuacion, haga clic en OK (Aceptar).

Advanced Team Properties E
Property Name

I IPwd Checksum OFfload

Property Yalue
I R and T¥ Enabled j

Default
I R and T Enabled

oK I Cancel |

llustracioén 3-10. Modificacion de Advanced Team Properties

(Propiedades de equipo avanzadas)

El cambio en las propiedades del equipo surte efecto inmediatamente. Al cambiar
propiedades de equipo el controlador se recarga, lo que puede causar una
pérdida momentanea de conectividad.

NOTA

Para asegurar que las propiedades de todos los adaptadores en equipos y
los adaptadores con VLAN siguen sincronizados con las propiedades del
equipo, no modifique directamente las propiedades del adaptador en la
pagina Advanced (Avanzado). Si una propiedad de un adaptador pierde la
sincronizacion con las propiedades del equipo, cambie las propiedades del
equipo o del adaptador para que coincidan y, a continuacion, vuelva a
cargar el equipo. Para recargar un equipo: en la pagina Team Management
(Administracién de equipos), en el panel izquierdo bajo Teams and
Adapters (Equipos y adaptadores), haga clic con el botén derecho del
mouse en el nombre del equipo y, a continuacién, haga clic en Reload
Team (Recargar el equipo).
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Para modificar la composicion de un equipo:

1.  Enla pagina Team Management (Administracion de equipos), en el panel
izquierdo bajo Teams and Adapters (Equipos y adaptadores), haga clic con
el boton derecho del mouse en el nombre del equipo al que le quiere
cambiar las propiedades.
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2.

En el menu contextual, haga clic en Modify Team (Modificar equipo)
(ver llustracion 3-11).
Logic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter Properties

Statistics I Diagnostics I Support I
Diriver | Details | Fesources | PowerManagementl

XX oLoGIC

FlexLOk ™ Techhnology

General | Advanced | Information I
MIC Partition Management  Team Management |

Delete Team
Madify Team

Reload Team

Add ko Tieam b

gabit Et

et [

— Teams and Adapters: — Team Data
B+ Teams
s L) Information
B Greats Tefam 2] Name: Failsafe
L SmveTo File Type : Failsafe
B3 Restore From File Fail back : None

Failback Delay: 0 Sec

Link. Speed: 10.0 Gbps

R From T ell G!E B 4] Status
_ CEMEETEN S el GF -] Wirtual Adapter Count: 1
Add Vian e 1l Gig £ Nurnber of Adapters: 1
adify Yan e |l Gig Link State: Cornected
Custom Setkings
Refrash
K L3 | N — |

Active Adapter: OLogic Dual Port 10 (

2] MAC Address: 00-0E-1E-05-32-C8

—How-to

Hetwork Topology

uzing this tool.

Creating Teams

The bowx on the left shows the network devices curently present on thiz spstem. These devices
include any physical adapters on the machine as well as the teams and virtual adapters configured

Right-click on the "'Teams" folder and select "Create Team'' to create a new team on the unteamed LI

]

| |Done

|Ready

o |

Cancel |

Help

llustracion 3-11. Modificacion de propiedades de equipo

3.

En el cuadro de didlogo Modify Team Properties (Modificar propiedades
del equipo) cambie los parametros del equipo segun sea necesario y haga
clic en OK (Aceptar).
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Ejemplo 1: En un equipo a prueba de errores, puede cambiar el nombre del
equipo, la direccion MAC estatica del equipo asignada, el adaptador principal
preferido y el tipo de conmutacién por recuperacion, como se muestra en la

llustracion 3-12.

Modify Team Properties [x]
Mame
’7 Failsafe
 Type:
q LACP
g Failsafe Team @ fctive LACP
802.3ad Static Team © Passive LACE
O a0z, 3ad Dynarnic Team
O Switch Independent Load Balancing

Static MAC Address—— | [ Failback Delay(Seconds)
¥ Use Defaulk MAC Address ’7| g —‘
| 00-0€-16-05-32-Ca =l
Preferred Primary
’] Glogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet ChA, PCIe 2.0 Adapter j
Failback Type
’70 Mone & Freferred Primary O nutn Select ‘
oK I Caneel |

llustracion 3-12. Modificacion de las propiedades de un Failsafe Team

(Equipo a prueba de errores)

Ejemplo 2: Puede cambiar el tipo del equipo y los atributos del equipo
correspondientes. Por ejemplo, puede cambiar de modo A prueba de errores a
modo de Equilibrio de carga independiente del conmutador, o desde equipo
802.3ad estatico a equipo 802.3ad dinamico. La llustracion 3-13 muestra una
modificacion de equipo a prueba de errores, que muestra el nuevo tipo de equipo
y los valores predeterminados para los atributos del equipo. Puede cambiar
manualmente los valores de atributo.
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Modify Team Properties E2
—Marme
| Tearn - 1
 Type:
Oyrpf'l fe T LAce
5 alsare Team @ Active LACP
802, 3ad Static Team O Passive LACP
O 802.3ad Dynamic Team
® Switch Independent Load Balancing
—Stakic MAC Address ————— ~Failback Delay(Seconds)
IV Use Default MAC Address ’7| a —‘
| o0-0E-1€-00-A4-B1 =l
i~ Preferred Primary
I Mone j
i~ Distribution Type
@ Auto Select Q) MAC Address Based O None
oK I Cancel |

llustracion 3-13. Modificacion del tipo de equipo

Eliminacion de un equipo
Para eliminar un equipo:

1.  Enla pagina de propiedades Team Management (Administraciéon de
equipos), en el panel izquierdo bajo Teams and Adapters (Equipos y
adaptadores), haga clic con el botdn derecho del mouse en el nombre del
equipo que quiera eliminar.

2.  En el menu contextual, haga clic en Delete team (Eliminar equipo).

Guardado y restauracion de la configuracion de formacién de
equipos

Es recomendable que guarde de forma periédica la configuracion para evitar
cualquier pérdida accidental de topologia de red y de parametros. Se puede
guardar en un archivo la configuracion actual, incluidos los equipos, las VLAN y
las propiedades. Si restaura una configuracion anterior, destruira la configuracién
actual.

Para guardar una configuracion:

1.  Enla pagina Team Management (Administracion de equipos) bajo Teams
and Adapterss (Equipos y adaptadores), haga clic con el botén derecho del
mouse en la carpeta Teams (Equipos).

En el menu contextual, haga clic en Save to File (Guardar en un archivo).

Introduzca una ubicacion en la que guardar la configuracion.
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Para restaurar una configuracion:

1.  Enla pagina Team Management (Administracion de equipos) bajo Teams
and Adapters (Equipos y adaptadores), haga clic con el botén derecho del
mouse en la carpeta Teams (Equipos).

2.  En el menu contextual, haga clic en Restore From File (Restaurar desde
archivo).

3.  Seleccione el archivo en el que haya guardado una configuracién previa.

Visualizacién de estadisticas de formacion de equipos
Puede visualizar las estadisticas de formacién de equipos y de Ethernet con la
utilidad QConvergeConsole.
Para visualizar las estadisticas en la CLI, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -statport

Para restablecer el contador de estadisticas de Ethernet, emita el siguiente
comando:

gaucli -nic -sreset [cna port inst]

Para mostrar las estadisticas del puerto Ethernet, envie el siguiente comando:

gaucli -nic -statport [cna port inst]

Para deshacer el restablecimiento de los contadores de estadisticas de Ethernet,
envie el siguiente comando:

gaucli -nic -sunreset [cna port inst]

Configuraciéon VLAN de Windows

El término VLAN hace referencia a un grupo de dispositivos que se comunican
como si estuvieran en la misma red LAN fisica. La informacion acerca de VLAN
que se trata en esta seccién incluye lo siguiente:

[ | Propiedades de VLAN
B UsodelaCLI para VLAN
[ | Uso de la GUI para VLAN

Propiedades de VLAN
El protocolo VLAN permite la insercion de una etiqueta en una trama de Ethernet
para identificar a qué VLAN pertenece la trama. Si esta presente, la etiqueta
VLAN de cuatro bytes se inserta en la trama de Ethernet entre la direccion MAC
original y los campos de longitud y tipo. Los primeros dos bytes de la etiqueta
VLAN consisten en el tipo de etiqueta 802.1q; los otros dos bytes incluyen un
campo de prioridad de usuario y el identificador de VLAN (VID).
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En los adaptadores QLogic, la etiqueta VLAN se realiza de acuerdo con el
protocolo IEEE 802.1q y el proceso es el mismo, tanto si es un solo puerto, como
si es un equipo.

Se pueden configurar varias VLAN en un solo puerto o un equipo de puertos,
hasta un maximo de 64 VLAN. Cada VLAN se representa por una interfaz de red
virtual vinculada a los protocolos.

Uso de la CLI para VLAN

Use la utilidad de la CLI de QConvergeConsole para visualizar, agregar y eliminar
las VLAN.

Para que aparezca una lista de las VLAN, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vlanlist

Para ver la informacién de la VLAN, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vlaninfo [vlan inst|ALL]
Para una vista previa de una VLAN antes de agregarla a un puerto o equipo,
emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vlanadd preview

Para agregar una VLAN a un puerto o equipo, emita el siguiente comando:
gaucli -nic -vlanadd <list insts> <vlan id>
donde 1ist insts son los indices de puertos separados por comas (por
ejemplo 1,2) y vian id es el valor numérico separado por comas (por

ejemplo, 1...4095 0 100.555). Use el comando -vlanadd preview para
una vista previa de los indices de lista.

Para la vista previa de una VLAN antes de eliminarla de un puerto o equipo, emita
el siguiente comando para ver los indices que utilizar en el comando -vlandel:

gaucli -nic -vlandel preview

Para eliminar una VLAN de un puerto o equipo, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vlandel <list insts|ALL> <vlan id|ALL>

donde 1ist insts especifica los indices de puerto separados por comas
(por ejemplo, 1,2) y vian id especifica un valor numérico separado por
comas (por ejemplo, 1...4095 o 100,555). Use el comando

-vlandel preview para una vista previa de los indices de lista.
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Para ver el contenido de la configuracion VLAN y del estado de la formacion de
equipos, emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vtcfgview [state cfg file]

Para guardar la configuracion VLAN y del estado de la formacion de equipos,
emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vtsave [state cfg file]

Para restablecer la configuracion VLAN y del estado de la formacion de equipos,
emita el siguiente comando:

gaucli -nic -vtrestore [state cfg file]

NOTA

En los comandos anteriores, si no se especifica la opcion
state cfg file, el archivo predeterminado es vtstate.cfgen el
directorio de instalacion.

Uso de la GUI para VLAN

Puede utilizar la GUI de Team Management (Administracion de equipos) para
realizar las siguientes actividades de VLAN:

B Como agregar y configurar una VLAN
[ | Coémo eliminar una red VLAN
[ | Visualizacion de estadisticas de VLAN

Coémo agregar y configurar una VLAN

Utilice la pagina Team Management (Administracion de equipos) para agregar
una VLAN a un equipo, tanto directamente en un adaptador sin equipo, como en
un adaptador sin equipo mientras configura los parametros para el controlador
NIC del adaptador. Siempre que se crea un equipo, se crea de manera implicita
un adaptador virtual que se convierte en la VLAN predeterminada del equipo.
Solo puede haber una VLAN sin etiquetar en un equipo.

Se pueden crear varios adaptadores virtuales sobre el adaptador en equipo al
crear distintas instancias con distintas Ids. de VLAN asignadas para cada una.

Para agregar y configurar una VLAN:

1.  Enla pagina Team Management (Administracion de equipos), bajo Teams
and Adapters (Equipos y adaptadores), haga clic con el botén derecho del
mouse sobre un equipo o un adaptador sin equipo.
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2.

En el menu contextual, haga clic en Add VLAN (Agregar VLAN) (ver la
llustracion 3-14).

QLogic 10GbE 2P QMD8262-k NDC Properties

Generol | Advanced | Infomation | Stalistics | Diagnostics |  Suppot |
NIC Partition M Team M t | Diiver | Detais | B | Power M t
XX oLoGIC
FlexLOM ™ Technology
— Teams and Adapt ~Adapter Data
Hi Teams @ i] Properties
2 5% False.(e-‘l =3 Information
=T Vitual Adapters =] OLogic 10GbE 2P QMDE262-k NDC {
i3 Default Vian =] PO Gen2(5.0GT/s)
=7 Physical Adapters =] PClLanes: 8
& QLogic 10GbE 2P OMDB262+ =] MAC Address: 00-0E-1E-05D3-21
< OLogic 10GLE 2P OMDB262+ =) IP Addvess: 169,254 85.222
=15 Qlogic Adapters ] Location : PCI bus 68, device 0, funct
&) OLogic 10GLE 2P QM ND =-fia] Status
QLogic 10GEE 2P Qb =3 1ink, Status: Connected
& Other Vendor Adapters Speed: 10 Gbps
duplex : Full
s Sent: 168177

s Received: 81221

Add to Team 3
~Howto
Network Topology = =
The box on the left shows the network de '~ ok system. These devices
include any physical adapters on the mac . virtual adapters configured
using this tool Custom Seltings

Creating Teams -_—
Right-click on the "Teams" folder and select 'Create Team" to create a new team on the unteamed |

Done [Ready

llustracion 3-14. Agregue una red VLAN

En el cuadro de didlogo Configure VLAN (Configurar VLAN) (ver la
llustracion 3-15), escriba los valores en los cuadros VLAN Name (Nombre
de VLAN) y VLAN ID (Id. de VLAN), haga clic en el VLAN Type (Tipo de
VLAN) adecuado y, a continuacién, haga clic en OK (Aceptar).

Configure ¥lan

llustracioén 3-15. Configuracién de una VLAN
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Cuando se ha agregado la VLAN, la VLAN agregada esta visible como un
Virtual Adapter (Adaptador virtual) en la pagina Team Management
(Administracion de equipos), en Teams and Adapters (Equipos y

adaptadores).

Haga clic en el adaptador virtual que ha agregado para ver todas sus

propiedades, informacién y estado en el panel VLAN Data (Datos de VLAN)

(ver la llustracion 3-16).

QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCIe 2.0 Adapter #4 Properties

General |  Advanced ] Information ] Diagnostics | Statistics | Support
Team Management Driver Detais | Resources
FlexlOM ™ Technology
~ Teams and Adapters: - 11~ Vlan Data-
B Tearns_ | 1] Properties
(-5t Faisale - 1 {| =4 Information
= Virtual Adapters =] wlan
wd [Failsafe - 11QLogic Teaming | =] Team: Failsafe - 1
o 2 2
B4 %md@as ) =] Type: Tagged
4 QLogic Dual Poit 10 Gigabit Et | 2] IP Address: 169.254.236.11
9 QLogic Dual Port 10 Gigabit Et{|[ = 4] Status
B+ Qlogic AE‘_ﬂD*HSZ ) _ =] Link Status: Connected
=59 QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethemet | =] Link Speed: 10 Gbps
¥ [QLogic Dual Port 10 Gigabit Ether 2] Bytes Sent: 28808
@ QLogic Dual Port 10 Gigabit Ethemet | =] Butes Received: 0
=4 Other Vendor Adapters:
| | ||
~How-ta- 1
E YUY T S SR i o
Right-click on a team and select “Add Vian™ to add a viltual adapter to an existing team :J

Save and Restore

Right-click on the "Teams", "0Logic Adapters"” or "Dther VYendor Adapters” folder and select "'Save

to Filg'" to save you cunent configuration to a fle. This file can be used to recreate the configuration
at a later point in time, Note that restore function will ovenwrite the current configuration before

| restnrinm fromn Hhe File

Ll

I Oore

Help

llustracion 3-16. Visualizacion de las propiedades de los datos de la VLAN
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Coémo eliminar una red VLAN
Sila VLAN no es necesaria en un equipo, puede eliminarla.

Para eliminar una VLAN:

1.  Enla pagina Team Management (Administracién de equipos), haga clic con
el botén derecho del mouse en la VLAN que desee eliminar.

2.  En el menu contextual, haga clic en Remove from Team (Eliminar del
equipo).

NOTA

Para permitir que se elimine una VLAN, debe haber como minimo una
VLAN en el equipo. Si se elimina la ultima VLAN de un equipo, se elimina el
equipo entero.

Visualizacién de estadisticas de VLAN
Siga estos pasos para visualizar las estadisticas de una VLAN seleccionada.

Para visualizar las estadisticas de VLAN:

1.  Enla pagina Team Management (Administracion de equipos), haga clic en
el nombre de un equipo en el panel izquierdo bajo la carpeta Teams
(Equipos).

2. Compruebe los datos estadisticos que se muestran en el panel Team Data
(Datos del equipo) del panel de la derecha, incluidos el tipo de VLAN, la Id.
de VLAN, la IP del equipo, el estado del enlace, la velocidad del enlace y los
bytes intercambiados.
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Diagndsticos de usuario para las aplicaciones de
administracion del controlador NIC de Windows

Esta seccidn abarca la siguiente informacion para los diagndsticos de usuario de
las aplicaciones de administracién del controlador NIC de Windows:

B Ejecucion de diagnosticos de usuario de Windows
| Descripciones de la prueba de diagnostico de Windows
| Mensajes de la prueba de diagnostico de Windows

Ejecucion de diagnésticos de usuario de Windows
Puede ejecutar diagnésticos de usuario utilizando tanto la GUI como la CLI.

NOTA

Para obtener informacion sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacidn relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.

Para ejecutar diagnésticos de usuario en la GUI:

1. Acceda al Panel de control de Windows y, a continuacién, abra el
Administrador de dispositivos.

2. En el Administrador de dispositivos, haga clic con el botén derecho del
mouse en el adaptador Ethernet de 10 Gb de QLogic y, a continuacion, en el
menu contextual, haga clic en Properties (Propiedades).

3. Enla pagina de propiedades del adaptador, haga clic en la pestafia
Diagnostics (Diagnosticos).
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La llustracion 3-17 muestra la pagina Diagnostics (Diagndsticos).

QLlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties -

Team Management

Driver I Detail: I Events | Resources I Paower Managerment

Gereral | Advanced

Information | Statistics | Diagnostics | Support | MIC Partition Management

Diagrostics Test:

I Select Al

Ton the selected disgnostics test, click on the check bos. To start the diagnostics test,
click the "Fun Tests" button.

Test Status
I Hardwiare Test M8,
I” Register Test MA
=
™ Interupt Test M/,
M
[ External LoopB ack Test N/,
I Link Test M
[~ LED Test MAA

Waming:  while running diagnostics test, your netwark traffic wil be interrupted.
Enzure that extermal loopback cable iz plugged for estemnal loopback test.

| Ok || Cancel | Help

llustracion 3-17. Pruebas de diagnoéstico en Windows

4. En Diagnostic Tests (Pruebas de diagndstico), seleccione una o mas
casillas de verificacion indicando las pruebas que desea ejecutar: Hardware
Test (Prueba de hardware), Register Test (Prueba de registro), Interrupt
Test (Prueba de interrupcion), Internal Loopback Test (Prueba de
retroceso interno), External Loopback Test (Prueba de retroceso externo)
y Link Test (Prueba de enlace). (“Descripciones de la prueba de
diagnéstico de Windows” en la pagina 115 describe cada tipo de prueba).
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5. Haga clic en Run Tests (Ejecutar pruebas).

NOTA

Solo se puede ejecutar una prueba a la vez. Se pueden ejecutar
diversas pruebas en secuencia.

Para ejecutar diagnésticos de usuario en la CLI:

Utilice QConvergeConsole CLI (qaucli), una utilidad de linea de comando
unificada, para administrar todos los modelos de adaptador QLogic, incluida la
ejecucién de diagndsticos de usuario.

La opcién general (-pr <protocol>)le permite iniciar la utilidad con un tipo de
protocolo especifico, sea NIC, iSCSI o Fibre Channel. Si no especifica un
protocolo, de forma predeterminada se activan todos los protocolos. Las

Tabla 3-3 y Tabla 3-4 muestran los comandos de QConvergeConsole para la
seleccion de un protocolo.

Tabla 3-3. Seleccién de un protocolo en el modo Menu (Menu)

Comando Descripcion

gaucli Iniciar la CLI de QConvergeConsole en modo
interactivo

gaucli -pr nic [options] | Emitir opciones de la linea de comandos de NIC

gaucli -pr iscsi [options] | Emitir opciones de la linea de comando de iSCSI

gaucli -pr fc [options] Emitir opciones de la linea de comando de FCoE y
Fibre Channel
gaucli -npar [options] Emitir opciones de linea de comandos de

particionamiento NIC (NPAR) (Switch Independent
Partitioning [Particionamiento independiente del
conmutador])

Tabla 3-4. Seleccién de un protocolo en el modo Legacy (Heredado)

Comando Descripcién

gaucli -nic [options] Utilizar la linea de comando heredada de NIC

netscli [options] Utilizar la linea de comando heredada de NIC

qaucli -iscsi [options] Utilizar la linea de comando heredada de
iISCSI
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Tabla 3-4. Seleccién de un protocolo en el modo Legacy (Heredado)

Comando Descripcion

iscli [options] Utilizar la linea de comando heredada
de iSCSI
gaucli -fc [options] Utilizar la linea de comando heredada de

Fibre Channel

scli [options] Utilizar la linea de comando heredada de
Fibre Channel

Los comandos de ayuda de diagnésticos y las opciones de comando disponibles
de cada protocolo especifico, se activan especificando -h al protocolo, como se
muestra en la Tabla 3-5.

Tabla 3-5. Obtencion de ayuda

Comando Descripcion

-h Imprimir el uso de un tipo de adaptador especifico y, a
continuacion, salir

gaucli -pr nic -h Imprimir el uso del protocolo NIC y, a continuacién, salir

gaucli -pr fc -h Imprimir el Fibre Channel y el uso del protocolo FCoE vy,
a continuacion, salir

gaucli -pr iscsi -h | Imprimir el uso del protocolo iSCSIy, a continuacion, salir

gaucli -npar -h Imprimir las pautas de uso de los comandos NPAR (Switch
Independent Partitioning [Particionamiento independiente
del conmutador]) y, a continuacion, salir

La Tabla 3-6 muestra una lista de comandos variados de diagnéstico de
Windows.

Tabla 3-6. Varios comandos

Descripcion

gaucli -v Imprimir el nUmero de versién y, a
continuacion, salir

gqaucli -h Imprimir el uso y, a continuacion, salir

La Tabla 3-7 muestra los comandos de pruebas de diagndstico de la CLI de
Windows. Tenga en cuenta que mientras se estan ejecutando estas pruebas,
se interrumpe el trafico de red.
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Tabla 3-7. Comandos de las pruebas de diagnéstico

Comando® Descripcion

Especificar el tipo de interfaz (NX_NIC, NX_NIC1, etcétera)
-a Realizar toda la prueba, sin tener en cuenta el valor
--all predeterminado
-D . ; ;
default Realizar sélo la prueba predeterminada
-R . .
__CRegs Probar todos los registros de control (predeterminado)
:fIRQS Mecanismo de interrupcion de prueba (predeterminado)
-L . .
———IntLB Prueba de retroceso interno (predeterminada)
:k_le Prueba de hardware (predeterminada)
-s Prueba de estado del enlace de comunicacion
--LinkST (predeterminado)
-nR : . .
B Sin prueba de registros de control (combinar -D o0 -a)
-nl . . . .
- NOTROS Sin prueba de interrupciones (combinar -D o0 -a)
-nL - . .
noIntLP Sin prueba de retroceso interno (combinar -D 0 -a)
~nH Sin prueba de hardware (combinar -D 0 -a)
—-—-noHw
-nS : .
_noLinkSt Sin prueba de estado de enlace (combinar -D o0 —a)
-h
~help Ver texto de ayuda

? Todos los comandos deben ir precedidos por gaucli -pr nic -gldiag. Porejemplo, para ver
la ayuda, emita los siguientes comandos: gaucli -pr nic -gldiag --help

Para cada prueba realizada, la utilidad del diagndstico muestra los siguientes
datos:

[ | Numero total de intentos
[ | Numero de finalizaciones satisfactorias
[ | Numero de errores

Puede realizar todas las pruebas sucesivamente o realizar solo las pruebas
especificadas por los parametros de linea de comando anterior.

Puede ejecutar diagndsticos adicionales en la CLI como se muestra en la
siguiente tabla. Para determinar la cna_port inst, emita el comando gaucli
-nic -i segun se muestra en la Tabla 3-8.
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Tabla 3-8. Ejecucion de pruebas de diagnéstico de Windows en la CLI

Comando

Retroceso gqaucli -nic -extloopback <cna port inst> <tests num> <on error>

externo donde <tests num> especifica una serie de pruebas, 1-65535 y <on error> es

O=Ignorar o 1=Anular.

NOTA: esta prueba requiere configurar un médulo de paso a través para ambos
puertos. La prueba se ejecuta entre los dos puertos. No se admite un retroceso de un

Unico puerto.
Flash gaucli -nic -testflash [cna port inst]
Hardware qaucli -nic -testhw [cna port inst]
Retroceso gaucli -nic -intloopback <cna port inst> <tests num> <on _error>
interno donde <tests num> especifica una serie de pruebas, 1-65535 y <on error> es
O=Ignorar o 1=Anular.
Interrumpir gqaucli -nic -testinterrupt [cna port inst]
Enlace gaucli -nic -testlink [cna port inst]
Ping (IPv4) gaucli -nic -ping <cna port inst> <hostname or IPv4>
[<count> <pocket size> <timeout ms> <TTL>]
donde los valores predeterminados son <count>=5, <pocket size>=525,
<timeout ms>=1000, and <TTL>=30.
Registro qaucli -nic -testregister [cna port inst]

Transceptor gaucli -nic -trans [cna port inst]
de datos DMI

Descripciones de la prueba de diagnéstico de Windows
En esta seccidn se describen las siguientes pruebas de diagndstico de Windows:

[ | Prueba de hardware

La prueba de hardware comprueba el estado de varios bloques del
hardware, incluidos los motores DMA, el motor de recepcion y los nucleos
meta del procesador incorporado.

u Prueba de registro

La prueba de registro realiza accesos de escritura-lectura del registro del
dispositivo.
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[ | Prueba de interrupciones

La prueba de interrupciones comprueba la habilidad del hardware para
crear una interrupcion y la habilidad del dispositivo para procesar la
interrupcién forzando la generacion de un niumero predeterminado de
interrupciones. La prueba es satisfactoria si el dispositivo genera las
interrupciones y el controlador procesa todas las interrupciones esperadas.

[ | Prueba de retroceso de externo

La prueba de retroceso externo comprueba la transmision y la ruta de
acceso de recepcion enviando un paquete fuera al cable de retroceso
externo.

[ | Prueba de retroceso interno

La prueba de retroceso interno comprueba la capacidad de ProductLine
para realizar un retroceso en los paquetes internamente.

NOTA

Las pruebas de retroceso se activan solo cuando ProductLine ejecuta la
version de firmware 4.09.24 o posterior. Cuando las pruevas de retroceso
se ejecutan al mismo tiempo que los protocolos Fibre Channel 0 iSCSI,
puede que aparezcan mensajes de actualizacion. Para evitar estos
mensajes, haga clic en Cancel (Cancelar) para ignorar estos mensajes o
detenga los agentes glremote y iglremote mientras ejecuta las pruebas
en un puerto NIC.

[ | Prueba de enlace

La prueba de enlace inspecciona el estado del enlace (ascendente o
descendente) mediante la comprobacion del canal de comunicacion fisica
entre el host y el firmware.
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Mensajes de la prueba de diagnéstico de Windows

Si una prueba falla, se generara y se visualizara el cédigo de error
correspondiente, como aparece en la Tabla 3-9. Tenga en cuenta que esta tabla
no muestra los mensajes de error de las pruebas de Interrupt (Interrupciones) y

Prueba

Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Retroceso
Registro
Registro
Registro
Registro
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

de Link (Enlace).

Tabla 3-9. Mensajes de la prueba de diagnéstico de Windows

Mensaje de error

LB_TEST OK
LB_SEND_WAIT QUEUE_ERR
LB_NORCV_ERR
LB_NOMEM_ERR
LB_TX_QUEUE_ERR
LB_SHORT_DATA_ERR
LB_SEQUENCE_ERR
LB_DATA_ERR
LB_ERR_CNT
CR_TEST_OK
CR_NIU_MODE
CR_PHY

CR_ERRCNT
HW_TEST OK
HW_DMA_BZ_0
HW_DMA _BZ_ 1
HW_DMA_BZ 2
HW_DMA BZ_3
HW_SRE_PBI_HALT
HW_SRE_L1IPQ

HW_SRE_L2IPQ

HW_SRE_FREEBUF

Descripcion
Prueba de retroceso aprobada
Enviar cola bloqueado
Recibir paquete no recibido
Error de falta de memoria
Error de transmision de cola
Error corto de datos en bucle
Datos en bucle fuera de secuencia
Datos en bucle dafiados
Recuento de errores en bucle
Prueba de registro de control aprobada
Error de la Unidad de interfaz de red (NIU)
Error del Nivel fisico (PHY)
Recuento de errores del registro de control
Prueba de hardware aprobada
El canal 0 DMA esta ocupado
El canal 1 DMA esta ocupado
El canal 2 DMA esta ocupado
El canal 3 DMA esta ocupado
El motor de reensamblaje y segmentacion esta detenido

El motor de reensamblaje y segmentacion esta en pausa
a causa de un error de descartado de L1 IPQ

El motor de reensamblaje y segmentacion esta en pausa
a causa de un error de descartado de L2 IPQ

La lista de bufer libre del motor de reensamblaje y
segmentacién esté vacia.
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Tabla 3-9. Mensajes de la prueba de diagnéstico de Windows (continuacion)

Prueba

Mensaje de error

Descripcién

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware
Hardware

Hardware

Hardware

Hardware

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Hardware

Hardware
Hardware
Hardware
Hardware
Hardware

Interrumpir

HW_IPQ
HW_PQ_W_PAUSE
HW_PQ_W_FULL
HW_IFQ_W_PAUSE
HW_IFQ_W_FULL
HW_MEN_BP_TOUT

HW_DOWN_BP_TOUT

HW_FBUFF_POOL_WM

HW_PBUF_ERR
HW_PBUF_ERR
HW_FM_MSG_HDR

HW_FM_MSG
HW_EPG_CTRL_Q

HW_EPG_MSG_BUF
HW_EPG_QREAD_TOUT
HW_EPG_QWRITE_TOUT
HW_EPG_CQ_W_FULL
HW_EPG_MSG_CHKSM
HW_EPG_MTLQ_TOUT

HW_PEGO
HW_PEG1
HW_PEG2
HW_PEG3
HW_ERRCNT
INT_TEST_OK

IPQ no esta vacia

Pausa en la escritura de PQ detectada previamente
Escritura completa de PQ detectada previamente
Pausa en la escritura de IFQ detectada previamente
Escritura completa de IFQ detectada previamente

Tiempo de espera de contrapresion de la memoria
detectada previamente

Tiempo de espera de contrapresion del canal de bajada
detectada previamente

Limite minimo de la agrupacion del bufer libre detectado
previamente

Error del bufer de paquetes detectado previamente
Error del bufer de paquetes detectado previamente

Error de la cabecera del mensaje de FM detectado
previamente

Error del mensaje de FM detectado previamente

Se ha realizado una copia de seguridad de la cola de
control del Generador de paquetes de salida (EPG)

Error del bufer del mensaje del EPG

Tiempo de espera de la cola de lectura del EPG
Tiempo de espera de la cola de escritura del EPG
Escritura completa de la cola de finalizacion del EPG
Error de suma de comprobacion del mensaje del EPG

Tiempo de espera de la recuperacion de cola MTL
del EPG

No se ha utilizado Peg 0
No se ha utilizado Peg 1
No se ha utilizado Peg 2
No se ha utilizado Peg 3
Recuento de errores de hardware

Prueba correcta
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Tabla 3-9. Mensajes de la prueba de diagnéstico de Windows (continuacion)

Prueba Mensaje de error Descripcién
Interrumpir | INT_TEST_ERR Error en la prueba
Enlace LINK_TEST_UP Enlace activado
Enlace LINK_TEST_DOWN Enlace desactivado
Por ejemplo:

qaucli -nic -testlink
=== Link Test for 1. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 2. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 3. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 4. CNA Port Index ===
Function is not supported by this hardware/driver/api stack
=== Link Test for 5. CNA Port Index ===
Link Test Starts
Estado de prueba: Passed (Passed=1l, Failed=0,
ErrorCode=0)
Register Test Results:

Status=Passed

Passed=1, Failed=0, ErrorCode=0

=== Link Test for 6. CNA Port Index ===
Link Test Starts
Estado de prueba: Passed (Passed=1l, Failed=0,
ErrorCode=0)
Register Test Results:
Status=Passed
Passed=1, Failed=0, ErrorCode=0
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Aplicaciones de administracion de Linux

Las aplicaciones de administracion de Linux del adaptador son las siguientes:
B Aplicaciones de administracion del controlador NIC de Linux

[ | Diagnésticos de usuario para las aplicaciones de administracion del
controlador NIC de Linux

Aplicaciones de administracion del controlador NIC de Linux

En las secciones siguientes se describe cémo configurar y administrar el
controlador y el adaptador con las utilidades de administracion de Linux:

[ | Descripcion general
B Visualizacién y cambio de las propiedades del adaptador en Linux

Descripcion general
En las secciones siguientes se describe cémo configurar y administrar el
controlador y el adaptador con las utilidades de administracion de Linux.
Visualizacién y cambio de las propiedades del adaptador en Linux

Utilice la siguientes utilidades de Linux para ver y cambiar las propiedades del
adaptador:

B Utilidad CLI de QConvergeConsole (qaucli)
[ | Utilidad ethtool

Utilidad CLI de QConvergeConsole (qaucli)
Instale la CLI de QConvergeConsole (qaucli) desde los siguientes paquetes que
proporciona QLogic:

[ | Archivo de paquete:
QConvergeConsoleCLI-<version> linux <arch>.install.tar.gz

B Archivo del paquete instalador RPM:
QConvergeConsoleCLI-<version> <arch>.rpm

Ejemplo de instalacion del paquete RPM:

1.  Para determinar si QConvergeConsole esta instalado y para encontrar el
nombre completo de los paquetes RPM QConvergeConsole instalados,
emita el siguiente comando usando el nombre parcial
“QConvergeConsoleCLI” como un argumento para grep:

rem —ga | grep QConvergeConsoleCLI
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2. Para comprobar si hay una version anterior del paquete RPM, emita el
siguiente comando:

rpm —ga QConvergeConsoleCLI
3.  Sise encuentra una version mas antigua, bérrela emitiendo el siguiente
comando:

rpm —e QConvergeConsoleCLI

4, Para instalar la nueva version, emita el siguiente comando:
rpm —ihv QConvergeConsoleCLI-<version>.i386.rpm

La utilidad se instala en el directorio
/opt/QLogic Corporation/QConvergeConsoleCLI.

Algunas publicaciones de software requieren que se actualice el firmware en la
memoria Flash de NIC. Vea las notas de publicacion de su paquete de software
para comprobar si es necesario. De ser asi, utilice la herramienta CLI de
QConvergeConsole para escribir en la memoria Flash de la tarjeta.

La utilidad qaucli fuerza a la CLI de QConvergeConsole a que use la interfaz del
protocolo NIC para actualizar la memoria Flash. Por ejemplo:

.\gaucli -pr nic .updimages [cna instance] image file

Para que la CLI de QConvergeConsole seleccione automaticamente una interfaz
de protocolo para actualizar la memoria Flash, emita el siguiente comando:

.\gaucli -nic .updimages [cna instance] image file

Utilidad ethtool

Utilice la utilidad ethtool para ver las estadisticas del adaptador y configurar las
opciones de interfaz. Para obtener informacién adicional, consulte la pagina
principal del controlador glcnic y la pagina principal de ethtool.

Ejemplos:

Para desactivar la descarga de segmentacién de transmision, emita el siguiente
comando, donde [n] representa un valor numérico para una instancia especifica:

ethtool -K eth[n] tso off

Para mostrar las estadisticas de la interfaz, emita el siguiente comando, donde [n]
representa un valor numérico para una instancia especifica:

ethtool =S eth[n]
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Ejemplo de salida 1:

ethtool -S eth8

NIC statistics:
xmit called: 6

xmit finished: 6
rx_dropped: 0

tx dropped: 0
csummed: O

rx pkts: 0

lro pkts: 0

rx bytes: 0

tx bytes: 468
lrobytes: 0

lso _frames: 0

xmit on: 0
xmit:off: 0

skb alloc failure: 0
null skb: O

null rxbuf: 0

rx dma map error: 0

En el siguiente ejemplo, ethtool eth[n] muestra una lista de la configuracién de la
interfaz.

Ejemplo de salida 2:

Ethtool eth8

Settings for eth8:

Supported ports: [ TP FIBRE ]
Supported link modes:

Supports auto-negotiation: No
Advertised link modes: 10000baseT/Full
Advertised auto-negotiation: No
Speed: 10000Mb/s

Duplex: Full

Port: FIBRE

PHYAD: 1

Transceiver: external
Auto-negotiation: off

Admite Wake-on: g

Wake-on: g

Current message level: 0x00000000 (O)
Link detected: yes
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Diagndsticos de usuario para las aplicaciones de
administracidon del controlador NIC de Linux

Esta seccion abarca la siguiente informacion para los diagndsticos de usuario de
las aplicaciones de administracién del controlador NIC de Linux:

[ | Ejecucion de diagndésticos de usuario de Linux
[ | Descripciones de la prueba de diagnéstico de Linux
[ | Mensajes de la prueba de diagndstico de Linux

Ejecucion de diagndésticos de usuario de Linux

Los diagnésticos del usuario de Linux incluyen diagnésticos de QConvergeConsole y
diagnosticos de ethtool.

Diagnésticos de QConvergeConsole

NOTA

Para obtener informacién sobre como instalar e iniciar la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacion de la GUI de QConvergeConsole) (para indicaciones
sobre la descarga, consulte “Materiales relacionados” en la pagina xiii).
Toda la informacion relativa a los procesos de la utilidad GUI de
QConvergeConsole esta disponible en el sistema de ayuda en linea de la
GUI de QConvergeConsole.

123 CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Aplicaciones de administracion de Linux

Los diagnésticos basados en CLI de QConvergeConsole incluyen los siguientes
comandos:

Para activar o desactivar la sefializacién del puerto, emita el siguiente
comando:

gaucli -pr nic -beacon [cna port inst] <on|off>
Para ejecutar una prueba de retroceso interna, emita el siguiente comando:
gqaucli -pr nic -intloopback <cna port inst> <tests num> <on_error>

donde tests numes el nimero de pruebas (1-65535) y on error es O=lgnorar
o 1=Anular

Para realizar una prueba Flash, emita el siguiente comando:

gaucli -pr nic testflash [cna port inst]

Para realizar una prueba de hardware, emita el siguiente comando:
gaucli -pr nic -testhw [cna port inst]

Para realizar una prueba de interrupciones, emita el siguiente comando:
gaucli -pr nic -testinterrupt [cna port inst]

Para realizar una prueba de enlace, emita el siguiente comando:
gaucli -pr nic -testlink [cna port inst]

Para realizar una prueba de registro, emita el siguiente comando:
gaucli -pr nic -testregister [cna port inst]

Para mostrar los datos del transceptor DMI, emita el siguiente comando:

gaucli -pr nic -trans [cna port inst]

Diagnésticos de Ethtool

Para realizar una autoprueba de adaptador utilizando los diagndsticos basados
en ethtool, emita el siguiente comando:

# ethtool -t eth<x> offline

La autoprueba incluye lo siguiente:

Prueba de retroceso
Prueba de interrupciones
Prueba de enlace
Prueba de registro
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Ejemplos:

# ethtool -t eth8 offline
The test result is PASS
The test extra info:
Register Test on offline
Link Test on offline
Interrupt Test offline
Interrupt Test offline

# ethtool -t eth4
The test result is PASS
The test extra info:
Register Test on offline
Link Test on offline
Interrupt Test offline
Interrupt Test offline

O O OO

[oNeoNeoNe)

Descripciones de la prueba de diagnéstico de Linux

La Prueba de retroceso interna realiza retroceso de paquetes internos.
La Prueba de flash comprueba la lectura y escritura Flash.
La Prueba de hardware comprueba que el hardware se esté ejecutando.

La Prueba de interrupciones activa y desactiva la interrupcion y las pruebas
de comprobacién funcionales.

La Prueba de enlace comprueba que el puerto esté enlazado, es decir, que
el puerto esté conectado con un buen cable al puerto y que el otro extremo
del cable esté conectado a un puerto de Ethernet operativo, a otro puerto
NIC o a un dispositivo de red, como por ejemplo un conmutador.

La Prueba de registro comprueba el lector y escritor de registro NIC.

Mensajes de la prueba de diagnéstico de Linux

La informacién de la prueba y los mensajes PASS (Aprobada) o FAIL
(Suspendida) se muestran por cada una de las pruebas que aparecen en.
“Descripciones de la prueba de diagndstico de Linux” en la pagina 125.
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Aplicaciones de administracion de VMware

Las aplicaciones de administracion de VMware del adaptador son las siguientes:
B Aplicaciones de administracion del controlador NIC de VMware

[ | Diagnésticos de usuario para las aplicaciones de administracion del
controlador NIC de VMware

Aplicaciones de administracion del controlador NIC
de VMware

Esta seccidn ofrece la siguiente informacién sobre las aplicaciones de
administracion del controlador NIC de VMware:

[ | Descripcion general
[ | Uso de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) en ESX

Descripcion general

VMware vSphere proporciona un marco de trabajo de supervision de CIM tanto
para ESX clasico como para ESXi. Utilice este marco de trabajo para configurar y
administrar las interfaces Ethernet. En un servidor ESX, puede configurar y
administrar las interfaces Ethernet mediante una interfaz de linea de comando.
En un servidor ESXi, utilice las CLI remotas (RCLI).

Uso de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) en ESX

El hipervisor especifica todas las funciones Ethernet de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador). Dichas funciones
se controlan mediante el controlador que se ejecuta en el hipervisor, y se
configuran de manera similar a otras interfaces Ethernet. Para obtener méas
detalles, ver “Particionamiento independiente del conmutador” en la pagina 140.

Normalmente se crearia un conmutador virtual (vSwitch) para cada interfaz Switch
Independent Partitioning(Particionamiento independiente del conmutador). Pude
configurar Maquinas virtuales (VM) para utilizar los dispositivos de red virtual
estandares, como por ejemplo adaptadores VMXNET 3. En cada interfaz, puede
configurar caracteristicas como, por ejemplo, NetQueue. Aunque es posible
configurar toda la agregacion estandar y las configuraciones de conmutacion por
errores admitidas por ESX mediante las interfaces de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) como vinculos
superiores, no resulta util disponer de varios vinculos superiores con particiones
NIC que pertenezcan al mismo puerto fisico.
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El conmutador virtual cambia los paquetes cuando se asignan las VM para
compartir la misma particion NIC. El conmutador integrado (eSwitch) en el
adaptador cambia los paquetes cuando la VM los envia a una particion NIC
destinada a otra VM conectada a un conmutador virtual de una particion NIC
diferente que pertenece al mismo puerto fisico. Si las dos particiones NIC estan
asociadas a diferentes puertos fisicos, el conmutador externo reenvia los
paquetes entre ellos.

Realice la configuracion del vSwitch utilizando comandos de consola de servicio
estandar o comandos RCLI. Para opciones especificas de comandos, consulte la
documentacion de VMware.

NOTA

El adaptador dispone de eSwitches. Puesto que todas las interfaces se
asignan al hipervisor, la operacion de eSwitch es transparente y no se
necesita al administrador del sistema para realizar ninguna configuracién
adicional.

Diagnésticos de usuario para las aplicaciones de
administracion del controlador NIC de VMware

Ethtool

En esta seccion se tratan los diagndsticos de usuario para aplicaciones de
administracién del controlador NIC de VMware.

Utilice la utilidad ethtool para ver las estadisticas del adaptador y configurar las
opciones de interfaz.

Las opciones admitidas incluyen la visualizacion de la informacién del dispositivo,
las opciones de descarga de protocolo, la informacién del controlador, las
estadisticas del adaptador y mucho mas. Para obtener informacién detallada,
vaya a la pagina principal de ethtool.

Para ver el controlador y las versiones del firmware, emita el siguiente comando:
ethtool -i vmnic|[n]
Ejemplo:

# ethtool -i vmnic7

driver: glcnic

version: <version>
firmware-version: <version>
bus-info: 0000:10:00.3

Para ver las estadisticas de la interfaz, emita el siguiente comando:

ethtool -S vmnic[n]
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Ejemplo:

# ethtool -S vmnic7

NIC statistics:
bad skblen: 0
rcvd badskb: 0
xmit called: 617618
xmit finished: 617618
rx_dropped: 0
tx dropped: 0
csummed: 777792
rx pkts: 897558
lro pkts: O
rx _bytes: 78433279
tx bytes: 60526284

Interfaz de firmware extensible unificada

En esta seccién se proporcionan notas de usuario sobre el controlador UEFI que se
encuentra en la imagen de inicio multiple de 10 Gb. Incluye las secciones siguientes:

Contenido del paquete de UEFI
Caracteristicas admitidas

Configuracién del adaptador Fibre Channel
Actualizacion de la UEFI (EfiUtilx64)

Contenido del paquete de UEFI

Los archivos del paquete de controlador UEFI incluyen lo siguiente:

p3pxxxxx.bin es un archivo binario combinado, que incluye los binarios
del BIOS, FCode, controlador UEFI y el firmware del equipo con conjunto de
instrucciones reducidas (RISC).

EfiUtil.EFI 0EfiUtilx64.EFI es la utilidad UEFI para actualizar el
controlador UEFI, el firmware y NVRAM.

QL8XXX.DRV es el archivo del controlador auxiliar utilizado para actualizar
el adaptador.

UPDATE .NSH es el archivo de modelo UEFI utilizado para actualizar el
adaptador en un sistema UEFI.

EFICFG.PDF es la configuracion del adaptador y el archivo PDF de
diagnostico.

EFIUTIL.PDF es el archivo PDF de la utilidad EfiUtil del adaptador.
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Los archivos PDF anteriores se incluyen en el paquete de publicacién del cédigo
de inicio en el directorio EFI.

NOTA

Todos los archivos bin, uefi y nsh son necesarios para actualizar el adaptador en
un sistema UEFI.

Caracteristicas admitidas
El controlador UEFI admite las siguientes caracteristicas:

[ | Especificacion de UEFI 1.10, 2.1

[ | Protocolos UEFI: Extended SCSI Pass Thru, Block IO, SCSI 10, Driver
Diagnostics, Driver Configuration y Component Name

382 destinos

2.047 LUN por destino
Topologia de estructura
Inicio desde SAN

Compatible con RHEL 5.7, RHEL 6.1, SLES® 10 SP4, SLES 11 SP 1 x64 y
Windows Server 2008 x64 en sistemas basados en UEFI® x64

Configuraciéon del adaptador Fibre Channel

Para configurar los parametros del adaptador, consulte el archivo EFICFG. PDF
que se incluye en el paquete de publicacion del cédigo de inicio en el directorio
EFI.

Actualizacién de la UEFI (EfiUtilx64)

Para sistemas que no incluyen un shell UEFI integrado, obtenga el programa
de Shell UEFI desde un sitio de cédigo abierto. Por ejemplo:
https://www.tianocore.org/.

EfiUtilx64 es una utilidad de programacién Flash de QLogic para UEFI. Para ejecutar la
utilidad, inicie el shell UEFI. No ejecute esta utilidad desde un controlador conectado a
un Converged Network Adapter (Adaptador de red convergente).

Asegurese de que los archivos fuente de update.nsh, efiutilx64.efi,
gl8xxx.drvy p3pxxxxx.bin estén en el mismo directorio.
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Para actualizar el controlador UEFI y el firmware RISC en todos los adaptadores:

1. Descomprima y copie los archivos del kit de actualizacion al nivel de raiz de
un dispositivo de almacenamiento USB.

NOTA

No cambie ni reorganice los directorios del kit o archivos que se han
descomprimido y copiado en el dispositivo de almacenamiento USB.

2. Conecte el dispositivo USB en el sistema basado en UEFI con los
adaptadores 8xxx.

3. Cuando la shell de UEFI del sistema se lo solicite, emita el comando map
—-r para asignar el sistema de archivos del dispositivo USB. Puede
comprobar la asignacién de la siguiente manera:

map -b

4. Localice el dispositivo USB y cambielo al dispositivo. Por ejemplo, si el
dispositivo USB esta asignado a fs9 después de map -r:

fs9: <Enter>
La solicitud de la Shell de UEFI cambia de la siguiente manera:  £s9:\>

5.  Para actualizar el controlador UEFI y el firmware RISC, ejecute la secuencia
de comandos update.nsh. Por ejemplo:

fs9:> update.nsh

update.nshllamaaefiutilx64.efi para actualizar todos los
adaptadores.

6. Para que los cambios surtan efecto desconecte el sistema y, a continuacion,
vuelva a conectarlo.

Para actualizar NVRAM o realizar otras funciones Flash EfiUtilx64 del manual,
consulte la informacién en el archivo efiutil.pdf.

Para escribir, leer o verificar la imagen de inicio multiple en el adaptador, utilice
EfiUtilx64.

NOTA

Para realizar otras funciones manuales de EfiUtilx64 Flash, ver
efiutil.pdf.
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Configuraciéon iSCSI sobre DCBX

Esta seccion describe la configuracion iSCSI a través de DCBX en un puerto
conmutador Converged Enhanced Ethernet (CEE) de un conmutador FCoE Brocade
serie 8000. Esta configuracion activa una VLAN iSCSI en un Adaptador de bus de
host iISCSI de QLogic. También activa iSCSI a través de DCBX en un conmutador
Brocade 8000 para establecer el control de flujo de prioridades (PFC) para el trafico
iISCSI. Con estas configuraciones, los dispositivos iSCSI conectados al conmutador
realizan iISCSI a través de DCBX. La configuracién se consigue utilizando la CLI del
conmutador para configurar el puerto del conmutador para que ejecute trafico iSCSI
con el usuario especificado PFC y de ancho de banda y la utilidad CLI de
QConvergeConsole para activar y configurar la VLAN para el adaptador QLogic.

NOTA

B iSCSI sobre DCBX solo se aplica al Adaptador HBA de iSCSI. No se
aplica a iBFT/SW ni a un tipo de funcion iSCSI en un puerto NIC
configurado con Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador).

m Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) y DCBX, DCBX tiene preferencia sobre Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador). DCBX establece el ancho de banda para trafico iSCSl y
NIC y, a continuacion, Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) establece el ancho de banda para las
particiones NIC dividiendo el ancho de banda de NIC asignado por
DCBX. Para obtener mas informacion, consulte “Interoperacién de
parametros de ancho de banda DCBX y Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)” en la pagina 138.

B Para obtener informacion relacionada con el conmutador CEE, consulte
la documentacion del fabricante.

B Esta seccién proporciona un ejemplo en el que el numero de puertoes 0y la
Id. de VLAN es 99. Reemplace estos valores por lo que resulte apropiado
para su situacion.
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El procedimiento se detalla en las siguientes secciones:
B Configuracion VLAN iSCSI en el adaptador QLogic
B Configuracion del conmutador para iSCSI a través de DCBX

| Interoperacién de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)

B Seleccion de DCBX o Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

Configuracion VLAN iSCSI en el adaptador QLogic

Siga estos pasos para configurar una VLAN para que ejecute trafico iSCSI en el
adaptador:

NOTA

Antes de realizar el procedimiento siguiente:

B La utilidad QConvergeConsole (gaucli) debe estar instalada.
B | os parametros de IP de iSCSI deben estar configurados.

1. Abra una solicitud de comandos.

2.  Emita los siguientes comandos para configurar una VLAN en el puerto 0 con la
Id. de VLAN 99:

- gaucli -pr iscsi -n 0 VLAN on
- gaucli -pr iscsi -n 0 VLANID 99

3.  Emita el comando siguiente para confirmar los parametros de VLAN para el
puerto 0:

- gaucli -pr iscsi -c O
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Configuracion del conmutador para iSCSI a través de DCBX

La configuracion del conmutador CEE Brocade 8000 implica llevar a cabo los
siguientes pasos:

1. Comprobacion de la version del firmware del conmutador

2. Creacion y configuracion de la VLAN iSCSI en el conmutador

3.  Creacion y configuracion de la correlacion de CEE para el ancho de banda
de trafico iISCSl y PFC

4.  Configurar LLDP/DCBX para TLV iSCSI

5.  Configurar la clase de trafico iSCSI del puerto CEE

6. Comprobacion del estado del adaptador/conmutador para inicio de sesion,
trafico y PFC de iSCSI

Comprobacion de la version del firmware del conmutador

El firmware del conmutador debe ser de la version 6.4.1 o posterior para admitir
TLV iSCSI. Para comprobar la version del firmware del conmutador, emita el
siguiente comando:

admin> version

Actualice el firmware del conmutador si la version es anterior a la 6.4.1. Para
obtener instrucciones sobre la actualizacidon del firmware, consulte la
documentacion del conmutador.

Creacion y configuracion de la VLAN iSCSI en el conmutador
Emita los siguientes comandos para crear la VLAN iSCSI en el conmutador.

admin> cmsh

# configure terminal

swd77 (config) #interface vlan 99
swd77 (conf-if-v1-99) #exit

Los comandos anteriores crean una VLAN con la Id. de VLAN 99 en el
conmutador.
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Creacion y configuracion de la correlacion de CEE para el ancho de banda de
trafico iSCSl y PFC

En este ejemplo, se emiten los siguientes comandos para establecer el trafico
iISCSI para el ancho de banda del 90% y PFC con Id. de grupo 7 y para
establecer el resto del trafico para el ancho de banda del 10% y sin PFC con Id.
de grupo 6.

1.

Cree una asignacion de CEE con el nombre iscsi-dcbx:
>swd77 (config) #cee-map iscsi-dcbx

Asigne ancho de banda del 90 por ciento para el trafico de prioridad en el
grupo 7:

swd77 (conf-ceemap) #priority-group-table 7 weight 90 pfc

Asigne ancho de banda del 10 por ciento para el trafico de no prioridad en el
grupo 6:

swd77 (conf-ceemap) #priority-group-table 6 weight 10
Asigne COS a grupo para el trafico asignado:

swd77 (conf-ceemap) #priority-table 6 6 6 6 6 6 6 7
swd77 (conf-ceemap) #exit

Configurar LLDP/DCBX para TLV iSCSI

Los comandos siguientes configuran el protocolo de descubrimiento de capa de
enlace (LLDP) para el valor de longitud de tipo (TLV) de iSCSI.

1.

Configure el LLDP:

swd77 (config) #protocol 1ldp

Active el LLDP:

swd77 (conf-11dp) #no disable

Anuncie DCBX TLV en el LLDP:

swd77 (conf-11dp) #advertise dcbx-tlv
Anuncie iSCSI| sobre DCBX en el LLDP:

swd77 (conf-11dp) #advertise dcbx-iscsi-app-tlv
swd77 (conf-11dp) #fexit

Cuando utilice lldptool de Linux para activar el valor-longitud-tipo (TLV) de
administracién del protocolo de deteccién de capas de enlace (LLDP) desde el
host, el protocolo de puente de centro de datos (DCB) se desactivara.
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Causa: incluso cuando el controlador de Linux indica que LLDP esta
administrado por otra entidad (por ejemplo, si esta administrado por el firmware
del adaptador y la capacidad del controlador tiene el indicador
DCBX_CAP_LLDP_MANAGED), el Agent Daemon (lldpad) de LLDP leera los
valores locales desde el archivo de config en vez de desde el controlador. Esta
mala lectura provoca que lidpad envie valores diferentes de los que envia el
firmware del adaptador. Los valores incorrectos provocan una condicién de
multiples LLDP circundantes y segun la Especificacion de base de protocolo de
intercambio de funcionalidad DCB, el intercambio del protocolo de puentes del
centro de datos (DCBX) se desactivara cuando se cumpla la condicion.

Solucion: si la capacidad del controlador tiene el indicador de
DCBX_CAP_LLDP_MANAGED, lldpad deberia leer todos los valores del
controlador a través de dcbnl_ops, o deberia enviar TLV sin DCB. El lidpad se ha
arreglado para tratar este problema utilizando la opcion de TLV sin DCB. El
arreglo esta disponible en el lldpad y lldptool mas recientes, que puede descargar
desde el siguiente sitio web:

http://open-lldp.org/git/?p=open-lidp.git;a=shortlog

Para obtener el codigo mas reciente desde el arbol del sitio web, haga clic en

shapshot (instantanea) para guardar el codigo fuente en una configuracion.

Utilice el cédigo para crear, instalar y aprobar lldpad y lldptool en la configuracion.
Configurar la clase de trafico iSCSI del puerto CEE

Los siguientes comandos configuran el puerto de conmutador al que se conecta
el adaptador QLogic. En este ejemplo, el adaptador se conecta al puerto 0/16 del
conmutador.

1. Establecer las caracteristicas de los conmutadores:

swd77 (config) #interface tengigabitethernet 0/16
swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport

2.  Establecer la interfaz como convergente:
swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport mode converged

3.  Agregar VLAN 99 en este puerto de conmutador (el host de trafico iISCSI
esta configurado para VLAN 99, asi que este puerto permite el trafico
iISCSI):

swd77 (conf-if-te-0/16) #switchport converged allowed vlan add 99
4. Activar la pausa de TX y RX en este puerto de conmutador:

swd77 (conf-if-te-0/16) #gos flowcontrol tx on rx on
5.  Configurar cos 7 para iSCSI en este puerto de conmutador:

swd77 (conf-if-te-0/16) #gos cos 7
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6. Configurar la asignacion de CEE creada anteriormente en este puerto de
conmutador:

swd77 (conf-if-te-0/16) #cee iscsi-dcbx
7. Aplicar los bits de prioridad iSCSI de LLDP a la interfaz:

swd77 (conf-if-te-0/16)#11dp iscsi-priority-bits 0x80
8.  Mostrar el enlace del puerto:

swd77 (conf-if-te-0/16) #no shutdown
swd77 (conf-if-te-0/16) #exit

Comprobacion del estado del adaptador/conmutador para inicio de sesion, trafico
y PFC de iSCSI

La mejor forma de comprobar el inicio de sesion, el trafico y el PFC de iSCSI es
utilizar un analizador de red para analizar el trafico de red. Los contadores de
conmutador y adaptador también se pueden utilizar para comprobar el trafico
iSCSly los PFCs.

Los siguientes comandos (en negrita) se pueden utilizar para verificar la
configuracion de puerto:

swd77 (config) #do show running-config interface tengigabitethernet 0/16
switchport

switchport mode converged

switchport converged allowed vlan add 99

no shutdown

11dp iscsi-priority-bits 0x80

gos cos 7

cee iscsi-dcbx

swd77 (config) #do show 1lldp interface tengigabitethernet 0/16
LLDP information for Te 0/16

State: Enabled

Mode: Receive/Transmit

Advertise Transmitted: 30 seconds
Hold time for advertise: 120 seconds
Re-init Delay Timer: 2 seconds

Tx Delay Timer: 1 seconds

DCBX Version : CEE

Auto-Sense : Yes

Transmit TLVs: Chassis ID Port ID
TTL IEEE DCBx

DCBx FCoE App DCBx FCoE Logical Link
Link Prim Brocade Link DCB
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x 1SCSI App

DCBx FCoE Priority Bits:
DCBx 1SCSI Priority Bits:

swd77 (config) #do show cee maps iscsi-dcbx

CEE Map iscsi-dcbx

Precedence 1

Priority Group Table
10, PFC Disabled, TrafficClass o,
90, PFC Enabled, TrafficClass 7,

6: Weight
7: Weight
15,0: PFC
15,1: PFC
15,2: PFC
15,3: PFC
15,4: PFC
15,5: PFC
15,6: PFC
15,7: PFC

Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled
Disabled

Priority Table

CoS:

012345¢67

0x8
0x80

BWS

BWS

PGID:

6 6 6 6 6 6 67

FCoE CoS:

Enabled on the following interfaces

Te 0/16

None

10

90

137

CU0354602-09 M



3—Aplicaciones de administracion del adaptador
Configuracion iSCSI sobre DCBX

Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX 'y
Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

Si desea ejecutar el trafico iSCSI y NIC juntos, DCBX se puede utilizar para
establecer el porcentaje de ancho de banda para que se comparta entre iISCSI y
NIC. Si desea ejecutar trafico NIC particionado, deberia utilizar Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) para
establecer el porcentaje de ancho de banda que se comparte entre las diversas
particiones NIC. La particion NIC utiliza la parte de ancho de banda NIC que
asigno DCBX; por lo tanto, DCBX tiene preferencia sobre Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) para trafico NIC.

Si el trafico NIC esta particionado, el ancho de banda total de cualquier particiéon
NIC sera el ancho de banda de NIC asignado por DCBX multiplicado por el ancho
de banda que Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente
del conmutador) asigna a la particion NIC.

Por ejemplo, suponga que DCBX asigna el 60 por ciento del ancho de banda total
al trafico iISCSI y el 40 por ciento al trafico NIC. A continuacion Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) asigna
ese 40 por ciento entre las particiones NIC. Si Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) asigna el 75 por ciento a la
particién 1 de NIC y el 25 por ciento a la particion 2 de NIC, a la particion 1 de NIC
se le asigna el 30 por ciento del total del ancho de banda (40 por ciento x 75 por
ciento) y a la particién 2 de NIC se le asigna el 10 por ciento del total del ancho de
banda (40 por ciento x 25 por ciento).

Seleccién de DCBX o Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)

La seleccion de DCBX o Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) se determina por los tipos de trafico que deben
ejecutarse (iISCSI o NIC).

Puede utilizar las siguientes directrices al seleccionar y utilizar DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) para
configurar el ancho de banda.

Si se ejecuta:

[ ] Tanto el trafico iISCSI como NIC, con particionamiento del trafico NIC:
Utilice DCBX para asignar el ancho de banda para el trafico iSCSI y NIC; a
continuacion, utilice Particionamiento independiente del conmutador para
asignar el ancho de banda de NIC (asignado por DCBX) entre las
particiones NIC.

B Tanto el trafico iISCSI como NIC, sin particionamiento del trafico NIC:

Utilice DCBX para dividir el ancho de banda total entre el trafico iSCSl y el
trafico NIC. No es necesario utilizar Switch Independent Partitioning
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(Particionamiento independiente del conmutador).

B Solo trafico NIC (sin trafico iISCSI) con particionamiento del trafico NIC:
Utilice Particionamiento independiente del conmutador para asignar el
ancho de banda total entre las particiones NIC. DCBX no es necesario.

u Solo trafico NIC (sin trafico iSCSI) sin particionamiento del trafico NIC:

No es necesario utilizar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) ni DCBX.

B Solo trafico iISCSI (sin trafico NIC):

No es necesario utilizar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) ni DCBX.

La Tabla 3-10 resume estas directrices.

Tabla 3-10. Seleccién de DCBX y Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) para configuracion del
ancho de banda

Para ejecutar estos tipos de trafico Utilice estas herramientas
NIC Switch
Independent
Partitioning
No Particionad DCBX (Particionamiento
particionado articionado independiente del
conmutador)
— X — — —
- - X - X
X - -
— X X
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independiente del
conmutador

Descripcién general

En este capitulo se proporciona la informacion siguiente sobre la caracteristica
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
de QLogic:

[ | Requisitos de configuracion de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)

B Configuracion de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

B Opciones de configuracion y administracion de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)

B Configuracion de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)
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Requisitos de configuracion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

En esta seccién se proporcionan los requisitos de hardware y software para
aplicar la funcionalidad de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) a adaptadores QLogic instalados en servidores

host dentro de SAN.

Requisitos del hardware

Tabla 4-1. Requisitos del hardware

Adaptadores QLogic Plataformas
Tarjeta secundaria de red Blade 10 GbE M620, M820
*QMD8262-k
Tarjeta de pie de 10 GbE de servidor T420, T620 R320, R420, R520, R620,
monolitico QLE8262° R715, R720, R815, R820, R910
Tarjeta mezzanine del blade de 10 GbE M420, M520, M610, M620, M710HD,
QME8262-k M720, M820, M910, M915

2 Limite de velocidad de enlace: QMD8262-k y QME8262-k solo admiten la operacion de 10GbE y
no se conectan a 1Gbps con conmutadores Dell M6220, M6348 y Cisco® 3x3x.

Requisitos de software

Tabla 4-2. Requisitos del sistema operativo

Sistemas operativos

Linux

VMware

Windows

Plataformas

Solo RHEL 6.5—x64
SLES 11 SP3
SLES 12

ESX/ESXi 5.0/5.1/5.5

Windows Server 2008 SP2, Windows Server 2008 R2 SP1
Q Hyper-Vv® ?

Windows 2012

Windows 2012 R2

2 Si se configura una NIC particionada para su uso en una pila de virtualizacién de red Hyper-V, debera
activarse una cola de mensaje virtual (VMQ). Para activar VMQ en un sistema operativo de
administracion con adaptadores de red fisicos inferiores a los 10 Gbps, especifique el siguiente
comando en una ventana del simbolo del sistema:
reg add HKEY LOCAL MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\services\VMSMP\Parameters /v
BelowTenGigVmqEnabled /t REG DWORD /d 1 /f
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Tabla 4-3. Herramientas de administracion y
requisitos del controlador

Componentes de SW* Nombres de archivo y ubicaciones de descarga

Herramientas de administracion

Dell System Setup, http://support.dell.com
Lifecycle Controller, u otro
navegador de infraestructura
de interfaz humana (HII)

OptionROM QLogic B Preinstalado y escrito en la memoria flash del
adaptador en la fabrica Dell

QLogic http://support.dell.com

GUI/CLI de

QConvergeConsole

Complementos de QLogic http://support.dell.com
QConvergeConsole para
vSphere

Controladores

Adaptador controladores http://support.dell.com

B VMware: Los controladores estan disponibles en el
sitio web de VMware

»

Requisitos del ecosistema: Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) es nueva caracteristica de Dell y requiere el software y el firmware de ecosistema
necesario para funcionar correctamente. Por tanto, ademas de los requisitos de hardware y
software, también requiere que el usuario actualice las Ultimas Configuraciones del sistema, BIOS,
Chassis Management Controller (CMC) e iDrac disponibles en support.dell.com, especialmente si
se utiliza la funcion FlexAddress.
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Configuracion de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente
del conmutador)

En esta seccién se define la configuracion de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) y se describen las opciones de
configuracioén y herramientas de administraciéon que puede utilizar para configurar
el Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) en adaptadores QLogic instalados en servidores blade Dell
PowerEdge de 112 o 122 generacion.

Ademaés de definir qué es Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador), esta seccién describe:

u ¢ Qué es Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente
del conmutador)?

B Opciones de Switch Independent Partitioning (Particionamiento

independiente del conmutador)

Cambios de personalidad

Calidad de servicio

eSwitch

Herramientas de administracion de configuracion

. Qué es Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)?

Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
ofrece la posibilidad de crear varias funciones fisicas que compartan un Unico
puerto fisico en el bus PCle. Cada funcidn fisica es un punto final PCI (PCle) que
puede tener un controlador de dispositivo conectado.

La funcion Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) le permite dividir un unico puerto NIC de 10 GbE en cuatro
particiones individuales con ancho de banda y tipo de interfaz (personalidad)
configurables por el usuario. Las opciones de particionamiento no estan limitadas
al NIC; abarcan el particionamiento de estructura, lo que le permite asignar
protocolos iISCSI o FCoE a determinadas particiones.

Por ejemplo, cada particion puede ser NIC Ethernet nativa o estar configurada
para el soporte de dispositivos de almacenamiento iISCSI o FCoE con distintos
cédigos de clase de dispositivo de punto final de PCle (sometido a las
restricciones que aparecen en la Tabla 4-4 en la pagina 148). Tanto iSCSI como
FCoE funcionan en modo de descarga de hardware completo.
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La solucién de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente
del conmutador) de Dell/QLogic es independiente con respecto al sistema
operativo y al conmutador, es decir, no requiere un conmutador de propietario
para funcionar; sin embargo, el adaptador requiere el controlador de adaptador
QLogic especifico de sistema operativo de cada protocolo admitido (NIC, iSCSIl y
FCoE). La solucién también significa que la asignacién del ancho de banda de
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
solo puede regular el trafico de transmision, no el de recepcion.

Después de haber configurado las particiones NIC segun sus necesidades en los
puertos de adaptador, debera reiniciar el servidor Dell PowerEdge para que los
cambios de personalidad tengan efecto.

Puede modificar el ancho de banda minimo y maximo de cada particion
independiente del conmutador. Los cambios surten efecto inmediatamente, sin
necesidad de reiniciar el servidor. Los anchos de banda minimo y maximo se
especifican como porcentajes del ancho de banda del enlace, donde:

u El ancho de banda minimo es el minimo garantizado para una particion.

| El ancho de banda maximo es el valor maximo que se permite usar en
una particion.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y DCBX,
DCBX tiene preferencia sobre Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador). DCBX establece el ancho
de banda para trafico iSCSI y NIC y, a continuacién, Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) establece el
ancho de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)”
en la pagina 138.
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Opciones de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)

La funcién Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) en adaptadores QLogic ofrece la capacidad de crear multiples
funciones fisicas PCle para cada puerto fisico de 10 GbE en el adaptador. Cada
funcién PCle aparece como una interfaz independiente para el sistema operativo
o el hipervisor del host.

Cuando el adaptador esta configurado como adaptador solo Ethernet, contiene
ocho funciones Ethernet.

Por defecto, la funcionalidad Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) esta desactivada en los adaptadores, con solo
dos funciones Ethernet activadas. Dependiendo de la asignacion de personalidad
de la funcién admitida en el adaptador, puede activar funciones Ethernet o de
almacenamiento adicionales.

La asignacion del numero de la funcion PCI es la siguiente:

B Las funciones 0y 1 son siempre NIC, la funcién 0 para el puerto 1y la
funcién 1 para el puerto 2; cualquier otra funcién se puede activar o
desactivar individualmente.

Las funciones 2 y 3 solo pueden ser personalidades de NIC.
Las funciones 4 y 5 se pueden configurar con personalidad iSCSI o NIC.

Las funciones 6 y 7 se pueden configurar con personalidad FCoE o NIC.

Puede configurar como maximo una personalidad iSCSI| y una FCoE para
cada puerto fisico.

El trafico de Maquina virtual (VM) a Ethernet VM entre maquinas virtuales (VM)
en distintos conmutadores virtuales (vSwitches) se direcciona mediante el
conmutador eSwitch si las VM que se comunican estan conectadas a particiones
NIC derivadas del mismo puerto fisico. El eSwitch administra la comunicacién
VM-a-VM aprendiendo las direcciones MAC de los NIC virtuales (VNICs) de las
VMs. Esta posibilidad permite al eSwitch conmutar los paquetes que se quiera
destinados a otra VM en el mismo host.

El adaptador admite un maximo de 64 filtros de direcciones MAC Layer-2 entre
todas las particiones. El controlador NIC distribuye de manera uniforme el nimero
de filtros por todas las particiones NIC. Por ejemplo, si el adaptador NIC tiene
cuatro particiones NIC, dos particiones NIC por host fisico, cada particiéon NIC
obtiene 16 filtros (64/4 = 16).
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El nimero disponible de filtros de direcciones MAC por particién determina el
numero de VMs que pueden comunicar con otras VMs por medio del eSwitch
(Conmutador electronico) sin que éste tenga que reenviar el trafico a un
conmutador externo.

NOTA

En la mayoria de las implementaciones, no se alcanza este limite de filtros
de 64 direcciones MAC Layer-2 y solo se aplica cuando un gran nimero de
VMs intenta comunicarse con otras VMs del mismo host con el eSwitch.

Las soluciones VLAN y de equipos en funciones NIC particionadas también
tienen las siguientes restricciones:

u Un equipo a prueba de errores no se puede crear utilizando funciones NIC
que pertenezcan al mismo puerto fisico. Por ejemplo, no puede elegir PF2
como copia de respaldo para PFO porque ambas funciones son particiones
del mismo puerto fisico.

[ | Los equipos de agregacion de enlace 802.3ad no estan permitidos en
funciones NIC particionadas.

La llustracion 4-1 muestra la configuracion predeterminada de la funcion Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador).

NOTA

En la configuracién de NPAR con equipos en ESXi 5.1 y ESXi 5.5, QLogic
recomienda establecer el parametro del médulo del controlador en

defg filters a0 emitiendo el siguiente comando y, a continuacion,
reiniciando el sistema para que se realice la configuracion.

esxcfg-module -s defq filters=0

Esta configuracién activa el aprendizaje MAC proporcionado por el
controlador para utilizarlo en lugar de la devolucién de llamada
proporcionada por vmkernel para notificar las direcciones vMAC.
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MIC MIC NIC NIC iSCsl isCsl iscsl iscsl

: ~ Puent
uﬂdaptador {[51'::0;1

Qlogic

Puerto
fisico #0

llustracion 4-1. Configuracion predeterminada de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) (NIC, FCoE e iSCSI)

La llustracion 4-2 muestra las configuraciones posibles.

Puerto m Puerto

fisico #0 | Adaptador fisico #1
QLogic

Hu-
T

llustracion 4-2. Opciones de configuracion de
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
(Personalidades)

147 CU0354602-09 M



4—Particionamiento independiente del conmutador
Configuracion de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)

Cambios de personalidad

Segun su sistema operativo, puede utilizar su herramienta de administracion
preferida para cambiar o desactivar las funciones PCI en los puertos fisicos.
Utilizar esta funcion le permite dividir cada puerto fisico en hasta cuatro
particiones configuradas para admitir uno de los siguientes tipos PCI: NIC, FCoE
0iSCSI.

NOTA

Este documento utiliza los términos personalidad'y tipo de funcién de
manera intercambiable.

La Tabla 4-4 muestra identificaciones de puerto y las posibles configuraciones de
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador).

Tabla 4-4. Opciones de configuracion

Numero de puerto fisico

Numero
fundcei()n Tipo de funcién Etiqueta ge Ntmero q’e
usuario sistema
0 NIC 1 0
1 NIC 2 1
2 Desactivado/NIC 1 0
3 Desactivado/NIC 2 1
4 iISCSI/NIC/Desactivado 1 0
5 iISCSI/NIC/Desactivado 2 1
6 FCoE/NIC/Desactivado 1 0
7 FCoE/NIC/Desactivado 2 1

® El nimero de puerto fisico aparece como puerto 1 o puerto 2 en la etiqueta del puerto del adaptador.

® El numero de puerto fisico aparece como Phy Port 0 (Puerto fisico 0) o Phy Port 1 (Puerto fisico 1)
en las pantallas de configuracién de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) con la mayoria de las herramientas de administracion, salvo que se
indique lo contrario.

148 CU0354602-09 M



4—Particionamiento independiente del conmutador
Configuracion de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)

Calidad de servicio

Calidad de servicio (QoS) hace referencia a la asignacién de ancho de banda
utilizada para enviar y recibir datos entre el puerto de adaptador y los dispositivos
conectados.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y DCBX,
DCBX tiene preferencia sobre Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador). DCBX establece el ancho
de banda para trafico iSCSI y NIC y, a continuacién, Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) establece el
ancho de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)”
en la pagina 138.

Cada puerto fisico de un adaptador QLogic puede enviar y recibir datos a una
velocidad de hasta 10 Gbps en ambas direcciones al mismo tiempo. Cuando el
puerto fisico esta particionado en cuatro particiones, el ancho de banda de puerto
se divide entre cada particion de puerto en funcién de las demandas de trafico.

Puede establecer QoS para cada particién estableciendo los porcentajes minimo
y maximo del ancho de banda del puerto fisico para cada particion. Esta
caracteristica ayuda a garantizar una tasa de transmisién para cada particiéon que
requiera un ancho de banda determinado para ejecutar aplicaciones criticas
mediante particiones de puerto. El establecimiento de una determinada calidad
de servicio puede resolver los cuellos de botella existentes cuando las maquinas
virtuales se disputan al ancho de banda de puerto.

Los Enhanced transition services (Servicios de transicién mejorada - ETS)
controlan la asignacion de ancho de banda real en el puerto de red. La asignacion
de ancho de banda bajo ETS suele ser del 50 por ciento para FCoE y del 50 por
ciento para trafico que no sea FCoE (NIC e iSCSI). Esto significa que las
asignaciones de calidad de servicio de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) de las particiones NIC de un
determinado puerto asignan un porcentaje de la parte no FCoE del ancho

de banda.
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La QoS de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) permite a las particiones NIC y iSCSI asignar una parte minima
garantizada del ancho de banda disponible. Sin embargo, las herramientas de
interfaz de usuario no admiten el establecimiento de limites de ancho de banda
para la particién iSCSI. Esto quiere decir que la particion de iSCSI podria no
obtener el ancho de banda preferido. Por ejemplo, si el minimo de ancho de
banda total asignado entre las particiones NIC es igual al 100 por cien, entonces
la particion iISCSI esta limitada al 1 por ciento de la parte de ancho de banda NIC
en condiciones de uso elevado.

Para garantizar que iSCSI tenga mas del 1% del ancho de banda disponible en
condiciones de uso elevado, establezca la configuracion del ancho de banda
minimo de QoS de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) para que sea inferior al 100 por cien.

Por ejempilo:

B Un puerto activado con la funcién Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) tiene dos particiones NIC,
una particion iISCSI y una particion FCoE.

B ETS asigna el 50 por ciento del ancho de banda de red al trafico FCoE y el
50 por ciento al trafico no FCoE.

B La configuraciéon de ancho de banda minimo QoS de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) para cada
particién NIC es del 50 por ciento.

O  Esto quiere decir que cada particion NIC tiene garantizado el 50 por
ciento del 50 por ciento de 10 Gb o0 2,5 Gb, cada una.

B Sien algun momento la particion FCoE utiliza 5 Gb de ancho de banda y
cada particiéon NIC utiliza 2,5 Gb, la particion iSCSI se quedara solo con
50 Mb de ancho de banda.

B No obstante, si las particiones NIC asignan cada una el 45 por ciento
del trafico que no es FCoE, el ancho de banda total asignado seria del
90 por ciento.

O EI10 por ciento restante (o 500 Mb) se reservarian de forma efectiva
para la particion iSCSi.
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eSwitch

Los adaptadores proporcionan funcionalidad de conmutacion incorporada. Esta
proporciona un conmutador de Capa 2 basico para tramas Ethernet. Cada puerto
fisico tiene una instancia de un eSwitch, que admite todas las particiones NIC de
dicho puerto fisico.

El funcionamiento de eSwitch es transparente y el administrador no necesita
realizar ninguna configuracién especifica. La posibilidad de ver las estadisticas
de eSwitch depende de su entorno operativo y de su herramienta de
administracion.

Los controladores QLogic descargan las direcciones MAC de VM en el firmware.
Esto permite que el firmware y el hardware intercambien los paquetes destinados a
las VMs del host.

Para que fluya trafico de un eSwitch a otro debe primero pasar por un conmutador
externo o haber sido reenviado por una VM que tenga una ruta de acceso por
ambos eSwitches.

Herramientas de administracion de configuracion

Dependiendo de su sistema operativo y de sus técnicas de administracion
preferidas, podra utilizar las siguientes herramientas para configurar particiones
NIC en puertos de adaptador para satisfacer los requisitos de red de su sistema:

B Dell System Setup

OptionROM QLogic durante la POST

GUI de QConvergeConsole

CLI de QConvergeConsole

Administrador de dispositivos de Windows

Proveedor de CIM y complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole para VMware ESX/ESXi

Dell System Setup

Los administradores de los servidores Dell PowerEdge de 112 y 122 generacion
pueden utilizar Dell System Setup integrada para configurar particiones
independientes del conmutador y ver estadisticas de eSwitch en adaptadores
instalados. La funcién System Setup proporciona funcionalidad de administracién
independiente del sistema operativo. Incluye lo siguiente:

B Actualizaciones

B Configuracion de hardware

[ | Despliegue de sistema operativo
B Diagnostico del sistema

Esta herramienta resulta especialmente util para configurar adaptadores sin
depender de un sistema operativo porque se ejecuta desde el firmware de la
controladora del servidor durante la autoprueba de encendido (POST).
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Para obtener informacion sobre System Setup, visite el sitio web de Dell
(http://support.dell.com).

Para obtener los procedimientos sobre el uso de Dell System Setup
(Configuracion del sistema Dell) para configurar Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) en adaptadores QLogic, ver
“Dell System Setup” en la pagina 157.

OptionROM QLogic durante la POST

OptionROM QLogic viene instalada de fabrica, escrita en la memoria flash del
adaptador en la fabrica de Dell. Cuando se inicia por primera vez el servidor Dell
PowerEdge que contiene adaptadores QLogic, se inicia POST (autoprueba de
encendido). La ejecucion de la prueba POST le ofrece acceso a la utilidad
OptionROM.

Para obtener los procedimientos sobre cémo configurar los parametros de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento indenpendiente del conmutador) y
eSwitch utilizando la OptionROM mientras se enciende el servidor de host, ver
“OptionROM QLogic durante la POST” en la pagina 164.

GUI de QConvergeConsole

La interfaz de administracion web del adaptador unificado QConvergeConsole es
una aplicacién de cliente/servidor basada en web que permite la administracion y
configuracion centralizadas de adaptadores QLogic de toda la red (LAN y SAN).

En el lado del servidor, QConvergeConsole se ejecuta como aplicacion web de
servidor Apache Tomcat. Una vez que se ha lanzado la aplicacién en el servidor
Web, puede conectar la GUI de QConvergeConsole mediante un navegador, ya
sea de manera local en el servidor o de manera remota desde otro equipo. La
ventana del navegador pasa a ser la que el cliente utiliza para conectarse a los
servidores Blade Dell PowerEdge que alojan los adaptadores y dispositivos de
almacenamiento conectados en la red.

Ademas de las herramientas de configuracién y administracién disponibles a
través de la GUI de QConvergeConsole, QConvergeConsole le permite
particionar y configurar puertos NIC y parametros de eSwitch en los adaptadores.

Siga los procedimientos indicados en “Instalacion de la GUI de
QConvergeConsole” en la pagina 268 para instalar la aplicacion de la GUI de
QConvergeConsole en un servidor Windows o Linux. Antes de utilizar la GUI de
QConvergeConsole para configurar Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) en sus adaptadores, debe
instalar también los controladores en el servidor Blade Dell PowerEdge donde
resida el adaptador.
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Antes de configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador), realice lo siguiente:

[ | Utilice QLogic Superlinstaller para el sistema operativo del servidor de host
(Windows o Linux) para instalar los controladores Fibre Channel/FCoE, NIC
e iSCSI en el servidor donde residan los adaptadores. Para descargar los
instaladores y controladores, vaya a http://support.dell.com.

B Asegurese de que los agentes remotos se ejecutan en el servidor Tomcat
en el que resida la aplicacion GUI de QConvergeConsole:

U Fibre Channel/FCOE (glremote)
0 NIC (netglremote)
d iSCSI (iglremote)

CLI de QConvergeConsole

La CLI de QConvergeConsole es una utilidad de administracion que centraliza la
administracion y configuracion de los adaptadores QLogic de toda lared (LAN y
SAN).

La CLI de QConvergeConsole administra las funciones de iSCSI, Ethernet y
FCoE en los adaptadores QLogic instalados en un servidor Blade de un entorno
Linux o Windows.

Ademas de las funciones de configuracion y administracion disponibles a través
de la CLI de QConvergeConsole, la CLI de QConvergeConsole le permite
particionar y configurar puertos NIC y parametros de eSwitch en adaptadores
QLogic.

Siga los procedimientos para su sistema operativo en la QConvergeConsole CLI
User’s Guide (Guia del usuario de la CLI de QConvergeConsole) para instalar la
aplicacion en el servidor de host.

Para obtener las referencias de comando necesarias al utilizar la CLI de
QConvergeConsole, ver la QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia del
usuario de la CLI de QConvergeConsole).

Antes de utilizar la CLI de QConvergeConsole para configurar Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) en sus
adaptadores, también debe instalar los controladores especificos del SO en el
servidor Dell PowerEdge donde resida el adaptador Puede utilizar QLogic
Superlnstaller para el sistema operativo del servidor de host (Windows o Linux)
para instalar los controladores Fibre Channel/FCoE, NIC e iSCSI. Para descargar
los instaladores y controladores, vaya a http://support.dell.com.

Para obtener los procedimientos sobre cémo configurar parametros de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y
eSwitch mediante la CLI de QConvergeConsole, ver “CLI de QConvergeConsole”
en la pagina 175.
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Administrador de dispositivos de Windows

Los servidores Dell PowerEdge que se ejecutan en sistemas operativos Windows
compatibles disponen de herramientas basadas en Windows disponibles para
configurar adaptadores QLogic. Esto le permite utilizar el Administrador de
dispositivos de Windows para configurar y administrar particiones NIC.

Para obtener los requisitos del sistema, ver “Requisitos de software” en la
pagina 141.

Para obtener los procedimientos sobre el uso de esta herramienta de
administracién de servidores nativa en un servidor Windows para configurar
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
y en puertos NIC de adaptador QLogic, ver “Administrador de dispositivos de
Windows” en la pagina 182.

Proveedor de CIM y complemento del VMware vCenter Server de
QConvergeConsole para VMware ESX/ESXi

VMware vSphere proporciona un marco de trabajo de supervision de CIM tanto
para ESX clasico como para ESXi. Utilice este marco de trabajo para configurar y
administrar las interfaces Ethernet. En un servidor ESX, puede configurar y
administrar las interfaces Ethernet mediante una interfaz de linea de comando.
En un servidor ESXi, utilice las CLI remotas.

El hipervisor especifica todas las funciones Ethernet de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador). Dichas funciones
se controlan mediante el controlador que se ejecuta en el hipervisor, y se
configuran de manera similar a otras interfaces Ethernet.

Normalmente se crearia un conmutador vSwitch para cada interfaz de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador).
Puede configurar maquinas virtuales para utilizar los dispositivos de red virtual
estandares como, por ejemplo, adaptadores VMXNET 3. En cada interfaz, puede
configurar caracteristicas como, por ejemplo, NetQueue. Aunque es posible
configurar toda la agregacion estandar y las configuraciones de conmutacion por
errores admitidas por ESX mediante las interfaces de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) como vinculos
superiores, no resulta util disponer de varios vinculos superiores con particiones
NIC que pertenezcan al mismo puerto fisico.

El conmutador virtual cambia los paquetes cuando se asignan las VM para
compartir la misma particion NIC. El eSwitch en el adaptador cambia los paquetes
cuando la VM los envia a una particion NIC destinada a otra VM conectada a un
conmutador virtual de una particion NIC diferente que pertenece al mismo puerto
fisico. Si las dos particiones NIC estan asociadas a diferentes puertos fisicos, el
conmutador externo reenvia los paquetes entre ellos.
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Realice la configuracion del vSwitch utilizando comandos de consola de servicio
estandar o comandos RCLI. Para opciones especificas de comandos, consulte la
documentacion de VMware.

NOTA

Puesto que todas las interfaces se asignan al hipervisor, el funcionamiento
de eSwitch en el adaptador es transparente y no se necesita al
administrador del sistema para realizar ninguna configuracion adicional.

Para descargar los paquetes del complemento de vSphere Web Client y del
complemento QLogic VMware ESX/ESXi vCent, vaya a
http://driverdownloads.glogic.com y seleccione su 3200 Series Adapter o el
modelo 8200 Series Adapter para el SO de ESX/ESXi OS. Para obtener los
requisitos del sistema y procedimientos de instalacién, ver el archivo “Read Me”
(“Léame”) asociado y la guia del usuario proporcionada con el paquete.

Para obtener procedimientos sobre como utilizar el complemento de vCenter
Server para configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) en puertos NIC de adaptador QLogic, ver
“Proveedor de CIM y complemento del vCenter Server para VMware ESX/ESXi”
en la pagina 192.
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Opciones de configuracion y administracion de
Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del
conmutador)

Esta seccion describe como configurar particiones NIC en adaptadores QLogic
instalados en un servidor Dell PowerEdge (servidor de host) dentro de una SAN.
Se incluyen los procedimientos para establecer QoS para cada particion y para
ver los parametros y estadisticas de eSwitch.

Esta seccidn proporciona procedimientos de configuracién con las siguientes
herramientas de administracion:

B Dell System Setup

OptionROM QLogic durante la POST

GUI de QConvergeConsole

CLI de QConvergeConsole

Administrador de dispositivos de Windows

Proveedor de CIM y complemento del vCenter Server para VMware
ESX/ESXi

NOTA

Estos procedimientos presuponen que tiene acceso local o remoto a un
servidor de host con al menos un adaptador QLogic instalado, asi como los
controladores y herramientas de administracion que resulten necesarios.

Descripcién general

Dependiendo del sistema operativo y de las técnicas de administracion preferidas
del sistema, podra utilizar cualquiera de las herramientas descritas en esta
seccion para configurar particiones NIC en puertos de adaptador QLogic para
satisfacer los requisitos de red de su sistema.

Cuando se inicia por primera vez el servidor Dell PowerEdge que contiene
adaptadores QLogic, se inicia POST (autoprueba de encendido). La ejecucion de
la POST le ofrece acceso a dos de las herramientas de configuracion que puede
utilizar para configurar particiones NIC en puertos de adaptador QLogic: Dell
System Setup y OptionROM de QLogic.
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Las herramientas GUI y CLI de QConvergeConsole funcionan en servidores tanto
Linux como Windows. Si prefiere utilizar una interfaz GUIl basada en navegador,
puede utilizar la GUI de QConvergeConsole para particionar los puertos Ethernet
en particiones NIC, FCoE 0 iSCSI y establecer QoS ajustando la configuracion de
ancho de banda. Como alternativa, puede utilizar la CLI de QConvergeConsole
para configurar particiones utilizando una interfaz de linea de comandos en modo
interactivo o no interactivo.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y DCBX,
DCBX tiene preferencia sobre Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador). DCBX establece el ancho
de banda para trafico iSCSI y NIC y, a continuacién, Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) establece el
ancho de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)”
en la pagina 138.

En servidores de host Windows, puede utilizar el Administrador de dispositivos de
Windows para configurar y administrar particiones NIC.

En servidores de host VMware del proveedor CIM, puede utilizar Proveedor de
CIM y complemento del vCenter Server para VMware ESX/ESXi.

Dell System Setup

Cuando se inicia por primera vez el servidor de host que contiene adaptadores
QLogic, se inicia POST. La ejecucion de POST le permite acceder a Dell System
Setup.

Para configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) mediante Dell System Setup:

NOTA

En funcién de su modelo de servidor y de la version de System Setup
(Configuracion del sistema), las pantallas que vera podrian ser distintas a
las pantallas mostradas.

1. Presione F2 al ejecutar la POST.

Se abre el menu principal de Dell System Setup (Configuracion del
sistema Dell).
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2.  Seleccione Device Settings (Configuracion del dispositivo), tal como se
indica en la llustracién 4-3.

| System Setup
Systemn Setup Main Menu

Swshem BI0S
DRAC Settngs

Dicrvites SEttmgs

0 St o configune deice settngs

llustracion 4-3. Pagina de menu principal
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3. Enla pantalla Device Settings (Configuracién del dispositivo), seleccione el
adaptador que desee configurar (ver llustracion 4-4).

System Setup
Device Setlings

Integrated MC 2 Fort T OLoge CRA 10 Ggatit Ethernst QWD - IE-EDSD2 23

Integrated MC 2 Port 2 Cilogs CHA 10 Gagabit Ethermat ONVCE262 - (HE-EQSDE2A

Fladrss naled Oy dences wihch corfion bo the Huindn interfacs hivastred ture (1) n ha LEF Specificabon ans
dspiayad in this men

6 Lo CMNA Gagatat Etharmal

llustracion 4-4. Seleccion del dispositivo a configurar
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A continuacion aparece la pagina Main Configuration (Configuracion
principal) (ver la llustracion 4-5), que muestra informacién sobre el
adaptador seleccionado y las opciones de configuracion disponibles para el
adaptador.

| Integrated NIC 2 Port © QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE8262 - 00.0E11E:05D2.28

Main Configuration Page

D & B Flonmabon

MC Parttnnng Confiration

MIC Confiraton
0SS Configuration

FiCoE Confiuration

6 Elrrmvane mags Fropertss,

llustracion 4-5. Configuracion principal
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Seleccione NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning)
Configuration (Configuracion de particionamiento NIC [Particionamiento
independiente del conmutador]) en la pagina Main Configuration
(Configuracion principal).

Se abrira la pagina NIC Partitioning Configuration (Configuracion de
particionamiento NIC) (ver llustracion 4-6).

integrated NIC 2 Port 1 QGlLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 000E-1E05D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONMNG CONFIGURATION

Gobed Bandwadth Alocation

Far

Bten 1 Confguration

Bart

Far

Far

ton 2 Configuration

tion A Configuration

Lhon 4 Configuradon

0 Configure b Bandvadth Alocabon paramebers,

o= o Ender 10 seiect

i pags Teab to chenos foous

llustracion 4-6. Pagina NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning)
Configuration (Configuracion de particionamiento NIC [Particionamiento

independiente del conmutador])

NOTA

Para ver una lista de opciones de configuracién de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador), ver
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)”
en la pagina 138.
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5.  Seleccione Global Bandwidth Allocation (Asignacion de ancho de banda
global) para abrir la pagina Global Bandwidth Allocation (Asignacién de
ancho de banda global) (ver la llustracion 4-7).

j Integrated NIC 2 Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 00:0E1IE.05.D2:28

Main Configuration Page - NIC PARTITIONNG CONAIGURATION - GLOBAL BANDWDTH ALLOCATION

Partitin 1 Redathve Bandwadth Weaghtng (rangs 0. 100 percent)
Partiton 2 Ritasheg Eanchwadth YWightng (range 0010 parcont)
Partition 3 Refashe Bandwadth Weightng (rangs 0-100 pedent)
Peartbon 4 Rdatng Eandwadth Wiosghing (range 0100 porcont)
Partition 1 hdmum Bandwidth (rangss 0900 percent)
Pearoton 2 Maannum Eandwidth rangs 0-100 porcont])
Partition 3 Bamurn Banchidth {range 000 peecent)
Paaroton 4 hMandrum Eandvadth [rangs 0-100 pandant)

SEEE RN

Corifigure redative bandwidth weesghting. Vald rangs - LI00, Cumutaties total for the Redative
Eanctencith Wesghtng cannot eocesd 100 aross enabied partitons,

1 o, Tab

llustracion 4-7. Pagina Global Bandwidth Allocation
(Asignacion del ancho de banda global)

6. Establezca el ancho de banda relativo y el maximo (como porcentaje entre
0-100) segun sea necesario para cada particion.

O La configuracion del ancho de banda relativo garantiza que al menos
esté disponible este ancho de banda para la particion.

u La configuracion de ancho de banda relativo acumulativo por
puerto (particiones 1-4) no debe exceder el 100%.

B El software obliga a ello.

U0 La configuracién de ancho de banda maximo obliga a un limite de
ancho de banda por encima del cual la particion no se puede suscribir.
u El adaptador admite sobresuscripcion.

[ | La sobresuscripcion permite que la suma total de la
configuracién de ancho de banda maximo sea igual o mayor que
el 100% del total de ancho de banda disponible del puerto.
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B Sise configura el ancho de banda maximo de un puerto en el
100%, dicha particién podra utilizar el ancho de banda no
utilizado por las otras particiones. Esto se aplicaria si una o mas
de las particiones utilizasen menos de lo indicado por su
configuracién de ancho de banda relativo.

B Sila configuracion maxima de una particion es inferior al 100%,
estara limitada a dicho porcentaje y el ancho de banda no
utilizado de las otras particiones no estara disponible, si alcanza
su limite de ancho de banda maximo.

u La sobresuscripcion puede ser especialmente valiosa en un
entorno con una mezcla de trafico vMotion®, NIC y
almacenamiento. Seria conveniente que la particion NIC
utilizada por vMotion consumiese todo el ancho de banda no
utilizado. Establecer la particion de vMotion en un ancho de
banda maximo del 100% garantiza que el puerto de vMotion
consuma dinamicamente todo el ancho de banda que no esté
siendo utilizado por las otras funciones.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) y DCBX, DCBX tiene preferencia sobre Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador). DCBX establece el ancho de banda para trafico iSCSI y
NIC y, a continuacién, Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) establece el ancho
de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador)” en la pagina 138.

7. Vuelva a la pagina NIC Partitioning Configuration (Configuracién de
particionamiento NIC).

8.  Para cada particion, utilice la lista desplegable Partition (Particion) para
activar, desactivar o cambiar el tipo de funcién. Solo puede activar un tipo
de funcion a la vez en cada particion.

NOTA

Al activar un tipo de funcién se desactiva automaticamente el otro tipo
(o modo).

163 CU0354602-09 M



4—Particionamiento independiente del conmutador
Opciones de configuracion y administracion de Switch Independent Partitioning (Particionamiento

OptionROM QLogic durante la POST

Aliniciar por primera vez el servidor de host que contiene adaptadores QLogic, se
inicia POST. La ejecucion de POST le ofrece acceso a la utilidad OptionROM.

Para configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) con OptionROM:

1. Cuando la pantalla le solicite que entre en el menu de configuracién (ver
llustracion 4-8) durante la POST, presione CTRL+Q para entrar en la
configuracién de OptionROM.

M 192, 168,42.6, PowerEdge M710HD, Slot 6, User: cme_roat - Tips =" =10 %]
Video Kevbosrd Mouse Oplions Power Medis Help

Hemory tests terminated by keystroke 1£ PXE Boot

1z g . ed 6 .4 ache:1 MBA1Z2 MB

stem runniy

Speed: 1333 MHz, Uoltage: 1.5U

F Enabled

" Ena ed

llustracién 4-8. Solicitud de la pantalla de prueba
POST para entrar en el menu de configuracién
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2.  Seleccione el adaptador que desee administrar en la pantalla CNA Function
Configuration (Configuracion de la funcion CNA) de QLogic (ver
llustracion 4-9).

Qlogic QMEBZ4Z2 CHA Function Configuration U1.8
Setup Henu

Gelect Adapter
Adapter o Bus Device

Hd;pter i 4 é

Use <Arrow keys» and <Enter® to select adapter, <Esc» to exit

llustracion 4-9. Seleccion del adaptador en el menu de configuracion

La pantalla muestra una lista de funciones disponibles para el adaptador
seleccionado (ver llustracion 4-10).

Wideo Eeyboard Moyse Cptions Fower Meda Help

JLogic QMEBZ42 CHA Function Configuration U1.8
Setup Henu

Selected ndapter
Adapter : Device Function HMAC Addr
(MEBZ4Z (1] E Fa-4D-nZ

Function Conf iguration
Poart Function HAC Address Type HMinBUx HaxBW: Frotocol

NIC f 1690 PXE
HIC 8 1604 PXE
NIC : o] N
HIC 3 16a3 L, P
None H-A
i3CS1 3 1604 iSCEI
; FCOE : 10660 FCOE
Fa-4Db-AZ~-6F-EB-17 FCODE g 1em3 FCOE

1 &
z 1
1 2
£ 3
1 4
z 5
1 B
£ 7

Restore to Mon HIC Partition Settings

to change max. bandwidth
5> and <Enter? to change settings, <Esc> to exit

llustracion 4-10. Pantalla Function Configuration (Configuracién de la funcién)
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Para ver una lista de opciones de configuracién de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador), ver “Configuracién de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)” en la pagina 197.

3. Mueva el cursor a la columna Type (Tipo) para cualquier tipo de funcién que
desee cambiar (ver llustracion 4-11 y llustracion 4-12).

QLoglic QMEBZ4Z2 CHA Function Configuration U1.0
Setup Henu

fdapter Bus D
OQHERZ4Z 2Z

= Function Configuration
Port Function HAC Address Type HMinbBlx HaxBW: Frotocol

16 PXE
1o4a PXE
o

104

1ga
1000
164

NS S N S
EXI= BT, T TR )

e OF wtil j to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings. <Esc> to exit

QLogic GMEBZ4Z CHA Function Configuration V1.8
Setup Menu

Selected Adapter
fAdapter Bus Device io MAC A
HERZ4Z 2

Function Conf iguration

Fort Function HAC Address Type HMinbWx HMaxBW: Protocol

164 PFXE

o H-h

104 L P
Heh

164 i8CET

1646 FCOE

104 FCDE

-BF-EB-11
EB-12

Fe-4b-AZ-6F-EB-18 ” 168 PXE

Hone

S T S S
=W B

| Feztore to Mon NIC Partition Settings

ze 05 wtility to change max. bandwidth
lze <Arrow keys: and <Enter> to change settings. <{Esc’ to exit

llustracion 4-12. Seleccion del tipo de funcion FCOE que se va a cambiar
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4.  Mueva el cursor a la columna MinBW% para ajustar el ancho de banda
minimo (ver llustracion 4-13) de cada particion (como un porcentaje entre
0-100).

Ml 192,168.42.6, PowerEdge M7T10HD, Slok 6, User: ond_root = 1ips.

Part

1
1
E
1
E
1
2

Restore to Mon MIC Partition Settings

bse 05 wtility to change max. bandwidth
Uze <Arrow keys: and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Funct ion HAC Address Type MinBlx MaxBW: Protocol

QLogic QHMESZ242 CHA Function Configuration UL.0

Setup Menu

delected Adapter
fdapter Bus Device Function MAC Address
QMEBZ4Z Z ] 5 Fa-4D-fZ-aF-EB~15

Function Conf iguration

FO-4D-AZ-6F-EB-16 180 PXE
Fa-4D-faZ2-6F-EB-11 104 PXE
FO-4D-AZ-6F-EB-12 N
Fa-4b-fZ-b6F-EB-13 184 L P
Fo-4D-AZ-6F-EB-14 Nrh
Fa-4D-p2-6F~EB-15 i8C g o iBCEI
FO-4D-AZ-6F-EB-16  JH7 : FCOE
Fa-4b-f2~-bF~EB-17 g 8 FCOE

llustracion 4-13. Ajuste del ancho de banda minimo

B La configuracién de ancho de banda minimo de OptionROM

equivale a la configuraciéon de ancho de banda relativo de la Dell
System Setup.

En esta utilidad, el campo MaxBW% es de solo lectura. Para
ajustar el ancho de banda maximo, utilice una utilidad diferente
como, por ejemplo, la Dell System Setup (Configuracion del
sistema Dell).

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) y DCBX, DCBX tiene preferencia sobre Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador). DCBX establece el ancho de banda para trafico
iISCSIy NIC y, a continuacion, Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) establece el
ancho de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de
banda de NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion,
consulte “Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX
y Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente
del conmutador)” en la pagina 138.
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5.  Guarde los cambios (ver llustracion 4-14).

W 192,168,426, PowerEBdge MT10HD, Slot &, User: omc_root = Ofps

Qlogic QMEBZ42 CHA Function Configuration U1.9
Setup HMenu

Conf iguration settings modif ied

Save changes

Abort ch %

Uze <Arrow keys» to mouve cursor. <Enter’® to select option. <Esc> to exit

llustracion 4-14. Como guardar cambios de configuraciéon

6. Reinicie el servidor host después de finalizar la configuracion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador).
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GUI de QConvergeConsole

QConvergeConsole es una aplicacién de cliente/servidor basada en web que
permite la administracion y la configuracioén centralizadas de adaptadores QLogic
en toda la red (LAN y SAN). En el lado del servidor, QConvergeConsole se
ejecuta como una aplicacion web de servidor Apache Tomcat. Una vez que se ha
lanzado la aplicacion en el servidor Web, puede conectar la GUI de
QConvergeConsole mediante un navegador, ya sea de manera local en el
servidor o de manera remota desde otro equipo. La ventana del navegador pasa
a ser la que el cliente utiliza para conectarse a los servidores que alojan los
adaptadores QLogic y dispositivos de almacenamiento conectados en la red.

Puede utilizar la herramienta GUI de QConvergeConsole para configurar y
administrar adaptadores QLogic instalados en servidores de host Linux o Windows.

Para ver los procedimientos sobre como instalar e iniciar esta herramienta de
administracion, ver “Instalacién de la GUI de QConvergeConsole” en la

pagina 268 Para obtener ayuda sobre para configurar y administrar el adaptador
utilizando esta herramienta de administracidon, consulte el sistema de ayuda en
linea de QConvergeConsole.

Para configurar particiones NIC mediante la GUI de QConvergeConsole:

1. Configuracioén de particiones NIC
2. Configuracion de QoS
3. Codmo visualizar la configuracion de eSwitch

Configuracién de particiones NIC

Puede utilizar QConvergeConsole para configurar y administrar funciones de
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
para ambos puertos fisicos a través de la pestana NIC Partitioning
(Particionamiento NIC). Puede activar o desactivar funciones de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) en
cualquier puerto fisico. Debera reiniciar el sistema operativo para que se apliquen
los cambios. Cuando la funcién de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) esta activada, cada puerto
fisico divide su funcién de ancho de banda entre cuatro funciones fisicas o
funciones PCle fisicas, configuradas para admitir uno de los siguientes tipos de
funcién: NIC, FCoE o iSCSI. QConvergeConsole representa cada tipo de funcion
como personalidad.

NOTA

Para obtener las tablas que muestran los parametros de la funcién de
Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) predeterminados, asi como las posibles configuraciones, ver
“Configuraciéon de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)” en la pagina 197.
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Para configurar las particiones NIC y cambiar personalidades:

1.

Expanda un nodo de adaptador en el arbol del sistema de
QConvergeConsole.

Expanda el nodo de puerto 1 fisico y seleccione el puerto NIC.

El panel de contenido muestra dos pestafias adicionales que no estan
disponibles en puertos NIC para el puerto 2 fisico.

Seleccione la pestafia NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning)
(Particionamiento NIC ([Particionamiento independiente del conmutador]).
La pagina NIC Partitioning Configuration (Configuracion de particionamiento
NIC) muestra detalles de configuracion que se aplican a las opciones de
personalidad y configuracion de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) (ver llustracion 4-15).

Input hostname/address:

172.16.10.90 n .
. TheUttimate nPerformance .~ QConvergeConsole
» CONNECT RCtTH QLOG'C
Please Select Protocol(s): Application Events:# Ethernet Get Host Info Communication succeeded
" iSCSI Get Host Info Communication succeeded
¥ FC/FCOE ¥ Ethernet M iSCSI »' FC Get Host Info Communication succeeded
0K

HBA Events |

File Host View Settings Wizards Help

_. #1172.16.10.90:Microsoft Windows Server 2008

Enterprise 32-bit x86:Warning Hostname:  172.16.10.90 HBA Model: QMES242
© #» QMES242:AFE1033C05073:Warning Port State:  Up 1Pv4 Address: 192.168.80.75
MAC Address: 00-0E-1E-04-3A-A8 Port Alias:

£ ==*Port 1:6ood

#SCSI iqn.2000-
04.com.glogic:isp8214.000E1E043AAC.4:Good

ncEthernet 00-0E-1E-04-3A-A8::Good
e=:FCoE 20-01-00-0E-1E-04-3A-AE::Good
= #=Port 2:Warning

#iSCSI ign.2000- — . _
04.com.qglogic:isp8214.000E1E043AAD.5:Good Partition Configuration

nicEthernet 00-0E-1E-04-3A-A9::Warning
retFCOE 20-01-00-0E-1E-04-3A-AF::Good

Port Info Monitoring Parameters Diagnostics VPD Utilities DCBX NIC partitioning

Subnet Mask: 255.255.240.0 Gateway: 0.0.0.0
IPv6 Address: 2001:558:FF10:870:0:F5BD:17EC:F4C6 DHCP Server: 192.168.95.1

Configuration

Physical Port PhyPort1 = Enable Partition

Change Personality L

NIC partition NPAR 4 + Function Type isCsl vl Save

&l

P
|Done

[ [ [ [ [ [8 @ mtemet | Protected Mode: Off [®w0% - 4

llustracion 4-15. Pagina NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning)
Configuration (Configuracion de particionamiento NIC [Particionamiento

independiente del conmutador])
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9.

Seleccione el puerto fisico que desee configurar en la lista desplegable
Physical Port (Puerto fisico).

Si desea cambiar su tipo de funcién, seleccione la particién NIC y
el protocolo adecuado en la lista desplegable Function Type (Tipo de
funcion).

Presione Save (Guardar) para guardar los cambios.

Es posible que aparezca el cuadro de didlogo Security Check
(Comprobacién de seguridad). En el cuadro Enter Password (Introducir
contrasefa), escriba la contrasefia y a continuacion, haga clic en OK
(Aceptar).

Reinicie el sistema operativo para aplicar los cambios.

Verifique que los puertos configurados tengan instalados los controladores
mas actuales.

Si fuera necesario, actualice el controlador del protocolo de puerto.

Configuracion de QoS

QConvergeConsole le permite establecer QoS para cada particion estableciendo
los porcentajes minimo y maximo del ancho de banda del puerto fisico para cada
particion.

NOTA

La pagina NIC Partitioning (Particionamiento NIC) solo se aplica a puertos
NIC para adaptadores QLogic con Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) activado.

Para establecer QoS:

1.

2.

3.

Expanda un nodo de adaptador QLogic en el arbol del sistema de
QConvergeConsole.

Expanda el nodo de puerto 1 fisico y seleccione el puerto NIC.

El panel de contenido muestra dos pestafias adicionales que no estan
disponibles en puertos NIC para el puerto 2 fisico.

Seleccione la pestafia NIC Partitioning (Particionamiento NIC) y, a
continuacioén, haga clic en la subpestafia Management (Administracion).

La pagina NIC Partitioning General Management (Administracion general de
particionamiento NIC) muestra detalles de configuracion aplicables a la
particion NIC seleccionada (ver llustracion 4-16).
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T ENP ParameTers

FMEITOFITE LHAQEREDCs VL UTINTIeS LK Pl BE TITIOENG

Hiwk I oot HEtA, Manidel: LERR4Z
Porl State: up 1Py fudelress: 192,168,901
™AL Adkdress: 00-0E- 1E-H-95-H] Port Al
Subrset Mask: B5IN.2T0 Gateway: 1932, 168,00, 123
TP Aididress:

Convfiguration Management fdobal Statistics

Plegse select KIC partition for nformation amd managenment : :|HF‘."\H 3 ﬂ

(henara Statstics

MIC Partition Information And Condigusation

Delault MAL Address:

PCE Function Number:

PliriEnLam

Bandwidth {%):

DO-0E-1E-(M-9E-F5 Liocaltion: BT s 5 deviog 0, Aunction 3
3 Phy Port: 1
0 = OMops ML 1000 = 10000 Mg
Banchwiclth (25):
Savg Cancal

llustracion 4-16. Particionamiento de NIC - Pagina de administracién general

4.

Haga clic en la flecha hacia abajo y seleccione la particién NIC (NPARO,
NPAR1, NPAR2, o NPAR3) en la lista desplegable.

Los campos de informacién y configuracion relacionados con la particion
NIC seleccionada incluyen:

Q

Q

Default MAC Address (Direccion MAC predeterminada): la direccion
MAC establecida en el fabricante.

Location (Ubicacion): la ubicacion légica en el sistema. Numero de
bus de PCI, el numero de dispositivo y el niumero de funcién.

NPAR PCI Function Number (Numero de funcion PCI de NPAR): el
numero de funcion (0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 0 7) de los ocho nimeros de
funcion PCle solicitados por el adaptador.

NPAR Function Type (Tipo de funcion NPAR): este campo se
correlaciona con la personalidad de la funciéon Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) (PCle)
seleccionada: NIC, iSCSI o FCoE.

Minimum Bandwidth (%) (Ancho de banda minimo [%]): utilice las
flechas hacia arriba y hacia abajo para desplazarse entre 0 por ciento
y 100 por ciento para establecer el ancho de banda que desee
garantizar para los datos enviados a través de la particion
seleccionada. Cada porcentaje adicional aumenta el ancho de banda
en 100Mbps. Por ejemplo, el establecimiento del ancho de banda
minimo a cinco por ciento garantiza el envio y recepcion de datos a
través del puerto seleccionado a 500Mbps.
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U  Maximum Bandwidth (%) (Ancho de banda maximo [%]): el maximo
ancho de banda permitido se especifica como porcentaje de la
velocidad de enlace. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo para
desplazarse entre 0 por ciento y 100 por ciento para establecer el
ancho de banda maximo para los datos enviados a través de la
particion seleccionada. Cada porcentaje adicional aumenta el ancho
de banda en 100Mbps. Por ejemplo, si establece el ancho de banda
maximo en el porcentaje 100 permitira el envio y la recepcion de datos
a través de la particidon seleccionada a una velocidad de hasta
10.000Mbps.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador) y DCBX, DCBX tiene preferencia sobre Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador). DCBX establece el ancho de banda para trafico iSCSI y
NIC y, a continuacién, Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) establece el ancho
de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador)” en la pagina 138.

5. Repita el paso anterior para configurar al ancho de banda minimo y maximo
en las otras particiones.

6. Cuando haya terminado de establecer los cambios, haga clic en Save
(Guardar) para guardar los cambios en los parametros avanzados del
adaptador.

Es posible que aparezca el cuadro de dialogo Security Check
(Comprobacion de seguridad). En el cuadro Enter Password (Introducir
contrasefa), escriba la contrasefia y a continuacion, haga clic en OK
(Aceptar).

NOTA

Los valores se mantienen entre reinicios.
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Coémo visualizar la configuracion de eSwitch

Aparece QConvergeConsole y le deja ver la configuracion de descarga actual de
eSwitch. La configuracion de eSwitch no persiste entre reinicios y recargas de
controlador; no obstante, puede guardar la configuracion antes del reinicio o la
recarga y restaurarla mas adelante.

Para ver la configuracion de eSwitch:

1.

2.

Expanda un nodo de adaptador QLogic en el arbol del sistema de
QConvergeConsole.

Expanda el nodo de puerto 1 fisico y seleccione el puerto NIC. El panel de
contenido muestra pestafas que no estan disponibles en puertos NIC para
el puerto 2 fisico.

Seleccione la pestafia NIC Partitioning (Particionamiento NIC).

Seleccione la subpestafna eSwitch.
La pagina eSwitch Management (Administracion de eSwitch) de NIC

Partitioning (Particionamiento NIC) muestra los parametros de configuracion
de descarga que se aplican al puerto seleccionado (ver llustracién 4-17).

Port Info Paramelers  Statinlcs  Disgnodtics YPD Utilities  NIC Partitioning

o R
Port State:
AL faliirest

Subwwet Mank:
IPvh Aabdress:

17235.11.141 LA, Mol QOMEBZ42

1l P4 Ackdress: QoD
TH-ET-Dr-T2-40-50 Port Al
[1Ra kiRl Leateway: Q000

Confipration  Management  [pSwatch]  Global Statistics

KIC Partition eSeitoh Configuration

Pl al Port;

Phj 2o ~

Moy Layerd checkuum olfiosd | Erabled «

Maodify [Pvl TCP segmentation offlosd  Frabied »

Fodify [Pl TCP segmentation olflosd  £qspipd »

Sl

Bastong Sattrgs Caroi

llustracion 4-17. Particionamiento de NIC - Pagina de administraciéon eSwitch

5.

Seleccione el puerto para el que desea establecer las propiedades de
descarga en el menu desplegable.

Los campos de descarga indicados se aplican al puerto seleccionado.
Haga clic en la flecha hacia abajo situada junto a cualquiera de los campos

de descarga suministrados para cambiar su valor a Enabled (Activado) o
Disabled (Desactivado).
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7.  Seleccione uno de los siguientes botones de comando para aplicar o
cancelar cambios:

U  Save (Guardar): guarda los cambios mostrados en la pantalla.

U Restore Settings (Restaurar configuracion): restaura la configuracion
predeterminada.

0  Cancel (Cancelar): cancela los cambios realizados en esta pantalla
antes de que los guarde.

CLI de QConvergeConsole

La CLI de QConvergeConsole es una utilidad de administracion que centraliza la
administracién y configuracion de los adaptadores QLogic de toda la red (LAN y
SAN).

Puede utilizar la herramienta CLI de QConvergeConsole en modo interactivo o no
interactivo para configurar y administrar los adaptadores QLogic instalados en
servidores de host Linux o Windows.

Esta seccion describe los pasos para configurar particiones NIC utilizando la CLI
de QConvergeConsole en modo interactivo. Los comandos mostrados se aplican
a sistemas operativos Linux y Windows.

NOTA

En esta seccidn los términos NIC partitioning (Particionamiento NIC) y
NPAR son sinénimos de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) y particion NIC es sinbnimo -de particion
independiente del conmutador.

Para ver los procedimientos sobre como instalar e iniciar esta herramienta de
administracion, ver la QConvergeConsole CLI User’s Guide (Guia del usuario de
la CLI de QConvergeConsole).

Para configurar particiones NIC mediante la CLI de QConvergeConsole:

1. Inicie la interfaz de la CLI de QConvergeConsole CLI| y seleccione 6:
NIC Partitioning <NPAR> Information (Informacién de <NPAR> de
particionamiento de NIC) (ver llustracion 4-18).
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. Pleaze Enter Selection:
Invalid selection?

QConvergeConsole
CLI - Version 1.8.8 (Build 68>

Main Menu

Adapter

Adapter Co

Adapter

Adapter i

Adapter 8

HIC Partitioning {(MPAR} Information
HIC Partitioning (MPAR} Conf it i
HIC Partitioning (MPAR» Statist

f:r.r Fresh

P D 0D =) T LT L B

e ke

Please Enter Selection: 6

llustracion 4-18. Seleccion de 6 para ver las opciones de informacion de NPAR

2. Seleccione 2: NPAR Port Information (Informacion de puerto NPAR)

(ver llustracion 4-19).

Adapter Updates

Adapter Di o

Adapter Statistic

HIC Partitioning PARY Information
HIC Partitioning PARY Configu ion
HIC Partitioning {(NPAR» Stat

Refresh

Help

Exit

D 30 =T O T B

==

Please Enter Selection: 6

QConvergeConsole

CLI — Uepsion 1.8.8 (Build aB>
Select an NPAR Information Type

HPR Adapter Information
HPAR Port Information

{p or B: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 9%9: Quit)
Please Enter Selection: 2

llustracion 4-19. Seleccion de 2 para ver la informacion de puerto NPAR
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La pagina NPAR Configuration Selection (Seleccion de configuracion de
NPAR) muestra la configuracion actual (ver llustracion 4-20).

NIC Partitioning (NPAR> Configuration

i

Change PCI Function Personality

{p or B: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quith>

Please Enter Selection:

QConvergeConsole

CLI - Version 1.1.8 (Build 4>

Partitioning (NPAR> Port Configuration Selection
Model QMES242 SH: AFE1B33CA5073

1

[WWPN: 28-81-88-BE-1E-A4-3A-AE] Online

1
[Type: iSCSI] [iSCEI Mame: ign.2000-04.com.glogic:isp8214_ GABE1EA43AAC.4]1 Link Up
1 [HAC Addres AA:PE:1E:84:3A:A81 Link Up

Port
Function
Function
Function

. Port 2

Function
Function
Function

{p or B: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 7%: Quit>

[Type: FGoE
[Type: HNIC
[Type: FCoE
[Type: NIC

Please Enter Selection:

1 [WWPN: 28-01-AA-BE-1E-B84-3A-AF] Online
[Type: iSCSI1 [iB8CE8I Mame: ign.2000-04.com.qlogic:isp8214. GBBE1EA43AAD.5]1 Link Up
1 [MAC Address: BB:BE:1E:BA4:3A:A%?1 Link Up

llustracion 4-20. Pantalla NPAR Configuration Selection
(Seleccion de configuracion NPAR)

Vuelva al menu principal después de ver la informacion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y
seleccione 7: NIC Partitioning <NPAR> Configuration
(Informacion de <NPAR> de configuracion de NIC) (ver llustracion 4-21).

Adapter Updates
Adapter Diagno
Adapter Statisti

C{HPAR>
itioning (HPAR>
titioning (HPARX

Pleaze Enter Selection:

QConvergeConsole

CLI

Information
Conf igurat ion
Statistics

o
[

Version 1.8.8 (Build &8>

» Partitioning (NPAR» Configuration Selection

NPAR Conf iguwation

(p or B: Previousz Henu;
Pleaze Enter Selection:

m or 78: Main Menu; ex opr 99: Quitd

llustracion 4-21. Seleccion de la configuracion de NPAR
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4. Seleccione 1: NPAR Configuration (Configuracion NPAR) para
mostrar el menu NPAR Configuration (Configuracion NPAR), que
proporciona las opciones siguientes:

1: Bandwidth Configuration (Configuracion de ancho de banda)

2: Change PCI Function Personality (Cambiar personalidad de
funcién PCI)

5.  Configure los parametros de ancho de banda para satisfacer los requisitos
del sistema.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y DCBX,
DCBX tiene preferencia sobre Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador). DCBX establece el ancho
de banda para trafico iSCSI y NIC y, a continuacion, Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) establece el
ancho de banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de
NIC asignado por DCBX. Para obtener mas informacion, consulte
“Interoperacion de parametros de ancho de banda DCBX y Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)”
en la pagina 138.

Por ejemplo, para cambiar el ancho de banda de la particién NIC de la
funcién 1:

a. Seleccione 1: Bandwidth Configuration (Configuracién de
ancho de banda).

b. Seleccione 1: Function:1 (Funcion:1).

c. Seleccione 1: Modify Minimum Bandwidth (Modificar el ancho
de banda minimo) (ver llustracion 4-22).
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Function: 1 Mac: BB:BE:1E:B4:78:61 Type: NIC
[Hin Bandwidth : B8] [Max Bandwidth : 188]

Function: 3 Mac: BB:BE:1E:B84:78:63 Type: HIC
[Min Bandwidth @ B8] [Hax Bandwidth @ 1881

{p or B: Previous MHenu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quitd
Ple En Selection: 1

GConvergeConso le

CLI — Uersion 1.8.8 {(Build &8>

Partitioning (NPAR} Bandwidth Type Belection
Hodify Minimum Bandwidth

Hodify Maximum Bandwidth

{p or B: revious Menu; m or 98: Hain Menuw; ex or 99: Quitd
] tdonz 1 ) ;
nun Bandwidth value [B-188]1. press <Enter’> to cancel:

llustracion 4-22. Seleccion para modificar el ancho de banda minimo

d. Cuando se le solicite, introduzca el valor porcentual del ancho de
banda que desea asignar a la funcién seleccionada.

e. Introduzca el valor porcentual del ancho de banda al que desea limitar
la funcién seleccionada.

f. Introduzca si desea que su configuracion de ancho de banda se
mantenga entre reinicios (ver llustracion 4-23).

HIC Partitioning (HPAR? Bandwidth Type Selection
1 Modify Minimum Bandwidth
22 Modify Maximum Bandwidth

: Menu; m oor 98: Main Menu; ex or 99: Quit?
Please Ente ionz 1 Y

Enter the Mininum Bandwidth value [B-188], press <Enter? to cancel:
QConvergeC

CLI — Uepsion 1.8.8 {(Build &B@>

» Partitioning (HPAR> Bandwidth Type Selection

Modify Minimum Bandwidth
Modify Maximum Bandwidth

B: Main Menu; ex or 99: Quitl

llustracion 4-23. Como establecer los cambios de
ancho de banda para que persistan

6. Vuelva a la pantalla NIC Partitioning <NPAR> Configuration Selection
(Seleccién de configuracién <NPAR> de particionamiento NIC).
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7. Cambie las personalidades de cada funcion para satisfacer los requisitos de
su sistema. Por ejemplo:

a.

Seleccione 2: Change PCI Function Personality (Cambiar
personalidad de funcion PCI).

Seleccione el numero de puerto, 1 o0 2.

Seleccione el nimero de funcion.

La linea de comandos muestra una lista de opciones aplicables al
numero de funcion seleccionado. Este modo impide que asigne un tipo
de funcion no aplicable a un determinado nimero de funcion.

Establezca el tipo de personalidad seleccionando el nimero de opcion
que identifica el tipo de funcion adecuado. Dependiendo del nimero
de funcion y del estado actual, este podria ser Disabled
(Desactivado), NIC, FCoE, 0 iSCSI.

NOTA

Para ver una lista de opciones de configuracion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador), ver “Configuracion de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)” en la pagina 197.
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La llustracion 4-24 muestra los comandos de CLI que conducen a la opcién
para cambiar un tipo de funcién en un sistema Linux.

CNA Model QMEB242 SN: AFE1033C85873

i

2

NIC

[

Port 1

Function 6 [Type: FCoE ] [WWPN: 20-81-80-0E-1E-84-3A-AE] Online

Function 4 [Type: 15CSI] [iSCSI Name: iqn.20080-84.com.qlogic:ispB8214.080E1EG43AAC.4] Link Down
Function @ [Type: NIC ] [MAC Address: 00:8E:1E:04:3A:A8] Link Up

. Port 2

Function 7 [Type: FCoE ] [WWPN: 29-01-86-0E-1E-84-3A-AF] Online
Function 1 [Type: NIC ] [MAC Address: 80:0E:1E:04:3A:A9] Link Up

(p or ©: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit)
Please Enter Selection: 1

QConvergeConsole

CLI - Version 1.1.8 (Build 4)

Partitioning (NPAR) PCI Function Configuration Selection
Function: 2 MAC: 080:0E:1E:04:3A:AA Type: Disabled

Function: 4 MAC: 00:8E:1E:04:3A:AC Type: 1SCSI
Function: 6 MAC: ©0:0E:1E:04:3A:AE Type: FCoE

(p or ©: Previous Menu; m or 98: Main Menu; ex or 99: Quit)
Please Enter Selection: [

llustracion 4-24. Seleccion del tipo de funcion en un sistema Linux

8.  Vuelva al menu principal y seleccione 8: NIC Partitioning <NPAR>
Statistics (Estadisticas de <NPAR> particionamiento de NIC) para ver
las estadisticas.

Navegue por las selecciones de menu para ver las estadisticas de eSwitch.
9. Después de haber terminado de establecer las particiones NIC segun sea

necesario, debera reiniciar el servidor de host para que los cambios surtan
efecto.
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Administrador de dispositivos de Windows

En un servidor Windows que aloje adaptadores QLogic, puede utilizar el
Administrador de dispositivos de Windows para configurar particiones NIC.
También puede utilizarlo para ver las estadisticas de eSwitch.

Para configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador) con el Administrador de dispositivos de
Windows:

1. Configuracién de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

2.  Cambiar personalidades

3.  Administrar ancho de banda

4.  \Ver estadisticas de eSwitch

Configuracién de Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)
Puede utilizar la pestafia NIC Partition Management (Administracion de particion
NIC) de la pagina de propiedades del dispositivo para activar Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y configurar el
puerto fisico de 10 GbE en un puerto de almacenamiento y red multifuncion.

Para configurar Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente

del conmutador) en un puerto de adaptador QLogic:

1. Inicie sesion en el servidor que contiene los adaptadores QLogic instalados.

2.  Abra el administrador de servidores y seleccione Diagnostics
(Diagnosticos), luego seleccione Device Manager (Administrador de
dispositivos) y, a continuacion, seleccione Network Adapters (Adaptadores
de red).
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3. Haga clic con el botén derecho del mouse en el primer dispositivo QLogic
10 GbE 2P <model> (modelo QLogic 10 GbE 2P) y seleccione Properties
(Propiedades) en el menu contextual (ver llustracion 4-25).

File Action View Help

e= | 2m -
R seve o U
© > Roles g DUTS156
% i Festures + 8 Computer
= i Diagnostics v : Disk i
@ [ Event viewer & oisph rs
@ (%) Performance 1 OVDICD-ROM o
_, & Device Manager 5= i
@ i Configuration =M Human Interface Devices

{15 USB Input Device
{7 use Input Device

¥ g IDE ATAJATAPT controllers

# - Keyboards

#- )| Mice and other pointing devices

B Monitors

=" Network adapters
¥ Broadcom BCMST09C Netitreme 11 GigE (NDIS VB Chient) #94
&* Broadcom BCMS709C Netitreme I GigE (NDIS VBD Chenk) #95
& Broadoom BCMSTOC Netiireme 11 GigE (NDIS VBO Chent) #96
&* Broadcom streme 11 GIQE (NDIS VED Client) #97

¥ 3 Storage

S Qo Update Driver Software. .
£ Qlogk 10GHE 2P QMpe;  Disable
% Qlogic 10GbE 2p QMpE  Uninstal

#- 77 Ports (COM 8 LPT) e e ,
&[0 Processors

0 G Storsge corters IR

+1- | System devices

llustracion 4-25. Seleccion de propiedades en el menu de método apropiado

4.  En la pagina Adapter Properties (Propiedades del adaptador), haga lo
siguiente:

a. Seleccione la pestafia NIC Partition Management (Administracion de
particion NIC).

b.  Haga clic con el botén derecho del mouse en el niumero de funcién
que desee activar.
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c. Seleccione Enable Partition (Activar particion) (ver llustracion 4-26).

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter Properties -

Team Management Dirivver I Details I Ewents | Resources | FPower Management |

General I Advanced | Infarmation I Statistics I Diagnastics I Support | MIC Partition Management

XX oLoGIC

FlexLOM ™ Technology

----- {3 Parlitioned Adapters =5 F_unction Info
El @ Unpartitioned Adaphers i

----- %\ Fun-:hc-n n: GLogm Dual Port 10

Configure Function

i e = Function E (Logic [F
E| 473 Phy. Port 2 [PCI Bus 62D

eSwitch Statistics

Laocation : PCI Buz 68 Device 0
E| {f} Phy. Port 1 [PCI Bus 68 Device 0 i Function 1d : 2

3

Enable Partition

----- %\ Function 1: QLogic D Change Function Type

£, Function 3: Mot Prese Refresh

----- < Function 5: Qlogic iS5 Carmoaprer
-4z Function 7 : Qlogic [FCoE] Adapte

< m >

Disable Partition
Convertto MIC

Conwert to j3CS]
Convert to FCoE

NIC Partitioning Help

- Setting bandwidth limitz
- Changing device personality
- Monitaring ESwitch statistics

Daone

The box on the left shows current network, and storage adapters on the spatem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such as

Ready

[ o

Cancel | | Help

llustracion 4-26. Activacion de particion
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Cuando esté activado el particionamiento, aparecera la pagina Adapter

Properties (Propiedades del adaptador), tal como se muestra en la
llustracién 4-27.

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties [0

| Team Management I Diriver I Dretailz I Ewents I Fesources | Power Management
| General I Advanced I Infarmation I Statistics I Diagnostics I Suppart | HIC Partition Management

XX oLoGIc

FlexLOM ™ Technology

Function 0 : QLogic Dual Port 10 G
¢, Function 2 : Ethernet Controller

-4z Function 4 : QLogic iSCS| Adapter :
e < Function & : QLogic [FCoE] Adapter
E|_} Unpartitioned Adapters
E---_J Phy. Port 2 [PCI Bus 34 Device 0]

----- 1% Function 1: Qlogic Dual Port 10 G

----- ¢, Function 3 : Mot Present
&z Function 5 : Qlogic i5C51 Adapter :
----- < Function 7 : QLogic [FCoE] Adapter

t

t

< m >

MIC Partitioning Help

The box on the left shows curent network, and storage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az
- Setting bandwidth limitz

- Changing device personality

- Monitoring ESwitch statistics

Cone Reboot Pending

| QK || Cancel || Help

llustracion 4-27. Particion activada

5. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar el cuadro de mensaje que muestra la
siguiente informacion:

This change requires a reboot. Proceed? (Este cambio requiere un
reinicio. ¢ Desea continuar?)

6. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar el cuadro de mensaje que muestra la
siguiente informacion:

Please reboot the system now (Reinicie el sistema ahora)

7. Reinicie el servidor de host para que los cambios surtan efecto.
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Cambiar personalidades

Para cambiar los tipos de funcién (personalidades) segun sea necesario
para su red:

1.

En el administrador de servidores, seleccione Diagnostics (Diagndsticos),
luego seleccione Device Manager (Administrador de dispositivos) y, a
continuacion, seleccione Network Adapters (Adaptadores de red).

Haga clic con el boton derecho del mouse en el dispositivo QLogic
10 Gigabit Ethernet CNA (CNA Ethernet de 10 Gigabits de QLogic)
adecuado para cambiar el tipo de funcién y seleccione Properties
(Propiedades) en el menu de método abreviado.

En la pestafia NIC Partition Management (Administracion de particion NIC),
haga clic con el botén derecho del mouse sobre una de las funciones
activadas, seleccione Change Function Type (Cambiar tipo de funcién)y, a
continuacién, seleccione Convert to <Protocol> (Convertir en protocolo)
en el menu contextual (ver llustracion 4-28).

(Ologic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties -

Team Management I Diriver

I Dretailz I Ewents I Fesources | Power Management

| General I Advanced I Infarmation I Statistics I Diagnostics I Suppart | HIC Partition Management

XX oLoGIc

FlexLOM ™ Technology

bin

£ Partitioned Adapters
. B Phy Port 1 [PCI Bus 34

----- y e Function 4 : Qlogic
I < Function & : Qlogic
E|_} Unpartitioned Adapters

B3 Phy. Port 2 [PC) Bus 34

< m

----- ¥ Function 1 : Qlogic

----- ¢, Function 3 : Mot Present
----- < Function 5 : Qlogic iSCSI Adapter
----- < Function 7 : QLogic [FCoE] Adapter

Device 0]

----- 2 Function 0 Qlogic Dual Port 10 G
¢, Function 2 : Ethernet Controller

Ad:
[FCoE] &g

Device 0]
Cual Port

=1~ Function Info

Location : PCl Bus 34 Device 0
- Function 1d : 4

Function Type : i5C51

Configure Function h3-9a

ewitch Statistics

Change Function Type 3

Refresh

Enable Partition
Disable Partition

Convertto MIC

>

Convert to iSC3l
Convert o FCoE

MIC Partitioning Help

The box on the left shows curent network, and storage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az

- Setting bandwidth limitz
- Changing device personality
- Monitoring ESwitch statistics

Cone

Reboot Pending

| (] 8 || Cancel ||

Help |

llustracion 4-28. Seleccion de la conversion a NIC en el menu de método abreviado

4.

Repita estos procedimientos para cambiar los tipos de funcién segun sea

necesario.
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Administrar ancho de banda

Mediante la pestafia NIC Partition Management (Administracion de particion NIC)
en la pagina de propiedades de dispositivos de Windows, puede asignar el ancho
de banda minimo y maximo para cada funcion NIC.

NOTA

Cuando existen parametros de ancho de banda para Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) y DCBX, DCBX
tiene preferencia sobre Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador). DCBX establece el ancho de banda para
trafico iISCSI y NIC y, a continuacion, Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) establece el ancho de
banda para las particiones NIC dividiendo el ancho de banda de NIC
asignado por DCBX. Para obtener mas informacién, consulte “Interoperacion
de parametros de ancho de banda DCBX y Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador)” en la pagina 138.

1. Enla pagina Adapter Properties (Propiedades del adaptador) de QLogic,
seleccione la pestana NIC Partition Management (Administracion de
particion NIC).
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2. Haga clic con el botén derecho del mouse sobre el numero de funcion del
puerto que desee configurar y seleccione Configure Function (Configurar
funcién) en el menu contextual (ver llustracion 4-29).

Qlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter #2 Properties 1%

| Team Management I Driver I Details I Events | Resources | Power Management
| General I Advanced I Infarmatian I Statistics I Diaghostics I Support | NIC Partition Management

XX oLoaGic

FlexLOM ™ Technology

I~ Function Info

EH_J Paritioned Adapters
- Location : PCI Bus 34 Device 0

E|_} Phy. Port 1 [PCl Bus 34 Device )

Cestion |
Functi Configure Function ion Type : NIC
Funeti eSwitch Statistics Aumber : 1
<> Functi . andwidth ;- 0%
EI_) Unpartitioned , i (RumEion 1ijpe ' dandwidth : 100 %
EI_) Phy. Part | Refresh tddress ; 00-0e-1e-05-33-93

% Funchioh T WLagic Dual For T0 G

Function 3 : Not Present

i Function & : OLogic ISC5] Adapter
‘€2 Function 7 : OLagic [FCoE] Adapte

< m >

MIC Partitioning Help

The box an the left shows current network. and starage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a context menu for functions such az
- Setting bandwidth limits

- Chahging device personality

- Manitaring ESwitch statistics

Done Reboot Pending

| aK || Cancel || Help |

llustracion 4-29. Seleccion de la configuracion de funcion para la funcion 0
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3.  Utilice el cuadro de didlogo Configure Function (Configurar funcién) para
establecer los porcentajes de ancho de banda minimo y maximo, New
Minimum BW (Nuevo ancho de banda minimo) y New Maximum BW
(Nuevo ancho de banda maximo) (ver llustracion 4-30).

Configure Function -

Configure MIC Partition

Current Minimurn BW: 0 % Current Maximurn BW: 0 %

Tew Minimurn By (%) Tew Maximurm BW (%)
| an | | 50 |

| Ok | | Cancel |

llustracion 4-30. Introduccion de los valores de nuevo ancho de banda

NOTA

ETS especifica solo la divisién de ancho de banda entre el trafico
FCoE vy el trafico que no sea FCoE. No especifica el ancho de banda
asignado a las particiones NIC o0 iSCSI. Cuando el conmutador
establece valores de ETS, los parametros de ancho de banda de ETS
tienen preferencia. A la particion FCoOE se le asigna el ancho de banda
especificado para FCoE en los parametros de ETS. El ancho de banda
no FCoE se divide entre las particiones NIC e iSCSI en la proporcién
especificada por la interfaz de usuario de administracion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador). En ofras palabras, cuando ETS esta en vigor, los valores
de ancho de banda de NIC e iSCSI especificados por la interfaz de
usuario de administracion de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) ya no son un
porcentaje del ancho de banda total. En su lugar, son un porcentaje
del ancho de banda no FCoE.

4, Si fuera necesario, seleccione la casilla de verificacion Make settings
permanent (Convertir en permanente la configuracion) para conservar la
nueva configuracion.

NOTA

Si no selecciona esta opcion, los valores de ancho de banda volveran
a la configuracién predeterminada después de reiniciar el servidor de
host.
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Para guardar los cambios, haga clic en OK (Aceptar).

Los nuevos valores de ancho de banda aparecen en el panel derecho de la
hoja de propiedades de NIC Partition Management (Administracion de
particion NIC) (ver llustracion 4-31).

QLlogic Dual Port 10 Gigabit Ethernet CNA, PCle 2.0 Adapter Properties -

Team Management

Ciriwer

I Deetailz I Events I Fiesources | Power Management |

General I Adwanced

Information I Statistics I Diagnostics I Support | NIC Partition M anagement

XX oLoGIC

FlexLOM ™™ Technalogy

< m

=) Partitioned Adapters
: E|_;' Phy. Port 1 [FCl Buz B3 Device 0)

2. 4 Function 0 : OLogic Dual Port 10 G
- Function 2 : Ethernet Contraller
45 Function 4 : [Logic iSCS| Adapher :
42 Function B : GLogic [FCoE] Adapter
-9 Unpartitioned Adapters
El---__} Phy. Port 2 [PCl Bus 68 Device 0)

-4 Function 1 : QLogic Dual Port 10 G
¢ Function 3 Mot Present
42 Function 5 : GLogic i5C5] Adapter :
~4g~ Function 7 : [JLogic [FCoE] Adapter

&=l Function Info
i Location : PC! Bus 68 Device 0

; Max Bandwidth : B0 %
e MAC Address : 00-0s-1e-0g-32-70

NIC Partitioning Help

The bax on the left shows cunrent network. and storage adapters on the spstem.
Right-clicking on the adapter name will popup a contest menu for functions such as

- Setting bandwidth limits
- Changing device perzonality
- Monitoring ESwitch statistics

Done

Reboot Pending

| Ok || Cancel || Help |

llustracion 4-31. Hoja de propiedades de NIC Partition Management
(Administracién de particion NIC)

6.

Haga clic en OK (Aceptar) en la parte inferior de la pagina Properties
(Propiedades) para cerrarla.
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Ver estadisticas de eSwitch

Puede utilizar la ventana NIC Partition Management (Administracion de particiéon
NIC) del Administrador de dispositivos de Windows para ver las estadisticas de
eSwitch de las particiones activadas.

Para ver las estadisticas de eSwitch:

1.  Enla pagina Adapter Properties (Propiedades del adaptador) de QLogic,
seleccione la pestafia NIC Partition Management (Administracion de
particion NIC).

2. Haga clic con el boton derecho del mouse en el numero de funcion del
puerto que desea revisar y seleccione eSwitch Statistics (Estadisticas de
eSwitch) en el menu de método abreviado

Una ventana emergente muestra las estadisticas (ver llustracion 4-32).

o il 3
NIC Partiion Menagement | Team Managemert | Driver | Detals | Resources | Power Management |
XX oLoaic |
Statistics T x|
-3 Parttoned Adaplers e
=3 Py Port 1 (FCI Bus 3 Dev [Port1 [Part3 | Port s [Port7 [ -
i Function 0:Qlege DU | TH eSwtch Local Fr... 224 2%
4 Function 2:Qlogic Du | TX eSwitch Total Fr... 461 391
<3 Function 4 - QlogiciS{ | T Total Frames %51 39
&3 Function 6 : Glogic [ T Licast Frames 10 12
S Phy. Port 2 (PCI Bus 3 Dey | T Mctst Frames 3 257
; : TX Brast Frames 140 122
z Function 1:Qlogic Du oy g 1y 7,217 54,775
Function 3: Glogic Du | 1y ieae Bytes 1,140 1,608
<7 Function 5: GlogiciS0 | 1 pcast Bytes 53,535 39,5844
<7 Function 7: Glogic [0 | TX Beast Bytes 15,542 13,323
£ Unpanttioned Adapters RX eSwitchLocal Fr... 236 224
RX eSwitch Total Fr... 235 224
RX Total Frames 235 224
RX Licask Frames 12 10
RX Mcast Frames 102 104
RX Bcast Frames 122 110
RYX Byles 34,84 33,335
1 RX Uicast Bytes 1,608 1,190 =
RX Mcast Bytes 19,917 20,032
'I'!I'Kre:b‘;MI:i:g ::lp | X Reast Rvhes 13.37% 17,153 Ll
Oy D (e wa cument netw |
Right-clicking on the adapter name wil | I Cancel I
. Seting 2 mits P e
- Changing device personaifly
- Monfloring ESwitch siatistics

llustracioén 4-32. Estadisticas de eSwitch para la funcion 0

3. Después de revisar las estadisticas, haga clic en OK (Aceptar) o en Cancel
(Cancelar) para cerrar la ventana emergente.
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Proveedor de CIM y complemento del vCenter Server para
VMware ESX/ESXi

El complemento del vCenter Server de QConvergeConsole proporciona una
pestafa de QConvergeConsole que puede utilizar para administrar el adaptador
QLogic en el entorno VMware ESX/ESX.

Utilice la pestafia de QConvergeConsole para realizar lo siguiente:

Activar o desactivar Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador)

Activar o desactivar funciones

Configurar personalidades de funcion

Configurar el ancho de banda relativo de funciones NIC

Ver las estadisticas de eSwitch

La configuracion predeterminada de un adaptador QLogic es una funcion NIC,
una funcién iSCSI y una funcién FCoE. Hay una funcién NIC adicional que esta
desactivada de manera predeterminada pero puede activarla como opcion.

Para configurar Switch Independent Partitioning (denominado NPAR o particién
NIC por el complemento), seleccione un puerto NIC en el arbol del sistema y
haga clic en NPAR en el panel de contenido. El panel de contenido aparece tal
como se muestra en la llustracion 4-33.
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172.29.40.98 ¥Mware ESXi, 5.0.0, 469512

jStarted | Summary | Wirkual Machines tesource Allocation
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2 &172.29.40.98 General
2 EBoLEsZ42: AFE 1020003081 Function Type: NIC Link Status: Link Up
O [Brart 1 PCI Function Number: o MAC Address: 00:0E:1E:04:7F:40
HiE Function_0 Interface Mame: ¥mnick Link Speed: 10 Gbps
HIEFunction_2 MPAR Parameters| Statistics| Diagnostics| veD |

HIEFunction_4

= Fes Function_6

Function: | & Bandwidth | | Type| eSwitch: | Spabistics| | © Canfiguration
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a [ Target_20-01-00- 7
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10
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Func_2 a 100
0% Func_d 0 100

m Save Configuration...

llustracion 4-33. Funcién Converged Network Adapter NIC
(NIC del adaptador de red convergente)—Configuracion de NPAR

El panel de contenido varia en funcion de la funcién seleccionada:

B Bandwidth (Ancho de banda): este valor le permite mostrar y establecer la
asignacion de ancho de banda para la funcion NIC. Para obtener
informacion detallada, consulte “Asignacién del ancho de banda” en la
pagina 194.

B Type (Tipo): este valor muestra el tipo de funcién actual y le permite
cambiar el tipo de funcion. Para obtener informacion detallada, consulte
“Tipo de funciéon” en la pagina 195.
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Asignacion del ancho de banda

Al seleccionar la opcién Bandwidth (Ancho de banda) se muestran los valores de
asignacién de ancho de banda actual en el panel de contenido y le permite
cambiar estos valores segun sea necesario, tal como se muestra en la
llustracion 4-34.

172.29.40.98 ¥Mware ES|

1 d | Summary | Virtual Machine: Resource Allocation | Performance | Configuration | T, s Alarms | Permissions | Maps

| I;x Q@LOGIC e Ultimatein Performance

Adapter Management

2 &172,29.40,98 General
© HBQLEAR42: AFE1020003061 Function Type: NIC Link Skabus: Link Up
 [Brort 1 PCI Function Number: 0 MAC Address: O0:0F:1F:04:7F:40
HIE Function_0 Inkerface Mame: wmnich Link Speed: 10 Gbps
Wi Function_2 NP&R Parameters| Statistics | Diagnostics | VPD

NI Funckion_4

¥k Funckion_f

Function: |+ Bandwidth| | Type| eSwitch: | Seatistics| | £ Configuration
e

" ion Bandwit 3 Bandwith Assi
IE‘Port > Assign Function Adjusted Overall
B OLES152iRFCO041P03003 100 FOF2F4 Unallos ated
JEQLEZS6Z:LFC1008UBA 111 J Fo I Selected
a0 — Ungelect
hQLEZSSZ:LFClUUSURﬂQIS
a0
70+
FCoE
60
Func_0
a0
o 40
30
20+ Current Active Bandwith Assi t
10 — - =
F2 Fa BW Weight (%) Maximum BW {25}
0- —_—————— Func_0 0 ¢an) 100
J Bandwidth Weight Maximum Bandwidth
Func_2 o 100
0% Func_4 0 100
o 10 20 30 40 S0 =) 0 =) a0 100

L 1 1 11 1 | | | I | 11 1 |
| /\—'——I ‘ellow box indicates the bandwidth has been changed but nat vet saved. Mew
walue iz in parenthesis.

& Save Configuration...

llustracion 4-34. Configuracion de ancho de banda

La ventana de contenido se divide en cuatro secciones:

B Assign Function Bandwidth (Asignar ancho de banda de funcion): esta
seccion contiene un control deslizante que se utiliza para establecer los
parametros Bandwidth Weight (Peso de ancho de banda) y Maximum
Bandwidth (Ancho de banda maximo). Para establecer un parametro,
marque la casilla adecuada y arrastre el control deslizante al valor deseado.
Para guardar los nuevos parametros, haga clic en Save Configuration
(Guardar configuracion).
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B Adjusted Overall Bandwidth Assignment (Asignacién de ancho de banda
general ajustado): se trata de un organigrama que muestra la cantidad total
de ancho de banda asignada en la funcién NIC.

u Current Active Bandwidth Assignment (Asignacion de ancho de banda
activo actual): aqui se especifican los valores actuales de la asignacién de
ancho de banda y los parametros maximos del ancho de banda. El fondo de
color amarillo indica que todavia no se ha guardado el valor nuevo (en
paréntesis).

Para guardar sus cambios, haga clic en Save Configuration (Guardar
configuracion).

Tipo de funcién

Al seleccionar la opcidn Type (Tipo) se muestra el tipo de funciéon actual (NIC) y le
permite cambiar el tipo de funcién, tal como se muestra en la llustracion 4-35y en
la llustracién 4-36. Para cambiar el tipo de funcién, seleccione el nuevo tipo y
haga clic en Save Configuration (Guardar configuracién). El tipo nuevo se
aplicara la proxima vez que se reinicie el sistema.

NOTA
En Adaptadores de red convergentes de serie 8200:

B Las funciones 0 y 1 de PCI siempre se establecen en NIC y no se
pueden volver a configurar.

B |as funciones 2 y 3 de PCI se pueden configurar como NIC o pueden
ser Desactivadas.
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172.29.40.98 ¥Mware ESXi, 5.0.0, 469512
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llustracion 4-35. Funciéon Converged Network Adapter NIC
(NIC del adaptador de red convergente) 0 6 1—Tipo de funcién

172.29.40.98 ¥YMware ESXi, 5.0.0, 469512
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{*: New bype will bake effect: after system reboot.

llustracion 4-36. Funciéon Converged Network Adapter NIC
(NIC del adaptador de red convergente) 2 6 3—Tipo de funcién
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Configuracion de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del
conmutador)

Esta seccidén proporciona tablas de referencia de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) que puede utilizar al configurar
particiones NIC con las diversas herramientas disponibles.

B Configuracion predeterminada
B Opciones de configuracion
B Parametros y herramientas de configuracion de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
Configuracion predeterminada

Antes de configurar particiones NIC, el adaptador aparece como adaptador de
10 GbE de puerto dual simple con la configuracion Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) mostrada en la
Tabla 4-5.

Tabla 4-5. Configuracion predeterminada

. Ancho de
Numero Ancho de -
Tipo de funcion de puerto banda banda Predeterminado
fisico minimo (%) maximo Tipo de funcién
(%)
0 NIC 0 0 100 Activado como NIC
1 NIC 1 0 100 Activado como NIC
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Opciones de configuracién

Dependiendo de los requisitos del sistema y del entorno operativo, puede
configurar las particiones de puerto del adaptador para que admita diferentes
tipos de funcion. La Tabla 4-6 muestra los tipos de funcion y los parametros de
configuracion disponibles.

Tabla 4-6. Opciones de configuracion

- 0,
Nuaneero e Ntmero de Ancho de banda (%) Tipo de funcién
funcion puerto fisico Minimo * Maximo ® predeterminado
0 NIC 0 0 100 NIC
1 NIC 1 0 100 NIC
2 Desactivado/NIC 0 0 100 NIC
3 Desactivado/NIC 1 0 100 NIC
4 iSCSI/NIC/ 0 0 100 iSCSI
Desactivado
5 iSCSI/NIC/ 1 0 100 iSCSI
Desactivado
6 FCoE/NIC/ 0 0 100 FCoE
Desactivado
7 FCoE/NIC/ 1 0 100 FCoE
Desactivado

* Ancho de banda minimo: ancho de banda minimo garantizado, especificado como porcentaje de velocidad de enlace.
El total de todas las particiones sumara menos que el ancho de banda de enlace maximo. Se permitira que la tasa de
la cola supere el valor especificado hasta la tasa maxima, si el exceso de ancho de banda esta disponible en el enlace
de puerto fisico.

® Ancho de banda maximo ancho de banda maximo garantizado, especificado como porcentaje de velocidad de enlace.
No se permitira que la tasa de la cola supere el valor especificado, aunque el exceso de ancho de banda esté disponible
en el enlace de puerto fisico. El total de todas las particiones no puede ser mayor que el ancho de banda de enlace
maximo.
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Parametros y herramientas de configuracion de Switch
Independent Partitioning (Particionamiento independiente del

conmutador)

La Tabla 4-7 identifica qué parametros puede configurar utilizando cada una de
las herramientas de administracion disponibles.

Tabla 4-7. Parametros y herramientas de configuracion de Switch Independent
Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)

Herramientas/Parametros
configurables de Switch
Independent Partitioning

(Particionamiento
independiente del
conmutador)

Ancho de banda minimo”®
(Intervalo 0%-100%)

Ancho de banda
maximo ° (Intervalo
0%-100%)

Dell System Setup,
Lifecycle Controller,
u otro navegador de HlI

OptionROM NIC de QLogic
(Teclas de activacion CTRL+Q
durante la POST)

GUI/CLI de
QConvergeConsole de QLogic
para sistemas operativos
Windows y Linux admitidos

Dispositivo Windows de
QLogic

Administrador: pagina de
propiedades de NIC

Complementos de QLogic
QConvergeConsole para
vSphere

Si

Si

Si

Si

Si

Si, configurable

Si, configurable

Si, configurable pero solo para
particiones NIC, no para
particiones de almacenamiento
(iISCSI/FCoE)

Si, configurable pero solo para
particiones NIC, no para
particiones de almacenamiento
(iISCSI/FCoE)

Si, configurable pero solo para
particiones NIC, no para
particiones de almacenamiento
(iISCSI/FCoE)

Si, configurable

No configurable, solo
lectura

Si, configurable pero solo
para particiones NIC, no
para particiones de
almacenamiento
(ISCSI/FCoE)

Si, configurable pero solo
para particiones NIC, no
para particiones de
almacenamiento
(ISCSI/FCoE)

Si, configurable pero solo
para particiones NIC, no
para particiones de
almacenamiento
(iSCSI/FCoE)

® Estos cambios requieren que se reinicie el sistema para que surtan efecto. Consulte la Tabla 4-6 para ver las opciones de

tipo de funcién disponibles para cada particion.

® Para FCoE, el ancho de banda negociado DCBX/ETS sobrescribira el ancho de banda configurado manualmente.

¢ Para FCoE, el ancho de banda negociado DCBX/ETS sobrescribira el ancho de banda configurado manualmente.

NOTA

La Tabla 4-8 se aplica solo a QME8262-k.
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Tabla 4-8. Encendido LAN (WOL) de Switch Independent Partitioning
(Particionamiento independiente del conmutador) y soporte de inicio PXE

Funcion Switch
Independent
Partitioning

(Particionamiento
independiente del
conmutador)

Funcion 0
Funcion 1
Funcion 2
Funcion 3
Funcion 4
Funcion 5
Funcion 6

Funcion 7

Si
Si
No
No
No
No
No
No

Inicio de
PXE

Si
Si
No
No
No
No
No
No
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Descripciéon general

Esta seccién porporciona la siguiente informacién sobre la configuracion de inicio
del adaptador QLogic:

Inicio desde SAN

El inicio de los servidores desde SAN puede proporcionar beneficios
significativos en los entornos de centros de datos complejos actuales.

Una de las fuerzas motrices de las SAN es la necesidad de entregar datos
de importancia crucial de manera rapida y en cualquier momento sin
interrupciones ni retrasos.

Dell System Setup

Dell System Setup (Configuracion del sistema Dell) le permite configurar un
adaptador de red.

Configuracién de inicio PXE

El PXE permite que una estacion de trabajo se inicie desde un servidor en
una red antes de iniciar el sistema operativo en el disco duro local.

Configuraciéon de iISCSI mediante Fast!UTIL

Fast/UTIL es la utilidad de configuracién del BIOS de iSCSI de QLogic
utilizada para configurar el adaptador para iSCSI.

Configuracioén de inicio iBFT

iBFT es un componente del estandar 3.0b de la Especificacion de la Interfaz
avanzada de configuracion y energia (ACPI) que ofrece a los sistemas
operativos una manera estandar de iniciar desde un protocolo iSCSI iniciado
por software. Este componente utiliza iniciadores basados en software.

Configuracion de inicio DHCP (iSCSI)

El inicio DHCP ofrece un método para que el iniciador iSCSI adquiera
parametros de destino desde un servidor DHCP.
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Inicio desde SAN

Esta seccion ofrece la siguiente informacion sobre como iniciar desde SAN:

Inicio general desde SAN
Inicio de Windows desde SAN
Inicio de Linux desde SAN
Inicio de ESX desde SAN

Puede encontrarse informacion adicional en el archivo léame del controladory en
las notas de publicacion.

Inicio general desde SAN

El siguiente inicio de alto nivel desde las instrucciones de SAN se aplica a
todos los sistemas operativos: Linux, Windows y ESX:

1.

Configure el orden de inicio para desactivar el inicio desde un disco local o
desconectar los discos duros internos.

Configure una unica ruta de acceso para la matriz de almacenamiento al
instalar Microsoft Windows.

En el caso de varias configuraciones de puerto
QMD8262k/QLE8262/QME8262k (para redundancia), solo debeconectarse
un puerto de adaptador a la SAN durante la instalacion. La misma
recomendacion se aplica a los puertos de controladoras de
almacenamiento.

Active el BIOS del puerto del adaptador.

Especifique una LUN de inicio desde la utilidad de configuracién del BIOS
Fast!UTIL del adaptador QLogic.

Inicio de Windows desde SAN

Esta seccidn describe los procedimientos siguientes:

Creacion de un disco de controlador
Inicio de Windows 2008 desde SAN
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Creacion de un disco de controlador

Antes de que empiece el inicio desde SAN para Windows, cree un disco de
controlador como se detalla a continuacién:

1.
2.

En el sitio web de Dell, descargue el paquete de controladores adecuado

Extraiga los controladores utilizando el instalador de QLogic o el DUP
de Dell:

Instalador de configuracion de QLogic: emita el comando siguiente
desde el directorio en el que esta ubicado el instalador:

setup.exe /s /z”/extractdrivers=\"c:\temp\”
/logfile=\"C:\temp\log.txt\”"

DUP de Dell: Emita el siguiente comando para extraer los controladores en
la ruta de acceso/ubicacion deseada:

<package name> /s /e=<path>

Inicio de Windows 2008 desde SAN

Para Windows 2008, siga estos pasos para realizar una instalacion inicial del
sistema operativo con el adaptador como inicio o como complemento.

NOTA
W El siguiente procedimiento requiere una unidad Flash USB; ver
“Creacion de un disco de controlador” en la pagina 203.

B Asegurese de que el dispositivo SAN de destino esta disponible y
configurado antes de comenzar el procedimiento.

Para realizar el inicio de Windows 2008 desde SAN, realice los siguientes
pasos.

1.

2.

Inicie el procedimiento de instalacién de Windows mediante el CD de
configuracion.

Cuando aparezca el siguiente mensaje, haga clic en Custom (Advanced)
Personalizar (Avanzado):

Which type of installation do you want? (;,Qué tipo de
instalacion desea?)

Cuando aparezca el siguiente mensaje, haga clic en Load Driver (Cargar
controlador):

Where do you want to install Windows? (;,Ddénde desea instalar
Windows?)

En la ventana Load Driver (Cargar controlador), inserte la unidad Flash
USB en un puerto USB y, a continuacion, haga clic en OK (Aceptar).

Para continuar con el procedimiento de instalacion estandar, haga clic en
Next (Siguiente).
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Inicio de Linux desde SAN

Esta seccién describe los procedimientos siguientes:

Inicio de Red Hat Enterprise Linux desde SAN
Inicio de SUSE Linux Enterprise Server (Novell) desde SAN

Inicio de Red Hat Enterprise Linux desde SAN

Siga estos pasos para instalar el inicio desde SAN para Red Hat Enterprise Linux
en todas las versiones compatibles:

1.

Inserte el CD n.° 1 del producto actual de Linux Red Hat en la unidad de CD
y, a continuacion, inicie el sistema.

El sistema inicia desde el CD vy finaliza en la solicitud de inicio.

En la solicitud de inicio, escriba Linux ddy, a continuacion, presione
INTRO.

El cuadro de mensaje Driver Disk (Disco de controlador) muestra la
siguiente solicitud:

Do you have a driver disk? (;Dispone de un disco de controlador?)
Haga clic en YES (Si) y luego presione INTRO.

En la ventana Driver Disk Source (Origen del disco de controlador),
seleccione el origen del controlador:

O Siel archivo del controlador esta en un disco, seleccione fd0 y luego
presione INTRO.

U Siel archivo del controlador esta en un CD, seleccione hdx (donde x
es la letra de la unidad de CD) y luego presione INTRO.

Se abrira la ventana Insert Driver Disk (Insertar el disco del controlador).

Inserte el disco iso-dd-kit en la unidad de disco o en la unidad de CD, en
funcion de la opcion seleccionada en el paso 4.

Haga clic en OK (Aceptar) y luego presione INTRO.
El controlador SCSI se carga automaticamente.

La ventana Disk Driver (Controlador del disco) se abrira y le solicitara que
instale mas controladores.

Haga clic en NO y luego presione INTRO.

Inserte el CD n.° 1 del producto actual Linux Red Hat en la unidad de CD
(elimine primero el CD de iso-dd-kit si es necesario) y, a continuacion,
presione INTRO.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
instalacion.
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Inicio de SUSE Linux Enterprise Server (Novell) desde SAN

Siga estos pasos para instalar el inicio desde SAN para SUSE Linux Enterprise
Server (Novell®), compatible con todas las versiones:

1.

Inserte el CD n.° 1 de SLES en la unidad de CD y, a continuacion, inicie el
sistema.

En la ventana de instalacion principal, presione una de las siguientes teclas:

O Presione F5 para SLES 10 SP4
U  Presione F6 para SLES 11 y SLES 11 SP1y SLES 11 SP2

El sistema le solicitara que seleccione Yes (Si), No o File (Archivo).
Seleccione Yes (Si).
Seleccione la opcidn de instalacién y luego presione INTRO.

El sistema le solicitara que seleccione un medio de actualizacién del
controlador.

Asegurese de que el dd-kit se haya insertado en la unidad adecuada, ya
sea el CD-ROM o la unidad de disquete y, a continuacion, seleccione la
unidad (para las imagenes ISO del dd-kit, seleccione el CD-ROM) y, a
continuacion, presione INTRO.

La actualizacion del controlador se ha cargado en el sistema.

Si la actualizacion del controlador se ha realizado correctamente, aparecera
el mensaje Driver Update OK (Actualizacion del controlador correcta).

Presione INTRO.

Si el sjstema le solicita que actualice otro controlador, haga clic en BACK
(ATRAS) y, a continuacion, presione INTRO.

Aparece el siguiente mensaje:

Make sure that CD number 1 is in your drive (Asegurese de
que el CD numero 1 esté en la unidad).

Inserte el CD n.° 1 SLES en la unidad y, a continuacién, haga clic en OK
(Aceptar).

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la
instalacion.
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Inicio de ESX desde SAN

Para VMware ESX, siga estos pasos para instalar el controlador para los
dispositivos como parte de una nueva instalacién de ESX.

NOTA

Necesitara el DVD de instalacion ESX para comenzar.

o b~ wDd =

10.

1.

Coloque el DVD de instalacion ESX en la unidad DVD del host.
Reinicie el host.

Lea y acepte los términos del contrato de licencia.

Seleccione un tipo de teclado.

Cuando se soliciten controladores personalizados, seleccione Yes (Si) para
instalar controladores personalizados.

Para expulsar el DVD de instalacion ESX, haga clic en Add (Agregar).
Coloque el CD del controlador en la unidad DVD del host.

Seleccione el modulo del controlador del que va importar controladores al
host ESX y, a continuacion, haga clic en Next (Siguiente).

En el cuadro de mensaje Load the system drivers? (;,Cargar los
controladores del sistema?), haga clic en Yes (Si).

Una vez cargado el médulo del controlador, continue con la instalacion de
ESX.

Una vez instalado el controlador, se le solicitara que intercambie el CD del
controlador con el DVD de instalacion ESX.
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Dell System Setup

Dell System Setup (Configuraciéon del sistema Dell) le permite configurar un
adaptador de red. System Setup (Configuracion del sistema) contiene las
siguientes paginas relacionadas con el adaptador QLogic:

B System Setup Main menu (Menu principal de la Configuracién del sistema)
(ver la llustracion 5-1)

U Device Settings (Configuracion del dispositivo) (ver la llustracion 5-2)
B Configuracion principal
0 Informacién del dispositivo y la imagen del firmware

0 Configuracion del particionamiento NIC (Particionamiento
independiente del conmutador)

B Asignacion del ancho de banda global
Configuracién de la particion 1
Configuracién de la particion 2
Configuracién de la particion 3

Configuracién de la particion 4
0 Configuracion NIC
0 Configuracion iSCSI
B Parametros generales iSCSI
[ | Parametros del iniciador iSCSI
[ | Parametros de destino primario iSCSI
[ | Parametros de destino secundario iSCSI

0  Configuracion FCoE
Las primeras tres paginas se utilizan para acceder a la Dell System Setup
(Configuracion del sistema Dell), seleccionar el adaptador QLogic y acceder a la
pagina Main Configuration (Configuracién principal) del adaptador. Esta pagina
proporciona acceso a todas las opciones de configuracion disponibles para el
adaptador seleccionado.

207 CU0354602-09 M



5—Configuracion de inicio
Dell System Setup

Acceso a Dell System Setup

Cuando se inicia por primera vez el servidor de host que contiene adaptadores
QLogic, se inicia POST. La ejecuciéon de POST le permite acceder a Dell System
Setup (Configuracién del sistema Dell).

Para acceder a Dell System Setup (Configuraciéon del sistema Dell):

1.  Presione F2 al ejecutar la POST. Se abre el menu principal de Dell System
Setup (Configuracion del sistema Dell).

NOTA

En funcién de su modelo de servidor y de la version de System Setup
(Configuracion del sistema), las pantallas que vera podrian ser distintas a
las pantallas mostradas.

2.  Seleccione Device Settings (Configuracion del dispositivo) (ver la
llustracion 5-1).

DeLL SYSTEMSETLF

System Setup
Systemn Setup Main Menu

Systam BICS

DRAC Settngs

Duervites SEttmgs

o Saioct o configure device settngs

s and Enter to select

1 pada, Tab to changs foous

llustracion 5-1. Pagina System Setup Main Menu
(Menu principal de la Configuracion del sistema)
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En la pantalla Device Settings (Configuracion del dispositivo), seleccione el

adaptador que desee configurar o del que desee mostrar informacién (ver
llustraciéon 5-2).

System Setup
Cevice Settings

Integrated MC 2 Port TOLogc CNA 10 Gigatit Ethemmet O

OEENSDER

Itegrated MC 2 Port 2 Lok CNA 1) Gigabit Ethemet Oy

OETENSDE20

Plearse note Orly devices which conform 1o the Humen inteeface hirastructure (H) n the LEF) Specification are
dispayed n s menL

6 QLoge CNA Gipatit Etharmst

llustracion 5-2. Seleccion del dispositivo a configurar

A continuacion aparecera la pagina Main Configuration (Configuracion
principal) (ver la llustracion 5-3) del adaptador seleccionado.

| Integrated NIC 2 Port  QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0EE05D2:28
Main Configuration Page

” Firrmware Imags Propartes,

llustracion 5-3. Configuracion principal del adaptador seleccionado
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Configuracion principal

La pagina Main Configuration (Configuracion principal) (ver llustracion 5-3 en la
pagina 209) muestra informacién sobre el adaptador de red seleccionado y
proporciona las opciones siguientes. Cada opcién se describe en detalle en las
secciones siguientes:

Informacion del dispositivo y la imagen del firmware (solo lectura)
Configuracién NIC

Configuracién iSCSI

Configuracién FCoE

Configuracion del particionamiento NIC (Particionamiento independiente del
conmutador)

Informacion del dispositivo y la imagen del firmware

Esta pagina muestra informacion del dispositivo y de la imagen del firmware (ver
llustracion 5-4). La informacién de esta pagina es de solo lectura y el usuario no
puede modificarla. La pagina muestra la siguiente informacion:

Device Name (Nombre de dispositivo): este archivo es el numero de
modelo del adaptador.

Chip Type (Tipo de chip): este archivo identifica el tipo de chip del
adaptador.

Family Version (Versién de la familia): este archivo es la version de la
imagen de inicio multiple del kit flash.

EFI Version (Version EFIl): este archico es el numero de version de la
interfaz de firmware extensible (EFI).
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Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E1E05.D2:28
Main Configuration Page « DEVICE AND FIRMWARE INFORMATION

llustracion 5-4. Informacién del dispositivo y la imagen del firmware

Configuracion NIC

La pagina NIC Configuration (Configuracion NIC) (ver la llustracion 5-5) permite
que el usuario establezca lo siguiente:

u Legacy Boot Protocol (Protocolo de inicio heredado): seleccione PXE,
iSCSI o None (Ninguno) para controlar el protocolo de inicio de la red. La
configuracién y activacion de iSCSI y FCoE se controlan de forma
independiente.

B Wake on LAN: esta opcion activa o desactiva el encendido del servidor al
utilizar un paquete magico en banda.

B Link Speed (Velocidad del enlace): esta opcién es la velocidad de enlace
de la NIC. Este campo es de solo lectura y el usuario no puede modificarlo.
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Integrated NIC 2 Port . QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05:D2.28

Main Configuration Page - CONFIGURATION

Legary Boot Protocol OFXE oiBCS  @fkod
Wakooon LAN O Ensbiag i Do

St Liagacy BICS Boot protocol Prabodt Exeoution ErronmentPRENSCE Boot Frimveans
TabbxBFT)

llustracioén 5-5. Configuracién NIC

Configuracién iSCSI

La pagina iSCSI Configuration (Configuracion iSCSI) (ver llustracién 5-6)
proporciona las opciones siguientes para la configuracion iISCSI:

B Parametros generales iSCSI
Parametros del iniciador iSCSI
Parametros de destino primario iSCSI
Parametros de destino secundario iSCSI
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Integrated NIC 2 Port 't QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05:D2:28

Main Configuration Page « iSCS CONFIGLRATICN

105! General Parameaterns

1SS nitiator Paramelens

1S5 First Targat Parameters

(505 Sacond Tangat Parameters

o Cerihoure 2031 ganieal faramitins,

llustracion 5-6. Configuracion iSCSI

Parametros generales iSCSI

La pagina iSCSI General Parameters (Parametros generales iSCSI)
(ver llustracion 5-7) le permite establecer lo siguiente:

TCP/IP Parameters via DHCP (Parametros TCP/IP mediante DHCP):
Seleccione Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado). Cuando se
establece en Enabled (Activado), el adaptador utiliza DHCP para obtener su
direccién IP, la mascara de subred y la direccién IP de la puerta de acceso.

iSCSI Parameters via DHCP (Parametros iSCSI mediante DHCP): Seleccione
Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado). Cuando se establece en
Enabled (Activado), el iniciador adquiere su direccion IP de un servidor
DHCP. El iniciador también obtiene todos los parametros de inicio para una
tarjeta iSCSI si se han especificado en el servidor DHCP. Esta configuracion
requiere usuarios avanzados para introducir manualmente informacion
especifica del proveedor en el servidor DHCP y en el campo DHCP Vendor
ID (Id. del proveedor de DHCP) de los iSCSI General Parameters
(Parametros generales iSCSI).

CHAP Authentication (Autenticacion CHAP): seleccione Disabled
(Desactivado) para desactivar la autenticacion CHAP. Seleccione Target
(Destino) o Target/Initiator (Destino/Iniciador) para activar CHAP o CHAP
bidireccional y para configurar el nombre CHAP y el secreto CHAP.
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B CHAP Mutual Authentication (Autenticacion mutua de CHAP): esta opcion
indica si CHAP mutuo esta Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado).

B Boot to Target (Inicio en destino): seleccione Enabled (Activado) o
Disabled (Desactivado) para iniciar en destino.

B DHCP Vendor ID (Id. de proveedor DHCP): este campo permite al usuario
proporcionar el Id. del proveedor DHCP cuando iSCSI Parameters via
DHCP (Parametros iSCSI mediante DHCP) esta activado. DHCP vendor ID
(Id. del proveedor DHCP) es la cadena de identificacion que se envia al
servidor DHCP.

I Integrated NIC 2 Port t QlLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD3262 - 00:0E-1E:05D2:28

Main Configuration Page « ISCSI CONFIGURATION - iSCSl GEMERAL PARAMETERS

TCP/P Parernaters via DHCP @Entid O Disated
(S5 Parameters via DHCP © Enabied & Disabiad
CHAP Authenbicaton O Enmbbd @ Dsatibg
Boot to Targat @ Enabiad O Do

0 Anqure TCPIP condiguration via DHCP,

llustracion 5-7. Parametros generales iSCSI
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Parametros del iniciador iSCSI

La pagina iSCSI Initiator Parameters (Parametros del iniciador iSCSI)
(ver llustracion 5-8 y llustracion 5-9) le permite establecer lo siguiente:

[ | IPv4: este campo indica si el iniciador iSCSI utiliza el protocolo IPv4 o no.
Si esta establecido en Enabled (Activado), pueden configurarse los
siguientes parametros:

O IPv4 Address (Direccion IPv4): cuando TCP/IP Parameter via DHCP
(Parametro TCP/IP a través de DHCP) se establece en Disabled
(Desactivado), este campo debe contener una direccion IP valida.

U IPv4 Subnet Mask (Mascara de subred IPv4): cuando TCP/IP
Parameter via DHCP (Parametro TCP/IP a través de DHCP) se
establece en Disabled (Desactivado), este campo debe contener una
mascara de subred valida.

0 IPv4 Default Gateway (Puerta de acceso predeterminada IPv4):
cuando TCP/IP Parameter via DHCP (Parametro TCP/IP a través de
DHCP) se establece en Disabled (Desactivado), este campo debe
contener una direccion IP de puerta de acceso valida.

B |Pv6: este campo indica si el iniciador iSCSI utiliza el protocolo IPv6 o no. Si
esta establecido en Enabled (Activado), pueden configurarse los siguientes
parametros:

U  IPv6 Link Local Address Auto Mode (Modo automatico de la
direccidn local del enlace IPv6): activa o desactiva asignacion
automatica de la direccion local del enlace IPv6. El valor
predeterminado es Disabled (Desactivado) (Asignacién manual).

O IPv6 Link Local Address (Direccion local del enlace IPv6): cuando
IPv6 Link Local Address Auto Mode (Modo automatico de direccién
local de enlace IPv6) se establece en Disabled (Desactivado), este
campo debe contener la direccién local de enlace IPv6 del iniciador
iISCSI.

O  IPv6 Auto-Configuration (Configuracion automatica de IP): esta
opcion es especifica para IPv6. controla el origen de la direccion IP del
iniciador: DHCP si esta Enabled (Acticado) o asignacién estatica si
esta Disabled (Desactivado).

U IPv6 Routable Address 1 (Direccion 1 enrutable IPv6): si IPv6
Auto-Configuration (Configuracion automatica IPv6) se establece en
Disabled (Desactivado), este campo debe contener la direccién IPv6
del iniciador iSCSI.
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O IPv6 Routable Address 2 (Direccion 2 enrutable IPv6): si IPv6
Auto-Configuration (Configuracion automatica IPv6) se establece en
Disabled (Desactivado), este campo puede que contenga la direccién
IPv6 del iniciador iSCSI.

0 IPv6 Default Gateway (Puerta de acceso predeterminada IPv6): este
campo especifica la puerta de acceso predeterminada de IPv6 del
iniciador iISCSI.

B iSCSI Initiator Name (Nombre del iniciador iSCSI): puede configurar el
nombre iSCSI del iniciador. De manera predetermianda, se utiliza el nombre
iISCSI (que consta de dos partes, el modelo del producto estandar y el
numero de serie).

B CHAPID (Id. de CHAP): este campo le permite configurar el nombre CHAP
bidireccional.

B CHAP Secret (Secreto CHAP): este campo le permite configurar el secreto
CHAP bidireccional.

| Integrated NIC 2 Port 1 Glogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE8262 - 00:0E-1E:05.D2:28

Main Configuration Page = iISCSI CONFIGURATION = iISCSIINTIATOR PARAMETERS

Pl ®Enabied O Deabied [=]
it

PVi @fFrbed O Dok

Fvi Link Local Address Auto Mode 3 Erecied & Deatied

Py Link Local Address FES0:D22C

Pl Auto-Configuraton O Enabled  # Deabied

P Routabie Addess 1 3

P Routabia Address 2 = =

P Dt Gatervray FESI:9EAF CAFFFETTCRCO

ﬂ Spachns whather of not tha ISCS! itiator wil us the FVE protocd,

llustraciéon 5-8. Parametros del iniciador iSCSI: Inicio de pagina
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| Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE8262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page - ISCSI CONFIGURATION = iISCSIINTIATOR PARAMETERS

[=
FvE @Encbied O Deated
Pt Lk Local Address Auto Mods © Eried i Deatind
P Link Local Address FESHDI2C

P Auto-Conhguraton O Endbled @ Deabiod
v Routable Address 1 =

P Routabe Addess 2 =

P Dot Cabeway FESICOEAFCAFFFETRCRCO

S ntiator Meme 200004 comygogesspd 2 000052204

[xI

o Spacitis whather of mol the SCE Intator wil uss the Pyvd protocol

llustracion 5-9. Parametros del iniciador iSCSI: Fin de pagina

Parametros de destino primario iSCSI

La pagina iSCSI First Target Parameters (Parametros de destino primario iSCSI)
(ver la llustracion 5-10) le permite establecer lo siguiente:

IP Version (Version IP): esta opcion indica si se selecciona IPv4 o IPv6.

IPv4 Address (Direccidn IPv4): si se selecciona IPv4, este campo le
permite especificar la direccion IPv4 del destino de inicio iSCSI deseado.

IPv6 Address (Direccion IPv6): si se selecciona IPv4, este campo le
permite especificar la direccion IPv6 del destino de inicio iSCSI deseado.

Target Port (Puerto de destino): este campo le permite especificar el puerto
utilizado por el destino. Debe establecerse en 3260. De manera
predeterminada, iSCSI utiliza el puerto 3260. No modifique este campo a
menos que sea necesario.

Boot LUN (LUN de inicio): este campo le permite especificar el LUN del
dispositivo de inicio.

Target Name (Nombre de destino): este campo le permite especificar el
nombre de destino iISCSI de un destino de inicio deseado.

CHAP ID (Id. de CHAP): este campo le permite configurar el nombre CHAP.
Este campo depende de la configuracion CHAP de la pagina Parametros
generales iSCSI.
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cio

CHAP Secret (Secreto CHAP): este campo le permite configurar el secreto
CHAP. Este campo depende de la configuracion CHAP de la pagina
Parametros generales iSCSI.

Integrated NIC 2 Port T QlLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0EAE05D2:28

Main Configuration Page - iISCSI CONFIGURATION - ISCSI FRST TARGET PARAMETERS

Fersion ® &.‘ O PG

Pvd Address BLESEN

Targat Peet 3260

Boot LM o

Targeat Marme 0005 comueauiogc)-5aCra0-0fd 2006 143 THE adt 35 tg- tvk-05422c

u Carirols wheather Pvd or Pl network addressing il be used for frst iSCS1 targat.

llustracion 5-10. Parametros de destino primario iSCSI

Parametros de destino secundario iSCSI
La pagina iSCSI Second Target Parameters (Parametros de destino secundario

iSCI)
|
|

(ver llustracion 5-11) le permite establecer lo siguiente:
IP Version (Version IP): esta opcion indica si se selecciona IPv4 o IPv6.

IPv4 Address (Direccion IPv4): si se selecciona IPv4, este campo le
permite especificar la direccion IPv4 del destino de inicio iSCSI deseado.

IPv6 Address (Direccion IPv6): si se selecciona IPv4, este campo le
permite especificar la direccion IPv6 del destino de inicio iSCSI deseado.

Target Port (Puerto de destino): este campo le permite especificar el puerto
utilizado por el destino. Debe establecerse en 3260. De manera
predeterminada, iISCSI utiliza el puerto 3260. No modifique este campo a
menos que sea necesario.

Boot LUN (LUN de inicio): este campo le permite especificar el LUN del
dispositivo de inicio.

Target Name (Nombre de destino): este campo le permite especificar el
nombre de destino iISCSI de un destino de inicio deseado.
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B CHAPID (Id. de CHAP): este campo le permite configurar el nombre CHAP.
Este campo depende de la configuracion CHAP de la pagina Parametros
generales iSCSI.

B CHAP Secret (Secreto CHAP): este campo le permite configurar el secreto
CHAP. Este campo depende de la configuracion CHAP de la pagina
Parametros generales iSCSI.

| Integrated NIC 2 Port  Qlogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDSZ62 - 00:0E1E-03.D228

Main Configuration Page - iISCS CONFIGURATICN « iSCS SECOND TARGET PARAVETERS

Pyerson [ ﬁ"-. O PvE
Pvd Address ]

Tergit Poet 260

Eoct LUM 3

Target Mo s LhenrudpovervamdS00UE b 00006 T aba00000000LE54053

o Cuoritrols whether FPed or Pl network: addressng wil be usad for second ISC51 targat.

llustracion 5-11. Parametros de destino secundario iSCSI
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Configuracion FCoE

La pagina FCoE Configuration (Configuracion FCoE) (ver llustracion 5-12) le
permite establecer lo siguiente:

B Connect (Conectar): seleccione Enabled (Activado) para activar el inicio del
sistema operativo desde un dispositivo de almacenamiento FCoE o
Disabled (Desactivado) para desactivar el inicio del sistema operativo desde
un dispositivo de almacenamiento FCoE.

B Bootfrom LUN (Inicio desde SAN): el LUN del dispositivo de inicio. Se trata
de un valor de 16 bits. Este parametro solo se puede seleccionar si el
parametro Boot (Iniciar) esta establecido en Enabled (Activado).

B Boot to Target (Inicio desde destino): el nombre mundial del puerto del
dispositivo de inicio. Se trata de un valor de 64 bits. Este parametro solo se
puede seleccionar si el parametro Boot (Iniciar) esta establecido en
Enabled (Activado).

| Integrated NIC 2 Port 1 QiLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E-1E:05:D2:28

Main Configuration Page = FCoE CONFIGURATION

Connedt CEnbied @ Desatind

“ EnatiaDisabis bootng 1o FC0E targst after kgon

llustracion 5-12. Configuracion FCoE
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Configuracion del particionamiento NIC (Particionamiento independiente del
conmutador)

La pagina NIC Partitioning (Switch Independent Partitioning) Configuration
(Configuracion del particionamiento NIC [Particionamiento independiente del
conmutador]) (ver llustracion 5-13) proporciona las siguientes opciones para la
configuracion del Switch Independent Partitioning (Particionamiento
independiente del conmutador):

B Asignacion del ancho de banda global
Configuracioén de la particién 1
Configuracién de la particion 2
Configuracion de la particion 3
Configuracién de la particion 4

Integrated NIC 2 Port 1 QlLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 000E-IE:05D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONNG CONFIGURATION
Gioted Banchvnddth Alocation
Fartition 1 Configuration
!-“-a':'.-'n} f‘,cr‘-;\m!n:n_
Parttion 3 Configuraton

Fartion 4 Confiuraton

0 Configure Giobal Bandwadth Alocaton perameaters,

llustracién 5-13. Configuracién del particionamiento NIC
(Particionamiento independiente del conmutador)
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Asignacion del ancho de banda global

La pagina Global Bandwidth Allocation (Asignacién de ancho de banda global)
(ver llustracion 5-14) le permite cambiar la ponderacion de ancho de banda
relativa a una particion y el ancho de banda maximo si se ha activado. Para
obtener mas informacion sobre la asignacion de ancho de banda, ver “Opciones
de configuracion” en la pagina 198.

i Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E11E:05D2:28

Main Configuration Page - NIC PARTITICNING CONFIGURATION « GLOBAL BANDWIDTH ALLOCATION

Fartition 1 Redative Biandvaidth Weaghtng (rangs 0,100 percent) - [0f
Partition 2 Retathve Banchidth Waighting (rangs 0U00 parcont) |
Partiton 3 Reiative Bandwdth Weghting frangs 0:100 pedient)
Prtiton 4 Ratati Bandeaidth Wisghitng (ranga (100 percint)
Partiton | awimum Eandwadth (rangs 0-100 percent)
Partibon 2 Maarmum Eandeadth (range 0-100 pecent)
Partiton 3 Maamum Bandwidth frange 0. 100 percent)
Partiton 4 Manamum Eandvadth (range 04100 percent)

EIEIEIE N

Corifigure rétathes bandwadth weeaghtng. Vald rangs « 1000 Cumutathee total for the Ristatie
Eandwaictth Wisghting cannot excesd 100 8055 enctid partitons.

llustracion 5-14. Asignacién del ancho de banda global
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Configuracion de la particion 1

La pagina Partition 1 Configuration (Configuracion de la particion 1) (ver

llustracion 5-15) solo tiene una seleccion, Enabled (Activado), para NIC Mode
(Modo de NIC).

Integrated NIC 2 Port 't QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00:0E1E05:D2:28

Main Configuration Page » NC PARTITIONNG CONFIGURATION « PARTITION 1 CONFIGURATION

llustracioén 5-15. Configuracién de la particiéon 1
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Configuracion de la particion 2

La pagina Partition 2 Configuration (Configuracion de la particion 2) (ver

llustracion 5-16) le permite establecer NIC Mode (Modo de NIC) en Enabled
(Activado) o Disabled (Desactivado).

| Integrated NIC 2 Port t QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDE262 - 00:0E:1E:05:D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONMNG CONFIGURATICHN « PARTITICN 2 CONFIGURATION

MG Moo OFndbed @ Doated

6 Erila or Dischi NG Function,

llustracion 5-16. Configuracioén de la particion 2
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Configuracion de la particion 3

La pagina Partition 3 Configuration (Configuracion de la particion 3) (ver
llustracion 5-17) le permite establecer NIC Mode (Modo de NIC) en Enabled
(Activado) o Disabled (Desactivado).

Si selecciona Disabled (Desactivado) para NIC Mode (Modo de NIC), puede
seleccionar Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado) para iSCSI Offload
Mode (Modo de descarga iSCSI).

Integrated NIC Z Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMDS262 - 00.0EE05D02:28

Main Configuration Page = NC PARTITIONNG CONFIGURATION « PARTITION 3 CONFIGURATION

SCE Offfoad Moda @Eratied  © Disabid

o Enddle or Disabie (SCSI Functon

llustracién 5-17. Configuracién de la particion 3
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Configuracion de la particion 4

La pagina Partition 4 Configuration (Configuracion de la particion 4) (ver
llustracion 5-18 y llustracion 5-19) le permite establecer NIC Mode (Modo de NIC)
en Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado).

Si selecciona Disabled (Desactivado) para NIC Mode (Modo de NIC), puede
seleccionar Enabled (Activado) o Disabled (Desactivado) para iSCSI Offload
Mode (Modo de descarga iSCSI).

DAL SYSTEM SETUP

Integrated NIC 2 Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD8262 - 00:0E.1E:05:D2:28

Main Configuration Page « NIC PARTITIONING CONFIGURATION « PARTITION 4 CONFIGURATION
INIC e (o] i @® bled [=]
FCoE Offioad Mode @[Enabed O Disabled
PCIDx
BusDevFun

Al
3 E: ge focus

llustracion 5-18. Configuracién de la particién 4: inicio de la pagina

| Integrated NIC 2 Port 1 QLogic CNA 10 Gigabit Ethernet QMD3262 - 00:0E-1E:05.02:28

Main Configuration Fage » NIC PARTITIONNG CONFIGURATION + PARTITION 4 CONFIGURATION

o Enabiz or Desabiia FCoE Functon

llustracioén 5-19. Configuracion de la particion 4: fin de la pagina
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Configuracion de inicio PXE

El PXE permite que una estacion de trabajo se inicie desde un servidor en una
red antes de iniciar el sistema operativo en el disco duro local.

Configuracioén inicio PXE

Esta seccion proporciona procedimientos para configurar ProductLinepara que

lleve a cabo el inicio PXE. El ejemplo utiliza la funcion 1y NIC 1.

Para configurar el inicio PXE:

1. Mientras se ejecuta la POST, presione las teclas CTRL+Q para entrar en la
ventana QLogic 8200 Series CNA Function Configuration (Configuracion
de la funcion CNA de QLogic serie 8200).

2.  Enlaventana principal Function Configuration (Configuracion de la funcién),
asegurese de que Protocol (Protocolo) se haya establecido en PXE

(llustracion 5-20).

Qlogic gLEx3xx CHA Function Configuration V1.0

Setup Menu

Selected Adapter

Qlogic gLEx3xx CHA Function Configuration V1.0
Setup Henu

Selected Adapter
Adapter Bus Device Function MAC Address
QLEx2xx 2 (2] 2] BB-AC-6F-B3-BD-BB

Function Configuration

Port Function HAC Address

B8-AC-6F-B3-BD-BB
Bf-AC-6F-B3-BD-B9
BB-AC-6F-B3-BD-Ba
Bf-AC-6F-B3-BD-BE
BB-AC-6F-B3-BD-BC
Bf-AC-6F-B3-BD-BD
BB-AC-6F-B3-BD-BE
B8-AC-6F-B3-BD-BF

Restore to Hon HIC Partition Settings

Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings,

Type Max. BW % Protocol

HIC

HIC PXE
Hone Hsh
Hone L]
Hone Hsh
Hone L]
Hone Hei
Hone L]

Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings.

<Esc» to exit

<{Ezc> to exit

llustracion 5-20. Configuracién de la funcion CNA de QLogic 82xx

3. Presione la tecla ESC para salir.

4.  Seleccione Save changes (Guardar cambios) para guardar lo que haya
editado, salga y reinicie el sistema.

5. Mientras se ejecuta la POST, presione la tecla F1 o F2 para entrar en el

sistema de BIOS.
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6. Seleccione Boot Settings (Configuracion del dispositivo) y, a continuacién,
presione INTRO.

7.  Seleccione la opcién Boot Sequence (Secuencia de inicio) y presione
INTRO.

Seleccione la entrada QLogic PXE como la primera opcion de inicio.

9. Presione la tecla ESC y seleccione Save changes and exit (Guardar
cambios y salir).

El sistema se reinicia.

10. Una vez se haya reiniciado el sistema, siga la linea de comandos de la
ventana del servidor de inicio PXE para instalar el sistema operativo que
desee.

El sistema intenta iniciar desde PXE. Por ejemplo:

Attempting Boot From NIC
QLogic PXE v2.0.x.x PCI x.x Px
Copyright (C) 2009-2014 QLogic Corporation
Initializing...
CLIENT MAC ADDR: XX XX XX XX XX XX

CLIENT IP: xXxX.XX.XX.XX MASK: XX.XX.XX.XX
DHCP IP: XX.XX.XX.XX

NOTA

Asegurese de que los controladores de los adaptadores de la serie
8200 se agreguen a la imagen del SO desde el servidor PXE parar
finalizar la instalacion del SO.
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Configuracion de iSCSI mediante Fast/UTIL

Fast/UTIL de QLogic proporciona un método para configurar el adaptador
QMD8262-k/QLE8262/QMEB8262-k para iSCSI.

B Acceso a Fast!UTIL

B Configuraciéon de los parametros del adaptador host

B Configuracion de los parametros de inicio iSCSI

B Configuracion de iISCSI DHCP Boot (Inicio DHCP de iSCSI) para IPv4

Acceso a Fast/UTIL

Para acceder a Fast/UTIL para PXE, iSCSI y FCoE, respectivamente, presione
CTRL+Q durante la visualizacion del banner QLogic PXE, iSCSI o FCoE de
inicializacion del BIOS del adaptador.

Pueden pasar unos segundos hasta que aparezca el menu de Fast/UTIL.
El menu Options (Opciones) de Fast/UTIL para iSCSI contiene las siguientes
selecciones:

Configuration Settings (Pardmetros de configuracion)
Scan iSCSI Devices (Examinar dispositivos iSCSI)
iSCSI Disk Utility (Utilidad del disco iSCSI)

Ping Utility (Utilidad Ping)

Loopback Test (Prueba de retroceso)

Reinit Adapter (Reiniciar adaptador)

Select Host Adapter (Seleccionar adaptador host)
Exit Fast!'UTIL (Salir de Fast/UTIL)

Fast!UTIL le solicitara que seleccione el adaptador que desea configurar. Una vez
cambiada la configuracién, salga y reinicie el sistema para cargar la nueva
configuracion de Fast/UTIL.

Configuraciéon de los parametros del adaptador host

En el menu de opciones Fast/UTIL, seleccione Configuration Settings
(Parametros de configuracion) y, a continuacion, Host Adapter Settings
(Configuracion del adaptador host) para configurar lo siguiente:

B Direccion IPv4 y IPv6 del iniciador a través de DHCP
Cuando se establece en Yes, (Si), el adaptador utiliza DHCP para obtener
su direccion IP, mascara de subred y direccion IP de la puerta de acceso.
Presione ESC tres veces para guardar los cambios.

NOTA

Estos valores no se completan al guardar la configuracion de la IP
Address (Direccion IP), la Subnet Mask (Mascara de subred),
Gateway (Puerta de acceso), la IPv6 Routable Address 1 (Direccién
IPv6 enrutable 1) y la IPv6 Routable Address 2 (Direccion IPv6
enrutable 2).
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H Initiator IPv4/IPv6 Address (Direccion IPv4/IPv6 del iniciador)
Si el DHCP se establece en No, este campo debe contener una direccién IP
valida.

B  Subnet Mask (Mascara de subred)
Si el DHCP se establece en No, este campo debe contener una mascara de
subred valida.

B  Gateway IP Address (Direccion IP de la puerta de acceso)
Si el DHCP se establece en No, este campo debe contener una direccién IP
valida de la puerta de acceso; de lo contrario, el sistema configurado puede
comunicarse solo con otros nodos de su LAN.

B Initiator iSCSI Name (Nombre iSCSI del iniciador)
Presione INTRO para configurar el nombre iSCSI del iniciador. Especificar
el Initiator iISCSI Name (Nombre iSCSI del iniciador) es opcional, sin
embargo, si no se especifica, la funcién iSCSI utiliza el Nombre cualificado
iISCSI (IQN) predeterminado que se programa en la fabricacion. Utilice esta
opcién para especificar otro IQN que no sea el predeterminado.

B Initiator CHAP Name (Nombre CHAP del iniciador)
Presione INTRO para configurar el nombre CHAP bidireccional (BIDI).

B Initiator CHAP Secret (Secreto CHAP del iniciador)
Presione INTRO para configurar el secreto CHAP BIDI.
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Configuracion de los parametros de inicio iSCSI

En el menu Options (Opciones) de Fast/UTIL seleccione Configuration Settings
(Parametros de configuracion) para acceder a iSCSI Boot Settings
(Configuracion de inicio iSCSI) y especifique la unidad desde donde desee iniciar.
Presione C para borrar la informacién del dispositivo de inicio desde las
ubicaciones de inicio principal y alternativa.

NOTA

Para obtener un método alternativo de inicio iSCSI desde SAN, utilice los
campos de iBFT. Para obtener detalles, ver “Configuracion de inicio iBFT”
en la pagina 244.

La informacion de configuracion de inicio iSCSI contiene lo siguiente:

Dispositivo de inicio principal y alternativo

Modo de inicio del adaptador

Configuracién del dispositivo de inicio principal y alternativo
Configuracién de los parametros de inicio iSCSI
Configuracion del inicio iSCSI de QLogic

Inicio

Dispositivo de inicio principal y alternativo
Después de configurar un dispositivo (a través de Primary/Alternate Boot
Device Settings [Configuracion de dispositivo de inicio principal y alternativo]),
presione INTRO en estas ubicaciones para ver una lista de dispositivos
disponibles. Para seleccionar un dispositivo de inicio iSCSI, resalte el dispositivo
y presione INTRO.

Modo de inicio del adaptador
B Disable (Desactivar): seleccione esta opcién para desactivar el BIOS de la
ROM del adaptador, lo que liberara espacio en la memoria superior.

[ | Manual: seleccione esta opcidn para configurar manualmente los
parametros del dispositivo de inicio iISCSI en el area de Primary/Alternate
Boot Device Settings (Configuracién del dispositivo de inicio principal y
alternativo). Los parametros manuales incluyen lo siguiente:

U Initiator IPv4/IPv6 Address via DHCP (Direccion IPv4/IPv6 del
iniciador a través de DHCP): cuando se establece en Yes (Si), el
adaptador utiliza DHCP para obtener su direccion IP, mascara de
subred y direccién IP de puerta de acceso. Presione ESC tres veces
para guardar los cambios. Estos valores no se completan al guardar
los parametros de la direccion IP, de la mascara de subred, de la
puerta de acceso, de las direcciones IPv6 enrutables y de la direccion
IPv4 o IPv6 del iniciador. Si el DHCP se establece en No, este campo
debe contener una direccion IP valida.
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U  Subnet Mask (Mascara de subred): si el DHCP se establece en No,
este campo debe contener una mascara de subred valida.

U  Gateway IP Address (Direccién IP de la puerta de acceso): si el
DHCP se establece en No, este campo debe contener una direccion
IP de la puerta de acceso valida.

O Initiator iSCSI Name (Nombre iSCSI del iniciador): presione INTRO
para configurar el nombre iSCSI del iniciador. De manera
predetermianda, se utiliza el nombre iISCSI (que consta de dos partes,
el modelo del producto estandar y el numero de serie). Si cambia el
nombre iSCSI, necesitara escribir en la memoria Flash del adaptador
para hacer que el cambio de nombre sea permanente.

0 Initiator CHAP Name (Nombre CHAP del iniciador): presione INTRO
para configurar el nombre CHAP bidireccional.

U Initiator CHAP Secret— (Secreto CHAP del iniciador): presione
INTRO para configurar el secreto CHAP bidireccional. Puede acceder
al area iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio iSCSI) desde el
menu Configuration Settings (Parametros de configuracién). Utilice
estas opciones para especificar la unidad desde donde desea iniciar.
Presione C para borrar la informacion del dispositivo de inicio desde
las ubicaciones de inicio principal y alternativa.

DHCP(solo se aplica a IPv4): seleccione esta opcion para que el iniciador
adquiera su direccion IP de un servidor DHCP. El iniciador también obtiene
todos los parametros de inicio para una tarjeta iISCSI si se han especificado
en el servidor DHCP. Esta configuracién requiere usuarios avanzados para
introducir manualmente informacién especifica del proveedor en el servidor
DHCP y en el campo Vendor ID (Id. del proveedor) del area DHCP Boot
Settings (Configuracion de inicio DHCP).

Configuracion del dispositivo de inicio principal y alternativo

Security Settings (Configuracion de seguridad): presione INTRO para
acceder a Primary Boot Security Settings (Configuracion de seguridad de
inicio principal). Presione INTRO para activar o desactivar CHAP y CHAP
bidireccional y para configurar el nombre CHAP y el secreto CHAP. (En
funcion de la configuracién, puede que no sea necesario configurar esta
opcion).

Target IP (IP de destino): si el Modo Adapter Boot (Inicio del adaptador)
esta establecido como Manual, debe utilizar este campo para especificar la
direccion IP del destino de inicio iSCSI intencionado.

Target Port (Puerto de destino): introduzca el puerto utilizado por el destino.
(De manera predeterminada, iSCSI utiliza el puerto 3260. No lo modifique a
menos que sea necesario).
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B Boot LUN (LUN de inicio): introduzca el LUN del dispositivo de inicio.
(En funcién de la configuracion, puede que no sea necesario cambiar esta
opcién).

B iSCSI Name(Nombre iSCSI): introduzca el nombre iSCSI de un destino de
inicio deseado. (En funcion de la configuracion, puede que no sea necesario
configurar esta opcion).

B DHCP Dynamic iSCSI Boot Configuration (Configuracion de inicio iSCSI
dinamico DHCP): seleccione esta opcidn para que el iniciador obtenga la
direccién IP de un servidor DHCP. El iniciador también obtiene todos los
parametros de inicio para una tarjeta iSCSI si se han especificado en el
servidor DHCP. Esta configuracioén requiere usuarios avanzados para
introducir manualmente informacion especifica del proveedor en el servidor
DHCP y en el campo Vendor ID (Id. del proveedor) del area DHCP Boot
Settings (Configuracion de inicio DHCP).

U Vendor ID (Id. del proveedor) es la cadena de identificacion enviada al
servidor DHCP.

O  Alternate Client ID (Id. de cliente alternativa) ofrece una alternativa
para los clientes DHCP en lugar de la opcion dhep-client-identifier.
La Id. de cliente alternativa es una unica cadena identificadora
enviada al servidor DHCP. Proporciona una opcion de filtrado
adicional para establecer los parametros de inicio especificos del
dispositivo. Si este campo no esta configurado, se utilizara una
cadena identificadora predeterminada que consiste en la direccion
MAC de los dispositivos.

U Configure Parameters (Configurar parametros) para el adaptador
secundario.

U0 Select Host Adapter (Seleccionar adaptador host) si dispone de
varios adaptadores en el sistema, seleccione, vea y configure los
parametros de un adaptador especifico.

NOTA

Estas opciones se aplican solo a dispositivos de disco; no se aplican a las
unidades de cintas y otros dispositivos que no sean de disco.
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Configuracion de los parametros de inicio iSCSI

En esta seccidn se explica como configurar un adaptador QLogic iISCSI para
iniciar desde un SAN. En un sistema configurado para el inicio desde un SAN, el
BIOS del sistema debe designar el adaptador iSCSI como la controladora de
inicio. Para localizar el LUN del inicio de destino, debe activar el BIOS de QLogic
en el adaptador iSCSI.

Para activar el adaptador QLogic iSCSI e iniciar desde un SAN:

1.

10.

Durante la POST del servidor, presione CTRL+Q para entrar en el BIOS
Fast!UTIL de QLogic iSCSI.

Seleccione el puerto E/S para configurar.

De manera predeterminada, el modo Adapter Boot (Inicio del adaptador)
esta establecido como Disable (Desactivado).

En el menu de opciones Fast/UTIL, seleccione Configuration Settings
(Opciones de configuracion) y, a continuacion, iSCSI Boot Settings
(Configuracion de inicio iISCSI).

Antes de establecer SendTargets, establezca el modo Adapter Boot (Inicio
del adaptador) a Manual.

Seleccione Primary Boot Device Settings (Configuracién de dispositivo de
inicio principal).

Introduzca Target IP (IP de destino) y Target Port (Puerto de destino) de
deteccion.

Puede dejar los campos Boot LUN (Iniciar LUN) y iSCSI Name (Nombre
iSCSI) en blanco solo si un destino iISCSI y una LUN estan en la direccién
especifica en la que se iniciara. De lo contrario, debera especificar estos
campos para asegurarse de que no inicia desde un volumen de otro
sistema. Una vez alcanzado el sistema de almacenamiento de destino,
estos campos se rellenan después de volver a examinar.

Guarde los cambios.

En el menu iSCSI Boot Settings (Configuracién de inicio iSCSI),
seleccione el dispositivo de inicio principal. Al volver a examinar
automaticamente el adaptador HBA se encuentran nuevos LUN de destino.

Seleccione el destino iISCSI.
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11.

NOTA

Si hay mas de una LUN en el destino, puede elegir una Id. de LUN
especifica pulsando INTRO después de localizar el dispositivo iSCSI.
Vuelva al menu Primary Boot Device Setting (Configuracion del
dispositivo de inicio principal). Una vez finalizada la segunda
examinacion, se completaran los campos Boot LUN(Iniciar LUN) y
iSCSI Name (Nombre iSCSI).

Cambie el valor de Boot LUN (Iniciar LUN) a la Id. de LUN que desee.

12. Guarde los cambios y reinicie el sistema.

Para obtener mas detalles y la informacion mas reciente sobre los parametros de
configuracion del adaptador QLogic, consulte el archivo léame del adaptador de
QLogic en el sitio web de QLogic.

Para obtener informacion sobre la configuracion de los parametros de inicio
iISCSI, ver “Modo de inicio del adaptador” en la pagina 231 y “Configuracion del
dispositivo de inicio principal y alternativo” en la pagina 232.

Configuracion de protocolo de inicio

La configuracion del dispositivo de inicio principal y alternativo del protocolo de
inicio incluye lo siguiente:

Security Settings (Configuracion de seguridad): presione INTRO para
acceder a Primary Boot Security Settings (Configuracién de seguridad de
inicio principal). Presione INTRO para activar o desactivar CHAP y CHAP
bidireccional y para configurar el nombre CHAP y el secreto CHAP. (En
funcién de la configuracion, puede que no sea necesario configurar esta
opcion).

Target IP (IP de destino): si el Modo Adapter Boot (Inicio del adaptador)
esta establecido como Manual, debe utilizar este campo para especificar la
direccién IP del destino de inicio iSCSI intencionado.

Target Port (Puerto de destino): introduzca el puerto utilizado por el destino.

De manera predeterminada, iSCSI utiliza el puerto 3260. No modifique este
valor a menos que sea necesario.

Boot LUN (LUN de inicio): introduzca el LUN del dispositivo de inicio. (En
funcion de la configuracién, puede que no sea necesario cambiar esta
opcion).

iSCSI Name (Nombre iSCSI): introduzca el nombre iSCSI de un destino de
inicio deseado. (En funcion de la configuracion, puede que no sea necesario
configurar esta opcion).
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Configuracion de inicio iSCSI estatico

Utilice el BIOS Fast!/UTIL de QLogic iSCSI para configurar los parametros de
inicio de iISCSI estatico. Consulte la seccion “Configuracion de los parametros de
inicio iISCSI” en la pagina 234.

Configuracion de inicio iSCSI dinamico

Los parametros del dispositivo de inicio principal y alternativo de la configuracion
de inicio iISCSI dinamico incluyen lo siguiente:

B Security Settings (Configuracion de seguridad): presione INTRO para
acceder a Primary Boot Security Settings (Configuracién de seguridad de
inicio principal). Presione INTRO para activar o desactivar CHAP y CHAP
bidireccional y para configurar el nombre CHAP y el secreto CHAP. (En
funcién de la configuracion, puede que no sea necesario configurar esta
opcion).

B DHCP Dynamic iSCSI Boot Configuration (Configuracion de inicio iSCSI
dindmico DHCP): seleccione esta opcidn para que el iniciador obtenga la
direccion IP de un servidor DHCP. El iniciador también adquiere todos los
parametros de inicio de un destino de iSCSI si se han especificado los
parametros de inicio en el servidor DHCP. Esta configuracion requiere que
los usuarios avanzados introduzcan manualmente la informacion especifica
del proveedor en el servidor DHCP y en el campo Vendor ID (Id. del
proveedor) del area DHCP Boot Settings (Configuracién de inicio DHCP).

B Vendor ID (Id. del proveedor) especifica la cadena de identificacion enviada
al servidor DHCP.

B Alternate Client ID (Id. de cliente alternativa) es la opcion de filtrado
alternativa para establecer el dispositivo de inicio.

B Configure Parameters (Configurar parametros) para el adaptador
secundario.

B Select Host Adapter (Seleccionar adaptador host) si dispone de varios
adaptadores en el sistema, seleccione, vea y configure los parametros de
un adaptador especifico.

Configuracion de los parametros para un adaptador secundario

Si el inicio de sesién al destino de inicio principal falla, el BIOS deberia intentar
iniciar sesion en el destino secundario utilizando la misma técnica. El BIOS
intenta iniciar sesion en los destinos de inicio configurados en diferentes puertos,
dependiendo de la configuracion. Los puertos de iSCSI pueden residir en
interfaces fisicas y existir en adaptadores diferentes.

Cuando se produce una combinaciéon de estos adaptadores (QMD8262-k,
QLE8262 o QME8262-k) en un sistema, Fast/UTIL muestra todos los puertos de
interfaz iISCSI. Seleccione un puerto especifico de un adaptador secundario para
configurar los parametros.
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Configuracion del inicio iSCSI de QLogic
Para configurar el inicio de QLogic iSCSI:

1. Durante la POST, presione CTRL+Q para entrar en la utilidad Fast/UTI del
BIOS de QLogic iSCSI.

La llustracion 5-21 muestra el menu principal Options (Opciones).

QlLogic FastiUTIL

Selected Adapter
“ Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address I

Scan iSCSI Devices
iSCSI Disk Utility
Ping Utility
Reinit Adapter
Exit FastiUTIL

“Use <Arrow keys> to move cursor, <Enter> to select., {Esc® to backup

llustracion 5-21. Menu Fast!Util Options (Opciones de Fast!Util)
2.  En el menu Options (Opciones), seleccione Configuration Settings
(Parametros de configuracion).

Se abre la ventana Configuration Settings (Parametros de configuracién), tal
como se indica en la llustracion 5-22.

QlLogic FastiUTIL

Selected Adapter
“ Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function HAC Address I

onf iguration Settings

Host Adapter Settings
Advanced Adapter Settings
Restore Adapter Defaults
Clear Persistent Targets

Use <Airrow keys} to move cursor, <Enter} to select, <{Esc?> to backup

llustracion 5-22. Fast!UTIL: Ventana Configuration Settings
(Parametros de configuracion)
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3. En el menu Configuration Settings (Parametros de configuracién),
seleccione Host Adapter Settings (Configuracion del adaptador host).

Se abre la ventana Host Adapter Settings (Configuracion del adaptador
host), tal como se indica en la llustracién 5-23.

Qlogic FastiUTIL

Selected Adapter
Adapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address

ost

BIOS Address:
BIOS Revizion:
Adapter Serial Number

]
Luns per Target:
Spinup Delay:
Initiator iSCSI Hame:
Initiator CHAP Hame :
Initiator CHAP Secret

Adapter Settings

16
Disabled
ign.2000-04.com.qlogic: ispB214.0

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

llustracion 5-23. Fast!UTIL: Ventana Host Adapter Settings
(Configuracioén del adaptador host)

4.  Seleccione Initiator IP Settings (Configuracion IP del iniciador).

Se abre la ventana Initiator IP Settings (Configuracion IP del iniciador), tal
como se indica en la llustracion 5-24.

QLogic FasttUTIL

Selected Adapter
fidapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address

Initiator IP Settings

Enable IPw4:

IPvd fAddress wia DHCP:
IPvd Address:

Subnet Mask:

Gateway IPv4 Address:
Enable IPvh:

IPvb Link Local fAddress
IPv6 Link Local Address:
IPv6 Routable Addresses:
IPv6 Routable Address 1:
IPvs Routable Address 2:
Default IPv6 Router Address:

FEB0:0:0:0:0:0:0:0
Hanua l
CH-H:HHHH - H
[:H:-H:H:H:] a:0
0:0:0:9:9:9:0:0

Use <fArrouw keys> and <Enter?> to change settings. <Esc> to exit

llustracion 5-24. Fast!UTIL: Ventana Initiator IP Settings
(Configuracion IP del iniciador)
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5.  Especifique la versién o las versiones IP estableciendo Enable IPv4 (Activar
IPv4) y Enable IPv6 (Activar IPv6) segun sea necesario (puede activar
unicamente IPv4, anicamente IPv6, o0 ambos) y, a continuacion, especifique
la informacion adicional que sea necesaria para las versiones IP
seleccionadas:

U Para IPv4: direccién IP del iniciador, subred y puerta de acceso.

U Para IPv6: direcciones enrutables y locales de enlace del iniciador y
direccién del enrutador predeterminada

Cuando haya terminado de actualizar los parametros, vuelva a la ventana
Host Adapter Settings (Configuracion del adaptador host) (ver
llustracion 5-23).

6. (Opcional) En la ventana Host Adapter Settings (Configuracion del
adaptador host), especifique el Initiator iSCSI Name (Nombre iSCSI del
iniciador).

Esta opcion no depende del DHCP.

7.  Vuelva al menu Configuration Settings (Parametros de configuracion) y, a
continuacion, seleccione iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio
iISCSI) para configurar los pardmetros de destino que aparecen en la
llustracién 5-25.

QLogic Fast!UTIL

elected Adapter
fAdapter Boot Mode Address Slot Bus Device Function MAC Address

iSC51 Boot Settings

Boot Device Lum Target [P iSCSI Hame
Primary: (=

Alternate: G

fAdapter Boot Mode: Disable

Primary Boot Device Settings

filternate Boot Device Settings

DHCF Boot Settings
Press “C” to clear selected boot device or <F1>
to display complete iSCS51 name of boot device

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

llustracion 5-25. Fast!UTIL: ventana iSCSI Boot Settings
(Configuracioén de inicio iSCSI)
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a. Enlaventana iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio iSCSI),
seleccione Adapter Boot Mode (Modo de inicio del adaptador) y
establézcalo a Manual.

b. Enla ventana iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio iSCSI),
seleccione Primary Boot Device Settings (Configuracion del
dispositivo de inicio principal).

8. Enla ventana Primary Boot Device Settings (Configuracién del dispositivo
de inicio principal) (ver llustracion 5-26), especifique los parametros de
destino.

Qlogic FastiUTIL

Selected Adapter
I fidapter Boot Mode fAddress Slot Bus Device Function MAC Address I

Primary Boot Device Settings

Security Settings

Target IFP: 1

Target Port:

Boot LUN:

iSC51 Hame: ign.1984-85.com.dell:powervault.
md3000i .ba4badbOOOBe?ab100000000
4bB54cB3

Use <Arrow keys> and <{Enter> to change settings, <Esc> to exit

llustracion 5-26. Fast!UTIL: ventana Primary Boot Device Settings
(Configuracion del dispositivo de inicio principal)
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Para examinar el destino especificado, resalte la Target IP (IP de
destino) del LUN principal y luego presione INTRO.

Seleccione el destino de la lista de destinos detectados en la ventana
Select iSCSI Device (Seleccionar dispositivo iSCSI), tal como se
indica en la llustracion 5-27.

QLogic FasttUTIL
Select iSCSI Device
Uendor Froduct Rew iSC31 Name

DELL [ i
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho dewvice present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present
Ho device present

Use <FageUp-FPageDown> keys to display more devices

Press <F1> to display complete iSC3I name of selected device

Use <{Arrow keys> to move cursor, <{Enter> to select option, <Esc> to backup

Hustracion 5-27. Fast!UTIL: ventana Select iSCSI Device

(Seleccionar dispositivo iSCSI)

En la ventana Select LUN (Seleccionar LUN), seleccione el LUN para
establecer el destino como el dispositivo de inicio iSCSI principal.

Presione ESC y luego seleccione Save changes (Guardar cambios).

Presione ESC otra vez y luego seleccione Reboot System (Reiniciar el
sistema).

Tras reiniciar, el BIOS de iSCSI cargara el destino configurado previamente
en la utilidad del BIOS Fast/UTIL de QLogic iSCSI.
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11. Durante la POST, presione F2 para entrar en el menu Dell System Setup
(Configuracion del sistema Dell), tal como se indica en la llustracion 5-28.

__System Setup
Systemn Setup Main Menu
B r
@ Sevect 1o configre system EI0S seftngs

llustracién 5-28. Dell System Setup

12. Seleccione System BIOS Settings (Configuracion del BIOS del sistema),
luego seleccione Boot Settings (Configuracién de inicio), luego seleccione
BIOS Boot Settings (Configuracion de inicio del BIOS) y, a continuacion,
seleccione Hard-Disk Drive Sequence (Secuencia de unidad de disco
duro), tal como se indica en la llustracion 5-29.

System BIOS Settings

llustracion 5-29. Seleccion de la secuencia de inicio iISCSI
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13. En la ventana emergente, utilice las teclas FLECHA ARRIBA y FLECHA
ABAJO o los botones + y — para mover el destino iSCSI a la parte superior
de la lista, tal como se indica en la llustracion 5-30 (donde el destino iSCSI
esta configurado en Puerto 1, Particién 3). A continuacion haga clic en OK
(Aceptar).

System BIOS Settings
System BIOS Settings - Boot Settings - BIOS Boot Settings

P2

Integrated MC 1Port2 Partiiont Qloge PXE v AR PO

Parrmanend Device: LSS COROM Cha Or
Herd dive C: Lise aamowy Buthons o «/- b0 ChamQe the onder of the st
Boot Option Enable/Disable

+ Parmanant D

: |_t;‘_§?.|:‘|:(-:-.'_ rtegrated NC 1Porti Parmbon HAO D 000 10E00 | |+
itegrated ML 1 Port] Partitiona: HAD FortD) 0000 Re

llustracion 5-30. Configuracién de la secuencia de inicio de iSCSI

14. Seleccione Save changes and exit (Guardar cambios y salir).

15. Siga las instrucciones de instalacion del SO del fabricante.

Inicio
ElI BIOS Fast/UTIL iSCSI incluye una opcion de iSCSI Boot Settings
(Configuracion de inicio iISCSI) a la que se accede desde el menu Configuration
Settings (Parametros de configuracion). Al activar esta opcién, puede especificar
la unidad desde la cual desee iniciar. Una vez activada, la opcién fuerza al
sistema a iniciarse desde la unidad iSCSI seleccionada, segun los parametros en
el BIOS del sistema (el BIOS de QLogic no anula el BIOS del sistema). Al
desactivar esta opcion, el sistema buscara un dispositivo de inicio (como se ha
seleccionado en el BIOS del sistema).
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Configuracion de inicio iBFT

Para iniciar iSCSI desde SAN con un método alternativo, utilice los campos iBFT.
iBFT es un componente del estandar 3.0b de la Advanced Configuration and
Power Interface Specification (Especificacion de la Interfaz avanzada de
configuracion y energia) que proporciona a los sistemas operativos una forma
estandar para iniciar desde el protocolo iSCSI iniciado por software. Si desea ver

la especificacion de iBFT, visite la siguiente URL:

http://www.microsoft.com/whdc/system/platform/firmware/ibft. mspx

Esta seccion ofrece la informacion detallada para configurar el adaptador

utilizando la iBFT:

[ | Activacion del inicio de iBFT
[ | Inicio en un disco de destino

Activacion del inicio de iBFT

Siga estos pasos para activar el inicio de iBFT en el sistema de BIOS Dell.

1. Inicie el servidor y, cuando aparezca el banner del codigo de inicio NIC,

presione CTRL+Q.

Se abrira la utilidad de QLogic CNA Function Configuration (Configuracion
de funciones CNA de QLogic), tal como se muestra en la llustracion 5-31.

QLogic QHDB26Z CHA Function Configuration U1.6

Setup Menu
Selected Adapter

Adapter Bus Device Function

QHDEE6E 1 i}

Function Configuration

Fort Function MAC Address Type MinBW: MaxBW< Protocol

00-0E-1E-05-D2-18 HNIC
00-0E-1E-05-D2 HIC
00-0E-1E-05-D2-12 NIC
80-0E-1E-05-D2-13 HNIC

B 2~ iscs1
NIC

FCOE
00-0E-1E-05-D2-17 HNIC

1
2
1
2
1
1
o

Restore to Hom HIC Partition Settings

Use O3 utility to change max. bandwidth

Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings.

llustracion 5-31. Utilidad de configuracion de CNA

186
100
180
186
168
108
180
160

{Esc> to exit
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2. Compruebe que el protocolo para las funciones 0 y 1 esté establecido en
iBFT. Si fuera necesario, cambie la configuracién, tal como se indica en la
llustracion 5-32 y, a continuacion, presione INTRO.

QLogic QHMDBZ6EZ CHA Function Configuration U1.0
Setup Menu

Selected adapter
Adapter Bus Device tion MAC Address
QHDEZ6Z 1 2] 2] 06-6E-1E-95-D2-1©

Function Configuration
Fort Function MAC Address Type HinBW: Hax

B80-DE-1E-05-DZ2-18 NIC 8
80-0E-1E-05-DZ-11 HNIC a
B0-0E-1E-05-D2~-12 NIC a
P8-0E-1E-65-DZ2-13 NIC (2]
iSCS1 e

e

E <]
00-0E-1E-05-D2-17 C a

1
1
“
1
2
1
2

=g O Ol L B0 =

Restore to Hon NIC Partition Settings

Use OS utility to change max. bandwidth
Use <Arrow keys> and <Enter> to change settings, <Esc> to exit

Hustracion 5-32. Activacion del inicio de iBFT

3. Presione ESC y guarde la configuracion.
4. Reinicie el sistema.
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Inicio en un disco de destino

Para iniciar el disco de destino, consulte las instrucciones del proveedor sobre el
inicio para la configuracién del hardware.

1. Durante la POST, presione F2 para entrar en el menu Dell System Setup
(Configuracion del sistema Dell), tal como se indica en la llustracion 5-33.

E System Setup
System Seltup Main Menu

llustracién 5-33. Dell System Setup
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2.  Seleccione System BIOS Settings (Configuracién del BIOS del sistema),
luego seleccione Boot Settings (Configuracién de inicio), luego seleccione
BIOS Boot Settings (Configuracion de inicio del BIOS) y, a continuacion,
seleccione Hard-Disk Drive Sequence (Secuencia de unidad de disco
duro), tal como se indica en la llustracion 5-34.

System BIOS Settings
| System BIOS Settings + Boot Settings + BIOS Boot Settings |

integrated MC 1Port2 Paribont QLoge PXE v2021 A8 PO A0 P2
Permanent Denacec USE Floppy (MIA)

Farmanent Devacec LISE COLROM (MIA)

Herd drive C;

Boot Option Enable/Disable
< Permanent Device: LISE Flopery [NA)
w Parmanont Divice: LSS COUROM (NiA)
¥ Hard drive C:
+ Integratid NIC 1 Port] Partitiont QLoge PXE v20L21 A3 PO 30 P1
v Integrabed NIC 1Port2 Partibiont Qloge PXE w20 AR PCI A0F2

I
Hard-Disk: Drve Saquence
T Ay e T TR LT e Do HA 0D 0700 00E-00
hbegrated MNC 1Port] Paritond HAQ PortiD 00100 RAD O

Thes fiedd speescafiees the onder in wiach harddisk dr corifigured in the system. The frst hard j
‘, i i e Systam vl De e Dootabes O drve in DOS/DOS-ke oparatng Systams. Ths hisd appkes
=

llustracion 5-34. Seleccion de la secuencia de inicio iISCSI
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3.  Enlaventana emergente, utilice las teclas FLECHA ARRIBA y FLECHA ABAJO
o los botones + y — para mover el destino iSCSI a la parte superior de la lista,
tal como se indica en la llustracién 5-35 (donde el destino iISCSI esta
configurado en Puerto 1, Particidon 3). A continuacion haga clic en OK (Aceptar).

System BIOS Settings

Boot Option Enable/Disable
= Permanont Dovox USE Flopy | [infegrated NG 1 Port | Pertiions: HA 0D DT e | |
D Pegrated M- 1 Port] Partoon: HAD Forth) Lo R _
1Partiiont
aritiont

Cancel OK

3] SRS

megrated MC 1Port] Partition HAD PortD 00000 RAD D

Thes fed specifies the order in wihech handudish dmves wil b configurad in the systerm. The first hard
e i The Syrsteam wl B Bl Bootatbie O dive i DOS/DIOSe operating Systems. Thes fesd appbes

llustracion 5-35. Configuracion de la secuencia de inicio de iSCSI

4.  Seleccione Save changes and exit (Guardar cambios y salir).
5. Reinicie el sistema.

6. La Option Rom (Rom de opcidn) muestra la informacion de inicio de sesion
del destino iISCSI, como se puede ver en la llustracion 5-36.

Adapterl Fortl
fAdapter]l Portd F1

trl+ to enter setup meno

zom. il
S.com.de

llustracion 5-36. Conexion al destino iSCSI

7.  Continte con la instalacién del SO (consulte la documentacion del SO).
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Configuracién de inicio DHCP (iSCSI)

Para configurar el servidor DHCP para que sea compatible con el inicio iSCSI
asegurese primero que su servidor DHCP esté configurado y, a continuacion,
consulte el siguiente procedimiento.

NOTA

Esta publicacion no admite el inicio iISCSI de DHCP para IPv6. Consulte las
préximas notas de publicacion y archivos Iéame para ver notificaciones
sobre el soporte IPV6.

Configuracion de iISCSI DHCP Boot (Inicio DHCP de iSCSI)
para IPv4

NOTA

Aunque en esta seccién se describe como configurar un servidor DHCP de
Windows 2003 o Windows 2008 y un adaptador QLogic, se requieren pasos
adicionales para que funcione el protocolo DHCP. Por ejemplo, también
debe configurar las direcciones IP de las interfaces Ethernet en el servidor
DHCP, configurar la caja de almacenamiento de iSCSI y la red. Estos pasos
de configuracién no forman parte del objetivo de esta guia.

Para configurar el adaptador QLogic y obtener toda su configuracién de
destino y del iniciador de iSCSI e IP desde el servidor DHCP:

1. Asegurese de que el BIOS y el firmware mas recientes estén instalados.

2. Reinicie el servidor y, cuando aparezca la pantalla del BIOS de QLogic
iISCSI, presione CTRL+Q para entrar en la utilidad del BIOS del adaptador,
Fast/UTIL.

3. Enla pantalla inicial Select Host Adapter (Seleccionar adaptador host),
seleccione los puertos del adaptador que desee configurar para el inicio
de SAN.

Estos puertos son las mismas direcciones MAC para las cuales ha creado
reservas en el servidor DHCP.

4. Presione INTRO.

Si ambos puertos se tienen que configurar, realice los siguientes pasos para
el primer puerto, complete la configuracion y repita los pasos para el
segundo puerto.

5. Enla pantalla Options (Opciones) de Fast/UTIL, seleccione Configuration
Settings (Parametros de configuracién) y, a continuacion, presione INTRO.
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6. En la pantalla Configuration Settings (Parametros de configuracion),
seleccione iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio iSCSI) y luego
presione INTRO.

7. Enla pantalla iSCSI Boot Settings (Configuracion de inicio iSCSI),
seleccione Adapter Boot Mode (Modo de inicio del adaptador) y, a
continuacion, presione INTRO.

8.  Cuando se ofrezcan varios Boot Modes (Modos de inicio), seleccione DHCP
using VendorID (DHCP mediante Id. del prooverdor) y, a continuacion,
presione INTRO.

9.  Seleccione DHCP Boot Settings (Configuracion de inicio DHCP) y luego
presione INTRO.

10. En la pantalla DHCP Boot Settings (Configuracion de inicio DHCP),
seleccione Vendor ID (Id. del proveedor) y luego presione INTRO.

11. Introduzca la Vendor ID (Id. del proveedor) (clase) que haya definido
anteriormente en los pasos de configuracion del servidor DHCP vy, a
continuacion, presione INTRO.

El nombre de la Id. del proveedor distingue entre mayusculas y minusculas
y esta limitado a 10 caracteres de longitud.

12. Presione ESC hasta que aparezca la pantalla Configuration Settings
Modified (Parametros de configuracion modificados).

13. Seleccione Save changes (Guardar cambios) y luego presione INTRO.
14. Sitodos los componentes se configuran correctamente, podra:

U Reiniciar el adaptador desde el BIOS

U Reiniciar el servidor

El adaptador puede ahora obtener todas sus IP y la informacion de iniciador y de
destino del servidor DHCP.

Opcién 17 de DHCP, Root Path (Ruta de acceso raiz)

La opcién 17 de DHCP especifica el nombre de la ruta de acceso que contiene el
disco raiz del cliente. Se da a la ruta de acceso el formato de una cadena de
caracteres que consiste en caracteres del conjunto de caracteres ASCII del
terminal de la red virtual (NVT). Se da a los datos el formato de una cadena
mediante la opcién DHCP Root Path (Ruta de acceso raiz de DHCP) (opcién 17):

"iscsi:"<servername | serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"
<LUN>":"<targetname>
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Opcion 43 de DHCP (Adding Vendor Options [Como agregar opciones de
proveedores))

Defina una clase de proveedor llamada “QLogic” como parte de “Default User
Class” (Clase de usuario predeterminada) y, a continuacion, agregue la
informacién especifica de iISCSI. Dos de estas opciones, 201 y 202, contienen
informacién de destino de inicio iISCSI para destinos principales y secundarios,
respectivamente. El BIOS debe analizar el Vendor Specific Information buffer
(Bufer de informacion especifica del proveedor) para el Primary Boot Target
(Destino de inicio principal) (opcién 201). La tercera opcion, el iSCSI Initiator
(Iniciador iISCSI) (opcién 203), contiene la informacién IQN del iniciador de iSCSI.

Opcién 201 de DHCP Vendor Class (Clase de proveedor de DHCP),
Primary Boot Target IQN (IQN de destino de inicio principal) y Boot
Parameters (Parametros de inicio)

Dé a los datos el formato de una cadena utilizando la opcién de Primary Boot
Target IQN (IQN de destino de inicio principal) definido por el proveedor de DHCP
y Boot Parameters (Parametros de inicio) (opcién 201):

"iscsi:"<serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"<LUN>":"
<targetname>

Ejemplo de valor de la cadena (sin espacios):

15cs1:192.168.95.121:6:3260:7:1gn.1984-05.com.dell:powervault.md30
001i.6a4badb0000e7ab4000000004b854c83

Opcién 202 de DHCP Vendor Class (Clase de proveedor de DHCP),
Secondary Boot Target IQN (IQN de destino de inicio secundario) y
Boot Parameters (Parametros de inicio)

Dé a los datos el formato de una cadena utilizando la opcién de Secondary Boot
Target IQN (IQN de destino de inicio secundario) definido por el proveedor de
DHCP y de Boot Parameters (Parametros de inicio) (opcién 202):

"iscsi:"<serveripaddress>":"<protocol>":"<port>":"<LUN>":"
<targetname>
Ejemplo de valor de la cadena (sin espacios):

iscsi:192.168.95.109:6:3260:9:igqn.1992-01.com.1si:1535.600a0b80006
7£e9a000000004b9£d854
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Opcion 203 de DHCP Vendor Class (Clase de proveedor de DHCP),
Initiator IQN (IQN del iniciador)

Dé a los datos el formato de una cadena utilizando la opcién de Initiator IQN (IQN
del iniciador) definido por el proveedor de DHCP (opcion 203):

"<initiatorname>"

Ejemplo de valor de la cadena (sin espacios):
ign.2000-04.com.glogic:1sp8214.00e1e049e02.4
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A Solucién de problemas

Este apéndice proporciona la informacion de solucion de problemas siguiente:

u Diagndéstico de problemas
Solucién de problemas NIC
Solucién de problemas iSCSI
Solucion de problemas FCoE
Solucion de problemas ESX

Diagnodstico de problemas

Los indicadores de actividad de red y utilidades de diagnéstico le ayudan a
comprobar que tanto el hardware como el software funcionan correctamente. Si el
adaptador instalado no puede comunicarse a través de la red, los diagramas de
flujo que se muestran en este apéndice pueden ayudar a diagnosticar el problema
con el adaptador.

253 CU0354602-09 M



A-Solucién de problemas
Solucién de problemas NIC

Solucién de problemas NIC
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Solucién de problemas iSCSI
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Solucién de problemas FCoE

Si la mayor parte del trafico de paquetes IP no es ni TCP ni UDP, es posible
que se descarte la sesion FIP FCoE. Si experimenta este problema,
desactive RSS.
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llustracion A-3. Diagrama de flujo de diagndésticos FCoE
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Solucién de problemas ESX

Para problemas relacionados con la depuracion de errores y la solucion de
problemas de red en ESX, consulte el documento VI3 Networking: Advanced
Troubleshooting (Funciones de red VI3: Solucion de problemas avanzada),
ubicado aqui:

http://www.vmware.com/files/pdf/technology/vi networking adv troubleshooting.pdf

Si los procedimientos de solucién de problemas de este documento no resuelven
el problema, pongase en contacto con Dell para obtener asistencia técnica
(consulte la seccion “Getting Help” [Obtencion de ayuda] en la documentacién de
su sistema Dell).
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B Especificaciones

Este apéndice proporciona las especificaciones de los productos siguientes:

B Especificaciones de QMD8262-k
B Especificaciones de QLE8262
B Especificaciones de QME8262-k
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Especificaciones de QMD8262-k

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de alimentacion
Especificaciones de estandares
Especificaciones de interfaz
Especificaciones de entorno

Caracteristicas fisicas

Tabla B-1. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descripcion
Tipo: Tarjeta secundaria de red Blade
Longitud 7,62 cm (3 pulgadas)
Anchura 6,22 cm (2,45 pulgadas)

Requisitos de alimentacién

Tabla B-2. Requisitos de alimentacion

Riel de voltaje Voltaje Corriente
12V 12,0V 2mA
12 V Aux 12,0V 0,784A
3,3V N/A N/A
3,3V Aux 3,3V 12,5mA
1,0/1,2 V nucleo 1,0V 9,860A

Especificaciones de estandares
El adaptador QMD8262-k admite las especificaciones de estdndares siguientes:

IEEE: 802.3ae (Ethernet de 10 Gb)

IEEE: 80219 (VLAN)

IEEE: 802.3ad (Agregacion de enlaces)

IEEE: 802.1p (Codificacién de prioridades)

IEEE: 802.3x (Control de flujo)

IEEE: 802.1Qbb (Control de flujo basado en prioridad)
IEEE: 802.1Qaz (Seleccion de transmisién mejorada)
Especificacion IPv4 (RFC791)

Especificacion IPv6 (RFC2460)

Especificaciéon TCP/UDP (RFC793/768)
Especificacion ARP (RFC826)

Protocolo SCSI-3 Fibre Channel (SCSI-FCP)
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Perfil de Fibre Channel Tape (FC-TAPE)

Protocolo-2 SCSI Fibre Channel (FCP-2)

Servicios genéricos FC de segunda generacion (FC-GS-2)
Servicios genéricos FC de tercera generacion (FC-GS-3)

Especificaciones de interfaz

Tabla B-3. Especificaciones de interfaz

Tipo de puerto

10G-BASE-KR Dell PE M1000e KR Midplane Revision 1.1
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Especificaciones de entorno

Condicion
Intervalos de temperatura
(para altitud <900 m o0 2952,75 pies)

Intervalos de temperatura
(para altitud >900 m o 2952,75 pies)

Gradiente de temperatura maximo por
60 min.

Intervalos de porcentaje de humedad
sin condensacion

Gradiente de humedad maximo por
60 min.

Intervalos de altitud: limites bajos
Intervalos de altitud: limites altos

Contaminantes atmosféricos: nivel ISA-71

En funcionamiento

De 10 °C a 35 °C
(de 50 °F a 95 °F)

De 10 °C a Nota® °C
(de 50 °F a Nota” °F)

10 °C

De 20% a 80%*
(Temperatura de bulbo
himedo maxima= 29 °C)°

10%

—15,2m (=50 pies)
3048m (10 000 pies)
G1°

Tabla B-4. Especificaciones de entorno

No operativo
De -40 °C a 65 °C
(de —40 °F a 149 °F)

De -40 °C a 65 °C
(de —40 °F a 149 °F)

20 °C

De 5% a 95%+
(Temperatura de bulbo
hiamedo maxima= =38 °C)°

10%

—15,2m (=50 pies)
10 668m (35 000 pies)
G1°

2 Utilice las siguientes formulas para calcular la temperatura maxima en funcionamiento (en °C) para una
altitud especifica. Utilice la primera férmula si la altitud se expresa en metros y la segunda férmula si se
expresa en pies.

(Altitudmaximapies - 900)OC o 35 (Altitudmaximapies

300 984.25

—2952.75)
°C

® Utilice las siguientes férmulas para calcular la temperatura maxima en funcionamiento (en °F) para una
altitud especifica. Utilice la primera férmula si la altitud se expresa en metros y la segunda férmula si se
expresa en pies.
05 (Altitudmaximapies —-900) x 1.8OF o s (Altitudmaximapies —2952.75) x 1.80F
300 984.25

¢ Niveles maximos de contaminantes corrosivos medidos en <50% de humedad relativa; vea la
Tabla 3 en ISA-71.04-1985.
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Especificaciones de QLE8262

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de alimentacion
Especificaciones de estandares
Especificaciones de interfaz
Especificaciones de entorno

Caracteristicas fisicas

Tabla B-5. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descripcion
Tipo: Tarjeta PCle de perfil bajo
Longitud 15,24 cm (6,6 pulgadas)
Anchura 6,45 cm (2,54 pulgadas)

Requisitos de alimentacién

Tabla B-6. Requisitos de alimentacion

Riel de voltaje Corriente
12v 12v 1,4A
3,3V 3,3V 0A
3,3V AUX 3,3V 5mA

Especificaciones de estandares

Para ver las especificaciones de estandares del adaptador QLE8262, consulte
“Especificaciones de estandares” en la pagina 260.

Especificaciones de interfaz

Tabla B-7. Especificaciones de interfaz

Tipo de puerto

10G-BASE-KR-SFP+ Especificacion SFF-8431 para SFP+, Revision 3.2

Especificaciones de entorno

Para consultar las especificaciones de entorno del adaptador QLE8262, consulte
Tabla B-4 en la pagina 262.
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Especificaciones de QME8262-k

B Caracteristicas fisicas
Requisitos de alimentacion
Especificaciones de estandares
Especificaciones de interfaz
Especificaciones de entorno

Caracteristicas fisicas

Tabla B-8. Caracteristicas fisicas

Adaptador Descripcion
Tipo: Tarjeta intermedia
Longitud 8,4 cm (3,307 pulgadas)
Anchura 8,8 cm (3,465 pulgadas)

Requisitos de alimentacién
Tabla B-9. Requisitos de alimentacion
Riel de voltaje Voltaje Corriente

12V
3,3V

3,3V AUX

Especificaciones de estandares

Para ver las especificaciones de estandares del adaptador QME8262-k, consulte
“Especificaciones de estandares” en la pagina 260.

Especificaciones de interfaz

Tabla B-10. Especificaciones de interfaz
Tipo de puerto

10G-BASE-KR Dell PE M1000e KR Midplane Revision 1.1

Especificaciones de entorno

Para ver las especificaciones de entorno del adaptador QME8262-k, consulte la
Tabla B-4 en la pagina 262.
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C Gulde QConvergeConsole

Este apéndice proporciona la informacion siguiente sobre la GUI de
QConvergeConsole:

[ | Introduccion a QConvergeConsole

Descarga de la documentacion de QConvergeConsole
Descarga e instalacién de agentes de administracion
Instalacion de la GUI de QConvergeConsole

Contenido del sistema de ayuda de QConvergeConsole

NOTA

Para obtener informacién sobre la instalacion de la GUI de
QConvergeConsole, consulte la QConvergeConsole GUI Installation Guide
(Guia de instalacién de la GUI de QConvergeConsole). Toda la informacion
relativa a los procesos de la utilidad GUI de QConvergeConsole esta
disponible en el sistema de ayuda en linea de la utilidad.

Introduccion a QConvergeConsole

La GUI de QConvergeConsole es un cliente basado en web y una herramienta
de administracion de la GUI del servidor que proporciona una administracion y
configuracién centralizada de los adaptadores QLogic de toda la red (LAN y SAN).

En el lado del servidor, la GUI de QConvergeConsole se ejecuta como un servidor
de aplicacion de Apache Tomcat™. Una vez iniciada la GUI de QConvergeConsole
en el servidor de la aplicacion, se puede conectar mediante un navegador, ya sea
de manera local en el servidor o de manera remota desde otro equipo. La ventana
del navegador pasa a ser la que el cliente utiliza para conectarse a los servidores
que alojan los adaptadores QLogic y dispositivos de almacenamiento conectados
en la red.
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La GUI de QConvergeConsole Web muestra la ventana principal que se ha utilizado
para conectar con los servidores que alojan adaptadores QLogic. Cada servidor
host puede incluir una combinacién de los siguientes adaptadores QLogic:

Adaptadores Fibre Channel de 4 Gb y 8 Gb (QLx24xx y QLx25xx)
Tarjeta mezzanine de Fibre Channel a PCle de 8 Gb (QME2572)
Adaptadores Fibre Channel de 16 Gb (QLE266x-DEL)

Tarjeta intermedia Fibre Channel de 16 Gb (QME2662-DEL)
Adaptador de red convergente (QLE8152) de 10 Gb

Tarjeta secundaria de red Blade de 10 GbE (QMD8262)

Tarjeta de pie de servidor monolitico de 10 GbE (QLE8262)
Tarjeta intermedia del blade de 10 GbE (QME8262-k)
Adaptadores FabricCache™ (QLE10000)

Tenga en cuenta lo siguiente:

La GUI de QConvergeConsole funciona con Windows Server 2008,
Windows Server 2012, Red Hat® Linux® Advanced Server y Enterprise
Server, Novell® SUSE® Linux Enterprise Server (SLES®) y Oracle
Linux—Unbreakable Enterprise Kernel (UEK). La compatibilidad con
multiples sistemas operativos permite el control de entornos heterogéneos.
La GUI de QConvergeConsole se ejecuta en los siguientes exploradores de
web: Google Chrome™, Mozilla® Firefox®, Microsoft® Internet Explorer®,
Opera®, Apple® Safari®. Para obtener informacion detallada sobre las versiones
de navegador, consulte el documento Readme de QConvergeConsole, que
puede descargar en http://driverdownloads.qglogic.com.

NOTA

Es posible que algunas funciones auxiliares de ayuda, como las herramientas
de busqueda e indice, no funcionen correctamente en cada navegador de web.
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Descarga de la documentaciéon de
QConvergeConsole

Para descargar la QConvergeConsole GUI Installation Guide (Guia de instalacion
de la GUI de QConvergeConsole), vaya a http://driverdownloads.glogic.com. y
haga clic en Downloads (Descargas).

Descarga e instalacion de agentes de
administracion

Para administrar los adaptadores en un host local o remoto, los agentes de
administracion (también denominados agentes) que utilizan los adaptadores del
host deben estar ya instalados en el host.

Para conectarse a un host remoto, debe haber instalado al menos un agente de
administracién utilizado por cualquier adaptador de host y ejecutandose en el
host. Sélo los protocolos cuyos agentes estan instalados y en ejecucion se
muestran en el nodo de arbol del sistema.

Los agentes de administracion son:

B netglremote para funciones de red Ethernet (NIC)
glremote para Fibre Channel y FCoE

iglremote para iSCSI

glremote fca para el adaptador FabricCache

Los agentes de administracién no se instalan de forma automatica por el instalador
de la GUI de QConvergeConsole y se deben descargar e instalar por separado.
Puede descargar los agentes desde la pagina Downloads (Descargas) del sitio web
de QLogic, o utilice el Instalador de agente integrado. Consulte “Instalacion de
agentes utilizando el Agent Installer (Instalador del agente) integrado” en la
pagina 268. para obtener mas informacion.

Instalacién de los agentes desde el sitio web de QLogic
Para obtener los agentes del sitio web de QLogic e instalarlos:
Windows y Linux (todas las versiones):

1. Acceda a la pagina Downloads (Descargas) de QLogic en
http://driverdownloads.glogic.com y descargue lo siguiente para cada
adaptador en el servidor del host:

O Superinstaller
U Readme (Léame) y Release Notes (Notas de la version)

2.  Ejecute Superinstaller para instalar los agentes. Consulte Readme (Léame)
y Release Notes (Notas de la version) para obtener informacién detallada
sobre la ejecucion de Superlnstaller.
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Instalacion de agentes utilizando el Agent Installer (Instalador
del agente) integrado

Para acceder al Agent Installer (Instalador del agente) en QConvergeConsole:

1. Haga clic en Help (Ayuda) en la barra de menus de QConvergeConsole v,
a continuacion, seleccione Download Agent Installers (Descargar
instaladores de agentes).

2.  Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. Para instrucciones
especificas, consulte la ayuda en linea de QConvergeConsole (seleccione
Help [Ayuda] en la barra de menus y, a continuacién, seleccione Browse
Contents [Examinar contenido]; busque agent installer).

Instalacién de la GUI de QConvergeConsole

Consulte el procedimiento de instalacion para su sistema operativo.

[ | Instalacion de QConvergeConsole en un entorno Windows
[ | Instalacion de QConvergeConsole en un entorno Linux
[ | Instalacion de QConvergeConsole en modo silencioso

Instalacion de QConvergeConsole en un entorno Windows

El instalador de QConvergeConsole para Windows es una utilidad de
autoextraccion que instala QConvergeConsole y sus archivos relacionados.
Siga estos pasos para instalar QConvergeConsole en un sistema Windows.

NOTA

Antes de comenzar, lea las QConvergeConsole Release Notes (Notas de
publicacion de QConvergeConsole) y los documentos Readme (Léame)
para obtener informacion importante y actualizada del producto.

Para instalar QConvergeConsole en un entorno Windows:

1. Ubique la carpeta donde descargo el archivo de instalacion y, a
continuacion, haga doble clic en el archivo
QConvergeConsole Installer <version>.exe.

2.  Siaparece un cuadro de dialogo de seguridad Open File (Abrir archivo),
haga clic en Run (Ejecutar).

La utilidad InstallAnywhere se prepara para instalar QConvergeConsole.

3.  En el cuadro de dialogo Tomcat Port Number Setup (Configuracion de
numero de puerto de Tomcat), introduzca un nimero de puerto valido en el
rango 1025-65536 o acepte el numero de puerto predeterminado, 8080.
Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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En el cuadro de didlogo siguiente, seleccione Yes (Si) si desea una
instalacion de solo host local. Si no desea una instalacion de solo host local,
seleccione No.

NOTA

La opcion de solo host local instala QConvergeConsole localmente de
forma que tenga que ejecutarlo localmente (no es posible la conexion
remota). Para desactivar la opcién, debe desinstalar QConvergeConsole
y volver a instalarla, seleccionando No en este paso.

En el cuadro de didlogo Pre-Installation Summary (Resumen de
preinstalacién), compruebe que la informacion es correcta y, a continuacion,
haga clic en Install (Instalar) para continuar.

Durante la instalacion, el instalador le notifica el estado. Un cuadro de
mensaje le solicita la confirmacion de que desea activar la funcién SSL, que
le permite ejecutar QConvergeConsole en un entorno protegido. Active SSL
para permitir que los datos que se vayan a cifrar en la capa segura antes de
que pase al servidor y desde el servidor.

Para activar la caracteristica SSL, haga clic en Yes (Si). Para desactivar
SSL, haga clic en No.

En el cuadro de didlogo Install Complete (Instalacién completa), haga clic en
Done (Finalizado) para salir del instalador.

Ha instalado QConvergeConsole en su servidor.

Instalacion de QConvergeConsole en un entorno Linux

Tiene la opcion de instalar QConvergeConsole en un entorno Linux utilizando
un método GUI o CLI. Para instalar desde la CLlI, ver “Instalacion de
QConvergeConsole en modo silencioso” en la pagina 270.

Puede instalar graficamente QConvergeConsole en un host Linux ejecutando
un programa Virtual Network Computing (VNC®) en un host Windows. TightVNC
Viewer, un programa VNC, puede controlar de forma remota la instalaciéon de
QConvergeConsole en un host Linux.

Para instalar QConvergeConsole en un entorno Linux:

1.

Abra el directorio que contiene el archivo instalador (uno de los siguientes):

QConvergeConsole Installer Linux x32 .bin
QConvergeConsole Installer Linux x64 .bin

En la ventana del terminal, compruebe que el archivo del instalador tiene
permiso para ejecutarse emitiendo el comando 1s -1t en la solicitud.

269 CU0354602-09 M



C-GUI de QConvergeConsole
Instalacién de la GUI de QConvergeConsole

3. Parainstalar QConvergeConsole, haga doble clic en el archivo
QConvergeConsole .bin.

Un cuadro de mensaje le preguntara si desea ejecutar el contenido del
archivo .bin.

4. Haga clic en Run in Terminal (Ejecutar en terminal).
El instalador extrae los archivos e instala QConvergeConsole en el
directorio /opt/QLogic Corporation/QConvergeConsole.
La ventana InstallAnywhere se prepara para instalar QConvergeConsole.

5.  En el cuadro de dialogo Introduction (Introduccién) de la instalacion, haga
clic en Next (Siguiente).

6. En el cuadro de dialogo Tomcat Port Number Setup (Configuracién de
numero de puerto de Tomcat), introduzca un niumero de puerto valido en el
rango 1025-65536 o acepte el numero de puerto predeterminado, 8080.
Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

7. En el cuadro de dialogo siguiente, seleccione Yes (Si) si desea una
instalacion de solo host local. Si no desea una instalacion de solo host local,
seleccione No.

NOTA

La opcién de solo host local instala QConvergeConsole localmente de
forma que tenga que ejecutarlo localmente (no es posible la conexién
remota). Para desactivar la opcion, debe desinstalar QConvergeConsole
y volver a instalarla, seleccionando No en este paso.

8.  En el cuadro de dialogo Pre-Installation Summary (Resumen de
preinstalacion), lea la informacion y, a continuacion, haga clic en
Install (Instalar).

Durante la instalacion, el instalador le notifica el estado.

9. Enelcuadro de dialogo Install Complete (Instalacion completa), haga clic en
Done (Finalizado) para salir del instalador.

Ha instalado QConvergeConsole en su servidor.

Instalacion de QConvergeConsole en modo silencioso

Puede instalar QConvergeConsole desde una solicitud de comandos en
modo silencioso.

Para ejecutar el instalador en modo silencioso, emita el siguiente comando:

<installer file name> -i silent
-DUSER_INPUT PORT NUMBER=<A NUMBER>
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Contenido del sistema de ayuda de
QConvergeConsole

Para acceder al sistema de ayuda de QConvergeConsole mientras se ejecuta
la utilidad GUI, haga clic en el menu Help (Ayuda) y, a continuacion, en Browse
Contents (Examinar contenido). El sistema de ayuda proporciona temas con
detalles acerca de lo siguiente:

Getting Started (Introduccion) muestra cémo comenzar a utilizar
QConvergeConsole y el sistema de ayuda. También describe como iniciar
las notificaciones automaticas por correo electrénico y establecer la
seguridad en los adaptadores instalados en un host seleccionado.

Managing Host Connections (Administracion de conexiones de host)
describe como conectarse a un host, crear y utilizar un grupo de host, ver su
informacion y desconectarse de uno o mas servidores host.

Displaying Host Information (Mostrar informacién del host) describe como
ver informacion general del host.

Displaying Adapter Information (Mostrar informacion del adaptador)
describe cémo ver informacion general del adaptador.

Displaying Device Information (Mostrar informacion del dispositivo)
muestra cémo ver informacion acerca de un dispositivo (disco o cinta).

Using Reports (Uso de informes) describe los diferentes tipos de informes
y como generarlos, verlos y guardarlos usando el recurso de informes de
QConvergeConsole.

Managing Fibre Channel and FCoE Adapters (Administracion de
adaptadores Fibre Channel y FCoE) describe como hacer lo siguiente para
un adaptador Fibre Channel (serie 2400/2500/2600) o Converged Network
Adapter (Adaptador de red convergente) (serie 8100/8200/8300):

U Mostrary editar informacion especifica al adaptador para el adaptador
seleccionado

U Very modificar la configuracion y los parametros del adaptador

O Utilizar las utilidades proporcionadas y los asistentes para actualizar
el adaptador

Managing Fibre Channel and FCoE Ports (Administracion de puertos de
Fibre Channel y FCoE) describe como hacer lo siguiente para un puerto en
un adaptador Fibre Channel o en un Converged Network Adapter
(Adaptador de red convergente):

Q  Very modificar los parametros y estadisticas para el puerto seleccionado

U Utilizar las utilidades avanzadas, administrar los puertos virtuales y
ejecutar los diagndsticos
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B Managing iSCSI Ports (Administracion de puertos iSCSI) muestra y
describe los parametros que se proporcionan en las paginas de
administracién de puertos iISCSI para los Series Converged Network
Adapters (Adaptadores de red convergente) de serie 8200/8300.

B Managing Ethernet (NIC) Ports (Administracion de puertos Ethernet [NIC])
muestra y describe los parametros y opciones de configuracion que se
proporcionan en las paginas de administracion del puerto NIC para los
Adaptadores Ethernet inteligentes de serie 3200, asi como para los Series
Converged Network Adapters (Adaptadores de red convergente) de serie
8100/8200/8300.

[ | Managing FabricCache Adapters and Ports (Administracion de los
puertos y adaptadores FabricCache) muestra y describe como mostrar
y editar los parametros de informacién para los puertos y adaptadores
FabricCache (FCA) serie 10000, y como configurar los parametros de
los puertos configurados.

B Managing FabricCache Adapter Storage (Administracion del
almacenamiento de adaptadores FabricCache) muestra y describe como
utilizar el arbol del sistema en la pestafia Storage (Almacenamiento), como
mostrar clusteres, como utilizar las vistas légicas y fisicas, como mostrar
informacién para adaptadores de cluster FCA, puertos, SSD y LUN y como
configurar el almacenamiento en memoria caché de LUN.

u Using the Wizards (Utilizando los asistentes): describe como utilizar
los asistentes de QConvergeConsole para actualizar lo siguiente: Flash,
controladores, parametros NIC, parametros Fibre Channel/FCoE, archivos
de parametros, contrasefias y agentes.

B Troubleshooting (Solucién de problemas) describe las herramientas que
puede utilizar para solucionar los problemas que puedan producirse durante
la instalacion y el uso del adaptador. También facilita los procedimientos
para rastrear las actividades de la GUI de QConvergeConsole y del agente,
si el proveedor de servicios autorizado lo solicita.

B Frequently Asked Questions (Preguntas mas frecuentes) proporciona las
respuestas a las preguntas mas frecuentes acerca de QConvergeConsole.

B Technical Support (Soporte técnico) explica como obtener soporte técnico,
ofrece instrucciones para la descarga y proporciona informacién de contacto.
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D informacion reglamentaria

Este apéndice proporciona la informacion siguiente para los productos
QMD8262-k, QLE8262 y QME8262-k:

[ | Garantia
| Informacion reglamentaria y de cumplimiento

Garantia

Para obtener informacién acerca de la garantia Dell, consulte la documentacion
de su sistema.

Informacién reglamentaria y de cumplimiento

Seguridad del laser

Aviso FDA
El producto cumple con las reglas DHHS 21 CFR Capitulo 1, Subcapitulo J.
Este producto se ha disefiado y fabricado segun el IEC60825 en la etiqueta de
seguridad del producto Iaser.

Laser clase |

Producto laser clase 1 Precaucion—radiacion laser clase 1 cuando esta abierto
No ver directamente con instrumentos épticos

Appareil laser de classe 1~ Attention—Radiation laser de classe 1

Ne pas regarder directement avec des instruments optiques
Produkt der Laser Klasse 1 Vorsicht—Laserstrahlung der Klasse 1 bei gedffneter

Abdeckung

Direktes Ansehen mit optischen Instrumentenvermeiden
Luokan 1 Laserlaite Varoitus—Luokan 1 lasersateilya, kun laite on auki

Ala katso suoraan laitteeseen kayttamalla
optisiainstrumenttej
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D-Informacién reglamentaria
Informacién reglamentaria y de cumplimiento

Certificaciones oficiales

En las siguientes secciones se incluye un resumen de las especificaciones de la
prueba EMC/EMI realizadas en los modelos que se muestran a continuacion para
cumplir los estandares de emision, inmunidad y seguridad del producto.

B QMD8262-k (CU0310419)
m  QLE8262 (CU0310414)
B QME8262-k (CU0310410)

Requisitos de EMlIy EMC

Seccion 15 de las normas FCC: Clase A

Declaracién de informaciéon en cumplimiento con la FCC: Este dispositivo
cumple con la Seccion 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento depende
de las dos condiciones siguientes: (1) que este dispositivo no cause interferencias
peligrosas, y (2) que este dispositivo pueda aceptar cualquier interferencia
recibida, incluida aquella que pueda ocasionar funcionamiento no deseado.

Normativa ICES-003: Clase A

Este aparato digital de Clase A cumple con la normativa ICES-003 canadiense.
Cet appareil numériqué de la classe A est conformé a la norme NMB-003
du Canada.

De conformidad con la directiva EMC 2004/108/EC de marca CE:
EN55022:2010 Clase A

EN55024:2010
EN61000-3-2: Emision de corriente arménica
EN61000-3-3: Fluctuacion de voltaje y parpadeo

Estandares de inmunidad

EN61000-4-2: ESD

EN61000-4-3: Campo magnético RF Electro

EN61000-4-4: Prorrumpir/Transitorio Rapido

EN61000-4-5: Sobretension Rapida Comun/Diferencial
EN61000-4-6: Susceptibilidad Conducida RF
EN61000-4-8: Campo magnético de frecuencia de potencia
EN61000-4-11: Caidas e Interrupcion de Voltaje

VCCI: 2010-04 Clase A
AS/NZS CISPR22: Clase A
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D-Informacién reglamentaria
Informacién reglamentaria y de cumplimiento

KCC: Clase A
Certificado para Corea RRA Clase A

Modelo/Nombre de producto: Adaptador Fibre
Channel

Propietario de la certificacion: QLogic Corporation
Fecha de fabricacion: Haga referencia al codigo
de fecha que aparece en el producto
Fabricante/Pais de origen: QLogic
Corporation/EE. UU.

Equipo de clase A Siguiendo las pautas de inscripciéon EMC que
este producto ha llevado a cabo por motivos
empresariales, se pide al vendedor y/o comprador
que tenga presente este punto en caso de
producirse una venta o compra indebida; si asi
fuese, se deberia hacer el cambio oportuno para
adoptar uso doméstico.

(Equipo de telecomunicaciones/
info para uso empresarial)

Formato de idioma coreano: Clase A

Cumplimiento de seguridad del producto
Seguridad del producto cUL, UL: ProductLine

UL60950-1 (Segunda edicion), 2007-03-3-27
UL CSA C22.2 60950-1-07 (Segunda edicion)

Utilizar solo con ITE en lista o equivalente.
Cumple con 21 CFR 1040.10 y 1040.11
Directiva “Baja tensién” 2006/95/EC ProductLine

TUV:
TUV EN60950-1:2006+A11+A1+A12

Con certificacion CB para IEC 60950-1 22 edicion

275 CU0354602-09 M






XX

Q LOG IC@ Sede corporativa Cavium, Inc. 2315 N. First Street San Jose, CA 95131 EE. UU. 408-943-7100

a Cavium company Oficinas internacionales Reino Unido | Irlanda | Alemania | Francia | India | Japén | China | Hong Kong | Singapur | Taiwan

© 2011-2017 QLogic Corporation. QLogic Corporation es una subsidiaria de Cavium, Inc. Todos los derechos reservados a nivel mundial.. QLogic, el logotipo de QLogic, FabricCache y
QConvergeConsole son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de QLogic Corporation. Apache Tomcat y Tomcat son marcas comerciales de Apache Software Foundation. Apple,
Macintosh, OS X y Safari son marcas comerciales registradas de Apple Inc. Brocade es una marca comercial registrada de Brocade Communications Systems, Inc. Cisco es una marca comercial
registrada de Cisco Systems, Inc. Dell, el distintivo de Dell y PowerEdge son marcas comerciales registradas de Dell Inc. InstallShield es una marca comercial registrada de Flexera Software LLC.
Google y Chrome son marcas comerciales registradas de Google, Inc. Intel es una marca comercial registrada de Intel Corporation. Linux es una marca comercial registrada de Linus Torvalds.
Microsoft, Hyper-V, Internet Explorer, Windows, Windows Server, Windows Vista, y Windows XP son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation. Mozilla y Firefox son marcas
comerciales registradas de Mozilla Foundation. Novell, NetWare, SLES y SUSE son marcas comerciales registradas de Novell Corporation. PCle es una marca comercial registrada de PCI-SIG.
VNC es una marca comercial registrada de RealVNC Ltd. en EE. UU. y otros paises. RHEL, CentOs y Red Hat es una marca comercial registrada de Red Hat, Inc. VMware, ESX, vCenter, vMotion
y vSphere son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de VMware, Inc. XenServer es una marca comercial registrada de Citrix Systems Inc. Todas las demas marcas y nombres de
producto son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.




	Tabla de contenido
	Introducción
	Descripción general
	Público al que se destina el producto
	Contenido de la Guía del usuario
	Materiales relacionados
	Características y funcionalidad
	Descripción funcional
	Características
	Sistemas operativos admitidos
	Windows
	Linux
	VMware
	XenServer™



	1 Instalación del hardware
	Descripción general
	Requisitos de hardware y software
	Precauciones de seguridad
	Lista de comprobación previa a la instalación
	Instalación del adaptador
	Conexión a la red

	2 Configuración e instalación del controlador
	Descripción general
	Configuración e instalación del controlador de Windows
	Ejecución del DUP en la GUI
	Opciones
	Ejemplos


	Configuración e instalación del controlador de Linux
	Descripción general de la instalación
	Instalación del controlador NIC de Linux
	Instalación del controlador iSCSI de Linux
	Creación del controlador del adaptador iSCSI SLES 11 SP4
	Creación del controlador del adaptador iSCSI para RHEL 6.5 y SLES 12
	Creación del controlador del adaptador iSCSI para RHEL 6.5 y SLES 11 SP3

	Instalación del controlador FCoE de Linux
	Creación del controlador para RHEL Linux 6.5
	Creación del controlador para SLES 11 SP4 Linux
	Creación del controlador para SLES 12 Linux
	Creación del controlador para SLES 11 SP3 Linux


	Configuración e instalación del controlador de VMware
	Descripción general de la instalación
	Instalación del controlador ESXi 5.x NIC
	Actualización de un controlador existente o Instalación de un nuevo controlador para una instalación ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)
	Comprobación de la versión del controlador instalado (solo ESXi 5.x)

	Instalación del controlador ESXi 5.x iSCSI
	Actualización de un controlador existente o Instalación de un nuevo controlador para una instalación ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)
	Comprobación de la versión del controlador instalado (solo ESXi 5.x)

	Instalación del controlador ESXi 5.x FCoE
	Actualización de un controlador existente o Instalación de un nuevo controlador para una instalación ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 5.x)
	Comprobación de la versión del controlador instalado (solo ESXi 5.x)

	Instalación del controlador ESXi 6.x Fibre Channel sobre Ethernet
	Actualización de un controlador existente o Instalación de un nuevo controlador para una instalación ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 6x)

	Instalación del controlador ESXi 6.x iSCSI
	Actualización de un controlador existente o Instalación de un nuevo controlador para una instalación ESXi existente con esxcli (solamente para ESXi 6x)

	Instalación del complemento del servidor VMware vCenter Complemento del servidor
	Contenido del paquete de instalación
	Instalación del complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole
	Eliminación del registro del complemento de una instalación manual
	Activación y desactivación del complemento
	Desinstalación del complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole
	Instalación del Proveedor CIM del Adaptador QLogic
	Desinstalación del Proveedor CIM del adaptador QLogic

	Instalación del complemento vSphere Web Client
	Desinstalación del complemento vSphere Web Client



	3 Aplicaciones de administración del adaptador
	Descripción general
	Administración general con QConvergeConsole
	Configuración del controlador NIC con QConvergeConsole
	Configuración iSCSI con QConvergeConsole
	Configuración FCoE con QConvergeConsole
	Configuración de la carga iSCSI con QConvergeConsole
	Parámetros iSCSI de nivel de adaptador
	Visualización de los parámetros iSCSI de nivel de adaptador
	Modificación de los parámetros iSCSI de nivel de adaptador

	Parámetros iSCSI de nivel de puerto
	Visualización de los parámetros iSCSI de nivel de puerto
	Modificación de los parámetros iSCSI de nivel de puerto
	Resumen de las sesiones de destino
	Parámetros negociados iSCSI a nivel de la sesión de destino
	Parámetros iSCSI persistentes a nivel de la sesión de destino

	Configuración de iniciadores iSCSI con QConvergeConsole
	Configuración del iniciador iSCSI de Windows
	Configuración del iniciador iSCSI de Linux
	Configuración del iniciador iSCSI de ESX

	Activación de la autenticación CHAP con QConvergeConsole
	Configuración CHAP con la CLI de QConvergeConsole
	Cómo enlazar a un destino CHAP


	Aplicaciones de administración de Windows
	Aplicaciones de administración del controlador NIC de Windows
	Descripción general
	Visualización y cambio de las propiedades del adaptador

	Formación de equipos de Windows
	Descripción general
	Modos de formación de equipos
	Uso de la CLI para formar equipos
	Uso de la GUI de Administración de equipos
	Configuración de la formación de equipos
	Visualización de estadísticas de formación de equipos

	Configuración VLAN de Windows
	Propiedades de VLAN
	Uso de la CLI para VLAN
	Uso de la GUI para VLAN

	Diagnósticos de usuario para las aplicaciones de administración del controlador NIC de Windows
	Ejecución de diagnósticos de usuario de Windows
	Descripciones de la prueba de diagnóstico de Windows
	Mensajes de la prueba de diagnóstico de Windows


	Aplicaciones de administración de Linux
	Aplicaciones de administración del controlador NIC de Linux
	Descripción general
	Visualización y cambio de las propiedades del adaptador en Linux

	Diagnósticos de usuario para las aplicaciones de administración del controlador NIC de Linux
	Ejecución de diagnósticos de usuario de Linux
	Descripciones de la prueba de diagnóstico de Linux
	Mensajes de la prueba de diagnóstico de Linux


	Aplicaciones de administración de VMware
	Aplicaciones de administración del controlador NIC de VMware
	Descripción general
	Uso de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador) en ESX

	Diagnósticos de usuario para las aplicaciones de administración del controlador NIC de VMware
	Ethtool


	Interfaz de firmware extensible unificada
	Contenido del paquete de UEFI
	Características admitidas
	Configuración del adaptador Fibre Channel
	Actualización de la UEFI (EfiUtilx64)

	Configuración iSCSI sobre DCBX
	Configuración VLAN iSCSI en el adaptador QLogic
	Configuración del conmutador para iSCSI a través de DCBX
	Comprobación de la versión del firmware del conmutador
	Creación y configuración de la VLAN iSCSI en el conmutador
	Creación y configuración de la correlación de CEE para el ancho de banda de tráfico iSCSI y PFC
	Configurar LLDP/DCBX para TLV iSCSI
	Configurar la clase de tráfico iSCSI del puerto CEE
	Comprobación del estado del adaptador/conmutador para inicio de sesión, tráfico y PFC de iSCSI

	Interoperación de parámetros de ancho de banda DCBX y Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Selección de DCBX o Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)


	4 Particionamiento independiente del conmutador
	Descripción general
	Requisitos de configuración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Requisitos del hardware
	Requisitos de software

	Configuración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	¿Qué es Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)?
	Opciones de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Cambios de personalidad
	Calidad de servicio
	eSwitch
	Herramientas de administración de configuración
	Dell System Setup
	OptionROM QLogic durante la POST
	GUI de QConvergeConsole
	CLI de QConvergeConsole
	Administrador de dispositivos de Windows
	Proveedor de CIM y complemento del VMware vCenter Server de QConvergeConsole para VMware ESX/ESXi


	Opciones de configuración y administración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Descripción general
	Dell System Setup
	OptionROM QLogic durante la POST
	GUI de QConvergeConsole
	Configuración de particiones NIC
	Configuración de QoS
	Cómo visualizar la configuración de eSwitch

	CLI de QConvergeConsole
	Administrador de dispositivos de Windows
	Configuración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Cambiar personalidades
	Administrar ancho de banda
	Ver estadísticas de eSwitch

	Proveedor de CIM y complemento del vCenter Server para VMware ESX/ESXi

	Configuración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)
	Configuración predeterminada
	Opciones de configuración
	Parámetros y herramientas de configuración de Switch Independent Partitioning (Particionamiento independiente del conmutador)


	5 Configuración de inicio
	Descripción general
	Inicio desde SAN
	Inicio general desde SAN
	Inicio de Windows desde SAN
	Creación de un disco de controlador
	Inicio de Windows 2008 desde SAN

	Inicio de Linux desde SAN
	Inicio de Red Hat Enterprise Linux desde SAN
	Inicio de SUSE Linux Enterprise Server (Novell) desde SAN

	Inicio de ESX desde SAN

	Dell System Setup
	Acceso a Dell System Setup
	Configuración principal
	Información del dispositivo y la imagen del firmware
	Configuración NIC
	Configuración iSCSI
	Configuración FCoE
	Configuración del particionamiento NIC (Particionamiento independiente del conmutador)


	Configuración de inicio PXE
	Configuración inicio PXE

	Configuración de iSCSI mediante Fast!UTIL
	Acceso a Fast!UTIL
	Configuración de los parámetros del adaptador host
	Configuración de los parámetros de inicio iSCSI
	Dispositivo de inicio principal y alternativo
	Modo de inicio del adaptador
	Configuración del dispositivo de inicio principal y alternativo
	Configuración de los parámetros de inicio iSCSI
	Configuración del inicio iSCSI de QLogic
	Inicio


	Configuración de inicio iBFT
	Activación del inicio de iBFT
	Inicio en un disco de destino

	Configuración de inicio DHCP (iSCSI)
	Configuración de iSCSI DHCP Boot (Inicio DHCP de iSCSI) para IPv4
	Opción 17 de DHCP, Root Path (Ruta de acceso raíz)
	Opción 43 de DHCP (Adding Vendor Options [Cómo agregar opciones de proveedores])



	A Solución de problemas
	Diagnóstico de problemas
	Solución de problemas NIC
	Solución de problemas iSCSI
	Solución de problemas FCoE
	Solución de problemas ESX

	B Especificaciones
	Especificaciones de QMD8262-k
	Características físicas
	Requisitos de alimentación
	Especificaciones de estándares
	Especificaciones de interfaz
	Especificaciones de entorno

	Especificaciones de QLE8262
	Características físicas
	Requisitos de alimentación
	Especificaciones de estándares
	Especificaciones de interfaz
	Especificaciones de entorno

	Especificaciones de QME8262-k
	Características físicas
	Requisitos de alimentación
	Especificaciones de estándares
	Especificaciones de interfaz
	Especificaciones de entorno


	C GUI de QConvergeConsole
	Introducción a QConvergeConsole
	Descarga de la documentación de QConvergeConsole
	Descarga e instalación de agentes de administración
	Instalación de los agentes desde el sitio web de QLogic
	Instalación de agentes utilizando el Agent Installer (Instalador del agente) integrado

	Instalación de la GUI de QConvergeConsole
	Instalación de QConvergeConsole en un entorno Windows
	Instalación de QConvergeConsole en un entorno Linux
	Instalación de QConvergeConsole en modo silencioso

	Contenido del sistema de ayuda de QConvergeConsole

	D Información reglamentaria
	Garantía
	Información reglamentaria y de cumplimiento
	Seguridad del láser
	Aviso FDA

	Certificaciones oficiales
	Requisitos de EMI y EMC
	KCC: Clase A

	Cumplimiento de seguridad del producto



